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  Korte inhoud


  


  


  


  Icicle Falls


  


  Chocolade en je hart hebben één ding gemeen: ze smelten!


  


  Deel 1


  Zoeter dan chocolade


  SHEILA ROBERTS


  


  Er gaat niets boven chocolade, vindt Samantha Sterling. En dat vindt ze niet zomaar: ze staat sinds kort aan het hoofd van Sweet Dreams - het familiebedrijf dat bestaat uit een chocoladefabriek en een chocolaterie.


  


  Als blijkt dat het bedrijf aan de rand van de financiële afgrond staat, bedenkt ze met haar moeder en zussen een reddingsplan: ze zullen in hun stadje, Icicle Falls, een chocoladefestival organiseren. Stad vol toeristen, hoge omzetten, Sweet Dreams betaalt met de opbrengst de bank af... Iedereen blij!


  


  Maar het op poten zetten van een festival is helemaal niet eenvoudig, zo blijkt, want al snel ligt de hele familie met elkaar overhoop. En tot overmaat van ramp weigert Blake Preston, de knappe maar blijkbaar totaal onredelijke bankmanager, uitstel van betaling te geven.


  


  Is het een wonder dat ze moet uitkijken dat ze niet te veel chocola eet?


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Wie zijn relaties goed onderhoudt, zal ook een goedlopend bedrijf hebben. Een bedrijf is per slot van rekening niets anders dan een relatie waar geld bij betrokken is.


  Muriel Sterling – Zaken en plezier: de balans tussen werk en liefde


  


  Samantha Sterling zat naast haar moeder op de eerste rij in de gemeentekerk van Icicle Falls de neiging te onderdrukken om op te springen, naar voren te rennen en haar stiefvader, Waldo, bij de nek te grijpen en te wurgen. Er waren twee redenen waarom ze het niet deed. In de eerste plaats hoorde een dame dat soort dingen niet te doen, zeker niet in een kerk. Die reserves had ze met het grootste gemak opzijgeschoven, maar ze had ook rekening te houden met de tweede reden: de Lieve Heer had Waldo al uitgeschakeld.


  Waldo was zo dood als een platgereden konijn op Highway 2. Behalve door een dochter uit zijn eerste huwelijk, werd hij overleefd door zijn in rouw gedompelde vrouw, Muriel, zijn drie stiefdochters Samantha, Cecily en Bailey, en door het familiebedrijf, dat bijna net zo dood was als Waldo.


  Sweet Dreams Chocolates was een gezond bedrijf geweest toen de vader van Samantha nog leefde. Opgericht door haar overgrootmoeder Rose en onder haar vaders leiding steeds groter geworden, was het bedrijf als een grote, gelukkige familie. En met de opbrengsten werd een gelukkige familie onderhouden. Als tieners hadden Samantha en haar zussen tijdens de zomervakanties alle drie bij Sweet Dreams gewerkt. Het was hun met de paplepel ingegoten dat het bedrijf voor hun familie zowel een bron van inkomsten als een bron van trots was, om maar te zwijgen van een bron van chocolade. Het was echter Samantha die er echt verliefd op was geworden. Ze was er, in tegenstelling tot haar zussen, blijven werken en was al gauw de gedoodverfde opvolger van haar vader.


  Toen haar vader stierf, kwam alles echter tot stilstand. Samantha en haar zussen waren de door hen zo aanbeden vader kwijt, en hun moeder raakte de weg kwijt. Muriel liet Samantha en Lizzy, de boekhoudster, het bedrijf runnen, terwijl ze zelf eerst de dood van haar man verwerkte om vervolgens op zoek te gaan naar een nieuwe echtgenoot.


  Doek op voor Waldo Wittman. Een lange, grijsharige weduwnaar die door zijn inkrimpende bedrijf met vervroegd pensioen was gestuurd. Terugkijkend vermoedde Samantha dat er behalve de inkrimping nog meer redenen waren waarom het bedrijf hem met vervroegd pensioen had laten gaan. Zelf had hij gezegd dat hij het harde werken beu was. Hij had besloten dat een klein, vriendelijk bergstadje als Icicle Falls, met de nabijgelegen wijngaarden van Washington en de aantrekkelijke weduwe, ideaal zou zijn voor hem. Muriel besloot dat Waldo ideaal zou zijn voor haar, en dus had ze, anderhalf jaar na de dood van haar eerste echtgenoot, een nieuwe man.


  En daar lag hij dan, languit in een kist, gekleed in zijn favoriete en peperdure grijze maatpak. Die lieve, teerbeminde Waldo… de geldverslinder. O, Waldo, hoe had alles toch zo snel zo fout kunnen gaan?


  Het was begin januari, en het nieuwe jaar leek een ware nachtmerrie te gaan worden, en dat alleen maar omdat haar moeder besloten had haar nieuwe echtgenoot aan het hoofd van hun familiebedrijf te zetten. Ze had Samantha aangesteld als hoofd Marketing, maar veel goeds had dat niet gebracht. Nu was Samantha hoofd Rampenbestrijding, en als ze dacht aan de puinhoop die haar op kantoor wachtte, kon ze amper stilzitten.


  ‘Je zit te friemelen,’ fluisterde haar zus Cecily, die naast haar zat.


  Friemelen op een begrafenis was waarschijnlijk niet beleefd, maar het leek Samantha een stuk beter dan opspringen en gillend haar haren uit haar hoofd trekken.


  Waarom hadden mam en pap er in vredesnaam niet voor gezorgd dat het bedrijf in competente handen zou komen als er iets met pap gebeurde? Dan had mam vrolijk haar nieuwe huwelijk in kunnen huppelen, en was er verder niets aan de hand geweest.


  Niemand had van haar verwacht dat ze voorgoed alleen zou blijven. Ze was pas in de vijftig toen pap overleed, en ze functioneerde niet geweldig in haar eentje.


  Ze was weer helemaal gaan opbloeien toen ze Waldo ontmoette, en Samantha was blij voor haar geweest. Waldo was grappig en charmant, en zij en haar zussen hadden hem allemaal goedgekeurd. Waarom ook niet? Hij had mam weer aan het lachen gekregen. In het begin kon iedereen goed met elkaar opschieten. Hij was, net als Samantha, een verwoed amateurfotograaf en dat schiep algauw een band tussen hen. Wanneer ze bij haar moeder langsging om iets zakeIijks te bespreken, of daar minstens een poging toe te wagen, vroeg ze voor de grap altijd: ‘Waar is Waldo?’


  Maar toen haar moeder hem als een torpedo op het bedrijf losliet, hoefde Samantha die vraag niet meer te stellen. Ze wist waar Waldo was. Hij zat haar op kantoor tot waanzin te drijven met zijn onkunde.


  Knarsetandend maakte ze in haar hoofd een berekening van al het geld dat hij over balk had gesmeten: nieuwe visitekaartjes voor zichzelf, nieuw briefpapier, nieuwe apparatuur die ze niet nodig hadden, een dure telefooncentrale die ze zich niet konden veroorloven maar die hij zich toch door een slimme verkoper had laten aansmeren. Hoe was het mogelijk dat een zakenman zo slecht was in zakendoen? Hij had natuurlijk elke keer zowel zichzelf als mam ervan weten te overtuigen dat elke aankoop van groot belang was geweest, en Samantha had niet de macht gehad om hem een halt toe te roepen.


  Dat was nog maar het begin geweest. Zes maanden geleden ging de omzet omlaag, en ze kregen problemen met het betalen van hun leveranciers. Waldo schroefde de productie terug, waardoor ze weer niet alle bestellingen konden leveren. Lizzy, hun boekhouder, was er gaan uitzien alsof ze uitgenodigd was voor een etentje bij Magere Hein.


  ‘We lopen achter met het betalen van de kwartaalbelastingen,’ had Lizzy aan Samantha gemeld. ‘En dat is nog niet alles.’ Ze had Samantha afschriften van onverklaarbare creditcardbetalingen laten zien. Een vuurwapen. Ammunitie. Kratten gebotteld water, genoeg om de hele stad gehydrateerd te houden. Waldo was als een financiële sprinkhanenplaag het bedrijf stukje bij beetje aan het opvreten geweest.


  Waar was Waldo? Druk bezig om hun levens door het toilet te spoelen! Ze had hem het liefst met zijn kop in de toiletpot geduwd en…


  ‘Als Waldo nu iets kon zeggen, denk ik dat hij God zou bedanken voor zijn rijke leven,’ zei pastor Jim.


  Haar moeder stootte een snik uit, en Samantha voelde zich even schuldig. Ze zou ook moeten huilen. Ze had Waldo erg gemogen. Een levensgenieter met het hart op de juiste plaats.


  ‘Hij zal erg gemist worden,’ vervolgde de pastor, en Cecily legde troostend haar hand op de arm van mam. Dat was, natuurlijk, genoeg om mam nu echt in huilen te doen uitbarsten.


  ‘Arme mam,’ fluisterde Bailey, die aan de andere kant van Samantha zat. ‘Eerst Pap en nu Waldo.’


  Twee echtgenoten begraven, het was een dubbele klap.


  Mam had niet alleen van haar beide echtgenoten gehouden, maar ook van het leven als getrouwde vrouw. Ze was niet erg zakelijk ingesteld, waarmee waarschijnlijk verklaard was waarom opa de bedrijfsvoering van Sweet Dreams met liefde aan pap overgelaten had, maar ze had een talent voor relaties. Ze had zelfs een paar boeken geschreven over relaties en had, vlak voordat Waldo stierf, op het punt gestaan om aan een nieuw boek te beginnen: De geheimen van een gelukkig tweede huwelijk.


  Samantha hoopte dat mam nu zou proberen gelukkig te zijn zonder te trouwen. Of in ieder geval niet zou trouwen voordat het bedrijf uit de rode cijfers was en Samantha officieel de touwtjes in handen had.


  Hoe eerder hoe beter. Het eerste wat ze zou doen, was Lizzy weer aannemen, aangezien Waldo haar ontslagen had in een onzalige poging om geld te besparen. Ze hoopte maar dat Lizzy terug wilde komen om haar te helpen wat orde in de chaos te scheppen.


  Ze zuchtte diep. Haar moeder zat naast haar te treuren, en zij kon alleen maar denken aan het redden van het familiebedrijf. Wat scheelde haar toch? Had ze in plaats van een hart een rekenmachine in haar borstkas zitten?


  ‘Ik geef u allen nu graag de gelegenheid iets over Waldo te zeggen,’ zei pastor Jim.


  Ik werd knettergek van hem… Dat was vast geen geschikte tekst, dacht Samantha. Ze bleef maar zitten.


  Er waren echter genoeg andere mensen die aan de oproep gehoor wilden geven.


  ‘Hij was de meest vrijgevige man die ik kende,’ zei Maria Gomez, zijn vaste serveerster bij Zelda’s. ‘Hij heeft me eens tweehonderd dollar gegeven om mijn auto te laten repareren. Zomaar. Hij wilde niet eens dat ik hem terugbetaalde.’


  Samantha perste haar lippen stevig op elkaar en zag een paar gevleugelde biljetten van honderd dollar over de top van de berg Sleeping Lady wegvliegen.


  Ze had echt een rekenmachine in plaats van een hart. Er stonden mensen te vertellen hoe aardig Waldo was geweest, en zij kon alleen maar aan geld denken. Ze was verachtelijk, echt een vreselijk mens. Zo was ze toch niet altijd geweest, of wel? Er gleed een traantje over haar wang.


  Ed York, de eigenaar van D’Vine Wines, stond op. ‘Ik herinner me dat ik eens met Waldo op zijn veranda zat, uitzicht op de bergen, flesje wijn erbij, en ik hoor hem nog zeggen: “Weet je, Ed, beter dan dit kan het niet worden”. Die Waldo, hij genoot zo van het leven.’


  Terwijl iedereen om hem heen zich de haren uit het hoofd aan het trekken was!


  ‘Hij was een schat,’ zei de oude Mrs. Nilsen. ‘Vorige maand is hij langs de kant van de weg gestopt om in de vrieskou mijn lekke band voor me te verwisselen.’


  Er kwam geen eind aan de loftuitingen. Die goede, oude, fantastische Waldo. Hij zou door iedereen enorm gemist worden, behalve door zijn waardeloze, ondankbare stiefdochter met het rekenmachinehart, oftewel Scrooge in travestie. Ze was echt deerniswekkend. Er gleed nog een traan over haar wang.


  Pastor Jim sloot de festiviteiten na enige tijd af, en het hele gezelschap begaf zich onder een bewolkte hemel naar Festival Hall, waar iedereen onder het genot van een koud buffet met aardappelsalade verder kon babbelen over hoe geweldig Waldo was.


  Binnen condoleerden de drie zussen de broer van Waldo, die samen met Waldo’s dochter, Wanda, vanaf de oostkust over waren gevlogen. Bij het zien van Wanda’s rode ogen lukte het Samantha om wat empathie te vinden in de wervelwind van schuldgevoelens, rancune en frustratie die er door haar heen ging.


  ‘Het is jammer dat we elkaar pas onder zulke trieste omstandigheden weer zien,’ zei Wanda.


  ‘Dat vinden wij ook,’ zei Cecily.


  ‘We leven erg met je mee,’ voegde Samantha toe. Ze meende wat ze zei. Ze wist hoe vreselijk het was om je vader te verliezen, en ze wenste het haar ergste vijand nog niet toe.


  Wanda depte haar betraande ogen met een vochtige tissue. ‘Ik kan nog steeds niet geloven dat hij er niet meer is. Hij was de beste vader van de wereld. En hij was altijd zo positief ingesteld, zo vrolijk.’


  Zo onnozel, dacht Samantha. ‘Konden we de tijd maar terugdraaien,’ zei ze.


  Wanda snotterde en knikte. ‘Jullie zijn zo lief voor hem geweest.’


  Daar wist Samantha zo gauw niets op te zeggen. Ze vertelde maar liever niet dat ze de afgelopen tijd verre van lief was geweest.


  Cecily vulde de stilte op. ‘Hij was ook een lieve man.’


  Klopt. Maar hij was een waardeloze zakenman.


  ‘Hij was echt dol op Muriel,’ zei Wanda. ‘Hij was zo eenzaam na de dood van mijn moeder. Muriel heeft zijn leven weer opnieuw inhoud gegeven.’


  ‘En ik weet niet hoe haar leven zonder hem zou zijn geweest,’ zei Samantha.


  ‘Ik denk dat Muriel blij zal zijn om dat te horen, Wanda,’ mompelde Walter, de broer van Waldo, terwijl hij met zijn nichtje de zaal in liep.


  ‘Ik heb een drankje nodig,’ zei Samantha.


  ‘Goed idee,’ zei Bailey, waarop ze gedrieën naar de punchbowl liepen.


  Samantha was geen grote drinker, maar menig filmpersonage had zich met een stevige borrel door moeilijke situaties heen geslagen, en dat zou haar op dit moment helemaal geen slecht idee lijken. ‘Ik wou dat er wat alcohol in die punch zat,’ mompelde ze.


  Bailey keek naar hun moeder, aan de andere kant van de ruimte. ‘Ik vind het zo erg voor mam.’


  Muriel Sterling-Wittman zat op een klapstoeltje, omgeven door een krans van zwak winterlicht dat door het raam achter haar naar binnen viel, een prachtig tragisch figuur dat het nieuwe jaar alleen moest beginnen. Haar simpele, zwarte jurk omhulde op decente wijze haar Betty Boop-vormen en haar haren hadden nog steeds dezelfde glanzend kastanjebruine kleur die ze hadden toen Samantha klein was, met dank aan de Sleeping Lady Salon. De groene ogen waar Waldo zo lyrisch over was geweest, waren bloeddoorlopen van het huilen maar ze zagen er nog steeds prachtig uit, met dank aan een laag waterproof mascara op haar lange wimpers. De helft van de aanwezige mannen hing om haar heen met tissues in de aanslag voor het geval ze die nodig zou hebben.


  ‘Goed, we hoeven in ieder geval niet bang te zijn dat ze zal vereenzamen,’ zei Bailey. Ze leek sprekend op hun moeder, ook qua karakter. Ze was net zo lief, positief en naïef.


  Cecily liet een cynisch snufje horen. ‘Veel heeft ze niet aan die mannen. Ze zijn allemaal getrouwd.’


  ‘Ed niet,’ merkte Bailey op.


  ‘Ed heeft een oogje op Pat van de boekenwinkel,’ zei Samantha. Gelukkig maar, dacht ze daar direct achteraan.


  ‘Arnie is niet getrouwd,’ zei Bailey. ‘En burgemeester Stone ook niet. De broer van Waldo niet. Zou het niet schattig zijn als –’


  Samantha onderbrak haar. ‘Laten we die gedachte alsjeblieft niet in het universum loslaten.’ Het laatste wat ze nodig hadden, was een man die hun moeder ervan zou weten te overtuigen dat driemaal scheepsrecht was.


  ‘Moet je dat zien. Waldo is nog maar net koud en ze cirkelen al om haar heen alsof ze aan een bejaardenversie van The Bachelor meedoen.’ Cecily schudde haar hoofd. ‘Mannen.’


  ‘Je hebt een wonderbaarlijk negatieve instelling, voor een professioneel koppelaarster,’ merkte Bailey op.


  ‘Waar denk je dat ik die vandaan heb?’


  ‘Hoe lukt het jou in vredesnaam om je zaak overeind te houden?’ vroeg Bailey verbijsterd.


  ‘Door lekker oppervlakkig te blijven.’ Cecily grijnsde haar zussen veelzeggend toe.


  Cecily was de enige blondine van de familie en met haar fijne gelaatstrekken en lange benen was ze de mooiste van de drie zussen. Samantha was als tiener een knappe meid, met haar sproeten en rode haren, maar Cecily was degene op wie alle jongens verliefd waren geweest. Ondanks haar schoonheid was Cupido echter nooit erg aardig voor haar geweest. Ze had tot nu toe al twee verloofdes versleten. Samantha begreep niet hoe Cecily geld verdiende met het koppelen van mooie mensen in LA, terwijl het haar niet eens lukte om haar eigen liefdesleven op orde te krijgen.


  Alsof jij het zelf zo goed doet, Samantha, zei een stemmetje in haar hoofd.


  Au! Die was raak.


  ‘Als wij vrouwen jou als voorbeeld namen, zouden we massaal de liefde opgeven,’ opperde Bailey, ondertussen vriendelijk knikkend en lachend naar de oude Mrs. Nilsen, die haar vanaf de andere kant van de ruimte zat te bekijken.


  ‘Dat zou niet eens zo onverstandig zijn,’ zei Cecily.


  ‘Het ziet er niet naar uit dat mam al bereid is de liefde op te geven. Misschien moet je haar aan iemand koppelen,’ zei Bailey.


  ‘Nee!’ Samantha zag een aantal mensen hun hoofd draaien om haar aan te staren. Ze nam snel een slok punch om het gloeiende gevoel op haar wangen af te koelen. Wat was er toch met haar aan de hand? Kon je op je dertigste nog het syndroom van Gilles de la Tourette ontwikkelen?


  De ondeugende lach van Cecily werd nog iets ondeugender. ‘Ik snap wat je bedoelt. Niemand zou Waldo kunnen vervangen.’


  ‘Ik was dol op Waldo, echt,’ zei Samantha. ‘Maar geen mannen meer. Ik heb momenteel genoeg aan mijn hoofd.’


  ‘Arme Sammy.’ Bailey keek haar fronsend aan.


  Samantha fronste terug. ‘Hé, zusje, jullie gaan straks lekker terug naar het zonnige Californië om oude miljonairs te koppelen en evenementen te cateren voor allerlei filmsterretjes. Ik ben degene die hier achterblijft en de nasleep op haar bord krijgt.’


  Cecily hield op met grijnzen. ‘Sorry. Je hebt gelijk. We laten je hier met de puinhopen achter. Je hebt naast het gedoe met het bedrijf ook nog met de zaken van mam te maken.’


  ‘Maar als iemand het aankan, dan ben jij dat wel, Sammy,’ zei Bailey, en ze haakte haar arm door die van Samantha.


  Samantha zuchtte. Als oudste moest ze voor iedereen de rots in de branding zijn, terwijl ze zich op dit moment niets meer dan een kiezelsteentje op het strand voelde. Een kiezelsteentje dat op het punt stond door een tsunami weggespoeld te worden.


  Daarbij was het ook nog eens haar moeder die haar daar, zonder het door te hebben, terecht had doen komen. Muriel en zij hielden enorm veel van elkaar, maar ze verschilden ook vaak van mening. In de periode voor de dood van Waldo verschilden ze zelfs heel vaak van mening, vooral wanneer Samantha probeerde haar moeder zover te krijgen dat ze Waldo eens ernstig toesprak.


  ‘Hij voelt zich niet goed,’ had mam voortdurend gezegd. Maar als er om details gevraagd werd, was ze altijd vaag gebleven.


  Misschien had de arme vent al wat langer last van zijn hart gehad. Misschien had hij zich zoveel zorgen gemaakt over zijn gezondheid dat hij zich niet goed kon concentreren en daarom verkeerde beslissingen nam. Hoewel daarmee de vreemde aankopen nog niet verklaard waren. Net zomin als de antwoorden die hij haar had gegeven toen ze naar die aankopen vroeg.


  ‘Een man moet zijn lijf en goed kunnen beschermen,’ zei hij toen ze hem naar het vuurwapen had gevraagd.


  ‘In Icicle Falls?’ had ze daarop gezegd. De grootste misdaad van het jaar was toen Amanda Stevens de jeep van Jimmy Rodriguez met een sleutel bekraste omdat hij haar met een ander meisje had bedrogen. Jimmy had niet eens aangifte gedaan.


  ‘Je weet maar nooit.’ Waldo had stug volgehouden. ‘Ik heb iemand op de parkeerplaats gezien.’


  ‘Wat was die aan het doen dan?’ had ze gevraagd.


  ‘Hij achtervolgde me. Maar dat moet je niet tegen je moeder zeggen,’ zei hij. ‘Ik wil niet dat ze zich zorgen gaat maken.’


  Maar zijn stiefdochter mocht zich dus wel zorgen maken? Dan was er nog al dat water.


  ‘Als er een lawine komt zitten we hier misschien dagen vast,’ had hij gezegd.


  Ze had het allemaal maar laten gaan. Totdat het echt te gek werd. Op het moment dat ze had besloten dat haar moeder en zij toch maar eens nodig dat heel vervelende gesprek moesten gaan voeren, was Waldo vanaf hun huis aan de Alpine Drive naar de stad gelopen, waar hij voor de bloemenhandel Lupine Floral dood neerviel. Die arme Kevin had de rozen die hij in de koeling aan het stoppen was uit zijn handen laten vallen en was naar buiten gerend om Waldo te reanimeren, terwijl zijn partner, Heinrich, de alarmdienst belde. Waldo was toen echter al dood.


  Nu was zij gedwongen de puinhoop op te ruimen die hij achtergelaten had. Haar zussen zouden maandag vertrekken, en het was aan haar om hun moeder op te vangen en een manier te verzinnen om alle mensen die van Sweet Dreams afhankelijk waren, een salaris uit te betalen. Overgrootmoeder Rose, die met dit bedrijf haar droom gestalte had gegeven, zou zich in haar graf omdraaien als ze wist wat haar nakomelingen ermee gedaan hadden.


  Samantha staarde naar haar halflege glas punch. Het glas is halfleeg… het glas is halfvol. Hoe dan ook: ‘Hier moet nodig een neut in.’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Je familie is je grootste goed.


  Muriel Sterling – Zaken en plezier: de balans tussen werk en liefde


  


  Twee uur later hadden de vrienden en kennissen het onderwerp Waldo nagenoeg uitgeput en alle aardappelsalade en andere koude hapjes opgegeten. Het feest was afgelopen. Na een laatste omhelzing van Olivia Walden liepen de drie zussen en hun moeder met een papieren bordje vol plakjes citroentaart de koude, heldere avond in.


  Mam zag er net zo afgemat uit als Samantha zich voelde. Alleen werd de vermoeidheid van mam veroorzaakt door puur verdriet. Die van Samantha door een iets minder pure mengeling van gevoelens.


  ‘Ik rijd wel achter jullie aan naar huis,’ zei ze, terwijl ze naar haar auto liep.


  Het was vrijdagavond halfzes en de ouderwetse lantaarnpalen langs Center Street stonden als wachters in het winkelgebied, dat op het punt stond in te dommelen. Nabijgelegen restaurants als Zelda’s en Schwangau zouden zo dadelijk hun deuren openen, maar hier, in het gedeelte dat de lokale bevolking Toeristenstraat noemde, waren de winkels gesloten en stonden er nog maar een paar auto’s langs de kant van de weg geparkeerd.


  Samantha was dol op het kleine stadscentrum, op het daarin gelegen park met het tuinhuisje en de vele bloembedden, op de geplaveide straten vol aparte winkeltjes en de bergen die op de achtergrond de wacht hielden. Normaliter zouden de bergen rond deze tijd van het jaar bedekt zijn met een dikke laag sneeuw, en zou de stad vol zitten met skiërs en snowboarders die de winkels en restaurants bevolkten, gebruikmaakten van de kleine schaatspiste en de Beierse architectuur van het stadje bewonderden. Tegenwoordig kwamen er echter niet veel toeristen meer. Het had dit jaar erg weinig gesneeuwd, en het stadje had een mager skiseizoen achter de rug. Er waren zelfs enkele voorheen goedlopende winkels dichtgespijkerd.


  Ga nu niet denken aan ten onder gegane bedrijven, sprak ze zichzelf in gedachten streng toe.


  Te laat. Ze begon zich alweer op te winden over de problemen van haar eigen bedrijf en moest zichzelf in herinnering brengen dat haar wereld, in tegenstelling tot die van haar moeder, niet ten onder was gegaan. Het zou haar hoe dan ook lukken om het bedrijf bij de rand van de afgrond weg te slepen, maar haar moeder zou het voorgoed zonder haar echtgenoot moeten stellen. Dit was al de tweede keer in vijf jaar dat ze een echtgenoot verloor. Wat moest het moeilijk zijn om de liefde en het geluk niet één maar twee keer achter elkaar te verliezen. Samantha dacht terug aan de problemen die ze in haar eigen liefdesleven had gekend en ze besefte dat ze geen referentiekader had voor wat haar moeder nu doormaakte.


  Ze moest haar moeder gewoon steunen, haar negatieve gedachten opzijzetten en haar grote mond dichthouden. Mond dicht, mond dicht, mond dicht… De woorden als een mantra in haar hoofd herhalend stapte ze haar auto in, en ze sprak ze ook maar eens hardop uit. ‘Mond dicht.’ Oké. Ze was zover.


  Toen ze bij haar moeder thuis aankwam, stond Cecily het vuur in de grote stenen haard aan te maken. Het geknetter van brandend cederhout klonk door de woonkamer. Bailey zette kaarten neer op de schoorsteenmantel waar de koperen urn met de as van Waldo stond, terwijl mam in de keuken thee aan het zetten was. Het bordje met de citroentaart stond op het granieten aanrecht.


  Bailey draaide zich om toen ze de deur hoorde en stootte tegen de urn aan, waarop hun moeder verschrikt haar adem door haar mond naar binnen zoog. Gelukkig wist Cecily de urn net op tijd vast te pakken.


  ‘Sorry,’ zei Bailey.


  Mam rolde met haar ogen. ‘Zet hem maar beneden, lieverd, op de haardombouw.’


  Cecily knikte plechtig en bracht Waldo in veiligheid.


  Samantha deed haar jas uit en hing hem in de kast, waarna ze zichzelf dwong om naar de keuken te lopen en haar moeder te vragen of ze hulp nodig had.


  Mam schudde haar hoofd, haar blik gefixeerd op de mokken die in een rijtje op het werkblad stonden. ‘Wil jij ook een kopje thee?’


  Ze had een wat afstandelijke toon in haar stem. Niet verrassend. Ze hadden de laatste tijd zoveel gekibbeld dat het Samantha niet zou verbazen als haar moeder arsenicum in haar mok zou gooien. ‘Nee. Dank je.’


  Ze verlangde plotseling naar haar kleine tweekamerappartement aan de rand van de stad, waar er geen spanningen heersten en ze werd opgewacht door de nieuwe man in haar leven: Nibs, haar kat. Ze zouden het hier wel redden zonder haar. Cecily en Bailey zouden mam gezelschap houden en naar haar verhalen over Waldo luisteren, en dat zouden ze kunnen doen zonder door schuldgevoelens geplaagd te worden.


  ‘Ik denk dat ik maar eens ga.’


  ‘Blijf nog eventjes,’ zei mam.


  Of niet… Samantha knikte en ging onderuitgezakt op de bank zitten.


  ‘De thee is klaar!’ riep mam.


  Cecily en Bailey pakten allebei een mok en liepen daarna de woonkamer weer in. Cecily ging naast Samantha op de bank zitten en Bailey naast Waldo op de haardombouw.


  Mam kwam achter hen aan naar binnen en ging in haar gele leren leesfauteuil zitten. Ze nam een slokje thee, zette de mok toen op de salontafel neer en zuchtte diep. ‘Ik wilde tegen jullie zeggen dat ik heel blij ben met jullie steun. Ik kan nog steeds niet geloven dat Waldo er niet meer is.’


  ‘Iedereen zal hem missen,’ zei Bailey.


  ‘Ja, inderdaad,’ beaamde mam, terwijl ze Samantha aankeek alsof ze wilde zeggen: durf eens iets anders te beweren.


  Die uitdaging nam Samantha maar niet aan. ‘Ik heb een stuk citroentaart nodig,’ mompelde ze.


  ‘Laat die taart maar zitten. We kunnen wel een steviger troostmiddel gebruiken,’ zei Cecily. ‘Kom maar op met die chocolade.’


  Er was echter geen snippertje chocola meer in huis. Mam had een aanval van vraatzucht gekregen. Dus gingen Samantha en Cecily naar de winkel, terwijl Bailey bij mam bleef.


  Sweet Dreams Chocolate Company zat op een toplocatie, een paar straten achter Center Street, in een gedeelte van het centrum dat door de lokale bevolking het Eetparadijs genoemd werd. Tegenover hun chocoladewinkel lag Gingerbread Haus, de exclusieve banketbakkerij van Cassandra Wilkes, die met kerst vanuit de hele wereld overspoeld werd met bestellingen voor haar gemberkoekhuisjes en andere fantasievolle banketproducten. Daarnaast lag Spice Rack, waar alle mogelijke kruiden en specerijen verkocht werd. Elke keer als daar de deur openging, bracht de geur van lavendel en salie alle voorbijgangers in de verleiding er naar binnen te gaan. Als Bailey in de stad was, woonde ze er bijna. Aan de andere kant van Gingerbread Haus lag Bavarian Brews, waar iedereen graag kwam voor een babbeltje en de beste koffie van de stad. Heel handig voor wanneer Samantha een opkikkertje nodig had. Verderop in de straat was Schwangau, een populair vijfsterrenrestaurant. De eigenaar, chef-kok Franz Reinholdt, maakte fantastische schnitzels.


  De familie Sterling had echter het grootste stuk onroerend goed, tot nu toe in ieder geval, en een inspirerend uitzicht. De kantoren op de tweede verdieping keken aan de ene kant van het gebouw uit over het stadje, en aan de andere kant over de rivier de Wenatchee. De fabriek en de winkel namen een heel straatblok in beslag. Het pakhuis, onderdeel van de uitbreiding die het bedrijf vóór de komst van Waldo had ondergaan, was gehuisvest in het straatblok daarnaast. Het zou veel voller moeten zitten met voorraden en inventaris dan nu het geval was. Zucht.


  Samantha maakte de deur van de winkel open, knipte het licht aan en zette het alarm uit, terwijl Cecily naar binnen liep.


  ‘Soms mis ik het hier wel,’ zei Cecily toen ze om zich heen keek en het mooi ingepakte snoepgoed zag. De winkel stond vol dingen waarvan het water je in de mond liep: zakken met in chocolade gehulde vruchtjes; in chocolade gedipte appels, aardappelchips en koekjes; dozen gemengde bonbons; mooie cadeaudozen vol karamelsnoepjes; met cognac gevulde truffels naar een geheim recept van overgrootmoeder Rose; toffee en toffeesiroop, een idee van mam, in alle smaken van chilipeper tot muntchocolade. In de hoek hing een televisie waarop een filmpje afgespeeld werd van de fabrieksmedewerkers aan het werk. Daaronder waren allerlei niet eetbare artikelen te vinden, waaronder bonbonnières, kaarsen met chocoladegeur, kleine koelkastmagneten met teksten als: ‘De beste kusjes smaken naar chocola’ en ‘Ik zou mijn chocoladeverslaving moeten opgeven, maar ik vind opgeven iets voor zwakkelingen.’


  ‘Je kunt het meisje wel uit het chocoladebedrijf halen, maar daarmee haal je de chocolade nog niet uit het meisje,’ zei Samantha plagend. Ze pakte een doos truffels en liep naar de kassa. ‘Heb je geld meegenomen? Ik heb alleen een vijfje bij me.’ En dat was al heel wat op het moment.


  Haar zusje keek haar gechoqueerd aan. ‘Sinds wanneer moeten we betalen?’


  ‘Sinds we bijna failliet zijn.’ Samantha hield haar hand op.


  Fronsend haalde Cecily haar portemonnee tevoorschijn. ‘Ik moet betalen voor chocolade van ons eigen bedrijf? Waardeloos, zeg.’


  ‘Dan snap je vast hoe ik me voel.’


  ‘Houd het wisselgeld maar,’ zei Cecily, terwijl ze Samantha een briefje van twintig gaf.


  ‘Dat doe ik. Dank je.’


  ‘Het is wel heel ernstig, of niet?’


  ‘Nee,’ zei Samantha op vastberaden toon. Als ze het maar vaak genoeg zei zou ze het misschien zelf gaan geloven.


  Als klein meisje luisterde ze graag naar de verhalen over overgrootmoeder Rose, die het bedrijf vanuit haar keuken opgericht had, over de recepten die letterlijk in haar dromen tot haar kwamen, over hoe zij en haar echtgenoot, Dusty, al hun spaargeld hadden gebruikt om dit stuk land te kopen en een kleine winkel te bouwen toen Icicle Falls nog maar een verzameling niet bij elkaar passende gebouwen was. Sweet Dreams was niet zomaar een bedrijf, het was een familielegende. Het was een bron van inkomsten voor dertig families, en zij zou het koste wat kost uit de neerwaartse spiraal trekken.


  Cecily keek haar onderzoekend aan. ‘Lieg je nu tegen me?’


  ‘Ja, maar het had veel erger kunnen zijn. We hebben in ieder geval nog een inventaris.’ Samantha borg het geld op, maakte de doos open en stopte een truffel in haar mond. Het raakte haar smaakpapillen als een drug, en ze liet de zoetigheid langzaam over haar tong gaan. Ze voelde bijna de endorfine een gelukzalig dansje door haar lichaam maken. Een vrouw kon elke uitdaging aan, als die maar in chocolade gehuld was.


  ‘Wat kunnen we doen, behalve de inventaris opeten?’ vroeg Cecily.


  Cecily was destijds de enige geweest die twijfels had geuit over het idee om een lening te nemen zodat het bedrijf uitgebreid kon worden. Ze had de prognoses van Samantha en het vertrouwen van pap terzijde geschoven, en Samantha had haar beschuldigd van gebrek aan visie.


  Nu moest ze toegeven dat dat zowel ironisch als dom was geweest, aangezien Cecily scherpe instincten had. Op school had ze altijd precies aangevoeld wanneer er een verrassingstoets op de loer lag, en ze had precies geweten wanneer haar zussen het uit zouden maken met hun vriendjes, ver voordat ze dat zelf wisten. Na de dood van pap had ze voorspeld dat mam binnen een jaar hertrouwd zou zijn. Ze had er maar een paar maanden naast gezeten.


  Samantha was echter altijd erg trots geweest op haar zakelijke expertise en ze was over alle bezwaren van Cecily heen gewalst. Ze had grote dromen gehad en was bereid geweest een grote gok te wagen, en pap had haar daarin gesteund. Nu, na haar ambitieuze beslissingen en de ramp die Waldo heette, liep ze het gevaar een grote nederlaag te leiden. Het vertrouwen van haar vader was volkomen misplaatst geweest. Opeens begon de doos truffels voor haar ogen te golven. Ze knipperde, en er viel een traan op de balie. Ze voelde een hand op haar schouder.


  ‘Hé, maak je geen zorgen,’ zei Cecily. ‘Je vindt wel een oplossing. Ik weet het zeker.’


  Samantha rolde even met haar ogen. ‘Geloof je dat echt of probeer je me gewoon uit de put te praten?’


  ‘Allebei een beetje. Ondertussen zou je misschien naar de bank kunnen gaan voor een gesprek met Arnie, kijken wat hij kan doen.’


  ‘Arnie ligt er binnenkort uit.’


  Cecily knipperde verrast met haar ogen. ‘Wat?’


  ‘Ik heb gehoord dat Cascade Mutual een nieuwe manager krijgt. Ik heb geen idee hoe die zal zijn.’ Het zou kunnen dat hij net zo aardig was als Arnie. Daar hoopte ze maar op. Toch had ze een donkerbruin vermoeden dat de betrokken houding van banken tot het verleden behoorde. Arnie was iets té betrokken geweest, dat was een van de redenen dat de bank nu een nieuwe manager kreeg.


  Cecily draaide een lok van haar blonde haren rond haar vingers. ‘Misschien zou ik een lening kunnen nemen.’


  ‘Nee,’ zei Samantha. ‘We staan momenteel misschien wel op de Titanic, en ik wil niet dat je met ons mee ten onder gaat.’


  ‘We zijn familie, en dit is een familiebedrijf. We steunen elkaar. Weet je nog?’


  ‘Dank je.’ Samantha voelde zich getroost door de woorden van haar zusje, maar zíj was nu de kapitein van dit schip, en het was haar verantwoording om het uit gevaarlijk water te houden.


  ‘Ik zou vast wel wat kunnen verzinnen,’ hield Cecily vol.


  Los Angeles was een dure stad, om in te wonen en om een bedrijf in te runnen, en Samantha wilde haar zus absoluut niet opzadelen met een deel van de schulden. Hoe dan ook, Cecily zou de bedragen die nodig waren toch niet kunnen ophoesten. ‘Ik red me wel.’


  ‘Jij redt je altijd wel, maar ik wil toch dat je weet dat je er niet helemaal alleen voor staat. Ik heb nog steeds wat goed te maken met je, van toen ik je dagboek gestolen had,’ zei Cecily glimlachend.


  Samantha kreeg ook een glimlach op haar gezicht, denkend aan het moment dat ze haar zusje betrapte toen die haar diepste, twaalfjarige gedachtekronkels aan haar vriendinnetjes zat voor te lezen. Nu kon ze er wel om lachen, toen niet echt. ‘Je had geluk dat ik je de nek niet omdraaide.’


  Cecily keek haar serieus aan. ‘Wanneer we weer winst gaan maken, wil ik iets doen om mijn deel daarvan te verdienen.’


  ‘Ik zal het je laten weten als er iets is wat je kunt doen,’ zei Samantha, hoewel ze allebei wisten dat ze dat niet echt meende. Ze was al eens ‘geholpen’ door iemand, Waldo, en daar had ze een enorme kater aan overgehouden.


  Cecily maakte de doos weer open, hapte nog een truffel weg en bood Samantha er ook een aan. ‘Het komt vast allemaal weer goed.’


  ‘Ik hoop van harte dat je gelijk hebt,’ zei Samantha. Want anders… O, nee. Dat mentale pad moest ze maar niet gaan bewandelen. Nog niet tenminste.
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  Bezint eer ge begint. Dat is de belangrijkste regel waar je je aan moet houden als je gezonde relaties en een gezond bedrijf wilt.


  Muriel Sterling – Zaken en plezier: de balans tussen werk en liefde


  


  Het was maandag, en het was stil in huis nu de meisjes weg waren. Muriel genoot op een bepaalde manier wel van het alleen zijn. Het gaf haar de kans om vrijuit te rouwen. Toch leek het huis ontzettend leeg, en ze voelde zich eenzaam. Haar dochters moesten echter hun eigen levens weer oppakken, en ze kon het hun niet kwalijk nemen dat ze ervandoor waren gegaan. Het was niet echt een pretje om nu bij haar te zijn. Ze had niet eens een ontbijtje voor hen gemaakt voordat Samantha hen naar het vliegveld bracht.


  Muriel schonk een flinke mok vol met thee en liep op blote voeten naar het erkerraam om te staren naar het winterse tafereel buiten. De nog net iets te natte sneeuw gleed van de sparren en dennen af en de huizen in haar straat lagen er leeg en onverlicht bij, wachtend op de terugkeer van hun bewoners, die allemaal iets te doen hadden. Het geluid van een door de straat rijdende truck doorbrak de verstikkende stilte, even maar.


  Oké, ze had genoeg gezien. Ze liep naar haar slaapkamer, zette haar thee op het nachtkastje en ging weer in bed liggen. Ondanks het vest dat ze over haar favoriete zijden pyjama droeg, vond ze het bed maar koud aanvoelen. Haar twee echtgenoten hadden allebei het bed altijd helemaal voor zichzelf opgeëist, vooral Waldo. Hij lag het liefst diagonaal in bed en trok elke keer als hij zich omdraaide het dekbed als een grote vloedgolf met zich mee. Het had haar altijd mateloos geïrriteerd. Nu waren er geen vloedgolven meer.


  Er prikten hete tranen achter haar ogen. Ze kon bijna niet geloven dat ze na al het gehuil van de afgelopen week nog tranen overhad. Ze veegde haar ogen droog en nam een flinke slok thee. ‘Je kunt niet de hele dag in bed blijven liggen,’ zei ze hardop, waarop ze meteen met zichzelf in discussie ging. ‘Waarom niet?’ Het kon toch niemand iets schelen of ze in bed bleef of opstond.


  Ze was weer alleen.


  O, houd toch op, dacht ze. De plotselinge dood van Waldo was een zegen. Had je dan liever gehad dat hij een lange lijdensweg had moeten afleggen?


  Het antwoord daarop was, uiteraard, nee.


  Met die gedachte stevig in haar hoofd verankerd, tenminste voor vandaag, dronk ze nog wat thee, en ze begon de kamer rond te kijken alsof ze hem voor het eerst zag. Wat zou ze kunnen doen in dit nieuwe territorium? Waar zou ze eens kunnen beginnen?


  Normaal gesproken zou ze rond tien uur ’s morgens al zitten schrijven aan haar volgende boek voor Mountain Crest Publications, een kleine uitgever in het noordwesten van het land. Ze had niet veel verdiend met haar schrijfwerk, maar had erg genoten van het schrijven zelf. Het kon haar momenteel echter niet boeien, ze voelde zich te somber.


  De maanden na de dood van Stephen waren een nachtmerrie geweest, een grotere nachtmerrie dan ze na het verlies van haar ouders had meegemaakt. Weduwe zijn was meer dan gewoon eenzaam zijn. Een weduwe had het gevoel de helft van haar ziel verloren te zijn.


  Het was ondraaglijk zwaar om hetzelfde opnieuw te moeten meemaken, en zo snel alweer. Ze kon alleen nog maar als een geest door het huis dwalen. Aangezien er niemand was voor wie ze kon koken, had ze ook geen interesse in voedsel meer. Zelfs niet meer in chocolade, het levensbloed van haar familie. Het plannen van Waldo’s begrafenis was een marteling geweest, alle rekeningen op zijn bureau zien liggen, angstaanjagend. Ze had geen aanleg voor financiële zaken, en de administratie was voor haar een mysterie, een mysterie dat ze nooit zelf had hoeven doorgronden. Dat had Stephen gedaan. De enige reden dat ze zich na zijn dood niet van de Sleeping Ladyberg had gegooid, was omdat Arnie van de Cascade Mutual haar zo geduldig had geholpen.


  Ze had opgelucht ademgehaald toen Waldo als de prins op het witte paard haar leven in kwam galopperen. Nu hij als een Don Quichot ten onder was gegaan, voelde ze zich weer verloren en op drift geraakt. Waarom uitgerekend Waldo? Hij was zo lief geweest, en zijn lach… Iedereen, en zijzelf nog wel het meest, had van zijn lach gehouden. Zonder hem was het huis als een mausoleum, en ze voelde zich zo goed als verlamd. Het boek dat ze aan het schrijven was geweest, was net zo dood als haar echtgenoot.


  Haar redacteur had graag gezien dat ze, meer nog dan in haar voorgaande boeken, gebruikmaakte van haar chocoladeachtergrond en had erop aangedrongen dat ze een kookboek met chocoladerecepten schreef. Ze had zich tegen het idee verzet. Ze was destijds zo gelukkig met Waldo dat ze wilde schrijven over het beginnen van een nieuw hoofdstuk in je leven. Dat kon nu niet meer. Ze kon nergens over schrijven. Punt uit.


  Ze zette de mok weer op het nachtkastje en dook onder het dekbed. Veilig onder het dons viel ze uiteindelijk in slaap, waar ze Waldo weer vond.


  Hij was echter niet de enige die haar in haar dromen gezelschap hield. Stephen verscheen ook, en daar waren ze dan allemaal, dansend in Festival Hall, gekleed in Beierse kostuums.


  Ze had net gedanst met Stephen, die er zo knap uitzag in zijn lederhose, en nu danste ze met Waldo, die haar wegvoerde op de maten van een polkadeuntje en zei: ‘Kom, Muriel, we moeten genieten. Het leven is kort.’


  Plotseling vlogen alle deuren open en er kwam een zwarte tornado de ruimte in wervelen die Muriel van haar voeten zwiepte en van Waldo scheidde. Er zweefden overal karamelbonbons, ze probeerde er een te pakken, maar dat lukte niet. De wind blies haar de deur uit. ‘Nee, ik wil nog niet weggaan!’


  Muriel sloeg haar ogen open. Het duurde even voordat ze zich realiseerde dat ze thuis in bed lag, waar de laaghangende zon lange schaduwen op het dekbed wierp. Ze had toch niet de hele dag geslapen? Ze keek op de klok. Het was al bijna vier uur. Ze had inderdaad de hele dag geslapen.


  Waar ging die rare droom eigenlijk over? Wat probeerde haar onderbewustzijn haar te vertellen? Misschien dat ze gek aan het worden was.


  


  Bailey omhelsde Samantha een laatste keer en liep daarna achter Cecily de luchthaven Sea-Tac Airport in voor hun middagvlucht naar Los Angeles. De twee zusjes liepen door de elektrische schuifdeuren, draaiden zich om en zwaaiden haar een laatste keer toe.


  Ze zwaaide terug en slikte de brok in haar keel moeizaam weg. Dit was niet de eerste keer dat ze wenste dat haar zussen dichterbij woonden, maar een vrouw moest nu eenmaal haar dromen achterna. Het was alleen jammer dat hun dromen hen in verschillende richtingen hadden gebracht.


  Ze zuchtte eens diep, stapte in haar vertrouwde Toyota en begon de twee uur durende rit terug naar de andere kant van de bergen. Ze zou nog net op tijd thuis zijn om koekjes te bakken voordat ze naar haar andere zussen zou gaan, haar hartsvriendinnen. Maandagavond was normaliter geen feestavond, maar vanavond werd er een uitzondering gemaakt.


  Eenmaal thuis bakte Samantha koekjes van het deeg dat Bailey in de vriezer had achtergelaten. Daarna trok ze haar gewatteerde jas en haar winterlaarzen aan, en ze liep van haar appartement naar haar vriendin Charley, die even verderop in een knus klein huisje met uitzicht op Icicle Creek woonde. De volle maan en de heldere sterrenhemel lichtten haar bij, maar ze had het huis ook kunnen vinden door op het geluid af te gaan – Gloria Gaynor, die I Will Survive zong als begeleiding van een hoop uitbundig geschaterlach. Het feest was overduidelijk al in volle gang.


  Ze liep naar de achterkant van het huis. De grote veranda werd verlicht door een aantal strengen kleine roze feestlichtjes in de vorm van flamingo’s. Patiostoelen stonden kriskras door elkaar rond een picknicktafel gevuld met salades en desserts, maar de actie speelde zich af rond de vuurhaard in de tuin, en in het middelpunt van die actie stond Charlene Albach. Charley, een ranke vrouw van halverwege de dertig met donker haar geknipt in een nonchalante bob, zag er goed uit in haar spijkerbroek, enkellaarsjes en een jasje afgezet met nepbont. Ze had een vissenkom van een wijnglas in haar hand en stond met haar andere hand een stapeltje foto’s in het open vuur te gooien.


  ‘Samantha, kom snel,’ riep ze. ‘We zijn worstjes aan het braden.’


  De symboliek ontging Samantha niet, en ze zette lachend de koekjes die ze meegenomen had op de tafel. Ze pakte een bord en liep daarna naar de andere vrouwen rond het vuur. Een van hen was Amy, de oudere zus van Charley, die speciaal voor deze gelegenheid uit Portland was gekomen. Ook Elena, Samantha’s trouwe secretaresse, was er; Laura, haar vaste kassière bij de bank; haar vriendin Cassandra Wilkes van Gingerbread Haus; Heidi Schwartz, die parttime in de cadeauwinkel van Sweet Dreams werkte; en Rita Reyes en Maria Gomez, die in Zelda’s, het restaurant van Charley werkten. Ze waren allemaal gekomen om met Charley haar eerste echte dag van vrijheid te vieren. Die ochtend was de echtscheiding van Charley officieel een feit geworden.


  Ze zette haar glas neer en gaf Samantha een hotdog op een spies. ‘Welkom bij de festiviteiten. Neem ook een pik op een stok.’


  Rita en Maria begonnen luid te lachen. ‘Ik heb nog wat wijn nodig,’ zei Rita. ‘Jij ook een wijntje?’ vroeg ze aan Samantha.


  Samantha was geen grote wijndrinker. Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, dank je.’


  ‘Je moet wel iets drinken, hoor. We gaan toosten op mijn toekomst!’ zei Charley. ‘Geef haar maar wat ChocoVine. Dat is net zoiets als Baileys,’ zei ze tegen Samantha. ‘Je vindt het vast lekker. Vertrouw me.’


  ‘“Vertrouw me”, is dat niet precies wat die waardeloze Richard tegen jou zei?’ zei haar zus grappend.


  Charley fronsde. ‘Ja, dat klopt.’ Ze pakte wat foto’s van haar ex en gooide ze op het vuur. ‘Hup, lieverd, maak jezelf nuttig.’


  De vrouwen lieten een collectief gejuich horen. Ook Samantha juichte mee, ondertussen denkend aan haar moeder, die waarschijnlijk in haar gele leren fauteuil zat te wensen dat Waldo nog leefde. Er was echter weggaan en weggaan. Waldo was niet vrijwillig vertrokken. Richard had gekozen voor een oneervol ontslag uit zijn huwelijk door er met de gastvrouw van restaurant Zelda’s vandoor te gaan.


  Hoe dan ook waren beide vrouwen nu alleen. Een vrouw kon uiteindelijk alleen maar op zichzelf rekenen, was de conclusie die Samantha trok.


  ‘Zo,’ zei Cass, haar glas heffend toen Rita weer terug bij het vuur was. ‘Op een nieuwe en betere toekomst voor onze meid hier.’


  ‘Op een nieuwe en betere toekomst,’ zeiden ze haar allemaal na.


  ‘En dat je maar nooit meer een footballwedstrijd hoeft te zien,’ voegde Cass toe.


  ‘Daar drink ik op,’ zei Maria. ‘Mijn vriend.’ Ze rolde met haar ogen. ‘Vroeg of laat verandert hij zelf nog in een football.’


  ‘Zolang hij maar niet in een bedrieger verandert.’ Charley gooide nog een stapel foto’s op het vuur. ‘Ik ben zo blij dat ik heb ontdekt wat voor soort man Richard werkelijk was, voordat ik nog eens twaalf jaar aan hem verspilde.’


  ‘Twaalf jaar, dat is lang,’ zei Amy.


  Er glinsterden even wat tranen in Charleys ogen, maar ze bracht haar kin omhoog en zei: ‘Veel te lang, en ik weiger om hem ook maar één seconde te missen. Ik heb wel wat beters met mijn tijd te doen. Hij mag zijn nieuwe vrouw en zijn nieuwe restaurant in Seattle hebben. Ze kunnen daar hun lol op met hem, ik ben blij dat ik van hem af ben. En, ik heb het hele bed voor mezelf alleen.’


  ‘Ik ben jaloers,’ mompelde haar zus.


  ‘Ik kan nu net zo vaak naar De Modepolitie kijken als ik wil,’ vervolgde Charley. ‘Ik kan de afwas laten staan en mijn geld uitgeven hoe ik wil. En ik durf te wedden dat geen van jullie meer afgevallen is dan ik.’


  ‘Je ziet er inderdaad fantastisch uit,’ zei Samantha.


  ‘Vind je het gek? Ik ben net vijfenzeventig kilo ballast kwijt.’ Charley barstte in lachen uit. ‘En gelukkig maar.’


  ‘Weet je, ik heb hem nooit gemogen,’ zei Cass.


  ‘Ik ook niet,’ zei de zus van Charley.


  ‘Waarom hebben jullie dan nooit iets gezegd?’ vroeg Charley. ‘Nee, geef daar maar geen antwoord heb. Ik zou waarschijnlijk toch niet naar jullie geluisterd hebben.’


  ‘Liefde maakt blind,’ zei Cass. ‘En dom.’


  De vrouwen brachten de avond door met het ophalen van herinneringen en het verzamelen van bewijs dat die overspelige Richard inderdaad een smerige rat was. De wijn vloeide rijkelijk en het feest werd almaar luider, vooral toen Charley het volume van de cd-speler omhooggooide en iedereen luidkeels begon mee te zingen met Before He Cheats, Over It en I Can Do Better.


  Uiteindelijk schreeuwde een van de buren een paar huizen verderop: ‘Koppen dicht!’ Daarop begonnen ze allemaal te giechelen.


  Er werd gegeten en gedronken en het vuur werd steeds kleiner, en opeens herinnerden ze zich dat ze de volgende dag allemaal moesten werken. Charley keek glimlachend de kring rond. ‘Bedankt dat jullie zijn gekomen, meiden, en dat jullie me helpen de toekomst positief in te zien.’


  ‘Jij ziet de toekomst altijd positief in,’ zei Heidi. ‘Ik weet niet of ik dat zou kunnen, hoor, als ik in jouw schoenen stond.’


  Samantha vermoedde dat Heidi, met een echtgenoot die haar adoreerde, en een schattige baby, zich daar nooit zorgen over zou hoeven maken.


  Charley haalde haar schouders op. ‘Ik heb me het afgelopen jaar niet altijd even positief gevoeld, maar weet je wat? Ik neem mijn leven weer zelf in de hand. Ik heb nog flink wat jaren voor de boeg en ik ben van plan om flink van het leven te genieten.’


  ‘Denk je dat je nog eens zal trouwen?’ vroeg Heidi.


  Charley maakte een kruisje met haar twee wijsvingers, alsof ze een vampier probeerde weg te drijven. ‘Ga je mond wassen, jij, met zeep.’


  ‘Het zou best kunnen dat je af en toe behoefte zal hebben aan iemand die jou met een stukje zeep insmeert.’ Rita lachte. ‘Niet per se je mond, maar wel andere delen.’


  ‘Mannen zijn niet helemaal nutteloos,’ zei Elena. ‘In sommige opzichten kunnen ze zelfs heel nuttig zijn. Je moet ze niet allemaal opgeven omdat je één rotte appel hebt getroffen.’


  ‘Precies,’ zei Lauren, die een relatie had met Joe Coyote, de aardigste man van de stad.


  ‘Oké, laat maar weten als je een onbedorven appel vindt, dan pers ik hem wel uit.’ Iedereen begon te lachen om Charleys opmerking. ‘Nee, echt,’ voegde ze toe. ‘De liefde is een gok, en ik ben helemaal klaar met gokken.’


  ‘Ach, het hele leven is een gok,’ zei Samantha.


  Charley omhelsde haar even. ‘Je hebt gelijk, maar ik ga er wel voor zorgen dat ik de kaarten voortaan zelf schud, en van nu af aan onderhoud ik met mannen alleen nog maar vriendschappelijke relaties.’


  ‘Vriendschappelijke relaties met hier en daar een extraatje, zeker?’ zei Rita plagend, terwijl ze de papieren bordjes op het kleine vuurtje gooide.


  ‘Misschien wel.’ Charley haalde haar schouders op. ‘Wie weet wat de toekomst brengt. Ik sta voor alles open, behalve voor het huwelijk.’


  ‘Zou je geen kinderen willen?’ vroeg Heidi.


  Samantha dacht aan de gehandicapte dochter van Elena en aan de baby die Rita vorig jaar verloren had. Het ouderschap kon net zo riskant zijn als het huwelijk.


  ‘Ik heb geen man nodig om kinderen te krijgen,’ zei Charley. ‘Ik zou kunnen adopteren. En ondertussen deel jij James toch met me? Ik zal zijn tante Charley zijn en hem vreselijk verwennen.’


  Baby’s delen kon een vrouw een hoop ergernissen besparen. Mannen, bijvoorbeeld, en bevallen. Toch was het niet hetzelfde als zelf een kind op de wereld zetten.


  Samantha had veel te overdenken tijdens haar wandeling naar huis. Wilde zij eigenlijk nog gaan proberen een serieuze relatie met iemand aan te gaan? Haar ouders waren heel gelukkig getrouwd geweest. Het was dus mogelijk. Niet elke man was een Waldo of een Richard, en ze had dan wel één foute man getroffen, maar dat betekende niet dat ze de ware jakob niet zou kunnen vinden. Toch begon ze zich af te vragen hoe groot de kans was dat ze die zou vinden. Ze was sinds ze van school kwam al niet meer met iemand geweest die zelfs maar in de buurt van de ware kwam. Jeetje.


  Zie het maar zo, dacht ze. Je leven kan alleen maar beter worden.


  


  Of niet. De volgende ochtend zat Samantha tandenknarsend achter het bureau dat eens van Waldo was geweest, en nu van haar zou zijn, de stapel paperassen te ordenen die ze nodig had voor de bespreking later met Lizzy, die, gelukkig, had besloten terug te komen. Ze keek naar het proefexemplaar van hun lentecatalogus, die Waldo koste wat kost drie weken geleden had willen zien en vervolgens links had laten liggen. Ze vroeg zich af wat hij moest met de stapel oude kranten op zijn bureau. Op een andere stapel vond ze een aantal dreigbrieven van leveranciers die nog op betaling wachtten. Ze zou vanmiddag moeten beginnen hen te bellen om te vertellen over de dood van Waldo en om genade te smeken. O, en daar was de uitnodiging van Cascade Mutual voor hun open dag vorige week ter introductie van hun nieuwe manager, Blake Preston, die haar, volgens de uitnodiging, graag op alle mogelijke manieren van dienst wilde zijn.


  Blake Preston? De voormalige footballheld van Icicle Falls High School? Hij had vier klassen hoger gezeten dan zij, en ze was te jong geweest om deel uit te maken van zijn vriendenkring, maar het was een kleine school waar iedereen elkaar kende. Hij had een paar keer naar haar geknipoogd in de gangen van school, alsof hij er niet aan twijfelde dat zijn aandacht haar goed zou doen, wat inderdaad wel het geval was geweest.


  Ja, die Blake had zowel op het veld als erbuiten goed gescoord. Maar hoe was hij in vredesnaam bankmanager geworden? Bankieren en football waren twee nogal verschillende werelden.


  Fronsend dacht ze aan de sportjongens met wie ze in de klas zat tijdens haar studie bedrijfskunde, om maar niet te spreken over de ene sportjongen met wie ze bijna getrouwd was. Dat soort jongens had meer aandacht voor hun sportlectuur dan voor de lesstof. Een aantal van die dommerds zou nooit een diploma moeten hebben ontvangen, maar die hadden ze toch gekregen. Haar dommerd had niet alleen een diploma ontvangen, hij had ook haar gedumpt, daarna het rijkste meisje van de eindexamenklas aan de haak geslagen en een lekker baantje in het bedrijf van zijn vader gekregen. Gelukkig was ze voor haar vervolgstudie naar een universiteit in een andere staat gegaan, en had ze hem en Mrs. Dommerd nooit meer hoeven zien. Wat er ook van hem terechtgekomen was, hij was waarschijnlijk zijn werk aan het verwaarlozen zodat hij met zijn oude studiegenoten kon gaan golfen en lunchen.


  De vraag was welke studiegenoot Blake Preston toegang had verschaft tot de bankierswereld. Wie dat ook was, hij had Icicle Falls er geen dienst mee bewezen. Ze gooide de uitnodiging in de prullenbak en ging de stapels papier weer te lijf.


  Even later vond ze een tikkende tijdbom in de vorm van nog een brief van de bank, die een stuk minder vriendelijk was dan de vorige. Haar hart begon opeens te bonzen, en in de overtuiging dat ze een hartaanval zou krijgen, liet ze zich tegen de rugleuning van Waldo’s grote leren bureaufauteuil vallen. Vlak onder het briefhoofd van Cascade Mutual stond namelijk dat Sweet Dreams achterliep op de afbetaling van de banklening.


  


  Zoals u weet, verleent Cascade Mutual niet meer dan negentig dagen voor het voldoen van achterstallige betalingen. Uw betalingstermijn is inmiddels verstreken. Uw betalingsachterstand bedraagt…


  


  O, nee… De cijfers begonnen als kleine duiveltjes voor haar ogen te dansen. Nee! Dit kon niet waar zijn! Ze las door.


  


  Gezien de goede zakelijke relatie die Sweet Dreams Chocolates en Cascade Mutual al sinds jaren met elkaar onderhouden, hebben we besloten de betalingstermijn te verlengen tot 28 februari aanstaande, op welke datum het verschuldigde bedrag volledig afgelost dient te zijn. We hopen op een spoedige afhandeling.


  


  Dat zou alleen maar lukken als ze een geldpers in de kelder liet installeren. Wat moest ze nu in vredesnaam doen?


  Hyperventileren! Een zakje, ze moest een zakje hebben. Ze kon niet ademen. Ze begon misselijk te worden. Ze had chocolade nodig! Haar mobiele telefoon ging over. Aan de beltoon, Sweet Escape van Gwen Stefanie, kon ze horen dat het Cecily was, en ze beantwoordde razendsnel het telefoontje, alsof het een laatste hulplijn was. ‘Cecily, we… O, ik ga flauwvallen. Ik moet een zakje hebben.’ Ze doorzocht de bureauladen maar vond niets anders dan een sigaar, paperclips, elastiekjes en… wat was dit? Een stressbal. Ze pakte hem uit de la en kneep hem fijn.


  ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘We… De bank. O, nee, o, nee, ik geloof dit gewoon niet!’ riep Samantha vertwijfeld, waarop ze in tranen uitbarstte.


  Nu had ze zoveel geluid gemaakt dat Elena het kantoor in kwam rennen. ‘Wat gebeurt hier?’ Ze wierp één blik op Samantha en het bloed trok uit haar gezicht weg. ‘Madre de Dios.’


  ‘Geef me chocola,’ zei Samantha hijgend, en ze kneep nog eens hard in het stressballetje. Wat een waardeloos ding. Ze gooide het de kamer door en greep een handvol haar, terwijl Elena snel op zoek ging naar een dosis herstellende chocolade.


  ‘Sam, vertel eens wat er aan de hand is,’ zei Cecily.


  ‘De bank verleent geen uitstel van betaling meer. Alsof we hier niet al tot onze nek in de problemen zaten. Alsof we verdorie niet al de hele wereld geld verschuldigd zijn! Mijn god, waar heb ik dit aan verdiend? Ben ik misschien te bazig tegen jullie geweest toen we klein waren? Dat spijt me oprecht. En ik had Tony Barrone geen blauwtje moeten laten lopen bij dat schoolfeest. Nee, dat kan het niet zijn. Het komt vast omdat ik tegen Waldo heb geschreeuwd.’


  ‘Sam, alsjeblieft,’ zei Cecily. ‘Je maakt me bang.’


  Wees bang. Wees heel erg bang… Uit welke film kwam die quote ook al weer? Het was vast een film waarin iedereen sterft.


  Samantha legde haar hoofd op het bureau en trok een krant over zich heen. Ze wenste dat ze een gat in de grond kon graven en daar voor eeuwig in kon verdwijnen. Ze hoorde in de verte de stem van haar zus.


  ‘Sam? Sam!’


  ‘Ik geef het op,’ zei ze kreunend, terwijl ze de telefoon onder haar papieren hoofdtent tegen haar oor drukte. ‘Ik geef me over. Koppel me alsjeblieft aan een miljonair, Cecily. Ik wil op een jacht in de Middellandse Zee ChocoVine liggen drinken.’


  ‘Nee, dat wil je helemaal niet,’ zei Cecily vastbesloten. ‘Zo zit je niet in elkaar. Je zou binnen een week gek worden van verveling.’


  ‘Ja, maar hier word ik ook gek.’


  ‘Het komt allemaal wel goed, Sam.’


  Elena kwam weer binnen en schoof een doos truffels onder de krant.


  ‘Dank je wel,’ zei Samantha. Ze schoof een handvol truffels in haar mond.


  Elena tilde de krant een stukje op en keek eronder. ‘Wat heb je nog meer nodig?’


  ‘Een nieuw leven.’ Samantha trok de krant van haar hoofd af en dwong zichzelf om rechtop te gaan zitten. ‘Het gaat wel,’ zei ze tegen zowel Elena als zichzelf. ‘Het was maar een tijdelijke inzinking.’


  Haar secretaresse bleef aarzelend staan.


  ‘Nee, echt. Het gaat wel.’ Wat een leugenaarster was ze.


  Elena leek haar nog steeds niet echt te geloven, maar ze begreep de hint, liep de kamer uit en trok de deur achter zich dicht.


  Samantha pakte haar telefoon weer. ‘Oké. Het gaat wel weer.’ Het ging helemaal niet. Wie hield ze eigenlijk voor de gek? Waar zou ze al dat geld vandaan halen?


  ‘Misschien kun je proberen die nieuwe bankmanager een beetje te charmeren. Wie weet geeft hij je dan wel wat uitstel,’ stelde Cecily voor.


  Ze hadden haar al wat uitstel gegeven. Niet veel, maar toch. ‘Dit zijn zakelijke aangelegenheden. Daar heb je niets aan charme.’ Verdomme!


  ‘Het zal je verbazen hoe handig charme kan zijn bij het zakendoen.’


  Samantha zuchtte. ‘Je hebt gelijk. Ik moet maar met die manager gaan praten. Sweet Dreams is belangrijk voor de economie van deze hele stad. Het zou in een ieders belang zijn als die bank ons helpt deze moeilijke periode te overbruggen.’ Dat was precies wat ze tegen hem zou zeggen. Er kon altijd een uitzondering op de regel gemaakt worden, vooral als iedereen daar uiteindelijk profijt van had.


  Ze haalde even diep adem en hield zich voor dat het al weer beter ging. Wat was ze toch een ontzettende leugenaar!


  ‘Precies,’ zei Cecily aanmoedigend.


  ‘Ik zal ook wat van onze producten voor hem meenemen,’ zei Samantha. ‘Wie houdt er nu niet van chocola?’


  ‘Charme en omkoperij, twee van de beste wapens die een zakenvrouw maar kan hebben.’


  Samantha hoopte het maar. Ze bedankte haar zusje voor de therapiesessie en riep Elena via de intercom het kantoor in.


  ‘Gaat het?’ vroeg Elena.


  ‘Ja,’ antwoordde Samantha, niet geheel naar waarheid. ‘Bel even naar beneden en vraag aan Luke of hij een waanzinnige cadeaumand in elkaar wil zetten.’


  


  Om precies tien uur liep Samantha de bank in met een in cellofaan verpakte mand die tot de rand toe gevuld was met lekkernijen van Sweet Dreams Chocolates. Als het hart van Blake Preston hier niet van zou smelten, dan had hij waarschijnlijk helemaal geen hart.


  Daar zat hij, een donkerblonde dommerd in een pak achter een bureau in een hoek van het bankfiliaal. Blake Preston zag er eerder uit alsof hij thuishoorde in het worstelcircuit dan achter het bureau van een manager, waar hij besliste over het lot van de bedrijven in deze stad.


  Lauren glimlachte Samantha vanachter de kassiersbalie warm toe, maar de lach die Blake Preston haar schonk toen ze zijn bureau naderde, was half niet zo vriendelijk. ‘Zuinigjes’ zou een goede omschrijving zijn, hoewel zijn lach nog steeds groot genoeg was voor een doorsnee tandpastareclame. Oef! Het was een lach van 220 watt, en ze voelde de elektriciteit door de ruimte zinderen. Toen hij opstond om haar te begroeten, wist ze zichzelf er niet van te weerhouden om even te kijken of hij een trouwring droeg. Hij droeg geen trouwring.


  Vergeet zijn ringvinger en elk ander deel van zijn lichaam nu maar, sprak ze zichzelf in gedachten streng toe. Je bent hier om zaken te doen.


  Ze hoorde bijna haar zusje in haar oor fluisteren: het zal je verbazen hoe handig charme kan zijn bij het zakendoen.


  Ze toverde haar charmantste glimlach tevoorschijn en zei zo vriendelijk mogelijk: ‘Hoi.’ Je vindt me aardig, dacht ze erachteraan. Je wilt me uitstel van betaling geven. ‘Ik ben Samantha Sterling van Sweet Dreams Chocolates. We hebben nog bij elkaar op school gezeten,’ voegde ze toe, in de hoop dat ze daarmee wat extra goodwill zou kweken.


  Ze schudde hem de hand en voelde een nog grotere stroomstoot door zich heen gaan dan toen hij lachte. Dat was misschien wel een goed teken. Wie weet zouden ze het prima met elkaar kunnen vinden. Misschien zou hij wel bereid zijn haar te helpen de puinhoop in haar bedrijf aan kant te krijgen.


  ‘Ja, ik herinner het me nog,’ zei hij.


  Vast wel. Hij was ouder en had het destijds veel te druk met feesten en spijbelen om aandacht te hebben voor een studiebol die drie klassen lager zat dan hij.


  ‘Ik was maar een brugklassertje, maar je was heel indrukwekkend.’ Voilà. Als dat geen charmante opmerking was. ‘Ik heb wat van onze producten voor je meegenomen. De beste chocolade van de hele staat Washington,’ zei ze, en ze overhandigde hem de mand.


  Hij nam hem aan en leek even niet te weten wat hij ermee moest doen. Zijn bureaublad werd helemaal in beslag genomen door zijn computerscherm en stapels papieren. ‘O, dank je wel. Dat is… aardig. Ga zitten.’


  Ze ging zitten, hij ging zitten, de met chocolade gevulde mand op schoot.


  ‘Je zult de in chocolade gedipte chips vast lekker vinden,’ zei ze, wijzend naar de mand met omkoopmateriaal. ‘Het is ons allernieuwste product.’


  ‘Interessant.’ Hij zag er met de mand zo onhandig uit als een oude, verstokte vrijgezel die voor het eerst een baby in handen kreeg.


  Oké, dat was het charmegedeelte. Nu moest ze proberen zijn medeleven te krijgen. ‘Ik weet niet of je het weet, maar ons bedrijf staat voor een aantal uitdagingen. We hebben net mijn stiefvader verloren.’


  ‘Dat heb ik gehoord, ja. Gecondoleerd,’ zei hij op gepast meelevende toon.


  ‘Het is nogal chaotisch geweest, en ik vond pas vanmorgen de brief die je ons gestuurd hebt.’


  Hij schraapte zijn keel. ‘Ik ben bang dat we een probleem hebben. Je loopt achter met de afbetaling van de lening.’


  Alsof ze dat niet wist. Alsof ze die verdraaide brief niet gelezen had. Ze voelde haar bloeddruk stijgen en het kostte haar elk beetje wilskracht dat ze bezat om professioneel te blijven. ‘Mijn familie runt dit bedrijf al heel lang. Ik ben de vierde generatie.’


  ‘Ms. Sterling. Samantha. Ik begrijp best wat dit bedrijf voor je betekent.’


  Nee, dat doe je niet. Je hebt geen idee… Ze straalde waarschijnlijk woede uit. Ze deed haar best om charmant over te komen. ‘Het betekent niet alleen voor mij veel. We hebben een heleboel mensen in dienst, die hebben allemaal gezinnen en wonen allemaal in deze stad.’


  ‘Dat weet ik. Ik ben hier opgegroeid, maar…’


  O, nee. Hier kwam de ‘maar’.


  ‘…de coulance van het vorige management ten aanzien van achterstallige betalingen is een van de oorzaken van de problemen die de bank nu heeft.’


  ‘Ik vraag niet om meer geld,’ zei ze, zachtjes, zodat niet iedereen in deze vissenkom haar zou horen. ‘Ik heb alleen nog een aantal maanden nodig om alles uit te zoeken. Als je ons nog wat uitstel zou willen verlenen…’


  Hij schudde zijn hoofd, een trieste uitdrukking op zijn gezicht. ‘Ik ben bang dat dat niet mogelijk is. Ik zou het graag doen, maar het kan niet. Zoals ik al in de brief schreef, kunnen we maar negentig dagen dispensatie verlenen. We hebben al dispensatie verleend tot eind volgende maand.’


  ‘Dat weet ik,’ zei ze, en ze toverde opnieuw haar charmantste glimlach tevoorschijn. ‘Maar in extreme omstandigheden kan er toch wel een uitzondering gemaakt worden? We hebben nog hooguit zes maanden nodig om het bedrijf te herstructureren.’


  ‘Het spijt me,’ zei hij op gemeende toon. ‘Echt. Ik zou de deadline graag opschuiven, maar mijn handen zijn gebonden. Het bedrag moet voor eind februari afgelost zijn.’


  ‘Dan moet er eerst een wonder gebeuren,’ wierp ze tegen.


  Hij haalde zijn enorme schouders hulpeloos op. ‘Er zijn hier in de stad genoeg kerken. Ik zou maar aan hen gaan vragen om heel hard te bidden, als ik jou was.’


  Ze kneep haar ogen samen en staarde hem aan. ‘Je hebt een heel raar gevoel voor humor.’


  ‘Dat was geen grapje,’ zei hij. ‘Het spijt me. Ik zou je graag verder helpen, maar ik heb mijn orders.’


  Wat was dit? Het leger? ‘Je bent bankmanager,’ zei ze met opeengeklemde kaken. ‘Je kunt toch wel wat managen en een manier vinden om met me samen te werken?’


  Hij schudde weer zijn hoofd. ‘Denk je niet dat ik dat al geprobeerd heb? Ik weet heel goed wat jouw bedrijf voor deze stad betekent, en ik snap dat je je in een moeilijke positie bevindt.’


  ‘Vast wel,’ gromde ze. Dat was charmant, Samantha. Heel charmant.


  Wat maakte het ook uit? Haar schip was gezonken, en nu dobberde ze rond in de ijzige wateren van de wanhoop, blauwbekkend, en dat terwijl ze hem een mand vol lekkernijen had gegeven. In een vlaag van woede vlogen al haar zakelijke training en alle adviezen van haar zusje om charmant te zijn het raam uit. Ze stond op en trok de mand van zijn schoot af.


  Hij keek haar geschrokken aan. ‘Wat…’


  ‘Deze geweldige chocolade is aan jou niet besteed; je waardeert hem niet eens genoeg om hem van de ondergang te redden.’ Ze klemde haar zoenoffer tegen haar borst aan, draaide zich om en stormde de bank uit.


  


  Aangestaard door alle bankemployees voelde Blake Preston zich als een kakkerlak onder een vergrootglas. Arnie Admundsen had hem hier als een indringer op vijandig gebied achtergelaten.


  Natuurlijk was niemand openlijk vijandig, daarvoor was hun baan hun te veel waard, maar hij had aan de beleefde en tegelijkertijd lauwe ontvangst die hem ten deel was gevallen, gemerkt hoe impopulair hij was. Aan de vele nijdige blikken zag hij dat men zich afvroeg wat hij hier in vredesnaam was komen doen, of wie hem gevraagd had zich met hun zaken te komen bemoeien.


  Hij was hier om hen te redden van de ramp die hun geliefde held Arnie had gecreëerd. Als Blake zich niet met hun zaken was komen bemoeien, dan zouden ze verdomme geen van allen nog een baan hebben! Dat wisten ze net zo goed als hij. Ze waren er gewoon nijdig om.


  Hij was nijdig om het maar net ingehouden gegrinnik dat hij uit een hoek van de ruimte hoorde komen, om de manier waarop Lauren Belgado achter de kassiersbalie snel de met leedvermaak doorspekte grijns van haar gezicht haalde en doorging met het afhandelen van de storting die Heinrich Blum namens Lupine Floral kwam doen. De manier waarop gezichten omlaaggingen om glimlachjes te verbergen.


  Hij perste zijn lippen op elkaar in de hoop dat het tintelende gevoel in zijn wangen en hals zou stoppen. Dit zou tegen vijf uur vanmiddag de hele stad rond zijn gegaan. Niemand zou natuurlijk op de hoogte zijn van de details. Iedereen kon alleen maar doorgeven wat ze gezien hadden: dat hij overduidelijk een rotzak was die hun chocoladekoningin kwaad had gemaakt. Geweldig. Helemaal geweldig. Welkom thuis, Preston. Hij was nog maar net terug in zijn geboortestad en stond nu al op de nominatie voor de titel Collectieve Vijand Nummer Een.


  Wat verwachtte iedereen eigenlijk van hem? Hij was de koning van de wereld niet. Hij was een bankmanager, en als hij zijn werk niet goed deed, dan zou de bank ten onder gaan. Dat zouden al die oude studiegenoten en vrienden van vrienden die een speciale behandeling wilden, maar gewoon tot zich moeten laten doordringen.


  Het oude gezegde was misschien wel waar; je kon het verleden niet terughalen. Zijn jeugd in Icicle Falls was geweldig geweest. Picknicks van de kerk, kamperen met de padvindersclub, vissen met zijn grootvader. Nu vroeg hij zich af of hij het leven in een klein stadje niet beter had kunnen laten waar het thuishoorde: in het idyllische verleden. Hij dacht met deze baan een belangrijke stap in zijn carrière gezet te hebben, maar hij was in feite gewoon in een grote hoop stront gestapt.


  Hij trok aan zijn overhemdboord, dat opeens erg strak zat, en richtte zijn aandacht weer op de leningsaanvragen die hij voor zich had liggen. Hij zag echter alleen maar de volle lippen van Samantha Sterling voor zich. Was hij high geweest toen hij na de universiteit besloot het bankwezen in te gaan? Verdomme. Hij had met zijn ouders mee naar Seattle kunnen verhuizen en zijn vader kunnen helpen met het runnen van die Honda-showroom. Of hij had schatrijk kunnen worden met de verkoop van computers. Hij had ook bouwvakker kunnen worden. Vrachtwagenchauffeur. Gevangenbewaarder.


  Op dit moment voelde hij zich als een gevangenbewaarder omringd door mensen die hem een dolk tussen de ribben zouden willen steken, en dat allemaal door toedoen van een kwade vrouw. Correctie, een instabiele kwade vrouw.


  Hij begreep heel goed waarom zijn voorgangers in de verleiding waren gekomen om zulke slechte beslissingen te nemen. Dat lange rode haar, die grote lichtbruine ogen, dat mooie kontje… Samantha Sterling was mooier dan de Wenatcheevallei in de zomer. Haar zussen en moeder trouwens ook. Hij had ze allemaal wel eens gezien. Ze vormden een prachtig team van mooie dames in nood. Hij kon zich levendig voorstellen dat Muriel met haar lage decolleté en knipperende oogleden Arnie in een trance zou kunnen krijgen, waarna hij zonder meer bereid zou zijn geweest haar alles te geven, zelfs de sleutels tot de kluis. De arme sloeber was kansloos geweest tegenover de moeder en haar dochters, die met grote, betraande ogen heldhaftig vochten om hun familiebedrijf overeind te houden.


  Maar Blake stond steviger in zijn schoenen. Natuurlijk zou hij alles doen wat hij kon om Samantha te steunen. Hij zou chocolade kopen, ondanks zijn chocoladeallergie. Zijn grootmoeder was binnenkort jarig. Hij zou voor haar de grootste doos snoepgoed kopen die ze maar hadden, en als zijn moeder en zus weer in de stad waren, zou hij hen met zijn creditcard naar de Sweet Dreams-winkel sturen. Hij zou zelfs bereid zijn om met Samantha te brainstormen over manieren om aan geld te komen, van privéinvesteerders of via haar kennissen bij de ondernemersvereniging. Dat zou hij haar allemaal verteld hebben als ze niet kwaad naar buiten was gestormd. Maar hij kon het beleid van de bank niet voor haar gaan aanpassen. Hij had al een risico genomen door haar tot eind februari uitstel van betaling te verlenen.


  Hij bracht zichzelf in herinnering dat het niet zijn taak was om de fouten van andere mensen goed te maken. Hij kon niet elk bedrijf dat in de problemen zat eigenhandig uit het slop trekken. Toch zou hij het erg jammer vinden als dit bedrijf het niet zou redden. Hij kende de geschiedenis van Sweet Dreams goed, zulke verhalen kwamen doorgaans alleen in films voor. Het zag er echter naar uit dat dit verhaal niet per se een happy end zou hebben.


  Hij probeerde zich weer op zijn werk te concentreren, maar dat lukte hem gewoon niet. Hij voelde zich te slecht over zijn schijnbaar boosaardige rol in het geheel. Sweet Dreams was het kindje van Samantha Sterling, en ze probeerde het met man en macht te redden. Als hij haar bedrijf zou moeten sluiten en verkopen, dan zou hij haar van haar kind beroofd hebben en door de hele stad gehaat worden. Misschien net zoveel als dat hij zichzelf zou haten.


  


  Elena zag Samantha het kantoor binnen stormen en mompelde: ‘Mierda.’


  Samantha zette de mand op Elena’s bureau neer. ‘Hier, voor jou en je familie. Neem maar mee naar huis en geniet ervan.’


  Elena fronste. ‘Dat is een heel duur cadeau.’


  ‘Zie het maar als een bonus. Zoals het er nu voor staat, is dit de laatste keer dat ik je er een kan geven.’


  ‘Zo moet je niet praten,’ zei Elena op strenge toon. Ze was zestien jaar ouder en achttien kilo zwaarder dan Samantha, vergat wel eens dat ze een werknemer was en veranderde geregeld in een echte kantoormoeder. ‘En waarom heb je die mand mee terug genomen?’


  ‘Lang verhaal. Ik heb geen zin om dat helemaal te vertellen,’ zei Samantha om te voorkomen dat Elena een preek zou gaan afsteken. Ze ging haar kantoor in, sloot de deur en liet zich in de bureaufauteuil vallen, nijdig starend naar de verzameling foto’s aan de muur.


  Generaties succesvolle familieleden lachten haar toe. Overgrootmoeder Rose en haar man Dusty in hun zondagse kleren, poserend voor het net aangekochte gebouw waarin Sweet Dreams Chocolates gehuisvest zou worden. Groottante Fiona en grootmoeder Eleanor met voorgebonden schorten poserend achter de toonbank van de winkel in de jaren vijftig. Grootvader Joe aan de lopende band in de fabriek, lachend naar de camera. Naast hem een jonge José Castillo en George Loomis. Er hing een foto van mam achter de receptiebalie, gemaakt vlak voordat ze met pap trouwde, en een foto van mam met haar vader bij de presentatie van het logo dat mam had ontworpen voor het zegel op de bonbondozen. Daar stond pap voor de winkel met zijn drie dochters, omringd door het stralende team van Sweet Dreams. Onder de foto stond de tekst: DE HEERLIJKE SMAAK VAN SUCCES!


  Ze voelde zich weer misselijk worden. Ze legde haar hoofd op het bureau en sloot haar ogen.


  Even later begon Gwen Stefani weer te zingen op haar mobiele telefoon. Cecily weer. Met haar hoofd nog steeds op het bureau bracht ze de telefoon naar haar oor. ‘Zeg alsjeblieft dat je me belt omdat je geld uit de lucht ziet vallen.’


  ‘Sorry, zelfs geen chocolademuntjes. Ik had het idee dat je misschien wel behoefte had aan een babbeltje.’


  Waar ze echt behoeft aan had, was een terugspoelknop. ‘Ik heb het verknald bij de bank.’


  ‘Wat bedoel je? Heb je de nieuwe manager neergeknald?’


  ‘Erger nog. Ik heb hem chocola gegeven.’


  ‘Omkoperij is goed.’


  ‘En hem de chocola weer afgepakt.’ Wat was er in vredesnaam met haar aan de hand? Was ze psychotisch aan het worden? Had ze misschien verschillende persoonlijkheden?


  ‘O,’ zei haar zusje zachtjes.


  Samantha zag Cecily al in haar stoel onderuitzakken van ellende in het kleine roze kantoortje van haar datingbureau Perfect Matches. ‘Ik begon heel charmant, echt waar,’ zei ze ter verdediging. ‘Maar hij zat daar met een zelfingenomen kop achter dat bureau steeds maar te zeggen dat hij me niet kon helpen, als een grote domme papegaai in een driedelig pak, en… Ik heb het gewoon verknald.’


  Er klonk een zucht door de telefoon. ‘Wat denk je dat pap zou zeggen als hij er nog was?’


  Hij zou zeggen: ‘Wat bezielde je toch, prinses?’ Of misschien zou hij zeggen: ‘Je had hem een klap moeten verkopen.’ Oké, dat zou hij waarschijnlijk niet gezegd hebben.


  ‘Ik weet het niet,’ zei Samantha.


  ‘Hij zou zeggen: “Met drift…”’


  O, ja, dat. ‘“…is het slecht zakendoen”,’ zei Samantha, de zin samen met haar zus afmakend. Hij had het haar vaak genoeg gezegd, vooral toen ze nog een ongedurig klein meisje was.


  Ze was inmiddels zo ontzettend volwassen geworden. Ha!


  ‘Misschien moet je hem je verontschuldigingen gaan aanbieden.’


  ‘Verontschuldigingen aanbieden?’ zei Samantha. ‘Hoe bedoel je? “O, Mr. Draak, het spijt me dat ik kwaad op u werd toen u vuur spuugde en mijn dorp opat”?’


  ‘Hij probeert zijn bank te redden, net zoals jij Sweet Dreams probeert te redden.’


  Cecily hing weer eens de mediator uit, dacht Samantha vermoeid. ‘Hij probeert alleen maar zijn eigen hachje te redden.’


  Haar zusje zuchtte nog eens diep. ‘Goed, jij bent afgestudeerd in bedrijfskunde. Je zult het wel beter weten.’


  ‘O, leuke opmerking, hoor.’


  ‘Sorry. Maar je hebt meestal wat meer zelfbeheersing als het op zaken aankomt.’


  Samantha fronste geërgerd. Ze haatte het als haar zus gelijk had. Samantha was de oudste. Zij zou de verstandigste moeten zijn, degene die alle antwoorden had. Als het echter om Sweet Dreams ging, leek ze geregeld het perspectief uit het oog te verliezen.


  ‘Ik wou dat ik daar was, dan kon ik je helpen.’


  ‘Ik red me wel,’ zei Samantha zuchtend. ‘Geen woede-uitbarstingen meer, ik beloof het.’


  ‘Bel me als je wilt praten.’


  ‘Ja, dat zal ik doen. Dank je. Ga jij nu maar wat geld verdienen.’


  ‘Ja, ik moet er inderdaad vandoor. Ik moet een cocktailparty plannen om wat mensen te koppelen en ik verwacht over tien minuten een klant.’


  Rijke mannen vinden voor mooie vrouwen, feestjes organiseren in chique restaurants… Logisch dat Cecily liever in LA zat dan in Icicle Falls, dacht Samantha terwijl ze de verbinding verbrak. Wie wilde er in een klein stadje wonen als ze in de grote stad tussen de mooie mensen kon zitten? Wie dat wilde? Samantha! Ze hield van haar pittoreske bergstadje met zijn vriendelijke mensen en ze was trots op de rol die haar familie en hun bedrijf in de geschiedenis van de stad hadden gespeeld. Ze wilde dat ze ook onderdeel konden blijven uitmaken van het heden.


  Ze trommelde met haar vingers op het bureaublad. Wat waren haar opties, behalve het beroven van de bank? Denk na, Samantha.


  Na een uur denken had ze hoofdpijn en zag ze nog maar één optie: het geld van Waldo’s levensverzekering. Ze had net zoveel zin om haar moeder om een gedeelte daarvan te vragen als om haar ogen met een mes uit te steken, maar het zou goed zijn voor het bedrijf en al zijn werknemers, en ze zou mam het geld terugbetalen.


  Opstaan dus, en naar mam gaan.


  Ze legde haar hoofd weer op het bureau. Morgen. Net als Scarlett O’Hara; ze zou er morgen over nadenken.


  De klok tikte echter door, en ze had niet de luxe om tot morgen te wachten. Ze haalde diep adem, stond op en liep het kantoor uit.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Niemand is perfect. Houd dat vooral in gedachten als je met familieleden werkt.


  Muriel Sterling – zaken en Plezier: de balans tussen werk en liefde


  


  Muriel deed de vlinderslag in een zwembad vol gesmolten chocolade. Ze deed mee aan een zwemwedstrijd en probeerde uit alle macht haar tegenstanders bij te houden. Waldo stond aan de andere kant van het bad een enorme zilveren bokaal vol fudge omhoog te houden, en Cecily en Bailey stonden haar op de eerste rij van de publieke tribune aan te moedigen. ‘Zwemmen, ma! Je kunt het!’ De chocola was echter zo dik dat ze ondanks haar inspanningen maar weinig vooruitgang boekte.


  Ze was halverwege het bad en buiten adem toen de Boze Heks van het Westen op haar bezem over kwam vliegen. In plaats van haar gebruikelijke zwarte outfit droeg de heks een ouderwets badpak uit het begin van de twintigste eeuw, en met haar lichtbruine ogen en de lange rode haren die onder een zwarte punthoed vandaan wapperden, leek ze verdacht veel op Samantha.


  ‘Tsunami! Iedereen snel het bad uit!’ riep de heks. Ze vloog laag over het zwembad en trok Muriel er bij de haren uit omhoog. ‘Mam, je kunt hier niet blijven. Mam. Mam!’


  ‘Mam?’


  Muriel opende haar ogen en zag een bezorgd kijkende Samantha gebogen over haar heen staan. ‘Gaat het goed met je?’


  Natuurlijk ging het niet goed met haar. Muriel schoof het haar uit haar gezicht en ging rechtop zitten. ‘Hoe laat is het?’


  ‘Kwart voor twaalf.’


  Bijna lunchtijd. Ze had weer een gat in de dag geslapen.


  ‘Heb je al gegeten?’ vroeg Samantha.


  ‘Ik heb geen honger, lieverd.’


  ‘Wanneer heb je voor het laatst iets gegeten?’


  Maakte dat wat uit dan? Muriel wuifde de vraag weg. Ze stapte uit bed, liep de badkamer in en sloot de deur achter zich.


  Samantha’s stem achtervolgde haar. ‘Ik zet wel even koffie.’


  Koffie. Bah. Muriel had altijd van een goed kopje koffie gehouden, maar haar smaakpapillen leken, net als de rest van haar lichaam, de moed te hebben opgegeven.


  Ze stond voor de wasbak en staarde zichzelf in de spiegel aan. Onder die kunstmatig verkregen bruine krullen zag ze het gezicht van een trieste oude vrouw. De donkere kringen onder haar ogen waren bewijs van het feit dat ze slecht sliep, ondanks alle tijd die ze in bed doorbracht.


  Ze deed het licht uit en verliet de badkamer. Het bed leek haar naam te roepen, maar de geur van koffie herinnerde haar eraan dat Samantha in de keuken op haar stond te wachten. Ze trok haar ochtendjas aan en ging op de rand van het bed zitten, zoekend naar de kracht om haar slaapkamer te verlaten. Haar lichaam weigerde elke medewerking.


  Uiteindelijk kwam Samantha de slaapkamer in met een mok hete koffie. Ze zag haar moeder zitten en lachte haar voorzichtig toe. ‘Zal ik een lekker bubbelbad voor je maken en een omeletje bakken?’


  Muriel nam de mok aan. ‘Is dat een hint?’ Dat klonk kattig. Niet verrassend; ze voelde zich ook alsof ze een kater had.


  Samantha voelde haar wangen gloeien. ‘Nee, ik…’


  ‘Maak maar iets voor jezelf klaar. Ik kom er zo aan.’ Muriel raapte al haar waardigheid bij elkaar en liep weer de badkamer in. Ze was te jong om zich door haar dochter te laten vertellen wat ze moest doen.


  Samantha had echter wel gelijk. Ze had een bad nodig.


  Twintig minuten later kwam ze de keuken in, waar haar dochter met een mok koffie in haar handen op een kruk aan de ontbijtbar zat. Muriel ging naast haar zitten, en samen zaten ze enige tijd in stilte de keuken in te staren.


  ‘Ik lijk me maar niet beter te gaan voelen,’ mompelde Muriel uiteindelijk.


  ‘Dat komt wel,’ zei Samantha.


  Hoe sneller hoe beter, als het aan haar dochter lag, maar al die drukte leek haar maar tijdverspilling. Plotseling had ze hoofdpijn.


  ‘Zal ik een omeletje bakken, dan?’ zei Samantha op bemoedigende toon.


  Waldo hield van een goed ontbijt. Dat is een goed begin van de dag, zei hij altijd.


  Er was geen goede manier om deze dag te beginnen. ‘Nee, ik wil niets,’ zei Muriel. Behalve mijn man terug, dacht ze.


  ‘Laat me dan minstens een toastje voor je maken.’


  Goed dan. Als ze daarmee gelukkig zou zijn. Muriel knikte.


  Pas toen Samantha een met boter besmeerd toastje voor haar neerzette, maakte Muriel door de mist in haar hoofd heen een observatie. ‘Je bent niet op kantoor.’


  Samantha duwde het bord naar haar toe. ‘Eet je toast.’


  Muriel nam een hap en kauwde. Ze had net zo goed een handvol zaagsel kunnen kauwen. Ze duwde het bord weg. ‘Ik dacht dat je op kantoor zou zijn.’


  Samantha duwde weer het bord naar haar toe. ‘Neem nog een hapje.’


  Muriel duwde het weer van zich af en keek haar dochter onderzoekend aan. ‘Samantha Rose. Waarom ben je hier?’


  Samantha sloeg haar ogen neer en beet op haar onderlip. Er school een ijzeren wil achter dat mooie gezichtje met de vastberaden kin, maar vandaag zag haar dochter eruit alsof ze ingestort was.


  Haar moederinstinct duwde haar overweldigende verdriet opzij, en ze legde haar hand op Samantha’s arm. ‘Vertel het maar,’ zei ze, hoewel ze niet zeker wist of ze het wel wilde horen. Ze had de afgelopen maanden van zowel haar dochters als van verschillende artsen genoeg gehoord om de rest van haar leven niets meer te willen weten. Ze rilde even vanbinnen en zette zich schrap.


  Samantha keek haar met wanhopige ogen aan. ‘Ik weet niet eens hoe ik dit moet zeggen.’


  Dat was ze niet gewend van Samantha, zij was van haar drie dochters juist degene die altijd precies zei wat ze dacht. ‘Zeg het maar gewoon. Het kan niet veel slechter zijn dan al het andere nieuws dat ik de afgelopen maanden heb gehad.’


  ‘De bank verleent geen uitstel van betaling meer. Als ik voor eind volgende maand niet alles afbetaald heb, legt de bank beslag op het bedrijf, en dan zijn we het kwijt.’


  Muriel had wel doorgehad dat het bedrijf in de problemen zat, maar nu ze dit hoorde had ze het gevoel dat ze door een sneeuwlawine omvergeblazen werd. Eerst die afschuwelijke diagnose, gevolgd door de dood van Waldo, en nu het bedrijf. Wat kon er nog meer misgaan?


  Als ze in het bescheiden en vrijwel afbetaalde huis was gebleven waarin zij en Stephen de meisjes hadden grootgebracht, dan zou ze nu met Samantha naar de bank kunnen gaan en de overwaarde kunnen gebruiken voor een tweede hypotheek, en dan was dit probleem opgelost. In plaats daarvan had ze een groter nieuw huis gekocht om met haar nieuwe echtgenoot een nieuw leven te gaan leiden. De huizenprijzen waren gedaald in deze regio, en zelfs zij wist wat dat betekende: haar nieuwe huis was minder waard dan toen ze het kocht. Dat betekende geen overwaarde, en dus ook geen tweede hypotheek.


  ‘Wat gaan we doen?’ Het leek verkeerd om haar dochter die vraag te stellen. Ze had er zelf een antwoord op moeten hebben, maar dat had ze simpelweg niet. Ze staarde Samantha aan, voelde zich de slechtste moeder ter wereld en wenste dat ze wat zakelijker ingesteld was.


  ‘Ik ben naar de bank geweest,’ zei Samantha. ‘Ze willen ons niet helpen. Ik kan op dit moment maar één oplossing bedenken.’


  Ze had iets bedacht. Goed zo, dacht Muriel. Wat het ook was, ze zou haar steunen.


  Samantha aarzelde en leek niet erg blij met de oplossing die ze verzonnen had.


  ‘Ik luister,’ zei Muriel op aanmoedigende toon, ondanks haar neiging om hard weg te rennen.


  ‘Ik vind het vreselijk om je dit te vragen, maar had Waldo een levensverzekering afgesloten?’


  Levensverzekering. Het woord alleen al maakte Muriel misselijk. Waldo was dood en zijn leven was gereduceerd tot een bedrag. Het was echter een bedrag dat ze nodig hadden. Ze zou het kunnen gebruiken om haar dochter te helpen het bedrijf te redden en misschien de belachelijk hoge hypotheek op dit huis gedeeltelijk af te lossen.


  O, wat een vreselijke gedachte! Waldo, het spijt me.


  ‘Mam, als ik iets anders had kunnen verzinnen, had ik je dit niet gevraagd. Ik heb gewoon geen opties meer,’ zei Samantha. ‘Als je me net genoeg zou kunnen lenen om de achterstallige aflossingen aan de bank te betalen, zorg ik ervoor dat je je geld zo snel mogelijk weer terugkrijgt.’


  Ze klopte haar dochter op de arm. ‘Het gaat om ons bedrijf, lieverd. Natuurlijk geef ik je dat geld.’


  Met trillende onderlip haalde Samantha diep adem. ‘Dank je wel,’ zei ze, terwijl haar ogen zich met tranen vulden.


  ‘We zijn familie. We moeten elkaar bijstaan in moeilijke tijden.’ Muriel omhelsde haar.


  Samantha legde haar armen om haar moeder heen als een drenkeling die een reddingsboei vastgreep.


  Zo onafhankelijk als haar dochter was, ze had haar moeder toch nog nodig, en Muriel was niet van plan om haar deze strijd alleen te laten voeren. ‘Ik weiger dit bedrijf te verliezen,’ zei ze vastberaden. ‘Grootmoeder Rose zou zich in haar graf omdraaien.’


  ‘Papa ook.’ Samantha liet haar moeder los, en Muriel zag zowel opluchting als wroeging in haar gezicht. ‘Dank je wel, mam. Het spijt me dat we deze stap moeten nemen.’


  Ze duwde een lok rood haar achter Samantha’s oor. ‘Het spijt mij niet. Ik weet zeker dat Waldo blij zou zijn dat hij ons op deze manier kan helpen.’ Ze zag haar dochters mondhoeken omlaaggaan en kon haar bijna horen denken: gezien de omstandigheden is dat wel het minste wat hij zou kunnen doen.


  Dat zei ze echter niet, en daar was Muriel haar dankbaar voor. Ook zij had zo haar gedachten. Waldo had dan wel fouten gemaakt, maar hij was niet degene die een lening had genomen om het bedrijf uit te breiden. Dat leek haar dochter soms te vergeten.


  ‘Ik zal de polis zoeken en vanmiddag de verzekeringsmaatschappij bellen,’ zei ze.


  Samantha knikte, dankbaar maar nog steeds zichtbaar opgelaten. ‘Dank je.’ Direct daarop voelde ze zich weer sterk genoeg om de hele wereld aan te kunnen. ‘Ik moet maar eens terug naar kantoor. Bel me wanneer je ze gesproken hebt.’


  ‘Ja, dat doe ik,’ zei Muriel. Ze nam met een kus afscheid van Samantha, ging bij het raam staan en zag haar dochter naar haar auto toe rennen. Opeens zag ze haar weer voor zich als achttienjarig meisje naast haar vader in de auto, op weg naar haar vakantiebaantje op kantoor bij Sweet Dreams Chocolates.


  ‘Op een dag zal ik dit bedrijf runnen, en dan worden we megagroot,’ had ze op haar zestiende al gezegd.


  ‘Grote dromen en grote ambities. Ze is een natuurtalent,’ had Stephen gezegd.


  Muriel zuchtte. Dat had ze niet mogen vergeten. Ze had haar dochter het bedrijf moeten laten runnen in plaats van Waldo erop los te laten. Hij had alles in de war gestuurd. Ze had haar eigen beoordelingsvermogen over het zakelijk talent van haar dochter niet vertrouwd en realiseerde zich nu dat ze daarmee een grote fout had gemaakt. Samantha was echter op dat moment nog zo jong geweest.


  Alsof leeftijd iets te maken had met zakelijk instinct. Muriel was zelf bewijs van het feit dat dat niet zo was.


  Goed, ze konden een nieuw begin maken. Nu had Samantha wel de leiding, en het leek meer dan passend dat ze Sweet Dreams met het geld van Waldo’s levensverzekering er weer bovenop zou kunnen helpen en het bedrijf zou kunnen laten groeien.


  Muriel ging naar de tot kantoor omgebouwde zolder en trok de dossierkast open. De mappen leken er lukraak in geplaatst te zijn en waren niet op alfabetische volgorde gerangschikt. Ze vond uiteindelijk een map waarop het woord Levensverzekering geschreven stond, trok hem uit de kast en ontdekte dat er alleen maar papieren over het huis in zaten.


  Er schoot een licht gevoel van paniek door haar heen. Ze legde de map op de dossierkast en opende de map waarin de papieren van het huis zouden moeten zitten, hopend dat Waldo simpelweg de inhoud van de twee mappen verwisseld had. Ook daar geen verzekeringspolis. Ze ging achter het bureau zitten en begon de stapels papieren die erop lagen te doorzoeken. Een betalingsherinnering voor de auto van Waldo deed haar even moeizaam slikken, maar ze liet zich niet afleiden van haar zoektocht. Die polis moest hier ergens zijn.


  Drie uur en nog eens twee koppen koffie later vond ze eindelijk een brief van de verzekeringsmaatschappij, en ze begon te lezen.


  De woorden die eruit sprongen waren als klappen in haar gezicht: wegens uitblijven van betaling… polis… opgeheven.


  Dit kon niet kloppen. Ze zou morgenochtend de verzekeringsmaatschappij bellen en dit misverstand rechttrekken.


  O, laat dit alsjeblieft een misverstand zijn!


  Dat was het echter niet. Muriel sprak de volgende ochtend met de ene na de andere medewerker en manager, maar hoe ze ook smeekte, het antwoord bleef hetzelfde: ‘Het spijt ons, maar we kunnen u niet helpen.’


  Nu moest ze naar kantoor bellen en die woorden aan haar dochter overbrengen. Ze staarde naar de telefoon en wenste dat ze weer gewoon terug naar bed kon.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Als je in tijden van nood niet op je familie kunt rekenen, op wie dan wel?


  Muriel Sterling – Belangrijke familiezaken


  


  Samantha zat nagelbijtend achter haar bureau te staren naar de rivier de Wenatchee. Het was een zonnige dag en de rivier had een sprankelend saffierblauwe kleur, maar ze zag amper iets. Haar uitzicht werd verstoord door het visioen van het einde van haar leven zoals ze het kende. Sweet Dreams zou binnenkort geschiedenis zijn. De mogelijkheid om de levensverzekeringsuitkering van Waldo te gebruiken, was haar laatste strohalm geweest. Wat zou er met haar werknemers gebeuren? Wat moest mam doen zonder het extra inkomen? Hoe zou ze zich uit deze wanhopige situatie kunnen redden?


  Misschien zou ze bij een andere bank een lening kunnen krijgen. Dan kon ze Cascade Mutual daarmee afbetalen. Ze pleegde wat telefoontjes om te kijken uit welke hoek de wind waaide. Uit een ijskoude hoek. Daar ging weer een nagel.


  Haar mobiele telefoon begon Girls Just Want to Have Fun te spelen. Bailey.


  Ze dwong zichzelf het gesprek te beantwoorden, ook al had ze daar helemaal geen zin in. Ze had eerder al met Cecily gesproken, en die had het fatsoen gehad haar gewoon depressief te laten zijn. Bailey, de cheerleader van de familie, belde ongetwijfeld om haar op te peppen. Ze wilde niet opgepept worden, verdomme! Ze wilde gewoon pissig zijn. Pissig, pissig, pissig!


  ‘Hier ben ik,’ snauwde ze in de telefoon.


  ‘Ja, natuurlijk ben je daar. Waar zou je anders zijn?’ zei Bailey rustig. ‘Jou kennende ben je op kantoor druk bezig het bedrijf te redden.’


  ‘Ik ben niet druk bezig het bedrijf te redden. Ik ben bezig met…’ Waar was ze eigenlijk mee bezig? O, ja, ze was zich in zelfmedelijden aan het wentelen, en dat ging haar nog verdomd gemakkelijk af ook.


  ‘Cecily heeft me over je gesprek bij de bank verteld. Gaat het weer een beetje?’


  ‘Nee.’ Er viel een stilte aan de andere kant van de lijn, en ze stelde zich zo voor dat haar jongste zus zoekend naar woorden op haar onderlip zat te bijten.


  ‘Het spijt me, Sammy,’ zei Bailey uiteindelijk. ‘Ik heb echt het gevoel dat we je in de steek hebben gelaten en je in je eentje laten worstelen met die puinhoop.’


  Samantha wreef over haar kloppende voorhoofd. ‘Het lijkt erop dat ik binnenkort de handdoek in de ring zal moeten gooien.’ Wat zou ze daarna doen, en, belangrijker nog: wat zou mam gaan doen? Zoveel verdiende ze niet met haar boeken. Cecily zou voor hen beiden een miljonair moeten gaan zoeken.


  ‘Maar je kunt Sweet Dreams niet uit onze familie laten verdwijnen,’ zei Bailey. ‘Dat kan gewoon niet gebeuren, Sammy.’


  Af en toe vond Samantha het niet helemaal eerlijk dat zij de enige van de drie zussen was die in Icicle Falls was achtergebleven om Willie Wonka-land draaiende te houden. Hier zat ze dan, als de laatste der Mohikanen, of zo…


  ‘Heb je enig idee over hoe je het bedrijf nog zou kunnen redden?’


  Met Blake Preston naar bed gaan, in de hoop dat hij dan een uitzondering op het beleid van de bank zou maken… O, charmant. Uit welke verdorven krochten van haar brein kwam die gedachte?


  ‘Nee,’ zei Samantha. Maar er moest toch wel iets zijn wat ze kon doen? Waarom wist ze maar niets te verzinnen? Het had haar in het verleden nooit aan ideeën ontbroken, wat was er gebeurd met al haar briljante ingevingen? Het leek erop dat haar ideeënfabriek nu al failliet was.


  ‘We moeten met elkaar gaan brainstormen,’ zei Bailey op vastbesloten toon.


  Als zij al niets kon verzinnen, hoe kwam Bailey er dan bij dat iemand anders iets zou kunnen verzinnen? ‘Luister –’


  Bailey onderbrak haar. ‘Ik weet dat je denkt dat niemand het bedrijf zo goed kan runnen als jij, maar we hebben allemaal creatief talent.’


  Dat viel niet te ontkennen. Samantha keek naar de verscheurde overblijfselen van de nagels aan haar linkerhand en besloot dat manicurebehandelingen overschat werden.


  ‘Ik ga Cecily bellen,’ zei Bailey. ‘Ik ga vanavond naar haar toe en dan Skypen we om zeven uur met jou en mam.’


  Rond zeven uur zou Samantha het liefst in haar appartement met Nibs op schoot een computerspelletje zitten spelen, of een film zitten kijken. ‘Ik denk niet dat –’


  ‘Kom op, Sammy, niet moeilijk doen. We kunnen het toch minstens proberen?’


  Haar zusje zou net zo lang blijven jengelen tot ze haar zin kreeg. Samantha kon maar beter meteen toegeven, dat zou een hoop gezeur schelen. ‘Goed dan. Vanavond zeven uur.’


  ‘Goed zo,’ zei Bailey op een toon die klonk alsof ze al iets bereikt hadden.


  


  Cecily staarde verbouwereerd naar de voluptueuze blondine met het lage decolleté en de overdadige sieraden die tegenover haar aan haar bureau zat, en kon bijna niet geloven wat ze hoorde. Liza en Brad hadden een perfecte match moeten zijn. Hij wilde een vrouw met borsten zo groot als reddingsboeien, en zij wilde een man die rijk genoeg was om haar Rodeo Drive-koopverslaving te financieren. Brad had niet alleen geld, hij was ook nog eens een knappe vent, en dat was een andere vereiste van Liza geweest. Nu zei Liza dat ze hem niet meer wilde zien. Nee, echt?


  ‘Jullie lagen elkaar dus niet?’ vroeg Cecily.


  ‘Dat had wel het geval moeten zijn. Hij heeft me meegenomen naar Melisse, en het eten was daar heerlijk. We houden allebei van lekker eten.’


  ‘Het is belangrijk om gemeenschappelijke interesses te hebben,’ zei Cecily. Ze hadden gemakkelijk samen etend door het leven kunnen gaan, terwijl Liza de bankrekening van Brad leegvrat.


  ‘En hij zei dat hij mijn haar mooi vond.’


  ‘Complimenten, dat is ook goed.’


  Liza trok een grimas. ‘O ja? Niet als hij zegt dat het dezelfde kleur heeft als het haar van zijn moeder en dan de hele tijd over haar gaat zitten praten.’


  ‘Misschien dacht hij dat je wel goed met zijn moeder zou kunnen opschieten?’


  ‘Tegen het einde van het etentje leek me dat sterk. Het was net alsof ze de hele date bij ons aan tafel zat. Veertig jaar oud en dan woont hij nog bij zijn moeder? Jeetje. Ongelofelijk dat je die kerels zo slecht screent.’


  ‘Nou…’ Cecily viel stil. Ze wist eigenlijk helemaal niet wat ze nu moest zeggen. Er stond op haar formulieren geen vakje dat je aan kon kruizen als je een moederskindje was. ‘Het spijt me, Liza. Ik dacht dat hij perfect zou zijn voor je.’


  ‘Nou, dat was hij niet. Je moet echt met iets beters komen.’


  Dat zou nog wel eens moeilijk kunnen worden, aangezien Liza de laatste twee mannen met wie ze uitgegaan was, al op de tweede date zover probeerde te krijgen dat ze haar mee uit winkelen namen.


  ‘Ik zal het proberen,’ zei Cecily. ‘Maar je moet hun niet op de tweede of derde date al vragen of ze kleren voor je willen kopen. Anders denken ze meteen dat je alleen maar op hun geld uit bent.’


  Liza keek haar verontwaardigd aan. ‘Natuurlijk ben ik niet alleen maar daar op uit. Zie ik eruit als een hoer, of zo?’


  Eigenlijk wel, ja, en niet eens een heel erg dure. ‘Nee, nee,’ zei Cecily snel. ‘Maak je geen zorgen. We vinden wel een goede match voor je.’


  ‘Dat mag ik hopen. Ik bedoel, er zijn wel meer datingbureaus, hoor.’


  Zoals het televisieprogramma The Millionare Matchmaker? Cecily lachte haar diplomatiekste lachje en zei: ‘Natuurlijk, en ik wil dat je gelukkig bent.’ Normaliter zou ze daar achteraan iets gezegd hebben in de trant van ‘En ik zal alles doen wat ik kan om de perfecte man voor je te vinden.’ Dat was echter totaal niet wat er uit haar mond kwam. In plaats daarvan ontdekte ze dat ze een vals tweelingzusje in zich had zitten, en het valse tweelingzusje zei: ‘Dus als je er zo over denkt, stel ik voor dat je op die Jimmy Choos van je ergens anders heen tippelt om te zien of je een man kunt vinden die op geldwolven valt.’ O, lieve help, had ze dat echt hardop gezegd?


  Liza keek haar stomverbaasd aan. ‘Pardon?’


  O jee… ‘Ik denk niet dat ik je kan helpen,’ zei Cecily simpelweg, waarna het valse tweelingzusje toevoegde: ‘En ik denk ook niet dat ik daar zin in heb.’


  Nu spuugden de ogen van Liza vuur. ‘Ik wil mijn geld terug!’


  Veel succes daarmee, dacht Cecily. Dat geld was allang op, net als haar geduld. ‘Je hebt je geld er nu wel uit gehaald. Ik heb je aan zes mannen gekoppeld. Het is niet mijn schuld dat je het met alle zes verknald hebt.’


  ‘Prima,’ zei Liza op woeste toon. ‘Ik zal al mijn vrienden laten weten dat ze jouw bureau moeten mijden als de pest!’ Ze pakte haar dure handtasje en waggelde op haar acht centimeter hoge hakken het kantoor uit.


  Cecily haalde een hand door haar haren. Dit was afgrijselijk. Niet dat ze Liza als klant kwijt was, ze had vanaf het begin al het gevoel gehad dat ze haar niet zou kunnen helpen. Nee, haar reactie op het dreigement van Liza was afgrijselijk geweest. Zo stijlloos, zo onprofessioneel. Wat scheelde haar toch? Ze was gewoon doodmoe, dat was het.


  Ze liet haar secretaresse, Willow, weten dat ze even geen telefoontjes wilde en ging met een kopje kamillethee achter haar bureau zitten. Toen ze de thee ophad, voelde ze zich echter geen haar beter en ze zette haar kopje neer om haar e-mails te gaan checken. Bij elk mailtje dat ze opende vroeg ze zich af wat ze hier eigenlijk aan het doen was.


  Goede vraag.


  


  Samantha stond op het punt haar kantoor te verlaten toen haar moeder belde om te vragen hoe het met haar ging.


  ‘Ik heb in ieder geval mijn polsen nog niet doorgesneden,’ zei Samantha.


  ‘Je moet geen grapjes maken over dat soort dingen,’ zei haar moeder op strenge toon. ‘Ik had net Cecily aan de telefoon. Het ziet ernaar uit dat we vanavond een brainstormsessie gaan hebben, en ik vroeg me af wat je zou willen eten.’


  Hoewel Samantha het heerlijk vond als andere mensen voor haar kookten, en dan met name haar moeder, kon ze het idee om tegenover haar aan tafel te zitten niet aan na alles wat er gebeurd was, en vooral niet na de nieuwste ontwikkelingen. ‘Ik heb nog van alles te doen voordat we gaan Skypen.’ Vraag alsjeblieft niet wat, dacht ze erachteraan. ‘Een andere keer maar, oké?’


  ‘Oké,’ zei mam. ‘Maar neem dan wel wat eten mee naar huis. Ik zit tot over mijn oren in de stoofschotels.’


  Gratis eten. Altijd welkom. Daarnaast was het beter om zichzelf vol te proppen met de kaasmacaroni van Mrs. Nilsen dan om de lekkernijen uit haar eigen winkel te gebruiken als medicijn om de pijn weg te eten, of om te blijven knagen op wat er over was van haar vingernagels.


  Om vijf voor zeven reed ze de oprit van haar moeders huis op, ze zette de motor uit en zuchtte diep. Het was niet aardig van haar dat ze liever niet alleen was met haar moeder. Ze hield van haar moeder, maar op dit moment was het net alsof er een dikke muur tussen hen in stond, een ongemakkelijke stapel verwijten en schuldgevoelens waar ze maar niet overheen leek te komen. Mam deed wel haar best, de lieverd, en dat bezorgde Samantha een nog groter schuldgevoel.


  Het nieuws dat Waldo geen levensverzekering had, was niet bevorderlijk geweest. Mam had zich vreselijk gevoeld toen ze het slechte nieuws bracht, en Samantha had haar als verdoofd aangehoord. Die verdoofde toestand had echter niet kunnen voorkomen dat ze uitriep: ‘Hoe heeft hij zo onverantwoordelijk kunnen zijn? Mijn hemel! Eerst het bedrijf, en nu dit.’


  ‘Laten we vooral niet in paniek raken,’ had haar moeder gezegd.


  ‘Mam,’ had Samantha op geërgerde toon gezegd, ‘we zitten in een brandend gebouw, en de brandweer is aan het staken. Wat verwacht je dan dat ik doe?’


  ‘We bedenken wel iets,’ had mam geruststellend gezegd.


  Dat was gemakkelijk praten van haar moeder, Koningin Onnozel. Ze wist niets van zaken of financiën.


  ‘Je hebt gelijk,’ had Samantha gezegd, in de hoop daarmee haar botte opmerkingen een beetje goed te maken. ‘Ik moet nu ophangen.’ Voordat ze uit elkaar plofte.


  Ze had zich vreselijk gevoeld toen ze de telefoon ophing. Als er een onderscheiding bestond voor meest gevoelloze dochter van het jaar, dan zou zij die met vlag en wimpel winnen.


  Nu liep ze naar de voordeur, heel langzaam, liet zichzelf binnen, hopende dat haar moeder al voor de computer op zolder met Cecily en Bailey zat te praten. In plaats daarvan trof ze haar moeder in de woonkamer aan. Ze zat in haar favoriete gele leren fauteuil met een kopje chocolade-muntthee. De geur kwam Samantha al bij de deur tegemoet.


  ‘Er staat een pot thee op het aanrecht,’ zei mam toen Samantha haar een kus op de wang gaf. ‘En Pat heeft wat brownies met witte chocola en frambozen gebracht. Vitamine C,’ voegde ze toe, refererend aan het familiegrapje dat chocolade het equivalent was van vitaminen.


  Als Samantha zo doorging, zou ze nog bezwijken aan een overdosis chocolade. Ze liep naar het aanrecht, schonk een kop thee in en pakte een brownie. Eentje maar. Ze beloofde zichzelf dat dit het laatste dikmakertje was dat ze voor de rest van haar leven zou eten. Oké, voor de rest van de maand. De week. De avond, in ieder geval.


  ‘Hoe voel je je?’ vroeg mam.


  Als Marie-Antoinette op weg naar de guillotine. Samantha haalde haar schouders op. ‘Ik heb me wel eens beter gevoeld.’


  Het gezicht van haar moeder was een en al medeleven en wroeging. ‘Dat vind ik jammer, lieverd.’


  Daar was ze dan niet alleen in. ‘Mam, over vanmorgen… Het spijt me dat ik je zo toegesnauwd heb.’ Dochters hoorden hun moeders tot troost te zijn. Zij was zo troostend als een schop tegen de schenen.


  Mam wuifde de verontschuldiging weg. ‘Maak je geen zorgen. Ik weet dat je veel stress hebt op het moment.’


  Stress, het beste excuus voor slecht gedrag. Zou ze dat smoesje ook aan Blake Preston van de bank kunnen verkopen?


  Mam gaf haar een moederlijk klopje op de schouder. ‘Het komt allemaal wel goed, lieverd.’


  Samantha moest een manier vinden om die voorspelling te laten uitkomen. De verantwoordelijkheid die ze op haar schouders voelde drukken, was zo zwaar als twee olifanten. Wat was er nodig om uit deze situatie te komen? Paniek?


  Nee, nee. Geen paniek! Kalm blijven en nadenken.


  ‘Hebben ze nog niet gebeld?’ vroeg ze, ten overvloede. Ze voelde plotseling de behoefte om met haar zusjes te praten. Hoewel ze haar niet echt zouden kunnen helpen, was een dosis morele steun meer dan welkom.


  ‘Nog niet,’ zei mam. ‘Ik wilde net naar zolder gaan. Jij weet wel hoe dat Skype-ding werkt, toch? Waldo deed altijd…’ Mam viel stil.


  Samantha knikte en ging als eerste de trap op. Het zag er op het eerste gezicht uit alsof mam het kantoortje had opgeruimd, maar toen Samantha wat beter keek, realiseerde ze zich dat mam alleen maar al het papierwerk van Waldo op nette stapels had gelegd.


  ‘Ik ben bezig de paperassen van je stiefvader te ordenen,’ zei mam, terwijl ze ging zitten en de computer opstartte.


  ‘Ik wil je wel helpen, hoor, als je wilt,’ zei Samantha. Ze trok een stoel voor de computer en klikte op het Skype-icoontje.


  ‘Het kan wel wachten,’ zei mam. ‘Je hebt voorlopig wel even genoeg op je bordje liggen.’


  Niet zoveel als mam. Samantha mocht zich dan wel verantwoordelijk voelen voor het bedrijf, maar haar moeder had naast alle problemen met Sweet Dreams ook het verlies van haar echtgenoot te verwerken, en waarschijnlijk het verlies van haar huis. De sprankeling leek uit haar verdwenen te zijn en met haar van het huilen bloeddoorlopen ogen zag ze eruit als een zombie. Samantha was haar met de zelfzuchtige uitbarstingen ook al niet erg behulpzaam.


  Hun Skypecontact kwam tot stand, en daar verscheen Cecily op het beeldscherm. Ze zat gekleed in een comfortabele joggingbroek en een oude sweater op een bruine tweepersoonsfauteuil in haar woonkamer, haar blonde haren in een staart bijeengebonden. Op de muur achter haar zag Samantha de reproductie uit 1979 van een schilderij van Moskowitz, dat ze van mam mee had gekregen toen ze naar Los Angeles verhuisde. Het was een afbeelding van drie pastelkleurige struisvogels, waarvan er één de kop in het zand had, terwijl de twee andere verdwaasd de wereld in staarden. Nogal symbolisch voor de meeste vrouwen in haar familie, als je het aan Samantha vroeg. Niet dat iemand dat tot nu toe gedaan had.


  ‘Bailey is er nog niet,’ zei Cecily. ‘Ze belde net om te zeggen dat ze een beetje verlaat is.’


  ‘Wat een verrassing,’ mompelde Samantha.


  ‘Benjamin van de familie. Wat kunnen we zeggen?’ zei Cecily. Haar ogen werden opeens zo groot als schoteltjes ‘Zit je daar een brownie te eten?’


  Samantha stopte het laatste stukje van het minicakeje in haar mond. ‘Mmm.’


  Cecily trok een grimas. ‘Oneerlijk.’


  Net zo oneerlijk als het feit dat zij hier helemaal alleen zat met de zorgen om mam en het bedrijf. Direct na die gedachte herinnerde ze zichzelf eraan dat zij als een soort martelaar er zelf op aangedrongen had dat haar zusjes terugkeerden naar hun levens in Los Angeles.


  ‘Maar goed, liever jij de extra pondjes dan ik,’ zei Cecily plagend.


  ‘Tegen de tijd dat iedereen in Icicle Falls eens ophoudt me eten te brengen, zullen we hier allebei tien kilo zwaarder zijn,’ zei mam. ‘Toch is het attent van ze.’


  En het is gratis, dacht Samantha. Gratis was goed op dit moment, aangezien haar spaarrekening op sterven na dood was.


  ‘Hebben jullie al iets verzonnen om aan het geld te komen dat we nodig hebben?’ vroeg Cecily.


  De olifanten op Samantha’s schouders gingen er eens rustig voor zitten. ‘Behalve een bankroof niet, nee.’


  ‘Ik zit er nog steeds over te denken om een lening te nemen,’ zei Cecily. ‘Of een tweede hypotheek op mijn appartement aan te vragen.’


  ‘Leuk idee, maar ik heb je al gezegd: geen leningen,’ zei Samantha. ‘Ik wil niet dat deze familie nog dieper in de schulden komt te zitten.’ Het was al erg genoeg dat mam zich zorgen moest maken om het behoud van haar huis. Ze hoefden haar zusje niet in dezelfde situatie te brengen.


  Cecily haalde onverschillig haar schouders op. ‘Weet je, ik dacht altijd dat ik wel goed was in het verzinnen van ideeën, maar ik moet toegeven dat ik wat dit betreft gewoon nergens op kan komen. Behalve dan dat ik je misschien aan een rijke man zou kunnen koppelen,’ zei ze plagend tegen Samantha.


  ‘Een leuke man ontmoeten, dat is nog eens een idee,’ zei mam, die de grappig bedoelde opmerking natuurlijk weer bloedserieus nam. ‘Misschien iemand die je een persoonlijke lening zou willen geven.’


  ‘Ja, natuurlijk,’ zei Samantha geïrriteerd. ‘Laten we naar de rijke-mannenmarkt gaan en een goedgelovige sukkel uitzoeken.’


  ‘We zouden waarschijnlijk toch niet slagen,’ zei Cecily. ‘Je borsten zijn niet groot genoeg.’


  Mam leek over iets na te denken. ‘Hoe is die nieuwe manager van de bank?’


  ‘Hij is geen Arnie,’ zei Samantha. Voor haar geestesoog zag ze opeens Blake Preston, met zijn brede schouders en zijn vierkante superhelden-kin, gekleed in zijn footballuniform. Ze parkeerde het beeld op de reservebank.


  ‘Zou hij niet kunnen helpen?’ vroeg mam.


  Samantha schudde haar hoofd. ‘Ik heb hem ontmoet. Hij is waardeloos.’


  ‘Misschien hebben jullie alleen maar een valse start gemaakt.’ Mam gaf niet op.


  Als het terugpakken van de mand vol chocolade meetelde, dan hadden ze inderdaad een valse start gemaakt. Samantha wierp Cecily een dreigende blik toe, voor het geval haar zus op het punt stond haar te verraden. ‘Geloof me, we hebben niets aan hem. Een man is niet de oplossing voor alle problemen,’ voegde ze bijna onwillekeurig toe.


  Haar moeder zuchtte diep. ‘Ik wou dat jullie vader nog leefde. Hij zou wel weten wat we moesten doen.’


  ‘Als pap nog leefde, zouden we niet eens in deze puinhoop beland zijn,’ zei Samantha, en ze kon haar tong wel afbijten. Schiet me maar meteen neer, dacht ze, terwijl ze de schouders van haar moeder zag verstijven. ‘Sorry,’ mompelde ze. ‘Dat bedoelde ik minder bot dan het klonk.’ Zowel zij als haar moeder wisten echter wel beter.


  ‘Het geeft niet,’ zei haar moeder, hoewel ze ook wat dat betrof allebei wel beter wisten.


  Samantha hoorde Baileys stem op de achtergrond en zag een paar tellen later haar jongste zusje in beeld verschijnen. Ze liet zich naast Cecily op de grote fauteuil vallen en trok haar rode leren jasje uit, dat ze waarschijnlijk in een tweedehandswinkel had gevonden. Sinds de winsten van het bedrijf verdampt waren, kochten ze allemaal hun kleren in tweedehandswinkels. Samantha kocht momenteel zelfs helemaal niets meer.


  ‘Hebben jullie al iets bedacht?’ vroeg ze.


  ‘Nee,’ zei Samantha. Dit was gewoon tijdverspilling.


  ‘Ik ben op weg hiernaartoe wel ergens opgekomen,’ vertelde Bailey. ‘Wat dachten jullie van een soort inzamelingsactie? Je weet wel, met een grote thermometer waarop mensen kunnen zien hoeveel geld we al opgehaald hebben.’


  ‘Nee,’ zei Samantha weer. ‘Beeldvorming is belangrijk voor een bedrijf, en we kunnen ons niet veroorloven om aan de hele wereld te laten weten dat we kopje onder aan het gaan zijn.’


  ‘Maar we zíjn toch kopje onder aan het gaan?’ zei Bailey.


  ‘Geen thermometers,’ zei Samantha op besliste toon.


  Bailey fronste en liet zich ontmoedigd tegen de bankleuning aan vallen.


  ‘Over beeldvorming gesproken,’ zei Cecily. ‘Weet iemand hoe we in contact kunnen komen met Mimi LeGrande? Als zij in haar programma aandacht aan Sweet Dreams besteedde, zouden we binnen zijn.’


  Waarom had zíj daar niet aan gedacht? Mimi LeGrande was de presentatrice van All Things Chocolate, een nieuwe show op de televisiezender The Food Network. Er was geen banketbakker of chocolatier die er niet over droomde om in een van haar uitzendingen te zitten. Als zij hun een goede recensie gaf, zouden ze overspoeld worden door bestellingen van chocoladeliefhebbers en voedselfanaten, en hun toekomst zou er weer rooskleurig uitzien.


  ‘Ik heb gehoord dat ze hier in LA woont, ik kan wel wat navraag doen,’ zei Bailey. ‘Ik ken vast wel iemand die met haar in contact zou kunnen komen.’


  ‘Dat zou geweldig zijn,’ zei Samantha. Het zou meer dan geweldig zijn. Het zou een wonder zijn. ‘Maar het is een gok voor de lange termijn. Ik denk dat we een sneller werkend plan nodig hebben.’


  Er viel een stilte, en na enige tijd zei Cecily: ‘Weet je, ons kleine zusje is misschien toch wel iets op het spoor.’


  ‘O, jij ook al?’ gromde Samantha.


  ‘Zouden we niet een of ander evenement kunnen verzinnen om geld binnen te halen voor het bedrijf?’


  ‘Een chocoladediner?’ stelde Bailey voor. Ze kwam weer helemaal tot leven. ‘Chocolade in elke gang. We zouden het bij Zelda’s kunnen doen.’


  ‘Meiden, ik stel het idee op prijs,’ zei Samantha. ‘Maar het bedrag dat we nodig hebben is niet met een dinertje bij elkaar gesprokkeld, hoor.’ Misschien waren ze echter inderdaad iets op het spoor. ‘We moeten groter denken.’


  ‘Ik heb in Seattle eens een chocoladetour gedaan,’ zei Bailey.


  ‘Een chocoladetour, een chocoladeweekend,’ zei Samantha, hardop denkend. Dat zouden ze misschien wel voor elkaar kunnen krijgen. Ze zouden een diner en een high tea met chocolade bij de Bed & Breakfast van Olivia kunnen organiseren, hoewel de opbrengsten daarvan slechts een druppeltje op een gloeiende plaat zouden zijn. ‘Een chocoladefestival.’ Jammer dat ze maar zo weinig tijd hadden. Een festival zou veel mensen kunnen aantrekken en een hoop geld kunnen opleveren.


  ‘Dat is een geniaal idee!’ riep Cecily uit.


  ‘Geniaal, maar niet praktisch,’ zei Samantha. ‘We hebben dat geld binnen zes en een halve week nodig. De planning van iets zo groot zou wel zes maanden in beslag nemen.’


  ‘Laten we dan iets minder groot denken,’ zei Bailey. ‘We zouden het in het weekend voor Valentijnsdag kunnen doen, wanneer mensen zich romantisch voelen en zoetigheid voor elkaar kopen.’


  Samantha schudde haar hoofd. ‘Er is niet genoeg tijd voor. Zoiets vergt veel planning, en we zouden het moeten promoten.’


  ‘Als je hulp had zou je het best kunnen doen,’ zei Bailey. ‘En met internet en sociale media kun je tegenwoordig snel en makkelijk publiciteit genereren.’


  ‘Het is een geweldig idee,’ zei Cecily.


  Was haar familie dan helemaal gek geworden?


  Plotseling kon ze het voor zich zien: een bruisend Icicle Falls vol mensen, allemaal high van de chocola. Niet alleen hun bedrijf, maar de hele stad zou ervan kunnen profiteren.


  Was zij ook helemaal gek geworden?


  ‘Laten we het doen,’ zei Bailey enthousiast.


  Wat was dat toch met dat laten-we-het-doen-gedoe? Ze zaten allebei in Los Angeles, en zij zat hier. Alleen.


  ‘We kunnen een aantal evenementen opzetten, misschien een wedstrijd organiseren,’ vervolgde Bailey. ‘Ik zou pas vlak voor dat festival naar Icicle Falls toe kunnen komen, maar ik kan via de telefoon en via internet wel met de planning helpen, tussen mijn cateringjobs door.’


  ‘Ik zou zelfs nu meteen kunnen komen,’ zei Cecily.


  ‘Je hebt een bedrijf te runnen,’ wierp Samantha tegen.


  ‘Het is nogal stil op het moment. Ik heb tijd zat.’


  Stil? Hoezo? Liep haar datingbureau niet goed?


  Cecily had de neiging dingen voor zich te houden. Wanneer ze problemen had, hoorden haar moeder en zussen daar pas iets van als de problemen al weer voorbij waren.


  Toch vond Samantha dit nieuwtje zorgwekkend. ‘Niet dat ik niet wil dat je komt, hoor,’ zei ze. ‘Maar je kunt toch je zaak niet weken aaneen in de steek laten?’


  Cecily trok haar typische pokergezicht, haar uitdrukking verried niets. ‘Ik ben de zaak aan het sluiten. Het is een lang verhaal,’ voegde ze toe voordat Samantha om meer details ging vragen. ‘Hoe dan ook heb ik meer dan genoeg zon gehad. Ik heb behoefte aan seizoenen. Ik kan mijn appartement verhuren en ik weet zeker dat Charley me een paar avonden per week als serveerster in Zelda’s zal laten werken. Dan ben ik overdag vrij om jullie met dat festival te helpen. Mam, kan ik bij jou logeren?’


  ‘Natuurlijk,’ zei mam. ‘Maar ik denk dat jullie eerst nog het een en ander moeten uitzoeken, zoals waar jullie dat festival gaan houden.’


  ‘Door de hele stad.’ Bailey sloeg Cecily bijna in het gezicht met haar brede handgebaren.


  ‘Ik weet zeker dat we alle hotelletjes zover kunnen krijgen om mee te doen en wat speciale tarieven te hanteren,’ zei Samantha. ‘Niemand zit tegenwoordig nog vol, dus misschien kunnen ze speciale kortingen bieden voor dat weekend.’


  ‘O, en de restaurants kunnen chocoladedesserts op het menu zetten,’ zei Bailey.


  ‘We zouden een plaquette kunnen uitreiken aan het restaurant met het origineelste dessert, waarin ze natuurlijk onze producten moeten verwerken,’ stelde Cecily voor. ‘Dan hebben zij iets om over op te scheppen, en wij iets om winst mee te maken.’


  ‘Ik vind het fantastisch,’ zei Samantha. Dit plan begon er met de minuut beter uit te zien.


  Bailey knikte geestdriftig. ‘De kunstenaars uit de regio zouden kraampjes langs Center Street kunnen neerzetten. Hé, waarom laten we geen voedselkraampjes langs Alpine neerzetten, net als op Onafhankelijkheidsdag?’


  ‘Meiden, dit klinkt heerlijk, maar we hebben tijd nodig om mensen aan boord te krijgen,’ zei mam.


  ‘Sinds wanneer is de ondernemersvereniging van Icicle Falls niet aan boord als het gaat om het aantrekken van toeristen?’ zei Samantha. ‘Ik zou daar wel aan kunnen werken.’


  ‘Ik ook,’ zei Bailey. ‘Ik kan van hieruit mensen bellen. We kunnen monstertjes uitdelen, een rondleiding door de fabriek geven… O, dit kan echt cool worden.’


  ‘We hebben wel vergunningen nodig,’ zei Samantha. ‘Om een festival te organiseren moeten we een evenementenvergunning en een alcoholvergunning aanvragen. Dat gaat tijd kosten.’


  ‘Maar als het goed is voor Icicle Falls, kun je ongetwijfeld iemand vinden die er wat haast achter wil zetten,’ zei Cecily.


  Daar had haar zus gelijk in.


  ‘We kunnen het in ieder geval proberen,’ drong Bailey aan. ‘Denk aan alle chocoladeliefhebbers die we daar naartoe zouden kunnen lokken. O, en we kunnen een chocoladebal organiseren,’ voegde ze dromerig toe. ‘Ik zie het al helemaal voor me, een ouderwets gemaskerd bal waar iedereen verkleed komt.’


  ‘Voorafgegaan door het chocoladediner,’ zei Cecily.


  ‘We kunnen dat diner en dat bal organiseren en vanuit een kraam warme chocolademelk en truffels verkopen.’ Bailey straalde helemaal, genietend van de vele ideeën.


  Als ze zelfs maar een paar van die ideeën zouden kunnen uitvoeren… Samantha begon ook steeds enthousiaster te worden. ‘We moeten adverteren in de kranten van Seattle, en een website openen.’ Ze pakte een stuk papier en begon aantekeningen te maken.


  ‘Dat gaat geld kosten,’ zei mam. ‘Meisjes, ik denk niet dat we met het op poten zetten van zoiets genoeg geld bij elkaar kunnen krijgen. Het organiseren van dat soort zaken betekent per definitie geld uitgeven.’


  Nu ze op het punt stonden kopje onder te gaan, had mam opeens een zakelijk instinct ontwikkeld.


  ‘Alles kost geld,’ wierp Samantha tegen. Maar mam had een punt. Dit hele ding was een enorme gok, en het zou ook een enorme flop kunnen worden. De kans dat ze genoeg geld bij elkaar zouden harken om de bank koest te houden, was klein, maar als ze niets deden maakten ze helemaal geen kans meer. Misschien zouden ze net genoeg verdienen om met de bank te onderhandelen over dispensatie. Als ze daar met een cheque naar binnen stapte…


  ‘Ik heb hier een goed gevoel over,’ zei Cecily.


  Samantha had vertrouwen in de instincten van haar zus. ‘Dan doen we het. We hebben toch niets te verliezen.’ Behalve het bedrijf, natuurlijk. En misschien hun verstand. O, wacht, ze hadden hun verstand al verloren toen ze besloten om in minder dan geen tijd een heel festival in elkaar te gaan draaien. Wat kon het allemaal ook schelen? Sweet Dreams ging gewoon een chocoladefestival organiseren.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  De man van je dromen is de man die je dromen met je deelt.


  Muriel Sterling – Zaken en plezier: de balans tussen werk en liefde


  


  Na het familieberaad kreeg Samantha van haar moeder een kippenstoofpotje, een tonijnschotel, wat brownies en een bemoedigende omhelzing, waarna mam haar bij de deur uitzwaaide. Samantha voelde zich een beetje misselijk en hoopte dat dat kwam door alle zoetigheid die ze de afgelopen dagen geconsumeerd had, en niet door faalangst.


  Ze ging naar bed in de hoop dat haar dromen haar een fantastisch chocoladerecept zouden brengen, net zoals haar overgrootmoeder Rose jaren geleden was overkomen.


  Maar nee. In plaats van dromen over een nieuw recept waarmee ze het bedrijf op de kaart zou kunnen zetten, droomde ze over chocoladerepen zo groot als King Kong die door de straten van de stad achter haar aan zaten, proberend haar onder hun enorme voeten te pletten. Uiteindelijk werd ze vlak voor de bank door drie van de gigantische repen een hoek in gedreven.


  ‘Pak haar,’ gromde een van de repen, en hij tilde zijn gigantische voet op.


  ‘Nee!’ riep ze. ‘Ik doe alles wat je wilt. Alles!’


  Tot nu toe leek ze in haar droom de enige levende ziel in Icicle Falls te zijn, maar opeens ging de deur van de bank open, en in de deuropening verscheen Blake Preston, gekleed in een boxershort met luipaardprint. ‘Zou je echt álles doen?’ vroeg hij.


  ‘Alles,’ zei ze hijgend.


  Hij pakte haar arm vast en trok haar het bankgebouw in.


  Binnen zag ze dat alle bureaus vervangen waren door ronde bedden met roze satijnen lakens. Het plafond was een grote spiegel, en in een hoek zag ze een rond bad staan, gevuld met bubbelende vloeibare chocolade.


  Blake legde zijn arm om haar middel. ‘Ik heb op je gewacht,’ fluisterde hij, waarna hij een pluk haar achter haar oor wegduwde en aan haar oorlelletje begon te knabbelen. ‘Kleed je uit, dan gaan we samen in bad.’


  ‘Zul je me tegen de monsters beschermen?’ vroeg ze.


  ‘Natuurlijk. Daar zijn mannen toch voor, of niet? Kijk maar hoe Waldo je moeder gered heeft.’


  ‘Aah!’ Ze verborg haar gezicht in haar handen. In de verte hoorde ze Blake grinniken, en toen ze opkeek zag ze dat hij een soort Draculacape omgedaan had en vampiertanden bleek te hebben. Er droop chocolade van zijn tanden af.


  Ze slaakte een kreet en rende naar de deur, maar toen ze een groot bruin monsteroog door het raam naar binnen zag loeren, schoot ze in paniek de andere kant op, achtervolgd door Blake met de wapperende cape.


  ‘Woehaha. Geef maar toe dat je me wilt,’ kraaide hij uit.


  ‘Ik wil mijn bedrijf redden!’ schreeuwde ze hem over haar schouder toe. ‘Onderteken iets om de redding van mijn bedrijf te garanderen.’


  ‘Laten we eerst de deal bezegelen,’ riep hij, terwijl hij haar om het bed heen opjaagde. ‘Kom op, Samantha, geef maar toe dat je het wilt.’


  ‘Ik zou dit niet moeten doen,’ zei ze, en ze aarzelde, waarop het hem lukte om haar te vangen.


  ‘Alles komt goed,’ mompelde hij, terwijl hij haar hals kuste. ‘Vertrouw me maar.’


  Voordat ze het wist hielp hij haar uit haar kleine zwarte jurkje te stappen. En ja hoor, daaronder droeg ze een slipje met luipaardprint en een bijpassende beha.


  ‘Zet hier je handtekening maar,’ zei hij, haar een soort contract en een pen in de vorm van een dropstaafje voorhoudend. Samantha nam het aan en krabbelde haar naam onder aan het document.


  ‘Wat heb ik getekend?’


  Hij tilde haar in zijn armen en lachte haar toe. ‘Je hebt net je leven weggetekend, liefje. Je hebt je bedrijf verkocht aan Madame C.’


  Die goedkope chocoladefabrikant in Seattle? ‘Nee!’ riep ze, proberend zich uit zijn grip te bevrijden.


  ‘En nu heeft niemand jou nog nodig.’ Hij vloog met haar in zijn armen naar het bubbelbad en liet haar erin vallen. ‘Sayonara, suikerpopje,’ zei hij, en hij begon haar hoofd naar beneden te drukken.


  Vlak voordat ze verdronk werd ze wakker, en ze schoot hijgend en bezweet overeind. Wat een gestoord onderbewustzijn had ze toch! Ze streek het haar uit haar gezicht en liet zich zacht kreunend weer achterovervallen. Nibs sprong onderzoekend het bed op, en ze trok hem zachtjes naar zich toe.


  ‘Oké, het was maar een droom,’ zei ze hardop. Een droom die haar tot het inzicht had gebracht dat, ongeacht hoe erg alles ook zou worden, ze er geen einde aan wilde maken door zichzelf in chocolade te verdrinken.


  


  Blake stond bij Bavarian Brews zijn koffie Americano te bestellen en zag Samantha Sterling binnenkomen. Ze droeg een kort en met nepbont afgezet jasje, een strakke spijkerbroek en hoge zwarte laarzen; informele kleding die toch iets zakelijks had. Alleen zag zakelijk er bij deze vrouw ronduit erotisch uit, en hij deed zijn best om een plotseling opkomende en brandende begeerte te onderdrukken. De laatste smeulende restjes werden gedoofd door de herinnering aan haar woede-uitbarsting. Direct daarop werd er echter in hem een nieuwe vlam ontstoken door de plotselinge gedachte dat een vrouw met zoveel passie ook in bed het nodige vuurwerk zou weten te produceren.


  Toen ze hem zag, kleurden haar wangen, die door de kou al roze waren, dieprood. Ze wierp vanuit haar ooghoek een blik op de deur, leek toen af te zien van de gedachte om weg te rennen, trok een vriendelijk gezicht en liep naar de balie.


  Vastbesloten haar tegemoet te komen, glimlachte hij haar toe. Ze woonden in hetzelfde stadje. Hij kon de ongemakkelijke situatie maar beter op een geciviliseerde manier het hoofd bieden.


  ‘Goedemorgen,’ zei ze, haar stem net zo stroef als haar glimlach.


  Hij bracht zijn mok omhoog. ‘Dat wordt het vast wel, nu ik mijn koffie heb.’


  Ze knikte. ‘Ik kan ook wel wat koffie gebruiken.’


  ‘Kan ik je ergens op trakteren?’


  Ze bloosde weer en liet haar blik op zijn borstkas vallen. ‘Nee, dank je. Ik bedoel…’ Ze schraapte haar keel. ‘Over, eh… van de week.’


  Dit was ongemakkelijk. Hij bracht zijn hand omhoog. ‘Zand erover.’


  Nu keek ze hem wel aan. Ze had fantastische ogen. En dan haar mond. En andere delen van haar.


  ‘Het was heel onprofessioneel van me,’ zei ze. ‘Zo ben ik normaal gesproken niet.’


  ‘Daar ben ik van overtuigd. En geloof me als ik zeg dat dit voor de bank net zo vervelend is als voor jou.’


  Ze trok een wenkbrauw op, waarmee haar ernstige gezichtsuitdrukking iets cynisch kreeg. ‘Het doet jou meer pijn dan mij, bedoel je?’


  ‘Nou ja, zoiets.’ Die opmerking was niet slim geweest en zeker niet bevorderlijk voor zijn geloofwaardigheid. Dit ging de verkeerde kant op. ‘Ik vind het niet leuk om de slechterik te zijn,’ zei hij. Dat was nog zacht uitgedrukt. Waarom had hij ervoor gekozen om, uit alle beroepen die hij had kunnen kiezen, bankmanager te worden?


  O ja, hij had mensen willen helpen hun financiële problemen op te lossen, hun dromen te doen uitkomen, bla, bla, bla. Hoe naïef. Banken boden geen genezing voor financiële stupiditeit, ze profiteerden ervan. Hij was geen held. Hij was een profiteur.


  ‘Je hoeft geen slechterik te zijn,’ zei ze. ‘Werk toch met ons samen.’


  Ze zag er zo hulpeloos uit, zo wanhopig. Hij wilde zijn armen om haar heen leggen en haar vertellen dat hij wel een manier zou verzinnen om haar te redden.


  Wacht even… Wat waren dat voor gedachten? De gedachten van een man die zijn hoofd niet gebruikte. Dit soort vrouwen bracht een man gemakkelijk het hoofd op hol. Hij herinnerde zichzelf er streng aan dat Samantha Sterling niet de enige in Icicle Falls was die financiële problemen had. Hij had de verantwoording over werknemers en andere cliënten van de bank.


  Geen van zijn andere cliënten zag eruit als deze.


  O, nee… Hij zou zich niet net zoals Arnie de afgrond in storten en de bank met zich meenemen. Ja, er waren hordes mannen die domme dingen deden voor vrouwen. Ze gaven geld dat ze niet hadden uit aan vrouwen, stalen voor hen, pleegden zelfs moorden voor hen. Hij hoefde zich niet bij die hordes aan te sluiten.


  ‘We zijn iets aan het plannen waar niet alleen Sweet Dreams maar de hele stad voordeel van zou kunnen hebben,’ zei Samantha op ernstige toon.


  Kijk. Ze zou zich prima redden. Dat wist hij allang.


  Dit was een stad van vechters. Dat was het al toen het buiten bedrijf raken van de houtmolen en de verplaatsing van de spoorweg Icicle Falls in een economische depressie hadden gestort. Het stadje was gedurende de jaren vijftig bijna een spookstad geworden, maar de inwoners hadden het in het begin van de jaren zestig met vereende krachten weten om te toveren tot een charmant bergstadje en een drukbezocht wintersportoord. Sweet Dreams Chocolates was een van vele succesvolle bedrijven die de moeilijke tijden overleefden en het stadje zijn trots teruggegeven hadden. Het verhaal van de oprichting van het bedrijf was een plaatselijke legende. Samantha Sterling was, net als de andere inwoners van Icicle Falls, een vechter. Ze zou er weer bovenop komen.


  ‘Als we wat meer tijd hadden,’ voegde ze toe.


  Dat weer. Daar ging het rooskleurige portret dat hij in zijn hoofd geschilderd had. De koffie begon zuur te worden in zijn maag. ‘Ik wou dat ik je dat kon geven,’ zei hij. Hij meende het. Oprecht.


  Daar ging haar wenkbrauw weer omhoog. ‘Echt waar?’


  Ja, verdomme! Maar wat kon hij voor haar doen? De bank beroven? Zag hij eruit alsof het geld hem op de rug groeide? ‘Zoals ik al eerder zei –’


  ‘Ik denk niet dat ik nog een keer wil horen wat je al eerder zei,’ snauwde ze hem toe. ‘Ik vond het de eerste keer al deprimerend genoeg.’


  Het was haar binnen een minuut gelukt om hem van een meter negentig te reduceren tot dertig centimeter. Het kleinste mannetje ter wereld met het kleinste hart ter wereld. ‘Als er een andere manier is waarop ik je kan helpen…’


  ‘Je helpt me al meer dan genoeg,’ zei ze op kille toon, en ze liep naar de balie om haar koffie te bestellen, haar schouders stijf.


  Maar haar kont niet. Hoe kregen vrouwen het toch voor elkaar om zo te lopen? Honky-tonk badonkadonk!


  Goed zo, Preston, dacht hij. Je staat op het punt om beslag te leggen op haar bedrijf, en het enige waar je aan kunt denken is haar kont. Wat was hij toch voor schoft? Zijn ex-vriendin zou het hem ongetwijfeld graag vertellen.


  Dat was nog eens een oppervlakkige relatie geweest, vanaf het begin al gedoemd te mislukken. Nadat ze uit elkaar waren gegaan, had hij zichzelf beloofd dat hij in de toekomst voorzichtiger zou zijn en zich niet zou laten bedwelmen door een mooi gezichtje. Of een lekker kontje.


  Over gedoemde relaties gesproken… Samantha Sterling was niet voor hem. Toch… betekende dat niet dat hij haar situatie niet nog eens zou kunnen analyseren en misschien tot een nieuwe conclusie zou kunnen komen? Het was misschien helemaal niet zo verstandig van de bank om zich zo hard op te stellen naar een bedrijf dat zo een belangrijke rol speelde in de economie van de stad.


  Hij liet de rest van zijn koffie staan en ging de kou weer in. In plaats van terug naar de bank te gaan, liep hij naar Riverfront Park. Op een paar moedige wandelaars na was het voetpad uitgestorven. Hij haalde zijn mobiele telefoon tevoorschijn en belde Darren Short, de regiomanager, zichzelf ondertussen voorhoudend dat hij niet achter Arnie aan de afgrond in ging.


  ‘Blake, hoe is het?’ zei Darren. ‘Begin je al een beetje te wennen?’


  ‘Dat lukt aardig,’ antwoordde Blake. ‘Maar nu ik hier ben, begin ik een groter plaatje te zien dan dat wat we op papier hadden.’


  ‘O?’ Nu klonk Darren voorzichtig.


  ‘Luister, ik denk dat we een aantal van die leningen opnieuw moeten bekijken, vooral die van Sweet Dreams Chocolates.’


  ‘Je moet nu niet soft worden, hoor,’ zei Darren. ‘Je bent daar om het bloeden te stelpen.’


  ‘Ik weet het.’


  ‘Stel me dan niet teleur. Je bent ons wonderkind en we rekenen op je om dat filiaal weer succesvol te maken. De mensen die er werken, rekenen trouwens ook op je.’


  ‘Ik ben zeker van plan om dat te doen, maar –’


  ‘Goed zo.’ Darren liet hem niet uitpraten. ‘Ik heb mijn nek voor je uitgestoken. Laat me daar geen spijt van krijgen.’


  ‘Maak je geen zorgen. Ik doe mijn werk,’ zei Darren. ‘Maar dat werk houdt ook in dat ik de situatie goed evalueer en –’


  Darren onderbrak hem weer. ‘De situatie is al geëvalueerd, en ik ga ervan uit dat ik je het beleid van Cascade Mutual niet opnieuw hoef uit te leggen. Je hebt al een uitzondering gemaakt.’


  ‘Ik ken het beleid,’ zei Blake knarsetandend.


  ‘Dat is goed om te horen. We zien elkaar vrijdag, dan kun je verslag uitbrengen.’


  ‘Dat zal ik doen.’ Sterker nog, Darren zou een veel uitgebreider verslag krijgen dan hij verwachtte. Blake zou koste wat kost zijn baas tot redelijkheid bewegen. Hij moest wel. Hij zou het niet kunnen verdragen om de rest van zijn leven de kleinste man ter wereld te zijn.


  


  Samantha had zich de hele ochtend verheugd op haar koffie verkeerd met karamel, maar ze gooide hem na twee slokjes al weg. Ze begon terug te lopen naar kantoor, maar veranderde op het laatste moment van richting en liep naar Gingerbread Haus van haar vriendin Cassandra Wilkes.


  Met alle bezoekjes die ze aan de bakkerij bracht, en de bezoekjes die Cass aan Sweet Dreams bracht, was het onvermijdelijk dat de twee vrouwen vriendinnen zouden worden. Ze hadden allebei een grote liefde voor lekker eten, runden allebei gepassioneerd hun bedrijf en ze waren allebei zoetekauwen.


  Cass was een alleenstaande moeder van begin veertig met drie kinderen. Ze was op haar vierendertigste als verbitterde gescheiden vrouw naar Icicle Falls gekomen, had geen cent op haar naam gehad en was begonnen te werken voor Dot Morrison, de eigenaresse van restaurant The Breakfast Haus. Ze had zeven jaar geleden van Dot geld geleend om haar eigen fantasielandbakkerij te openen en had daar een groot succes van weten te maken. Ze had nooit meer achteromgekeken.


  Bij binnenkomst werd Samantha verwelkomd door een stroom warme lucht die naar kaneel en nootmuskaat rook. Achter het glas lagen verleidelijke gemberkoeken in allerlei vormen en maten. In een glazen koelkast stonden roomsoesjes in de vorm van zwaantjes en een Duitse bladerdeegtaart met slagroom. Er stond een enorm gemberkoekkasteel op de toonbank, en op de planken daarachter stonden nog meer voorbeelden van Cass’ creativiteit.


  Vandaag stond ze, van top tot teen bedekt met bloem, in de keuken koekjesdeeg plat te rollen. Toen ze Samantha bij de toonbank zag praten met haar oudste dochter, de tweeëntwintigjarige Danielle, besloot ze dat het tijd was voor een koffiepauze. Ze waste haar handen en deed haar schort af.


  Cass zag er best goed uit, ondanks het feit dat ze haar best deed om er slecht uit te zien. Ze droeg nooit make-up en als haar donkere haren niet onder een netje gevangen zaten, waren ze in een slordig knotje bijeengebonden. Ze was vijftien kilo te zwaar, en daar trots op, en ze droeg zelden iets anders dan een spijkerbroek en een sweater of T-shirt. Het kwam echter waarschijnlijk eerder door haar houding dan door haar uiterlijk dat ze nog steeds alleen was. Waar Muriel met haar uitstraling ‘bel me alsjeblieft’ leek te zeggen, zeiden de signalen die Cass uitzond juist: ‘Als je het maar uit je hoofd laat.’


  Nu keek ze Samantha met die typisch doordringende blik van haar aan, en ze zei: ‘Oké, wie wil je vandaag wurgen?’


  Samantha moest lachen om de opmerkzaamheid van haar vriendin. ‘Mezelf niet en mijn moeder niet.’


  ‘Dat is een stap in de goede richting,’ zei Cass, terwijl ze met wat cakepops aan een tafeltje in de hoek gingen zitten.


  ‘Maar misschien wel die nieuwe bankmanager.’


  ‘Ik ben niet naar de open dag geweest, maar ik heb onze sportheld vanmorgen gezien toen ik geld ging storten.’ Cass schudde haar hoofd en glimlachte. ‘Mijn ideale man is misschien wel een gemberkoekmannetje, maar ik moet zeggen dat deze man mijn hormonen toch weer eventjes tot leven bracht.’


  ‘Ik heb altijd geweten dat je een tijgerin was,’ zei Samantha plagend.


  ‘Ben je al naar hem toe gegaan om te vragen of hij je wil helpen die puinhoop van Waldo op orde te krijgen?’


  Cass en Charley waren de enige twee mensen die wisten dat Samantha problemen had met het bedrijf, hoewel ze hun geen van beiden had verteld hoe ernstig de problemen echt waren. ‘Hij wil niet helpen,’ zei ze, en daar liet ze het maar bij.


  Cass schudde haar hoofd. ‘Die man moet haast wel een hart van steen en ballen van deeg hebben.’


  ‘Daar komt het wel op neer, ja. We zijn bezig een andere oplossing te vinden. Mijn moeder en zusjes en ik hebben gisteravond het een en ander bedacht, en ik zou graag jouw mening horen.’


  Cass was een slimme zakenvrouw. Als ze haar aan hun kant hadden, dan zouden ze het idee gemakkelijker aan de leden van de ondernemersvereniging kunnen slijten.


  Ze ging achteroverzitten en legde haar arm over de rugleuning van haar stoel. ‘Oké,’ zei ze op ontspannen toon. ‘We denken erover om een chocoladefestival te organiseren.’


  Cass knikte bedachtzaam. ‘Klinkt interessant. Ga door.’


  Samantha begon te vertellen en zag gaandeweg de aanvankelijk nogal sceptische lichaamstaal van Cass veranderen.


  ‘Weet je,’ zei ze toen Samantha was uitgesproken. ‘Dit zou best nog wel eens goed kunnen uitpakken.’


  ‘Denk je?’


  ‘Waarom niet? We zijn altijd op zoek naar manieren om meer bezoekers aan te trekken. Wanneer zou je het willen doen? Je moet ervoor zorgen dat je geen andere, al geplande, evenementen overschaduwd.’


  ‘Volgende maand.’


  Cass knipperde even met haar ogen en liet zich achterover in haar stoel vallen. ‘Volgende maand?’


  ‘Ik besef dat het nogal een haastklus is.’ Dat was het understatement van de eeuw.


  ‘Nogal?’ Cass trok haar wenkbrauwen op. ‘Weet je wel hoeveel tijd je nodig hebt om zoiets te organiseren?’


  Samantha zakte onderuit. ‘Het is hopeloos, niet waar? Daar was ik al bang voor.’ Ze was zichzelf voor de gek aan het houden geweest, precies wat gekke mensen altijd deden.


  ‘Dat zei ik niet, maar… allemachtig.’


  ‘We zouden klein kunnen beginnen,’ zei Samantha voorzichtig.


  ‘Waarom in februari?’


  ‘Omdat ik voor eind volgende maand een hoop geld nodig heb. Ik heb geen opties meer, Cass.’ Het deed haar pijn om dat hardop te zeggen, en ze voelde de tranen achter haar ogen prikken.


  ‘Niet per se. Je hebt veel vrienden in dit stadje.’


  Samantha schudde haar hoofd. ‘Ik heb niet genoeg vrienden voor het bedrag dat ik moet hebben. Ik zou het mijn vrienden overigens niet aan kunnen doen. Als de bank me nu wat gunstiger gezind was geweest…’ Het had geen zin om de zin af te maken.


  ‘Oké, volgende maand. Wanneer precies?’


  ‘We dachten aan het weekend voor Valentijnsdag.’


  Cass knikte langzaam. ‘Een chocoladefestival in het weekend voor Valentijnsdag. Perfecte timing. Daar zou je veel stelletjes mee kunnen lokken. Goed voor de hotels, voor de restaurants, de wijnproeverij… en de bakkerijen,’ voegde ze grijnzend toe.


  ‘Denk je dat het zou lukken, als we onze plannen niet te wild maken?’


  Cass haalde haar schouders op. ‘Ik denk dat je het gewoon moet proberen. Je hebt niets te verliezen.’


  Behalve dan haar bedrijf, en dat zou ze niet zonder slag of stoot opgeven.


  Cass ging weer terug aan het werk, en Samantha haastte zich als een vrouw op oorlogspad weer naar kantoor.


  Elena keek haar ongemakkelijk aan. ‘Ik begon me al zorgen te maken. Waar ben je geweest?’


  ‘Ik was inspiratie aan het opdoen. Wil je op internet naar festivals zoeken en alles wat je kunt vinden voor me uitprinten, alsjeblieft?’


  ‘Oké,’ zei Elena. ‘Maar –’


  ‘En bel Luke even. Vraag hem om plannen te maken voor het verdriedubbelen van de productie van onze chocolade-muntharten.’


  ‘Wat is er vredesnaam aan de hand?’


  ‘We gaan het eerste jaarlijkse chocoladefestival van Icicle Falls organiseren,’ zei Samantha, waarna ze haar kantoor in marcheerde, als een generaal die op het punt stond een aanvalsplan te bedenken en de wereld te veroveren. Of in ieder geval de bank.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Je stimuleert een positieve instelling bij anderen door er zelf een te hebben.


  Muriel Sterling – Belangrijke familiezaken


  


  Op woensdagochtend zaten de leden van de ondernemersvereniging van Icicle Falls bijeen in de eetzaal van Dot Morrisons Breakfast Haus.


  ‘Wil je dat ik het idee van het festival ter sprake breng?’ vroeg Cass aan Samantha.


  ‘Dat is aardig van je, maar nee.’ Het zou fijn zijn als iemand anders de teugels in handen nam en met de hele boel de zonsondergang tegemoet, of het ravijn in, reed, maar Samantha wist dat ze het zelf moest doen. Ze wierp een stiekeme blik naar het andere uiteinde van de tafel, waar Blake Preston zat te praten met Ed York, de eigenaar van D’Vine Wines. Zou hij de aanwezigen gaan adviseren om niet te luisteren naar een vrouw met een bijna failliet bedrijf?


  Doe niet zo belachelijk, dacht ze. De bank was er ook bij gebaat dat ze slaagde. Anders zouden ze met een chocoladebedrijf in hun maag zitten, en wat moest een bank met een chocoladebedrijf?


  ‘Denk eraan dat je benadrukt dat we er allemaal profijt van kunnen hebben,’ zei Charley, die ze op weg naar de vergadering had bijgepraat. ‘We hebben iets nodig waarmee Icicle Falls het hele jaar door toeristen kan aantrekken, sneeuw of geen sneeuw.’


  Samantha knikte en duwde haar bord van zich af. Het kleine stukje dat ze van haar Belgische wafel gegeten had, lag haar als een steen op de maag.


  Na nog vijftien minuten gebabbel opende Ed de vergadering. Er was veel te bespreken, zoals hoe iedereen zover te krijgen was om bloembakken en bloemenmanden voor hun winkel te plaatsen zodat de hele stad het Alpengevoel uitstraalde.


  Tijdens deze discussie wierp een aantal van de vrouwen geregeld een afkeurende blik in de richting van Todd Black, die aan de rand van de stad een bar genaamd Man Cave runde, een beetje zoals men keek naar dat ene gênante familielid dat men liever niet bij de familiepicknick had zien verschijnen. Zijn bijdrage aan de Beierse stijl die ze nastreefden, was een opengewerkte houten sierrand aan het dak van zijn nering, en op zijn pui een muurschildering van een neanderthaler in lederhose met een knots in zijn hand. Velen vonden het tafereel net zo smakeloos als de vele knokpartijen die er vaak op zaterdagavond in de kroeg uitbraken.


  Een ander onderwerp van discussie was de financiering van een nieuw bord waarop bezoekers aan Icicle Falls welkom geheten werden met een geestig ouderwets Duits zinnetje.


  ‘Kijk,’ zei Annemarie Huber, de nieuwe eigenaresse van The Bavarian Inn, ‘als we de uitstraling van een Alpenstadje willen hebben, dan zouden we ook een Alpenstadjesachtig welkombord neer moeten zetten.’


  ‘Daar zit wat in, Annemarie,’ zei Ed. ‘Laten we in ieder geval eens aan Bill Jacobs vragen hoeveel zoiets zou kosten.’


  ‘Waarschijnlijk te veel,’ mompelde Todd.


  ‘Het zou bijdragen aan de charme van ons stadje,’ bleef Annemarie volhouden.


  Uiteindelijk ging iedereen ermee akkoord dat het verder onderzocht moest worden.


  De steen die Samantha op de maag had, werd steeds zwaarder. Als er al zo moeilijk gedaan werd over de relatief lage kosten van een welkombord, zou men waarschijnlijk ook niet staan springen om geld uit te geven aan de organisatie van een festival.


  ‘Samantha wilde nog iets zeggen.’ Ed lachte haar bemoedigend toe.


  Ze had haar grote mond opengedaan en hem verteld dat ze een voorstel had waar de hele stad profijt van zou kunnen hebben. Nu begon ze echter toch koudwatervrees te krijgen. Wat als iedereen haar maar egoïstisch zou vinden? De kans bestond dat ze haar voorstel genadeloos zouden neerhalen. Als ze dit niet zo hard nodig had, zou zíj het neerhalen.


  Alle ogen waren op haar gericht. Verkoop dat idee, sprak ze zichzelf in gedachten moed toe. Het is het enige idee dat je hebt, en je moet het er doorheen zien te jagen.


  Ze verzamelde al haar moed en zette haar beste pokergezicht op. ‘Ja. Ik heb een idee waar ik al een aantal mensen over gepolst heb.’ Charley en Cass, haar familie; dat was het wel zo’n beetje. ‘En de reacties waren tot nu toe erg positief.’ Vooral de reacties van haar familie.


  ‘Laat maar horen,’ zei Ed. ‘Ik weet niet hoe de rest erover denkt, maar ik sta open voor nieuwe ideeën. We hebben deze winter geen goede zaken gedaan.’


  ‘Zeg dat wel,’ beaamde Olivia Wallace, de eigenaresse van Icicle Creek Lodge.


  ‘We moeten iets doen om klandizie te trekken en ervoor te zorgen dat Icicle Falls ook buiten het wintersportseizoen een toeristenbestemming wordt,’ zei Samantha. ‘Het is hier per slot van rekening het hele jaar mooi. Zomers is het prachtig wandelen in deze omgeving, en in de herfst, als de bladeren bruin en rood worden, is het hier schitterend. Bovendien hebben we een aantal van de beste wijngaarden van het land in de buurt.’


  Ed knikte. ‘Zo is dat. Wat had je precies in gedachten?’


  ‘Mijn familie speelt al een tijdje met dit idee.’ ‘Een tijdje’ was een goed gekozen uitdrukking. Ze sprak door, en voordat ze het wist was ze aan het liegen. ‘En het is een droom die mijn stiefvader, Waldo, graag had zien uitkomen.’ Zich enigszins schamend rationaliseerde ze haar leugen met de gedachte dat Waldo zich het idee meteen zou hebben toegeëigend als hij nog in leven was geweest. Waldo hield van een feestje, en dit beloofde een fantastisch feestje te worden. Daarnaast was hij bij leven waardeloos geweest voor het bedrijf. Dit was wel het minste wat hij kon doen nu hij dood was.


  ‘God hebbe zijn ziel,’ mompelde iemand.


  Als ze dit voor elkaar kreeg, mocht hij van haar tot in de eeuwigheid zacht rusten.


  ‘Vertel op, wat is dat voor idee?’ zei Ed, die inmiddels bijna aan het kwijlen was.


  Ze voelde Blake Preston naar haar staren en kreeg het spontaan nog wat warmer. ‘Oké. Wat is de op twee na populairste feestdag van het jaar?’


  ‘Moederdag?’ zei Annemarie.


  ‘Je zit in de buurt,’ zei Samantha. ‘Maar na kerst en Thanksgiving is Valentijnsdag de populairste feestdag, en die zouden we hier in Icicle Falls kunnen vieren. Vandaar dat Sweet Dreams ter ere van Cupido’s grote dag een chocoladefestival zou willen organiseren. Jullie weten ongetwijfeld allemaal dat een festival veel mensen kan aantrekken.’ Daar. Het idee lag op tafel. Ze vroeg zich af of ze het aantrekkelijk genoeg had weten te presenteren.


  Sommige mensen leken al enthousiast te zijn; ze zag het aan de glinstering in hun ogen. Anderen, zoals Dot en Mr. Alpenneanderthaler Todd Black zagen eruit alsof ze aan het twijfelen waren.


  ‘Wat wilde je dan precies doen?’ vroeg Dot.


  Samantha stak het verkooppraatje van haar leven af en hoopte dat niemand zou zeggen dat er niet genoeg tijd was om zoiets te plannen.


  ‘Maar dat is volgende maand al,’ wierp Hildy Johnson tegen. Hildy was een gezette vrouw met een glimlach zo dun als dat zij dik was. Haar man, Nils, was apotheker en hij ging over de afhandeling van de doktersrecepten bij Johnson’s Drug, maar Hildy ging over al het andere, haar man incluis. Nu had ze hier de spreekwoordelijke dode vlieg gevonden die de zalf doet stinken.


  ‘Ik weet dat het al over minder dan zes weken is,’ zei Samantha, ‘maar mijn familie heeft al veel voorwerk gedaan.’ In ieder geval een beetje voorwerk. Ze hadden er het hele weekend telefonisch over gesproken, en Cecily en Bailey waren al schema’s aan het opstellen en locaties aan het verzinnen voor de evenementen. ‘We zullen dit jaar klein moeten beginnen, maar als we ons allemaal inzetten om iets leuks te presenteren, zal de mond-op-mondreclame ons volgend jaar twee keer zoveel bezoekers opleveren. En zeg nu zelf, Valentijnsdag leent zich toch prima voor merchandising? Hotelarrangementen voor stelletjes, wijnproefavonden, romantische diners, speciale Valentijnsdagboeketten.’


  Nu begonnen er meer ogen te sprankelen. Ze durfde nog steeds niet naar Blake te kijken, maar sprak door en strooide de verleidelijke details als snoepjes de zaal rond.


  ‘Hoe zit het met adverteren? Wat ga je aan promotie doen?’ vroeg Hildy. ‘Zoiets is niet van de ene op de andere dag bekendgemaakt.’


  ‘Maar via internet en sociale media kunnen we er op een snelle manier aardig veel publiciteit voor maken.’


  ‘Hoeveel Facebookvrienden hebben jullie die niet hier in de stad wonen? Hoeveel bezoekers hebben jullie op je websites?’ vroeg Todd op cynische toon.


  Samantha had zin om hem een trap te verkopen. ‘We moeten natuurlijk ook via andere media adverteren,’ zei ze. ‘Radio, kranten –’


  ‘Dat kost geld,’ zie Hildy.


  Nu lukte het Samantha niet meer om haar ogen van Blake af te houden. Zijn medelijdende blik maakte haar bijna aan het huilen, maar ze schroefde haar beste verkoopstersgezicht op en zei: ‘Ik realiseer me dat het een race tegen de klok wordt, maar als we samenwerken, onze krachten bundelen, kunnen we veel klandizie de stad in krijgen.’


  ‘Klandizie kunnen we momenteel zeker wel gebruiken,’ mompelde Heinrich, de eigenaar van Lupine Floral.


  ‘Goed, willen we dit gaan doen?’ vroeg Ed. ‘Wat denken jullie ervan, mensen?’


  ‘Ach, waarom ook niet?’ zei Dot schouderophalend. ‘Ik kan wat zilveren harten ophangen en een speciaal ontbijtmenu aanbieden.’


  ‘De middelen zijn beperkt, zoveel geld zit er niet in de verenigingskas,’ zei Hildy. ‘En dit…’ Ze schudde haar hoofd. ‘…gaat een boel geld kosten. We zullen de politie en de stadsreiniging moeten betalen voor de overuren en het extra werk.’


  ‘Maar daar is de verenigingskas toch voor bedoeld?’ vroeg Samantha op redelijke toon.


  Hildy keek haar fronsend aan. ‘Natuurlijk, maar niet voor elk halfbakken idee dat hier gelanceerd wordt. Het geld groeit ons niet op de rug, we moeten het wel verstandig besteden. Ik denk dat we een comité moeten instellen om dit te onderzoeken.’


  ‘We hebben nog maar een maand. Ik denk dat we vandaag moeten beslissen of we het doen of niet,’ zei Dot.


  ‘Ik denk dat we het gewoon moeten doen,’ zei Charley. ‘Ik ben het met Samantha eens; we kunnen klein beginnen.’


  Dank je wel, Charley, dacht Samantha, en ze lachte haar dankbaar toe.


  Hildy schudde haar hoofd weer. ‘Ik denk dat we het niet moeten doen.’


  ‘Het gaat je niet lukken,’ zei Todd.


  ‘Ik denk dat het wel kan lukken,’ wierp Samantha vastbesloten tegen. ‘Als iedereen achter het idee gaat staan, kan het ons wel lukken, en dan zullen we er allemaal iets mee opschieten.’


  ‘Wat denk jij ervan, Blake?’ vroeg Hildy, duidelijk op zoek naar een medestander.


  Hij trok even aan zijn das. ‘Het is een hele onderneming,’ zei hij. ‘Het zal het eerste jaar waarschijnlijk meer kosten dan opleveren.’


  ‘Precies,’ zei Hildy, alsof daarmee de kous af was.


  Toe maar. Steek die dolk maar in mijn rug, dacht Samantha, terwijl ze Blake strak aankeek.


  Hij weigerde haar kant op te kijken. ‘Maar als je me vraagt of dit idee met een wat langere voorbereidingstijd meer toeristen zou kunnen aantrekken, dan zeg ik ja.’


  Nu keek hij wel naar Samantha, die hem nog steeds met een dodelijke blik aanstaarde, en hij leek haar met zijn blauwe ogen uit te dagen om hem bevooroordeeld te durven noemen.


  Ze nam de uitdaging maar niet aan. Hij was bevooroordeeld.


  ‘Ik weet het niet,’ zei Todd. ‘Mij doet het niet veel. Ik verkoop geen chocolade in mijn bar.’


  ‘Maar ik verkoop wel wijn,’ zei Ed. ‘En dat gaat goed samen met chocola. We zouden erover moeten brainstormen, kijken wat we kunnen verzinnen,’ zei hij tegen Samantha.


  ‘Ik vind het een slim idee,’ zei Heinrich. ‘En als het mensen aantrekt, hebben we er allemaal wat aan. Waarom zouden we geen gebruikmaken van het feit dat we een chocoladeproducent in de stad hebben?’


  ‘Ik vind het een heel leuk idee,’ zei Annemarie.


  ‘We moeten toch wat doen na de doodse winter die we gehad hebben?’ voegde Olivia toe. ‘En ik bied liever wat arrangementen aan zodat mijn zaak vol zit, dan dat ik duimen zit te draaien totdat de bank er beslag op legt.’ Ze begon te blozen en keek Blake verontschuldigend aan. ‘En dat bedoel ik niet persoonlijk.’


  ‘Zo vat ik het ook niet op,’ zei hij geruststellend. ‘Cascade Mutual wil onderdeel zijn van de gemeenschap, en het is in een ieders voordeel als we samenwerken.’


  Wat een hypocriet, dacht Samantha.


  Er werd nog tien minuten gediscussieerd, waarbij Hildy elk bezwaar dat ze kon bedenken in de groep gooide. Uiteindelijk haalde Todd zijn schouders op, en hij zei: ‘Doe maar wat je wilt. Het zal hoe dan ook geen invloed hebben op mijn zaak.’


  ‘Nee, zeker niet,’ mompelde Charley op afkeurende toon. ‘Zolang er bier en sukkels zijn, redt hij zich wel.’


  ‘Laten we erover stemmen,’ zei Ed. ‘Handen omhoog wie voor is.’


  Bijna iedereen stemde voor. Todd was de enige die geen stem uitbracht, en Hildy was de enige die tegenstemde.


  ‘Dit is geldverspilling,’ liet ze Ed weten toen ze de zaal verliet, terwijl Samantha omringd werd door mensen die haar feliciteerden met het geweldige idee.


  Olivia bood meteen haar diensten aan. ‘Ik help je graag met de planning, hoor.’


  ‘Ik ook,’ zei Cass.


  ‘Ik ben al een menu voor je chocoladediner aan het bedenken,’ zei Charley. ‘Wat dacht je van chocoladetagliatelle met Franse kaas en artisjokken?’


  ‘Klinkt hemels,’ prevelde Samantha. En duur. ‘Denk eraan dat we wel winst moeten maken.’


  ‘Dat zal ook gebeuren, vertrouw me maar.’


  ‘Ik denk dat het fantastisch gaat worden,’ zei een uitbundige Heinrich. ‘We zouden de ideale reisbestemming voor verliefde stelletjes kunnen worden. Annemarie,’ riep hij, terwijl hij haar achternasnelde. ‘We moeten eens praten over een romantisch arrangement.’


  ‘Vergeet je niet er chocola in te verwerken?’ riep Samantha hem na, waarop hij haar toegrijnsde en zijn twee duimen de lucht in stak.


  Ze waren op weg. Er werd haar van alle kanten hulp aangeboden, en ze straalde.


  ‘Ik denk dat je een e-mailgroep moet aanmaken,’ opperde Jonathan Templar, haar computertechnicus en de eigenaar van Geek Gods Computer Services. ‘Dan kunnen jullie elkaar makkelijker overal van op de hoogte houden.’


  ‘Goh, ik vraag me af wie we zouden kunnen vragen om dat voor ons te doen,’ zei ze plagend. ‘Het liefst iemand die goedkoop werkt.’


  ‘Aangezien het voor de stad is, zal ik mijn diensten gratis aanbieden,’ zei hij, zijn bril op zijn neus omhoogduwend. ‘Ik zal ook een speciale website opzetten. Die kan waarschijnlijk over een paar dagen al online zijn.’


  ‘Je bent een held,’ zei ze, en ze kuste hem op de wang, waarop hij spontaan rood aanliep.


  Uit haar ooghoek zag ze Blake staan, Mr. Onderdeel-van-de-gemeenschap. Hij stond met Ed te praten en ondertussen naar haar te kijken. Hij schonk haar een ongetwijfeld als bemoedigend bedoelde glimlach, waar ze alleen maar woedender van werd. O, ja hoor, de bank wilde doen wat het kon om de gemeenschap te helpen. Behalve als een bedrijf echt in de problemen zat. Dan konden ze die hulp wel op hun buik schrijven.


  Ze draaide hem de rug toe en zei tegen Charley: ‘Kom, we gaan. Ik heb een hoop te doen.’ Een bedrijf van de ondergang redden, bijvoorbeeld.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Als het je al niet lukt om je familie te runnen, hoe verwacht je dan een bedrijf te runnen?


  Muriel Sterling – Belangrijke familiezaken


  


  Tegen twee uur ’s middags besloot Muriel dat ze wel genoeg gedaan had voor vandaag. Ze had zich aangekleed. Nu zat ze op de bank een van haar fotoalbums in te kijken.


  De draadloze telefoon ging over, ze pakte hem van de salontafel en zag op de nummermelder dat het Samantha was die belde. Nu even niet, dacht ze, en ze legde het toestel weer neer.


  Ze hield van haar dochter, maar Samantha kon ook erg vermoeiend zijn. Dat was niets nieuws. Ze had haar moeder al wakker gehouden met acrobatische oefeningen toen ze nog in haar buik zat, en toen ze eenmaal het huis uit was, was ze niet veel gemakkelijker in toom te houden geweest. Samantha had nooit van het woord ‘nee’ gehouden, waardoor ze behalve een topverkoopstertje tijdens schoolinzamelingsacties, ook een uitdagend kind was om op te voeden. Ze had bij alles altijd de grenzen opgezocht, van haar zakgeld tot welke kleren ze droeg en hoe laat ze thuis mocht zijn. Tegen de tijd dat de andere twee meisjes groter werden, had Muriel het opgegeven om de teugels te strak in de hand te houden en was ze meegaander geworden.


  ‘Ik mocht nooit zo laat thuiskomen!’ had Samantha verontwaardigd geroepen wanneer Bailey pas na middernacht aan kwam zetten. ‘Mag ze straks ook de hele nacht wegblijven als ze naar het eindexamenbal gaat?’


  De frustraties over de keuzes van haar moeder hadden zich niet alleen tot die kleine dingen beperkt. ‘Mam, je kunt Waldo niet aan het hoofd van dit bedrijf zetten. Hij is een lieve man, en ik weet dat hij graag wil helpen, maar hij begrijpt niet hoe wij zaken doen.’


  ‘Hij is een zakenman,’ had Muriel steeds gezegd. ‘Hij zal nieuwe ideeën aandragen.’


  De effecten van die beslissing hadden de relatie met haar eerstgeborene naar een nieuw dieptepunt gebracht, en het was haar nog steeds niet gelukt om haar beoordelingsfout weer goed te maken. Daarom had ze zichzelf beloofd om haar dochter in alles te steunen. Het organiseren van dit festival leek echter een onmogelijke onderneming. Muriel werd al moe als ze eraan dacht. Erover praten was vandaag wel het laatste wat ze wilde doen.


  Fronsend concentreerde ze zich weer op de foto’s van de cruise die Waldo en zij tijdens hun huwelijksreis gemaakt hadden. Daar stonden ze, leunend tegen de reling van het schip met op de achtergrond het turquoise water van de Caribische Zee, lachend als een stel dat nog vele goede jaren voor zich had liggen. Ze zuchtte en sloeg een bladzijde om en streelde de foto waarop ze aan de kapiteinstafel zaten, zij in haar avondjurk en Waldo in zijn smoking. Ze hadden gewoon op dat cruiseschip moeten blijven en Samantha het bedrijf in handen moeten geven.


  Ze bladerde door, tranen in haar ogen bij het zien van de vele mooie momenten die ze hadden gedeeld tijdens hun korte tijd samen. De picknick bij de Lost Bride-waterval, het diner in de Space Needle in Seattle, poserend voor de kerstboom. Ze zag de moedige blik die ze destijds met moeite op haar gezicht gespijkerd had gehouden en voelde nog meer tranen achter haar ogen prikken. Ze waren toen al een maand op de hoogte geweest van zijn aandoening, maar hadden het de meisjes niet verteld. De feestdagen hadden daar niet het juiste moment voor geleken. Nu had het geen zin meer om het te vertellen, vooral niet aan Samantha. Ze zou zich alleen maar schuldig gaan voelen over het feit dat ze destijds zo kwaad op hen was.


  Samantha… Zuchtend pakte Muriel de telefoon op om de voicemail af te luisteren.


  Haar dochter had een energieke toon in de stem. ‘Goed nieuws, mam. De ondernemersvereniging staat achter ons. Ons chocoladefestival gaat door. Je krijgt het nog aardig druk de komende weken.’


  Aardig druk de komende weken, en dan ook nog een dochter die weer thuis woonde.


  Niet dat ze Cecily niet graag in huis had. De aanwezigheid van haar middelste dochter zou haar tot troost zijn, maar ze zou ook… hier zijn, en Muriel had niet zoveel zin om te doen alsof het goed met haar ging. Ze wilde gewoon slapen, of in het kantoortje naar foto’s kijken, of voor zich uit zitten staren. Ze had dit weliswaar al een keer eerder meegemaakt, maar het was er niet gemakkelijker op geworden. Het leek nu zelfs zwaarder dan de eerste keer.


  Hoe zou ze dat aan haar dochters, of aan wie dan ook, kunnen uitleggen? Hoe kon ze de pijn van het verlies, het zwarte gat vol zorgelijkheid, uitleggen aan mensen die zulk verdriet nog nooit meegemaakt hadden?


  Op het moment dat die gedachte zich vormde, wist ze echter dat ze niet helemaal eerlijk was. Haar dochters hadden het verlies van hun geliefde vader meegemaakt.


  Toch, ze waren nog jong. Ze hadden nog hun hele leven voor zich. Ze zouden mannen vinden om van te houden en hun levens mee op te bouwen. Muriel niet. Ze was gezegend geweest om in één leven twee fantastische mannen te vinden. Er zou voor haar geen derde keer meer zijn. Wat moest ze nu met de rest van haar leven doen? Jarenlang was ze een echtgenote en metgezel geweest. Wat was ze nu?


  Ze was nog steeds een moeder, bracht ze zichzelf in herinnering, en dat was een rol die vrouwen nooit kwijtraakten. Het leven gaat door.


  Wat een deprimerend gezegde! Op dit soort dagen leek het gewoon oneerlijk dat het leven doorging, terwijl iemand van wie je hield dood was. Haar leven zou niet gewoon doorgaan, het stond op het punt in een wervelwind te veranderen, en ze moest zorgen dat ze daarop voorbereid was. Dat was ze aan iedereen, ook zichzelf, verplicht. Ze zou Samantha bellen. Morgen.


  


  ‘Geweldig,’ zei Cecily toen Samantha haar het nieuws verteld had.


  ‘En het zal mam goed doen,’ zei Samantha. ‘Ze kan niet de hele dag thuis niets zitten doen.’


  ‘Nou…’ Cecily aarzelde even. ‘Ik weet het niet. We geven haar weinig tijd om te rouwen.’


  ‘Er is niet veel tijd, niet als we ons bedrijf overeind willen houden.’


  ‘Ha! Scrooge leeft!’


  ‘Scrooge heeft geen keuze. Heeft mam je verteld dat Waldo zijn levensverzekering heeft laten verlopen?’


  ‘Wat? Wil je zeggen dat –’


  ‘Ze krijgt niets. Noppes. Niks.’


  ‘Het nieuwe huis is nog niet afbetaald, of wel?’ Nu klonk Cecily bezorgd.


  En terecht. Het werd tijd dat meer mensen dan alleen Samantha zich zorgen begonnen te maken. ‘Nee, en ze is er kapot van.’


  Cecily stootte een zucht uit. ‘Dit is niet goed.’


  ‘Nee,’ zei Samantha. ‘Hoe eerder je hier kunt zijn, hoe beter, want mam neemt de telefoon niet op.’


  ‘Misschien is ze boodschappen aan het doen.’


  ‘Nee, ze zit thuis neerslachtig te zijn.’


  ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Omdat ze dat de vorige keer dat ik daar kwam ook aan het doen was.’ Er viel een stilte, en opeens voelde Samantha zich schuldig. ‘Wat?’ vroeg ze, proberend niet te luisteren naar het kleine stemmetje in haar hoofd dat maar bleef roepen: slechte dochter, slechte dochter, slechte dochter…


  ‘Je bent niet erg mild voor haar.’


  Haar zus had gelijk, en ook dat irriteerde haar. ‘Er is geen tijd om mild te zijn, voor wie dan ook.’


  ‘Daar zit wat in,’ zei Cecily op diplomatieke toon.


  Zeker weten dat daar wat in zat. O, wie was ze toch voor de gek aan het houden? Ze was het grootste kreng op aarde. Ze zuchtte even diep. ‘Je hebt gelijk. Mam heeft tijd nodig om haar verdriet te verwerken, en ik kan wel een goede psychiater gebruiken.’


  ‘Maak je geen zorgen. We krijgen je wel in het gareel,’ zei Cecily plagend.


  ‘Ik ben bang dat dat een hopeloze onderneming wordt,’ zei Samantha. ‘Ik moet ophangen. Ik moet naar het stadhuis om die vergunningen aan te vragen.’


  ‘Oké. Ik ben er eind volgende week.’


  Samantha hoopte maar dat haar zus haar bedrijf niet speciaal voor haar sloot. ‘Weet je zeker dat je dit wilt doen?’


  ‘Absoluut, hoewel je me waarschijnlijk niet echt nodig hebt. Jou kennende, is alles helemaal onder controle.’


  Ze had zich weliswaar nogal in de steek gelaten gevoeld toen haar zussen vertrokken en zij Sweet Dreams alleen moest runnen, maar ze vond het toch prettig om de baas te zijn. Het was echter een familiebedrijf. Had ze Cecily echt het gevoel gegeven dat ze haar niet nodig had? Die laatste gedachte leek haar opeens de ogen te openen. ‘Ik heb je nodig om me te helpen alle ballen in de lucht te houden,’ zei ze. ‘En ervoor te zorgen dat ik mijn verstand niet verlies.’


  ‘Dat laatste kan ik je niet verzekeren, maar met dat jongleren kan ik je wel helpen.’


  ‘Dank je,’ zei Samantha. ‘Volgens mij heb ik je al heel lang niet verteld dat je een geweldige zus bent.’


  ‘Inderdaad niet. Maar je hebt gelijk. Ik ben geweldig.’


  Ze hoorde de glimlach in Cecily’s stem, en toen ze ophing was ook zij aan het glimlachen. Ze zou het chocoladefort niet moederziel alleen hoeven te beschermen tegen de ondergang. Er was versterking in aantocht. Ze stuurde Ed een e-mail om hem te laten weten dat ze de vergunningsaanvraag in werking zou gaan zetten, pakte daarna haar tas en jas en verliet haar kantoor.


  ‘Ik ga even naar het stadhuis om de vergunningen aan te vragen,’ zei ze tegen Elena, die een in razendsnel Spaans gevoerd gesprek onderbroken had om te vragen waar ze naartoe ging. ‘Ik denk niet dat ik lang weg blijf.’


  Elena knikte en hervatte fronsend en wild gebarend haar gesprek. De zwaaiende arm en het Spaans konden maar één ding betekenen: ze had haar moeder aan de telefoon. Samantha was blij dat ze even weg kon. Wanneer Elena met haar moeder gesproken had, kostte het haar minstens een halfuur om weer tot rust te komen.


  Wat was dat toch met moeders? Het ene moment waren ze de beste vriendin die een meisje zich kon wensen, en het andere moment de ergste vijand die ze kon treffen. Ze bracht zichzelf in herinnering dat haar moeder nooit haar vijand was geweest. Mam was geen helderziende; ze had ook niet kunnen weten wat er allemaal zou gebeuren. Ze had altijd achter Samantha gestaan. Totdat Waldo langskwam, natuurlijk…


  Samantha fronste. Dat was waar het niet goed zat. Ze had het haar moeder kwalijk genomen dat ze Waldo de leiding had gegeven, en ze was er nog steeds verbolgen over, ondanks het feit dat Waldo er niet meer was.


  Ik heb wel degelijk therapie nodig, dacht ze terwijl ze naar het stadhuis in Center Street liep. Voorlopig had ze echter geen tijd voor therapie.


  Priscilla Castro stond achter de balie en begroette Samantha met een arrogante grijns, zoals ze haar voormalige rivale meestal begroette. Op school waren Samantha en Priscilla verwikkeld geweest in een hevige concurrentiestrijd om de hoogste cijfers en zelfs om jongens. De vrienden van Priscilla hadden haar Cilla genoemd. De andere meisjes noemden haar Prissy, wat al snel verbasterde tot Pissy. Samantha had haar verslagen in een strijd om na het eindexamen namens alle afgestudeerden de afscheidsrede te mogen houden. Erger nog was het feit dat Samantha de titel Miss Icicle Falls en de bijbehorende studiebeurs in de wacht had gesleept, Pissy als derde prijswinnares in het stof achter zich latend. Pissy had wraak genomen door het vriendje van Samantha, Neil Castro, vlak voor het eindexamenbal van haar af te pakken. Ze was uiteindelijk zelfs getrouwd met Neil, die later ging werken in een fruitverpakkingsbedrijf in Wenatchee. Niet echt de vangst van de eeuw dus, die Neil. Het stel scheidde een paar jaar later van elkaar, en dat was in de ogen van Pissy waarschijnlijk ook Samantha’s schuld. Als Sweet Dreams ten onder ging, zou Pissy waarschijnlijk op het dak van het stadhuis klimmen en luid victorie kraaien. Geweldig, die schooltijd.


  ‘Hoi Piss… Priscilla,’ zei Samantha.


  ‘Samantha, wat brengt jou hier?’ vroeg Priscilla op een toon die leek te zeggen: niet dat iemand jou graag ziet.


  ‘Ik heb vergunningen nodig voor een evenement en ik dacht dat ik daarvoor het beste bij jou kon zijn.’


  ‘Een evenement?’ Pissy keek haar aan als de nieuwsgierige kraai die ze was. ‘Wie organiseert dat?’


  ‘De ondernemersvereniging.’


  ‘Daar heb ik nog helemaal niets van gehoord.’


  ‘Het is ook nog maar net besloten.’ Samantha probeerde haar glimlach intact te houden.


  ‘Weet burgemeester Stone ervan?’


  Del Stone en Pissy hielden er geen van beiden van wanneer er in de stad iets gebeurde waar zij niets van wisten. ‘Nog niet, maar Ed York zal hem ongetwijfeld binnenkort op de hoogte brengen. Wat moet ik invullen?’


  Pissy overhandigde haar een formulier van wel een meter lang. ‘Lever het morgen maar in.’


  ‘Weet je, ik denk dat ik het nu meteen afhandel,’ zei Samantha op zoete toon. Hoe sneller dit proces in gang gezet werd, hoe beter.


  Pissy haalde haar schouders op. ‘Wat je wilt. We sluiten over tien minuten.’ Ze draaide zich om en liep naar het kantoor van de burgemeester, waarschijnlijk om te gaan klikken.


  Samantha bleef aan de balie staan en was net begonnen het formulier in te vullen, toen Del Stone zijn kantoor uit kwam lopen. Hij was een korte, gezette man die zijn conservatieve pakken graag opleukte met jolige dassen. Vandaag droeg hij een zwarte das met een springende zalm en de tekst ‘geboren visser’.


  ‘Samantha,’ zei hij ter begroeting. Hij pakte haar hand en klopte er vaderlijk op. ‘Hoe gaat het met je moeder?’


  Ze is blut en ligt de hele dag in bed… ‘Prima,’ zei Samantha, niet geheel naar waarheid.


  ‘Als ik iets voor haar kan doen…’


  Vraag haar vooral niet ten huwelijk… ‘Dank je,’ zei Samantha.


  ‘Ik hoor dat de ondernemersvereniging een festival wil organiseren,’ zei de burgemeester. ‘Daar wist ik helemaal niets van.’


  Hij had een lach op zijn gezicht, maar de afkeurende toon in zijn stem was niet te missen. Samantha keek even naar Pissy, die met een zelfingenomen grijns weer achter haar balie zat, en ze zei: ‘We hebben pas vanmorgen tijdens de vergadering besloten dat we het gaan doen.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik wou dat ik erbij had kunnen zijn, maar ik had het een en ander te doen in Wenatchee. Wanneer willen jullie dat doen? In de zomer?’


  Eens te meer besefte Samantha zich hoe idioot het was om te proberen dat festival in zo een korte tijd te organiseren. ‘Eh… nee, een beetje eerder.’


  ‘O?’ zei hij.


  ‘We dachten aan Valentijnsdag.’


  De glimlach van de burgemeester verdween als sneeuw voor de zon. ‘Valentijnsdag,’ herhaalde hij.


  ‘Sweet Dreams organiseert het festival.’


  ‘Ja, natuurlijk,’ mompelde Pissy vanachter haar balie.


  ‘Samantha, dat is toch niet te doen?’ zei de burgemeester.


  ‘We gaan klein beginnen,’ zei Samantha geruststellend.


  ‘Met zo weinig voorbereidingstijd zul je microscopisch klein moeten beginnen.’


  ‘Ik denk dat het wel kan lukken,’ zei ze.


  De burgemeester fronste. ‘Als het een halfbakken onderneming wordt, slaat de stad een modderfiguur.’


  ‘Ik verzeker je dat het niet zal mislukken,’ zei Samantha. Hij stond erbij alsof hij elk moment haar festival zou kunnen torpederen, dus sprak ze snel door. ‘Waarom ga je vanavond niet met Ed en mij bij Zelda’s eten? Dan kunnen we je helemaal bijpraten. Ik weet zeker dat je enthousiast zult worden.’ Geweldig! Daar ging weer een baal geld. De burgemeester hield van eten. En van drinken. Dat diner zou een fortuin kosten.


  Del knikte bedachtzaam. ‘Goed dan. En neem vooral je moeder mee. Ze kan misschien wel wat verstrooiing gebruiken.’


  Precies wat haar moeder altijd had gewild, een etentje met Del Stone, de swingende vrijgezel. Del was jaren geleden gescheiden van zijn vrouw en had sindsdien zijn best gedaan om zichzelf te transformeren tot een echte donjuan. Nu leek hij zijn oog op mam te hebben laten vallen.


  ‘Ik zal kijken of ze daar zin in heeft,’ zei Samantha.


  Burgemeester Stone knikte weer. ‘Ik zie je vanavond. Rond zeven uur?’


  Samantha knikte ook. Ze hoopte maar dat Ed vrij zou zijn. Del was zelden enthousiast over een idee dat niet in zijn eigen kalende hoofd ontstaan was. Het zou wat moeite kosten om hem aan hun kant te krijgen, maar als dat lukte zou de vergunningsaanvraag een stuk sneller afgehandeld kunnen worden.


  Hij wierp een blik op zijn horloge. ‘Goed, dan zie ik je vanavond. En vergeet niet je moeder mee te nemen.’


  Ze keek hem na, terwijl hij naar zijn kantoor terug liep, en vroeg zich af of dat een voorwaarde was voor het verkrijgen van zijn zegen. Waarschijnlijk wel.


  Op de klok aan de muur zag ze dat het stadhuis over een minuut zou sluiten, en ze keek fronsend naar het halfingevulde formulier dat voor haar op de balie lag. Pissy en Del hadden haar zo lang opgehouden dat ze het formulier niet meer voor sluitingstijd zou kunnen inleveren. De grijns van Pissy was nog groter geworden.


  Samantha vouwde het formulier dicht, stopte het in haar tas en grijnsde terug. ‘Dan zie ik je waarschijnlijk morgen weer.’ Vandaag zou ze waarschijnlijk alleen nog maar bloed willen zien. Waarom bleven mensen haar het leven toch zo zuur maken?


  Diep gefrustreerd beende ze het stadhuis uit. Ze was nu alweer toe aan een flinke dosis… koffie.


  Ze had bij Bavarian Brews net haar dubbele koffie verkeerd met mokka gekregen en stelde zich voor hoe ze morgenochtend het ingevulde formulier tegen het voorhoofd van Pissy aan zou nieten, toen ze aan de andere kant van de balie Blake Preston de bedrijvenverslinder en festivalsaboteur zag staan. Woonde hij soms in dit café? Er leek opeens meer stoom uit haar oren te komen dan uit de kartonnen koffiebeker die ze vasthield.


  Hij kreeg een vastberaden trek rond zijn mond op het moment dat hij haar zag. ‘Samantha.’


  O nee, met jou wil ik niet praten, dacht ze. Ze ontweek zijn blik en keek naar de tafels vol winkelbediendes die even een koffiepauze hadden en studenten die net uit school kwamen.


  ‘Samantha, wacht even!’ riep hij.


  Ze deed alsof ze hem niet hoorde en schoot langs een tafel waaraan twee oudere dames van hun koffie en scones zaten te genieten. Hij sneed haar de pas af.


  ‘Ik heb geen tijd om met je te praten,’ beet ze hem toe, en ze liep langs de andere kant om de tafel heen.


  ‘Ik wil maar vijf minuten van je tijd,’ zei hij.


  ‘Je kunt van mij wel vijf minuten krijgen,’ zei een van de dames. Ze streek even over haar haren, die een totaal onmogelijke kleur hadden.


  Samantha begon sneller te lopen. Of dat probeerde ze. Helaas struikelde ze over de grote tas die de vrouw naast haar stoel neergezet had. In plaats van snel en met waardigheid het café te verlaten, schoot ze in een clowneske beweging vooruit, waarbij haar koffie uit haar beker en over haar handschoenen, haar jas en de vloer klotste. Ze slaakte een kreet en belandde bij een stevig gebouwde tiener op schoot.


  ‘Wauw!’ zei hij op blij verraste toon, waarop al zijn vrienden begonnen te grinniken.


  Als in een film leek alles en iedereen om haar te bevriezen, alle ogen waren op haar gericht, en ze voelde haar gezicht rood worden. ‘Sorry,’ mompelde ze, terwijl ze overeind krabbelde en weer opstond.


  ‘O, geen probleem hoor,’ zei de jongen.


  Ze gaf alle hoop om nog waardig over te komen op en haastte zich naar de deur.


  Blake liep achter haar aan naar buiten en pakte haar bij de arm. De aanraking veroorzaakte een kleine schok die ze maar moeilijk kon negeren.


  ‘Samantha, blijf even staan,’ zei hij.


  Ze bleef staan en haalde zijn hand van haar arm. Ergernis over zowel zichzelf als hem en de sterke drang om hem een trap te verkopen overspoelden haar, maar als de verstandige volwassene die ze probeerde te zijn, hield ze zich in. ‘Als ik niet beter wist, zou ik nog gaan denken dat je me achtervolgt.’


  Hij fronste. ‘Heel grappig, hoor.’


  ‘Ik probeer tegenwoordig overal maar de humor van in te zien.’


  ‘Luister, je vindt waarschijnlijk dat ik vanmorgen tijdens die vergadering meer had moeten zeggen.’


  ‘Dat had je makkelijk gekund,’ zei ze koeltjes.


  ‘Ik ben alleen maar eerlijk geweest,’ zei hij. ‘Zonder een goede voorbereidingstijd ga je deze eerste keer niet zoveel verdienen.’


  ‘Ik zou graag een jaar uittrekken om het te organiseren, maar die luxe heb ik niet, zoals je weet. Er ligt een tijdbom onder mijn bedrijf te tikken.’


  ‘Samantha, het ziet er misschien niet zo uit, maar ik sta aan jouw kant.’


  Toe te kijken terwijl zij aan het verdrinken was. ‘O, alsjeblieft,’ zei ze, en ze rolde met haar ogen.


  Hij stootte een geërgerde zucht uit. ‘Denk je echt dat ik sta te springen om beslag te leggen op je bedrijf?’


  Goed, ze had voor één dag wel genoeg hypocrisie gezien. ‘We leven in een vrij land. Ik mag denken wat ik wil,’ zei ze. ‘En als ik mijn bedrijf eenmaal gered heb, ga ik er direct mee naar een bank die doet wat hij zegt en zijn klanten écht helpt.’ Ze hield haar hand op toen ze zag dat hij weer wat wilde zeggen. ‘Zeg maar liever niets meer. Anders loop je de kans dat ik weer struikel en de rest van mijn koffie over je heen gooi.’


  ‘Ga je gang, als je je daardoor beter gaat voelen.’ Hij opende zijn armen wijd en maakte zichzelf tot doelwit.


  Nu kon ze alleen nog maar zien hoe groot zijn borstkas was. Ze bracht haar kin omhoog. ‘Nee, laat maar. Het zou jammer zijn van de koffie.’ Met die woorden draaide ze zich om, en ze begon terug te lopen naar haar enige echte liefde; haar bedrijf.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Je ideeën verkopen en jezelf verkopen zijn twee verschillende dingen.


  Muriel Sterling – Weet wie je bent: de innerlijke ontdekkingsreis van een vrouw


  


  Met zijn art-deco-interieur en een menu vol typisch Noordwestelijke gerechten was restaurant Zelda’s een populaire hotspot als er wintersporters in de stad waren, en de lokale bevolking kwam er dan zonder reservering niet in. Vanavond was een reservering echter niet nodig. Het was een doordeweekse dag en doordat er weinig sneeuw was gevallen, waren er weinig toeristen. Dat, gecombineerd met de koude hagel die buiten viel, maakte dat het restaurant maar halfvol zat met een paar gezinnen en wat stelletjes die hun voordeel deden met de twee-voor-de-prijs-van-één-coupon die Charley zondag in de krant The Mountain Sun had laten plaatsen.


  De geur van kruiden en gebraden biefstuk kwam Samantha en haar moeder bij binnenkomst tegemoet. Het gesis van bradend vlees uit de open keuken, waar Charley’s nieuwe chef-kok druk bezig was met de creatie van culinaire meesterwerken, vormde achtergrondmuziek voor het gelach van een groepje vrouwen dat overduidelijk al lekker aan het drinken was. Later zouden ze naar het bargedeelte gaan om daar gezellig met de aanwezige mannen door te drinken, maar voorlopig genoten ze nog even van Zelda’s martini-bessencocktails en garnalenquiches. Samantha zag haar productiemanager, Luke, bij het raam zitten met zijn vierjarige dochtertje, Serena, die net de laatste happen van haar roomijs met warme chocoladesaus aan het nemen was. Hij lachte Samantha toe en zwaaide even.


  Luke was een alleenstaande vader, maar niet uit keuze. Zijn vrouw was twee jaar eerder bij een tragisch ongeluk omgekomen, tijdens het joggen aangereden door een auto. Hij was een aardige man en een harde werker, een van de vele werknemers die voor zijn levensonderhoud afhankelijk was van haar bedrijf. Ze zwaaide terug, proberend het zware gevoel van verantwoordelijk te negeren voordat het haar eetlust helemaal deed verdwijnen.


  Een luid lachsalvo van de feestende meiden maakte mam aan het fronsen. ‘Ik had me niet moeten laten overhalen om hier te komen.’


  ‘Ze gaan zo wel weg,’ zei Samantha.


  ‘Het gaat niet om hen, maar om mij. Ik ben hier nog niet aan toe. Ga jij maar met die mannen eten. Ik loop wel naar huis.’


  Ze draaide zich om en begon weg te lopen, maar Samantha legde een hand op haar arm. ‘Mam, alsjeblieft. Het duurt maar een uurtje. Ik heb je steun echt nodig.’


  Ze had het ook nodig dat mam een beetje flirtte met Del, zodat hij haar plan voor het festival zijn zegen gaf. Ze was haar moeder gewoon aan het gebruiken. Wat was ze toch pathetisch.


  Ed zat aan een tafel in een hoek en zwaaide hen toe. Naast hem zat Del, en hij zag er ronduit gretig uit.


  ‘Ze hebben ons trouwens al gezien,’ zei ze. ‘Het zou onbeleefd zijn als je nu wegging.’ Ze wist dat haar moeder het belangrijk vond om altijd beleefd te zijn.


  ‘Goed dan,’ zei mam dan ook, zij het met een zucht. ‘Maar ik heb geen zin om hier de hele avond te zitten.’


  Charley, de plaats innemend van de gastvrouw die zo gastvrij was geweest voor de, inmiddels ex-echtgenoot van Charley, begroette hen met de menu’s in haar handen. ‘Ed en Del zijn er al. Ik heb jullie aan de tafel daar in de hoek gezet, dan kunnen jullie rustig praten.’ Tegen mam zei ze: ‘Wat fijn u weer te zien, Mrs. Wittman.’


  Het lukte mam om even te glimlachen en een bedankje te mompelen, waarna Charley hen naar hun tafel bracht.


  De mannen stonden allebei beleefd op toen ze hen zagen naderen. Naast Ed, die lang en slank was en al zijn haar nog had, zag Del er met zijn buikje en kalende hoofd niet al te goed uit, ondanks zijn zwarte pak, hagelwit hemd en zijn lavendelkleurige indruk-maken-op-de-dames-das waarmee hij de vissendas van eerder die dag vervangen had.


  Ed pakte mams beide handen vast en zei: ‘Ik ben zo blij dat je gekomen bent.’


  Del overtrof hem door haar hand naar zijn lippen te brengen en er een kus op te drukken. ‘Je ziet er prachtig uit, Muriel.’


  Dat was absoluut waar. Mam droeg een simpele zwarte jurk en had niet de moeite genomen zich op te maken, op de mascara en eyeliner na, waar ze zelfs op haar doodsbed niet zonder zou willen zijn. Haar bleke gezicht gaf haar echter een kwetsbare uitstraling, en ze was momenteel natuurlijk ook kwetsbaar.


  De beleefde glimlach verdween van mams gezicht. ‘Dank je,’ mompelde ze, en ze trok haar hand terug.


  Ze gingen allemaal zitten, en Del schonk mam een hartelijke glimlach. ‘Opwarmertje?’ vroeg hij. Te oordelen aan het bijna lege glas voor hem had Del zichzelf al opgewarmd.


  ‘Een kopje thee lijkt me wel lekker,’ zei ze.


  ‘Ik dacht eigenlijk aan iets sterkers,’ zei Del. ‘Een glas witte wijn, misschien?’


  Mam schudde haar hoofd, en Del zag er teleurgesteld uit.


  Maria kwam naar hun tafel om hun bestelling op te nemen.


  ‘Laten we maar gewoon een hele fles nemen,’ zei Del tegen Ed.


  ‘Goed hoor,’ zei Ed.


  Samantha hoopte maar dat hij aan het eind van de avond de rekening zou betalen.


  Toen de wijn gebracht was, en ze hun maaltijden gekozen hadden, de mannen allebei steak, Samantha de kip met frambozensaus en kleine aardappelen, en mam een kleine salade, begon Samantha over het festival.


  Del nam een slok wijn en schudde zijn hoofd. ‘Daar kunnen we het straks wel over hebben,’ zei hij. ‘Ik zou eerst iets willen zeggen. Muriel, ik hoop dat je weet dat als je iets nodig hebt, je het alleen maar hoeft te vragen.’


  ‘Dank je, Del. Dat is aardig van je,’ zei mam.


  Samantha’s moeder had daar perfect achteraan kunnen zeggen: ik heb je steun nodig voor het festival dat we aan het plannen zijn. In plaats daarvan pakte ze de kleine pot die Maria gebracht had, en ze schonk wat thee in haar kopje.


  Samantha dwong zichzelf om niet met haar vingers op tafel te gaan trommelen. Ze keek naar Ed. Hij zat te genieten van zijn wijn en leek geen haast te maken om het over zaken te hebben. En dat is hoe je zaken doet, bracht ze zichzelf in herinnering. Niet meteen beginnen te praten over wat je wilt. Zorg ervoor dat de ander op zijn gemak en ontvankelijk is. Del was echter allang op zijn gemak. Ed ook. Zij was degene die niet op haar gemak was.


  Del was net zijn derde glas wijn aan het inschenken toen het eten gebracht werd. Nu zou een goed moment zijn om over het festival te beginnen.


  Samantha nam een slok water en sprong in het diepe. ‘Ik ben blij dat je vanavond kon komen,’ zei ze tegen Del.


  ‘Ik vind het heerlijk om eens een avondje door te brengen met mijn oude vriend Ed, en met twee van de leukste vrouwen van de stad,’ zei Del, mam stralend toelachend.


  ‘We zijn blij dat we de plannen die de ondernemersvereniging bedacht heeft voor het aantrekken van meer toeristen, met je kunnen delen,’ zei Samantha, naarstig verder de diepte in springend.


  Del nam nog een slok wijn. ‘Laten we even rustig van ons eten genieten. De zaken komen straks wel.’


  Na hoeveel glazen wijn? Samantha keek naar Ed, die zijn schouders ophaalde en zijn steak begon te snijden.


  Samantha zuchtte vanbinnen en hield zichzelf voor dat het masseren van ego’s tijd kostte. Vooral het enorme ego van Del.


  De avond vorderde, de wijn vloeide, de sterke vissersverhalen van Del werden almaar vervelender om aan te horen en de grijns op zijn gezicht werd net zo groot als die ene enorme vis die aan zijn haak had weten te ontsnappen. ‘Ach, er is niets zo heerlijk als het buitenleven,’ zei hij, hopelijk ter afsluiting. ‘Als je aan die rivier staat, kan de hele wereld je gestolen worden. En als je een mooie vrouw bij je hebt, is het er helemaal paradijselijk.’


  Del liet zijn hand onder tafel verdwijnen, en opeens verschoof mam in haar stoel. O, o…


  ‘Ja, we wonen hier paradijselijk,’ zei Samantha in een poging hem af te leiden. ‘Het is de perfecte omgeving voor het houden van een festival.’


  Del had overduidelijk meer interesse in het vasthouden van haar moeders been dan in het houden van een festival, maar hij leek opeens te pruilen.


  Mam keek als een ijskoningin zo kil uit haar ogen. Ze draaide zich naar Samantha. ‘Ik voel me niet lekker, en ik denk dat ik maar eens naar huis ga. Ik neem de auto, als je het niet erg vindt.’


  ‘Ik wil je wel even naar huis rijden,’ zei Del, die zijn handtastelijkheden waarschijnlijk graag in de auto zou willen voortzetten.


  ‘Ik denk dat jij helemaal niet meer moet rijden vanavond,’ zei mam. ‘Ed, vind je het erg om Samantha een lift te geven? En Del ook.’


  ‘Geen probleem.’


  ‘Mam, ik breng je wel,’ zei Samantha. Dat was wel het minste wat ze kon doen. O, wat was dit een dom idee geweest.


  Het beleefdheidsmasker van mam zat nog stevig op zijn plaats, maar Samantha voelde de irritatie van haar afstralen. ‘Nee, schat, blijf. Geniet van de avond.’


  Alsof dat nog mogelijk was. Deze hele avond was zo goed als ongenietbaar geweest, en zou waarschijnlijk alleen nog maar verder bergafwaarts glijden.


  Zodra haar moeder weg was, verloor Del interesse in alles behalve de tweede fles wijn die Ed besteld had. Toen Samantha probeerde de situatie te redden door over het festival te beginnen, zei hij alleen maar: ‘Ik wou dat je het eerst met mij besproken had. Ik kan me niet voorstellen dat het gaat lukken.’


  Maria kwam naar hun tafel en vroeg of ze nog een nagerecht wilden.


  Ze hadden al genoeg geld aan Del verspild. ‘Breng de rekening maar,’ zei Samantha.


  Ed stond erop om de rekening te betalen, gelukkig.


  ‘Ik ben bang dat het verspild geld is,’ zei Samantha nadat ze een aangeschoten Del in de auto van Ed hadden gezet.


  ‘Geld is nooit zomaar verspild,’ zei hij. ‘Weet je zeker dat je geen lift wilt?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik loop liever. En ik heb voor vanavond wel genoeg tijd met onze geëerde burgervader doorgebracht.’


  Ed grijnsde. ‘Del is een fatsoenlijke man, hij is alleen snel dronken. Altijd zo geweest. Maak je geen zorgen. Ik praat later nog wel eens met hem, als hij weer nuchter is. Hij draait wel bij.’


  Ze hoopte het maar. De steun van Del was belangrijk, vooral nu ze die van haar moeder misschien wel kwijt was. Ze zette de kraag van haar jas omhoog en liep naar het huis van haar moeder, zich mentaal voorbereidend op een welverdiende preek.


  Mam zat in haar gele leren stoel met een mok thee fronsend naar de televisie te staren, toen Samantha binnenkwam. Ze keek even op maar glimlachte niet. Geen goed teken.


  ‘Hoe voel je je?’ vroeg Samantha voorzichtig.


  Mam trok een wenkbrauw op.


  Samantha wist van kleins af aan al wat voor soort gesprek daar doorgaans op volgde. Ze ging op de rand van de bank zitten. ‘Het spijt me van vanavond. Ik had geen idee dat Del zich zo zou gaan gedragen.’


  ‘Zo gedraagt hij zich altijd wanneer hij te veel drinkt, en hij drinkt altijd te veel.’


  ‘Mam, het spijt me. Ik dacht –’


  ‘Ik weet heel goed wat je dacht, Samantha. Ik begrijp dat we ons bedrijf moeten zien te redden.’


  ‘Niet alleen ons bedrijf. De hele stad heeft hier iets aan.’


  Haar moeder bracht een hand omhoog. ‘Al zou de hele wereld er iets aan hebben, dan nog zou ik weigeren om me door mijn eigen dochter te laten prostitueren.’


  ‘Mam!’ riep Samantha in protest uit. Het was al erg genoeg dat ze het zelf gedacht had, maar om haar moeder het te horen zeggen… Haar wangen gloeiden.


  Mam keek haar aan met een blik die haar weer het gevoel gaf acht jaar oud te zijn. ‘Samantha Rose, ik zal achter de schermen alles doen wat ik kan om je te helpen, maar dit soort onzin accepteer ik niet. Is dat duidelijk?’


  Samantha beet op haar onderlip en knikte.


  Mam knikte ook. ‘Goed. Geef me nu maar een kus en ga naar huis.’


  Ze voelde zich grondig op haar plaats gezet en gaf haar moeder een kus, waarna ze haar autosleutels pakte en de deur uit vluchtte. De hele weg terug naar haar huis zat ze achter het stuur te huilen, en om haar ellende een beetje te vergeten speelde ze tot twee uur ’s nachts een computerspelletje met zombies. Het maakte echter niet uit hoeveel zombies ze vermoordde, echt helpen deed het niet.


  Ze was in haar slaap ook nog zombies aan het vermoorden, ze leken allemaal op Del, toen de volgende ochtend om zeven uur haar wekker ging. Ze legde het apparaat grommend het zwijgen op en dwong zichzelf om op te staan. Winnen deed je door nooit op te geven, en als ze zou opgeven zou ze bij voorbaat al verloren hebben. Ze peinsde er niet over om op te geven.


  Ze gaf Nibs te eten, die zoals gewoonlijk deed alsof hij van de honger omkwam. Daarna zette ze haar favoriete fitness-dans-dvd op, en ze begon te huppelen. Ze voelde zich na het doen van haar oefeningen altijd beter, en ze was zichzelf flink aan het afbeulen, toen haar chagrijnige onderbuurvrouw, Lila Ward, haar met gebonk op het plafond liet weten dat ze haar enthousiasme in toom moest houden. Ze stampte een paar keer op de vloer om Lila te laten weten dat ze de boodschap begrepen had, hield op met dansen en deed in plaats daarvan wat buikspieroefeningen. Daarna sprong ze snel onder de douche, ze kleedde zich aan, bakte een omeletje en verliet haar appartement.


  Ze had een drukke dag voor de boeg. Ze moest het formulier bij het stadhuis afgeven, de leden van het splinternieuwe festivalcomité een mailtje sturen, de website bekijken die Jonathan aan het ontwerpen was en met haar boekhouder, Lizzy, overleggen.


  ‘Hoeveel denk je dat we kunnen uitgeven aan adverteren?’ vroeg ze later die dag, nadat Lizzy haar ervan overtuigd had dat zij en haar werknemers de komende maand zouden kunnen overleven.


  Lizzy keek Samantha over haar bril met het roze montuur aan. ‘Meen je dat?’


  Samantha liet zich achterover in haar bureaufauteuil vallen en zuchtte. ‘Stomme vraag. Ik weet het.’


  


  Het lukte Blake Preston niet om Samantha Sterling uit zijn gedachten te krijgen. Deze vrouw had een bedrijf geërfd dat diep in de problemen zat. Ze had net zo goed de handdoek in de ring kunnen gooien, maar ze was nog steeds aan het vechten met alles wat ze in zich had. Het was niets minder dan bewonderenswaardig. Ze was niet alleen een vechter, ze was een wandelende ideeënfabriek. Ze zou elk bedrijf kunnen redden, als ze daar de kans voor kreeg.


  Hij kende alle redenen waarom hij geen uitzondering kon maken, waarom hij haar die kans niet kon geven, maar het zou de gemeenschap veel goed doen als hij dat wel deed. Daarnaast kon hij zich niet voorstellen wat Cascade Mutual met een chocoladefabriek zou moeten aanvangen.


  Hij bracht het onderwerp nog maar eens onder de aandacht van de regionaal manager, Darren Short, tijdens het eten van schnitzels bij Schwangau, Blakes favoriete restaurant.


  Darren sneed een gigantisch stuk vlees af en propte het in zijn mond. ‘Maak je geen zorgen. We zullen niet met Sweet Dreams in onze maag blijven zitten.’


  Blake keek hem fronsend aan. Darren, die vijftien jaar ouder was dan hij, was behalve zijn mentor ook altijd zijn held geweest. Op dit moment kwam de magere Darren met zijn zwakke kin hem echter voor als een enorme lafbek. ‘Hoe bedoel je dat?’


  Darren spoelde de schnitzel met een stevige slok bier door. ‘Omdat ik iemand heb die het graag zou willen overnemen.’


  ‘Wie? Wie zou dat bedrijf in vredesnaam willen overnemen?’


  ‘Madame C in Seattle.’


  Blake duwde zijn bord van zich af. Zijn eetlust was verdwenen. ‘Hun grootste concurrent.’


  ‘Kleine vissen worden opgegeten door grote vissen,’ zei Darren schouderophalend. ‘En wij hebben de kleine visjes op een presenteerschaal liggen.’ Hij legde zijn mes en vork neer. ‘Hebben we er wel goed aan gedaan om jou naar je geboortestad terug te sturen?’


  Misschien niet. ‘Je hebt mijn rapport gelezen. Wat denk jij?’


  Darren nam nog een slok bier, leunde achterover in zijn stoel en keek Blake onderzoekend aan. Ze staarden elkaar enige tijd strak in de ogen, terwijl op de achtergrond het geroezemoes van de andere restaurantgasten zich mengde met de klanken van een Duits drinkliedje.


  Darren was de eerste die het oogcontact verbrak. Hij pakte zijn mes en vork en zette de aanval op zijn schnitzel voort. ‘Je doet het erg goed. Ik zie je niet graag eindigen als Arnie.’


  ‘Dat ben ik ook niet van plan,’ zei Blake. ‘Maar ik wil wel doen wat voor de bank het beste is. Het onderhouden van een goede relatie met de gemeenschap, door een bedrijf te helpen dat al sinds generaties onderdeel uitmaakt van die gemeenschap, is een goede manier om meer zakelijke activiteiten te genereren.’


  ‘We hebben geen behoefte aan zakelijke activiteiten die geld kosten. Kom op, Blake, je zit al lang genoeg in het bankwezen om te weten waar het om draait.’


  ‘Ja, en het draait niet om mensen, ook al beweren we van wel,’ mompelde Blake.


  ‘Trevor Brown is ook een mens, en als Sweet Dreams ten onder gaat, zal zijn bedrijf daarvan profiteren.’


  Blake kneep hem argwanend aan. ‘Je kent Brown dus?’


  Darren sneed rustig nog een stuk vlees af. ‘Ik ken een hoop zakenmannen in Seattle. Blake, luister, ik zeg niet dat ik erop zit te wachten dat dit bedrijf kopje onder gaat. Ik hoop dat ze het redden, maar als ze het niet redden, dan zal iemand anders daar zijn voordeel mee doen. En de bank zal er hoe dan ook niet onder lijden. Dat is hoe de zakenwereld in elkaar zit, jongen,’ zei hij, en hij stopte het stuk vlees in zijn mond.


  ‘O ja. Zolang de bank er maar niet onder lijdt,’ zei Blake walgend.


  ‘Daar komt het wel op neer. En op 1 maart zullen alle werknemers van ons filiaal in Icicle Falls nog een baan hebben, omdat jij doet wat gedaan moet worden.’ Hij pakte zijn glas en hief hem in de lucht. ‘Proost.’


  Proost, ja.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Geluk is wat je er zelf van maakt.


  Muriel Sterling – Weet wie je bent: de innerlijke ontdekkingsreis van een vrouw


  


  Het was gisteren een rotdag geweest, vol onvriendelijke schuldeisers en een computercrash. Wonder boven wonder was het Jonathan Templar gelukt een oplossing voor het probleem te vinden, maar het had hem zeven uur gekost om dat kleine wonder te bewerkstelligen. Bovendien had hij Samantha laten weten dat het maar een tijdelijke oplossing was. Ze had haar kantoor pas om zeven uur ’s avonds verlaten, een verlepte vaatdoek op hakken, door en door gedeprimeerd over de schijnbaar eindeloze stroom tegenslagen.


  Maar het geluk stond op het punt hun te gaan toelachen, daar was ze van overtuigd. Ze mocht al van geluk spreken dat haar zus kon komen helpen, hield ze zich voor terwijl ze naar Sea-Tac Airport reed om Cecily op te halen. De gelederen stonden op het punt versterkt te worden, en de voorbereidingen voor het festival begonnen langzaam maar zeker op gang te komen.


  De winkeliers, restaurateurs en hoteliers waren aan boord en hadden allemaal beloofd om met speciale aanbiedingen te komen. Jonathan had hun website gelanceerd, en die zag er op een enkel ding na goed uit. Voor de homepage had hij een foto van de stad en de omringende bergen gebruikt, en hij had op de voorgrond een uitvergrote foto van een fantastisch uitziende doos bonbons gemonteerd. Van dat uitzicht over Center Street met zijn Beierse winkeltjes en bakken vol lentebloemen, om maar te zwijgen over die doos chocolade, zou iedereen toch zin krijgen om naar Icicle Falls te komen voor een heerlijk weekend shoppen, gezelligheid en chocolade?


  De vlucht van Cecily landde op tijd; weer een teken van goed geluk.


  ‘Hoe gaat het met je?’ vroeg Cecily toen ze haar bagage in de kofferbak hadden gezet.


  ‘Heel goed,’ zei Samantha. ‘Heb je de website gezien?’


  Cecily knikte. ‘Die ziet er fantastisch uit. We hebben al zoveel vooruitgang geboekt. Ongelofelijk.’


  ‘Het is echt verbazingwekkend hoeveel je voor elkaar krijgt als iedereen zijn steentje bijdraagt,’ zei Samantha. ‘Maar, eh… die lijst activiteiten die je Jonathan op de website hebt laten plaatsen… Ik heb mijn twijfels over die Mr. Dreamy-verkiezing.’ Ze had een donkerbruin vermoeden dat haar jongste zus daarachter zat. ‘Was dat een idee van Bailey?’ Het had eerst met haar besproken moeten worden voordat het op de website geplaatst werd. Zou het te laat zijn om dat onderdeel af te gelasten? Hoewel de website al veel bezoekers had getrokken, had nog niemand zich voor de verkiezing opgegeven, anders zou ze het wel hebben geweten, aangezien men volgens de website het formulier moest downloaden, invullen en bij de winkel van Sweet Dreams moest afgeven. Weer een detail dat eerst met haar besproken had moeten worden.


  ‘Ja, dat heeft Bailey bedacht,’ zei Cecily. ‘Maar ik vind het best een goed idee.’


  Met andere woorden: ik ben niet tegen haar in gegaan omdat ik haar niet voor het hoofd wilde stoten…


  Samantha fronste.


  ‘Die wedstrijd zal veel aandacht trekken,’ zei Cecily. ‘Ik weet zeker dat Festival Hall op de wedstrijdavond zal uitpuilen van de vrouwen. We heffen entreegeld, dus daar gaan we goed aan verdienen.’


  ‘Hoe weet je dat zo zeker?’


  ‘Omdat ik naar optredens ben geweest van die brandweermannen die poseren voor van die kalenders voor het goede doel. De vrouwen gaan helemaal uit hun dak. We geven iedereen een klein doosje bonbons en de kans om knappe mannen met ontbloot bovenlijf op een podium te zien lopen. Ze zullen denken dat ze in de zevende hemel beland zijn.’


  ‘Is het niet een beetje plat?’


  ‘Misschien wel,’ zei Cecily. ‘Maar met het bal, het diner en de high tea bij Olivia hebben we al genoeg chique evenementen. Bij die Mr. Dreamy-verkiezing kunnen mensen een beetje loskomen en lekker gek doen. Bailey heeft wat leuke prijzen verzameld, dus ik denk dat er aardig wat mannen willen meedoen, en er zullen ook vast veel vrouwen zijn die hun vriendje ervoor opgeven.’


  ‘Ik weet het niet,’ zei Samantha voorzichtig.


  ‘Sam, je gaat je toch niet met elk detail bemoeien, hoop ik?’


  ‘Ik bemoei me niet met elk detail.’ Ze keek haar zus even aan en zag dat die een ongelovige blik in haar ogen had. ‘Echt niet,’ benadrukte ze.


  ‘Oké dan. Je hebt de evenementen en de publiciteit aan ons gedelegeerd; laat die dan ook aan ons over. Je hebt je handen al vol aan de coördinatie van het festival en het runnen van de zaak. Je hoeft er alleen maar voor te zorgen dat we onze taken uitvoeren, je hoeft ons niet te vertellen hóé we ze moeten uitvoeren.’


  ‘Dat zou ik nooit doen. Ik bedoel, ik zal af en toe misschien een suggestie doen.’ Dat hoorde per slot van rekening ook bij de coördinatie.


  ‘Suggesties zijn altijd welkom, maar je hoeft je geen zorgen te maken; alles is onder controle,’ zei Cecily.


  ‘Oké dan. Hoever zijn we met de publiciteit?’


  ‘Ik heb uitgezocht wie de hoofdredacteur is van Northwest Now, die talkshow in Seattle. Ik ga haar e-mailen om te kijken of ze aandacht wil besteden aan het festival. De Mountain Sun zal er zeker wel een artikel aan wijden.’


  ‘Gratis publiciteit; beter kunnen we het niet hebben,’ zei Samantha goedkeurend.


  Tijdens de rest van de rit naar huis spraken ze over Cecily’s ideeën en brainstormden ze over andere manieren om het festival te promoten. Tegen de tijd dat ze de stad in reden waren ze allebei nog enthousiaster geworden.


  ‘Het wordt echt geweldig,’ zei Cecily.


  Samantha knikte. ‘Ik denk dat we eindelijk het geluk weer aan onze kant krijgen.’


  Precies op dat moment begon haar auto te schokken.


  ‘Wat is dat?’ vroeg Cecily, terwijl Samantha haar trekkende stuur stevig vastpakte.


  ‘Lekke band. Fantastisch.’ Samantha reed het parkeerterrein van The Man Cave op. Ze stapte uit om de auto te inspecteren en zag meteen dat de achterband links plat was. ‘Wat een geluk heb ik toch,’ mompelde ze, terwijl ze weer de auto in stapte om haar mobiele telefoon te pakken en een sleepwagen te bellen.


  


  ‘Wat is dit voor tent?’ vroeg Cecily, hoewel de neon bierreclame voor het raam al een aardige indicatie was.


  Toch kon ze het niet laten om de vraag te stellen. Het etablissement en zijn omgeving deden gewoon pijn aan de ogen, met de gaten in het asfalt van het parkeerterrein en de verzameling aftandse trucks en motoren die er voor de deur geparkeerd stond.


  Deze zaak was er nog niet toen ze naar LA verhuisde. Het gebouw zelf herinnerde ze zich wel. Er was vroeger een kleine supermarkt in gehuisvest, voordat de grote supermarktketen Safeway een filiaal in het stadje opende. Daarna had er even een winkel in kantoorartikelen in gezeten, en daarna had het een tijd leeggestaan en dienstgedaan als clubhuis voor tieners op zoek naar het soort vertier waar hun ouders niets van mochten weten. Zij was ook een tijdje een van die tieners geweest, totdat ze besloot dat ze met het roken van cannabis niet het soort aandacht, of het soort jongens, zou krijgen waar ze op uit was.


  Niet dat ze na school het soort mannen had gekregen dat ze graag wilde. Triest, dat ze als datingspecialist wel kon bepalen welke mensen geschikt waren voor elkaar, ook al luisterden ze niet naar haar, maar dat ze er voor zichzelf maar niet uit kwam. Ze bekeek de gigantische muurschildering van de neanderthaler in lederhose op de zijkant van het oude gebouw, dat een dubieus tweede leven had gekregen. Dat was het type man waar ze zich altijd toe aangetrokken voelde. Waarom toch? Was haar leven zo saai dat ze het moest opleuken met holbewoners?


  ‘Dit zit er al een jaar,’ zei Samantha. ‘Het pand is gekocht door ene Todd Black, en hij heeft er een bar van gemaakt. Hij is een van de weinigen die geen zin had in het festival,’ voegde ze toe, een frons tussen de wenkbrauwen.


  ‘Interessante smaak heeft hij,’ zei Cecily. ‘Die neanderthaler zegt alles. O, kijk, als je het over de duivel hebt…’


  Knappe duivel. Cecily nam de lange, slanke man met de brede schouders die naar hen toe liep in zich op. Met zijn donkere haren en broeierige uitdrukking was hij precies het type waar ze altijd voor viel. Ook zijn kleding paste helemaal in dat plaatje; spijkerbroek, leren jasje over een grijs T-shirt waarin zijn stevig gespierde borstkas mooi uitkwam.


  O, nee, dacht ze, die borstkas is van de verkeerde man.


  Maar een vrouw mocht haar ogen toch wel de kost geven?


  Eerst geef je je ogen de kost, dacht ze, en dan wil je meer. Kijk gewoon niet.


  Ze zag dat zijn ogen lichtblauw waren. Zo blauw als ijs. Mysterieus… Houd op, Cecily. Niet doen! Ze slikte moeizaam en keek weg. Uit het oog, uit het hart.


  Ze hoorde dat haar zus haar raam opendeed, daarna hoorde ze hem praten. ‘Komen jullie een biertje drinken?’


  Zijn zware, sexy stem bezorgde haar een kleine rilling, en ze draaide als vanzelf haar hoofd naar hem toe.


  ‘Hoe raad je het zo?’ antwoordde Samantha. ‘We hebben een lekke band. Ik stond net op het punt om Swede te bellen.’


  ‘Swede zal je een poot uitdraaien. Heb je een reserveband in de kofferbak?’


  Haar zus was altijd goed georganiseerd. Als er geen reserveband in de kofferbak zat, dan was Samantha gekidnapt door buitenaardse wezens en de chagrijnige vrouw achter het stuur een bedriegster.


  ‘Natuurlijk,’ zei Samantha verontwaardigd.


  ‘Doe je kofferbak maar open, ik verwissel die band wel even voor je.’


  ‘Dank je, maar dat is niet nodig,’ zei Samantha. ‘We redden ons wel.’


  ‘Dat weet ik. Doe je kofferbak maar open.’


  Samantha deed wat hij vroeg en stapte uit. Cecily besloot in de auto te blijven. Het verwisselen van een autoband zou ook wel lukken zonder de supervisie van twee vrouwen. Daarnaast hoefde ze niet meer van Todd Black te zien dan ze al had gezien.


  Door het open raam hoorde ze hun stemmen.


  ‘Ben je pissig omdat ik niet van chocolade hou?’


  ‘Zou ik dat moeten zijn dan?’


  ‘Welnee. Het heeft totaal geen zin om pissig te worden omdat iemand het niet met je eens is.’


  ‘Precies, hoewel het feit dat je het niet met me eens bent, natuurlijk niet betekent dat je anderen moet ontmoedigen,’ zei Samantha.


  ‘Ik vind gewoon dat je te veel hooi op je vork neemt, en ik denk dat het helemaal fout zal gaan. Ik wil er niets mee te maken hebben.’


  ‘Je bent zo ongeveer de enige die er zo over denkt,’ zei Samantha.


  Cecily lachte even. Ze wist dat het geen zin had om met Samantha in discussie te gaan.


  ‘Er is altijd iemand die ziet dat de keizer eigenlijk spiernaakt is,’ zei Todd. ‘Maar goed, het is een vrij land. Leef je maar lekker uit, hoor.’


  Hij had wel zijn woordje klaar, deze man, maar erg sympathiek was dat woordje niet. Cecily kende haar mannen. Ze waren allemaal in een categorie in te delen, en nu wist ze in welke categorie deze man viel: zo koppig als een ezel, dwars, altijd overtuigd van zijn eigen gelijk. Bah.


  Ze schrok op van een plotseling getik op het raam. Ze draaide haar hoofd en keek recht in de blauwe ogen van de dwarsliggende ezel.


  ‘Vind je het erg om even uit te stappen? Ik ga de auto opkrikken, en als je dan beweegt valt hij misschien van de krik af.’


  Ze knikte en stapte uit.


  ‘Ik ben Todd Black,’ zei hij. ‘Nieuw hier?’


  ‘Ik heb hier mijn hele leven gewoond,’ zei Cecily.


  Die lach op zijn gezicht… stond hij haar in de maling te nemen? ‘Aha, je bent een oudgediende,’ zei hij op alwetende toon. ‘Ik ben hier al een jaar en ik heb je nog nooit gezien. Waar heb je verstopt gezeten?’


  ‘LA.’ En ze had niet verstopt gezeten. ‘Ik ben Cecily, en dat is mijn zus Samantha.’


  ‘O, vandaar,’ zei hij. De spot droop nu echt van zijn glimlach af, geen twijfel meer mogelijk.


  ‘Hoezo, vandaar?’ vroeg ze.


  ‘Vandaar de lauwe ontvangst die ik van je krijg.’ Hij liep naar de achterkant van de auto en begon hem op te krikken.


  ‘Todd, we zijn blij dat je ons uit de brand helpt,’ zei Samantha. ‘Ik wou alleen dat ik je kon laten inzien hoeveel goeds dit festival ons kan brengen.’


  ‘Mijn zaak doet het ook zonder festival prima.’


  ‘O? Je hoeft dus geen klanten?’


  ‘Ik heb al klanten,’ zei hij, terwijl de auto langzaam van de grond kwam.


  ‘Tijdens het festival zul je er nog meer hebben,’ zei Cecily.


  Hij grijnsde haar over zijn schouder toe. ‘Jij bent dus ook al besmet met het festivalvirus?’


  ‘Ik denk dat mijn zus gelijk heeft,’ zei ze. ‘Daarom ben ik hier, om te helpen.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ach ja, natuurlijk. En wat doe je als je geen festivals aan het plannen bent?’


  Cecily voelde haar wangen gloeien en wist dat ze aan het blozen was. Toch had ze geen enkele reden om te blozen. Ze leverde een belangrijke dienst! ‘Ik heb een eigen bedrijf.’ Althans, tot voor kort had ze een eigen bedrijf.


  ‘Ik ook,’ zei hij, knikkend naar het achenebbisj gebouw achter hen. ‘Wat voor bedrijf heb jij?’


  ‘Een datingbureau.’ Een erg goed datingbureau.


  Tenminste, totdat de spreekwoordelijke druppel die de emmer deed overlopen met een gloeiend gezicht haar kantoor in kwam lopen. Clyde Dangler-Dunn, die ze altijd Mr. Dubbel D noemde, was het type rokkenjager dat zichzelf geweldig vond en meer interesse had in horizontale activiteiten dan in het vinden van een levenspartner. Ze had gedaan wat ze kon om iemand voor hem te vinden maar was daar niet in geslaagd. Niet omdat ze haar best niet had gedaan, maar omdat de perfecte vrouw voor een man als Mr. Dubbel D niet bestond. Behalve misschien in de vorm van een hoertje, en aangezien Cecily geen hoerenmadam was, had ze hem daar niet aan kunnen helpen.


  ‘Geen enkele vrouw aan wie je me voorgesteld hebt, voldoet aan mijn eisen,’ had hij gezegd, zijn dubbele kin arrogant de lucht in stekend. Clyde was wat aan de stevige kant, maar aangezien zijn banksaldo ook aan de stevige kant was, verwachtte hij dat vrouwen zijn overgewicht over het hoofd zagen.


  Hij bedoelde waarschijnlijk dat ze niet bereid waren geweest om na de eerste date al met hem naar bed te gaan. ‘Kom op, Clyde,’ had ze op zoete toon gezegd. ‘De helft van de mannelijke bevolking zou een moord plegen om uit te kunnen gaan met de zes prachtige, talentvolle vrouwen die ik voor je gevonden heb.’ Het was sowieso een wonder geweest dat ze zoveel vrouwen voor hem gevonden had.


  ‘Ik ben niet de helft van de mannelijke bevolking. Ik heb je gezegd dat ik vrouwen wil met grote borsten. Echte borsten.’


  Alsof echte borsten in Los Angeles zo gemakkelijk te vinden waren.


  ‘Ik wil dat je ons contract annuleert en me mijn geld teruggeeft, anders stuur ik mijn advocaat op je af.’


  Zijn contract annuleren? Ze had hém wel willen annuleren. Om een herhaling van de episode met Liza te voorkomen was ze echter diplomatisch gebleven, en ze had een cheque voor hem uitgeschreven. Nu was niet alleen haar zakelijke rekening leeg, ook haar geduld was op.


  Die burn-out had zowel haar dromen als haar zaak om zeep geholpen. Mannen als Mr. Rokkenjager en deze Mr. Ezel hier maakten het Cupido en zijn helpers veel te moeilijk. Ze walgde ervan en had besloten om Cupido aan zijn lot over te laten. Het interesseerde haar niet meer. Voor haar part gingen al die losers naar hartenlust online over zichzelf zitten liegen en zelf proberen het kaf van het koren te scheiden en kennismakingsfeestjes te organiseren. Ze was er klaar mee. Klaar, klaar, klaar. Ze had wat laatste zaken afgehandeld, nog wat matches gemaakt en toen de deur achter zich dichtgetrokken.


  ‘Een datingbureau?’ zei het recentste armzalige exemplaar van het mannelijke geslacht.


  ‘Ik weet wat je denkt,’ haastte ze zich te zeggen, ‘maar er zijn ook datingbureaus die niet alleen bezig zijn om geldwolven aan miljonairs te koppelen.’ Hoewel dat bij haar klanten meestal wel het geval was geweest.


  ‘Fijn. Dat is een hele opluchting.’


  Sarcasme, altijd een fijne karaktertrek bij een man. Cecily dwong zichzelf om beleefd te glimlachen, draaide hem de rug toe en begon uitvoerig de besneeuwde toppen van de bergen te bestuderen. Toen ze hier was voor de begrafenis van Waldo had ze het nog leuk gevonden om te zien dat de stad aan het groeien was, maar dit soort groei kon de stad missen als kiespijn.


  ‘Kijk eens aan, dames,’ zei hij na enige tijd. ‘Deze houdt het wel uit totdat je bij Swede een nieuwe kan laten zetten. Hij vraagt een klein fortuin voor het wegslepen van je auto, maar zijn bandenprijzen zijn redelijk.’


  Alsof ze dat nog niet wisten. Swede Lind had al twintig jaar een zaak in Icicle Falls. Hij was de grootvader van de nieuwe bankmanager die Samantha het leven zuur aan het maken was.


  ‘Dank je,’ zei Samantha. ‘Ik zou je wat chocolade hebben gegeven om mijn dankbaarheid te tonen, maar aangezien je niet van chocola houdt –’


  ‘Wie zegt dat?’ vroeg hij. ‘Ik vind alleen het festival een stom idee.’


  Samantha schudde haar hoofd, maar ze beloofde hem een doos chocolade. Ze stapten weer in en lieten de neanderthaler over aan zijn kwijlende neanderthalerklandizie.


  ‘Wat een figuur, zeg,’ zei Cecily op laatdunkende toon.


  Samantha keek vanuit haar ooghoek even naar Cecily. ‘Maar wat een lekker ding.’


  ‘Een lekkere buitenkant zegt niets over de binnenkant.’


  ‘Zei je dat ook tegen je klanten?’


  ‘Dat zou geen zin gehad hebben,’ zei Cecily. ‘Ze luisterden toch nooit naar me.’


  ‘Als jij maar wel naar jezelf luistert. Als het op kerels aankomt –’


  Cecily onderbrak haar meteen. ‘Ik weet het. Je hoeft me er niet aan te herinneren.’


  ‘Oké. Ik zeg het gewoon maar even.’


  Gelukkig liet Samantha het onderwerp daarna vallen. Cecily had geen preek van haar zus nodig, ze had haar lesje wel geleerd. Geen foute mannen meer die wel graag wilden trouwden, maar je dan bedrogen met je beste vriendin. Geen mannen meer die deden alsof ze geld hadden, om vervolgens geld bij jou te lenen dat ze vergaten terug te betalen. Geen losers meer! Helemaal geen mannen meer, verdomme! Punt uit. Ze brachten alleen maar ellende.


  Over ellende gesproken, mam zat ondanks het middaguur nog steeds in haar pyjama toen ze bij haar aankwamen. ‘Welkom thuis,’ zei ze, en ze omhelsde Cecily.


  Hun moeder rook meestal naar Obsession van Calvin Klein, vandaag rook ze… in ieder geval niet naar Calvin…


  Cecily herinnerde zich dat ze na de dood van haar vader midden in de nacht eens wakker werd en haar moeder hoorde huilen, terwijl die zich overdag altijd goed hield. Dit keer probeerde mam niet eens om zich goed te houden. Misschien vond ze dat ze dat dit keer niet hoefde. Wie zou het zeggen? Het was, ongeacht de reden, verontrustend.


  ‘Je bent er eerder dan ik verwachtte,’ zei mam. ‘Ik heb nog geen kans gezien om me aan te kleden.’


  Waar was ze dan mee bezig geweest? Cecily keek het huis rond. Er lag een laag stof op het meubilair. Er lagen een paar opengeslagen fotoalbums op de bank, er stond een halfleeg kopje chocolade-muntthee op de salontafel. Maakte niet uit, ze had hier recht op, ongeacht wat Samantha er ook van vond.


  ‘Wil je een kopje thee?’ vroeg mam.


  ‘Die kunnen we wel even zelf maken, als jij je wilt gaan aankleden,’ zei Samantha zo diplomatisch mogelijk.


  ‘Ik ben zo terug.’


  ‘Neem je tijd,’ zei Cecily.


  Zodra hun moeder uit zicht was, zei Samantha op gedempte toon: ‘Zie je? Zo is ze elke dag.’


  Cecily haalde hulpeloos haar schouders op. Wat verwachtte Samantha van haar? Dat ze mam een klap in het gezicht zou geven om haar uit haar dwaas te halen? ‘We moeten haar tijd geven.’ Ze zag Samantha fronsen, besloot het onderwerp te laten rusten en liep naar de keuken, op zoek naar thee en afleiding.


  Samantha kwam achter haar aan. ‘Ze zal zich vast beter gaan voelen nu jij er bent. Ik denk dat het haar goed zal doen als iemand haar nodig heeft, en als ze eenmaal met het festival bezig is, zal ze helemaal opknappen.’


  Daar was Cecily nog niet zo van overtuigd. Bezig zijn was geen wondermiddel tegen een gebroken hart, dat wist ze uit ervaring.


  Een halfuur later kwam mam naar beneden. Ze zag er een stuk beter uit met haar gewassen haren, grijze wollen broek en een zwarte trui met V-hals, die ze graag droeg sinds ze ontdekt had dat coltruitjes niet flatterend waren voor oudere vrouwen.


  ‘Hoe gaat het met je?’ vroeg Cecily, terwijl ze haar een kop Earl Grey-thee gaf.


  ‘Prima,’ zei mam. ‘Ik vind het fijn dat je er bent, lieverd.’


  ‘Ik vind het fijn om hier te zijn,’ zei Cecily. Ze was haar hart achternagegaan en had in een poging zichzelf te bewijzen, geprobeerd de wereld te vullen met liefde. Ze had echter ontdekt dat dat een bijna bovenmenselijk zware taak was in een wereld vol egoïstische, oppervlakkige mensen.


  Dan waren er ook nog mensen die het te druk hadden voor de liefde, mensen als haar zus. Samantha wist net lang genoeg stil te zitten om een kopje thee te drinken, maar werd direct daarna weer onrustig.


  ‘Ik weet dat je weer naar kantoor moet,’ zei mam, haar toestemming gevend om zich weer onder haar berg werk te gaan verstoppen.


  ‘Eigenlijk wel,’ zei Samantha, waarna ze zich naar Cecily draaide. ‘Misschien kun je mam vertellen wat we allemaal besproken hebben in de auto.’


  Cecily stemde toe en begon na het vertrek van Samantha meteen over het festival. Op een of andere manier echter, dreven ze van het onderwerp Mr. Dreamy af om te belanden bij de droomman van haar moeder, Waldo, en hup, daar kwamen de fotoalbums weer op tafel. Cecily vond het geen ramp om ze door te kijken, en in tegenstelling tot Samantha had zij vrede gesloten met het feit dat de man die ze allemaal graag mochten, ook de man was die hun levens overhoopgehaald had.


  ‘Hij had niet echt een goed hoofd voor zaken,’ zei mam, starend naar een foto van Waldo zittend op de veranda met een glas wijn in zijn opgeheven hand, ‘maar hij had een groot hart. En ik was zo blij dat ik weer liefde gevonden had. Nooit gedacht dat dat zou gebeuren.’


  Mam bofte. Ze had de ware liefde niet één, maar twee keer gevonden.


  ‘Ik blijf hopen dat jullie meiden gauw een man vinden die bij je past.’ Ze keek Cecily glimlachend aan. ‘Op elk potje past een dekseltje, zeggen ze wel eens, maar dat weet je natuurlijk al.’


  ‘Vroeger geloofde ik daar wel in,’ zei Cecily. ‘Tegenwoordig heb ik mijn twijfels. Mensen willen te veel. En ze geven te weinig,’ voegde ze toe, denkend aan haar twee ex-verloofden.


  ‘Niet altijd. Je vindt vast wel iemand,’ zei mam, zachtjes wrijvend over Cecily’s arm.


  Cecily had in het exotische Californië al twee keer iemand gevonden, maar ze bleken allebei niet de juiste te zijn geweest. Ze was klaarblijkelijk net zo gekwalificeerd om haar eigen ware jakob te vinden als een chirurg om op zichzelf een operatie uit te voeren. ‘Hoe weet je dat zo zeker?’


  ‘Omdat je te fantastisch bent om alleen te blijven.’


  Haar moeder had diezelfde woorden ook tegen haar gezegd toen ze in haar opstandige periode zat, maar dan op een wat strengere toon. ‘Dat heb ik wel eens vaker gehoord,’ zei ze plagerig.


  ‘En het is helemaal waar.’ Mam leunde achterover op de bank en bleef haar aankijken. ‘Ik denk dat God op je thuiskomst gewacht heeft. Ik denk dat Hij in Icicle Falls de perfecte man voor je op het oog heeft.’


  Cecily zag opeens de neanderthaler voor zich opdoemen en dacht: of niet natuurlijk.


  


  Samantha hield een korte bespreking met Jim, hun verkoopmanager, ze beloofde een leverancier alle sterren aan de hemel en belde daarna het stadhuis om te kijken of er al beweging zat in de afhandeling van haar vergunningsaanvraag.


  Dit keer werd haar een onderhoud met Pissy bespaard. De telefoon werd opgenomen door Emily Brookes, een van de kantoormedewerkers.


  ‘Ik bel even om te kijken hoe het gaat met de vergunningen voor het chocoladefestival,’ zei Samantha opgewekt.


  ‘Goh, dat loopt denk ik wel,’ zei Emily. ‘Ik heb er nog geen uitsluitsel over gekregen. Wil je Priscilla anders even spreken?’


  Niet echt. Net zomin als Priscilla met haar wilde spreken. ‘Nee, dat hoeft niet,’ zei Samantha. ‘Ik check later nog eens.’ Dit soort dingen kostte altijd tijd. Haar formulier ging op dit moment vast van afdeling naar afdeling, tenzij Pissy het versnipperd had.


  Positief blijven denken, hield ze zich voor, en ze ging weer aan het werk. Ze beantwoordde een rits e-mails en stuurde er ook een naar Ed York om hem te vragen wat hij van de Mr. Dreamy-verkiezing vond. Niet dat ze zich met alle details bemoeide, maar ze wilde wel zijn mening weten. Ed keurde het idee meteen luid en duidelijk goed, en Samantha accepteerde het feit dat ze een evenement gingen organiseren dat zij zelf nog steeds wat platvloers vond.


  Dat was dan een goed nieuwtje voor Cecily, dacht ze, en ze belde naar het huis van haar moeder.


  ‘Bailey heeft net gebeld,’ zei Cecily. ‘Ze heeft nu niet alleen die tweedaagse wijnexcursie, ze heeft ook Adventure Outfitters zover gekregen om een kajak te doneren voor het prijzenpakket van Mr. Dreamy.’


  ‘Ik ben onder de indruk,’ zei Samantha gemeend.


  ‘Dat is nog niet alles. Het ziet ernaar uit dat we ook twee restaurantbonnen voor vijfenzeventig dollar elk van Italian Alps en Big Brats hebben; gratis Italiaans en Duits eten. En ik denk dat we er van Cass ook een krijgen, we hebben dus mooie prijzen voor onze Mr. Dreamy.’


  ‘Daar lijkt het wel op. Ed York vindt het een geweldig idee.’ Samantha had meteen al spijt van haar woorden.


  ‘Heb je het met Ed York besproken?’


  ‘Ik moet hem op de hoogte houden,’ zei Samantha. Ze hoorde een diepe zucht aan de andere kant van de telefoon. ‘Ik bemoei me niet met alle details. Echt niet.’


  ‘Ik hoop het niet,’ zei Cecily. ‘We staan overigens op het punt te gaan koken. Zin om hier te komen?’


  ‘Sinds mijn bankrekening aan ondervoeding lijdt, heb ik een nieuw motto: nooit een gratis maaltijd afslaan.’


  Het zou fijn zijn om wat tijd met haar zus door te brengen, en hoewel ze dat niet graag zou toegeven, was ze blij dat er een vrolijke derde aanwezig zou zijn bij de ongetwijfeld stroeve maaltijd met haar moeder.


  De voorraad stoofpotjes was eindelijk geslonken, maar Cecily had de kippensoep gevonden die Bailey ingevroren had, en mam weten over te halen om broodjes te bakken.


  Samantha rook de geur van de broodjes in de oven en de soep op het vuur, en ze realiseerde zich dat ze al te lang niets gegeten had. Haar maag rammelde. ‘Dit is een perfecte maaltijd voor bij dit miezerige weer,’ zei ze, terwijl ze haar moeder een zoen op de wang gaf.


  ‘Jammer dat het geen sneeuw miezert.’ Cecily zette drie soepkommen op de eettafel neer.


  ‘Daar zouden we wat aan hebben gehad. We hebben een weinig lucratief seizoen achter de rug,’ zei Samantha. ‘Maar dat gaat vast snel veranderen,’ voegde ze toe. ‘Ik denk dat we met dit festival op het juiste spoor zitten. Als de skiërs wegblijven omdat er geen sneeuw ligt, moeten we evenementen organiseren om toeristen te trekken. Als die eenmaal zien hoe mooi deze omgeving is, zullen ze blijven terugkomen. Het is hier minstens net zo mooi als in een duur skioord, en je krijgt hier meer waar voor je geld.’


  ‘Dat zouden we in de advertentiecampagne moeten verwerken,’ zei Cecily. ‘Een betaalbaar skioord. Wat vind jij ervan, mam?’


  ‘Lijkt me een goed idee,’ zei hun moeder, terwijl ze de broodjes uit de oven haalde en op een schaal deed.


  ‘Vind je het beter klinken dan “Icicle Falls, beste bestemming in de bergen”?’ vroeg Cecily.


  ‘Ik vind ze allebei wel goed,’ zei mam op neutrale toon.


  Hun moeder vond het vroeger heerlijk om te brainstormen over slogans en reclamecampagnes voor hun bedrijf. Vanavond stormde het echter weinig bij haar. Ze had alleen maar een robotachtige glimlach op haar gezicht en leverde amper een bijdrage aan het gesprek, behalve de opmerking dat de soep van Bailey zo lekker was.


  ‘Zullen we een film kijken?’ vroeg Cecily na het eten.


  ‘Waarom gaan jullie niet lekker even op stap?’ zei mam.


  Omdat we blut zijn, dacht Samantha.


  ‘We blijven liever bij jou,’ zei Cecily. ‘Kom, we gaan een film kijken.’


  Mam schudde haar hoofd. ‘Als je het niet erg vindt, ga ik met een goed boek naar bed.’


  ‘Prima, als je dat liever wilt.’ Cecily wierp een blik op de koekoeksklok in de keuken.


  ‘Mam, het is pas zeven uur,’ zei Samantha. Mam ging vroeger nooit voor elf uur slapen. Maar goed, vroeger lag ze ook nooit tot twaalf uur ’s middags in bed.


  ‘Ik weet het, maar ik ben moe,’ zei mam. ‘Gaan jullie je maar lekker vermaken.’


  Alsof ze zich zouden kunnen vermaken met de ramp die hen boven het hoofd hing…


  Hun moeder gaf hun beiden een kus op de wang, pakte haar fotoalbums en verdween haar slaapkamer in.


  ‘Ze heeft het er nog steeds moeilijk mee,’ zei Cecily. ‘Ik heb geprobeerd wat ideeën uit haar te krijgen voor de advertentiecampagne, maar ik kreeg haar aandacht er maar niet bij. Niet verbazingwekkend, maar toch.’


  ‘Ik weet het,’ zei Samantha. ‘Ze lijkt niet zichzelf op het moment. Ik had gedacht dat jouw aanwezigheid haar wel wat zou oppeppen.’


  ‘Je kunt het rouwproces niet versnellen. Het gaat wat tijd kosten.’


  Tijd. Het enige wat ze niet hadden. Samantha begon aan een vingernagel te knabbelen en herinnerde zich dat ze bijna geen vingernagels meer overhad. Fronsend bekeek ze haar gehavende vingertoppen.


  ‘Die oude gewoonte heb je ook weer opgepakt, zie ik,’ zei haar zus.


  ‘Ja, nou ja, ik kan beter mijn nagels opeten dan de voorraad,’ zei Samantha zuchtend. ‘Ik heb een nieuwe verslaving nodig.’


  ‘Je wilde toch meer gaan drinken? Zullen we even naar Zelda’s gaan?’


  ‘Ik ben te arm om meer te gaan drinken.’


  ‘Maak je niet druk. Ik trakteer. Ik heb nog wat geld op mijn spaarrekening.’ Cecily liep naar de garderobekast en pakte haar jas. ‘Kom, we gaan jou een beetje opvrolijken.’


  ‘Het enige wat mij zou kunnen opvrolijken, is het winnen van de lotto,’ mompelde Samantha, terwijl ze achter haar zus aan de kou in liep.


  Zelda’s was niet afgeladen, maar aangezien het vrijdagavond was, waren er toch aardig wat mensen. Een echtpaar van middelbare leeftijd sloot hun maaltijd af met koffie en taart. Hier en daar zaten jonge gezinnen, de ouders aan de gerookte-zalmsoep, de kinderen aan de hamburgers en frietjes.


  Aan een van de tafeltjes bij het raam zag Samantha Pissy met een van haar onderdanen zitten. Ze deed alsof ze hen niet zag en ging Heidi Schwartz even gedag zeggen. Heidi zat met haar nieuwe man voor in het restaurant. James, hun baby zat in een hoge stoel met zijn handen op het kleine tafelblad voor hem te slaan bij het zien van een lepel vol aardappelpuree.


  Cecily liep ook mee, en Heidi begroette hen beiden hartelijk. ‘Pak een stoel. Kom bij ons zitten.’


  ‘Nee, joh, eten jullie maar rustig. We zijn op weg naar de bar,’ zei Samantha. ‘We hebben een meidenavond.’


  ‘Gezellig,’ zei Heidi, maar Samantha zag aan de manier waarop ze naar haar man lachte, dat ze haar huidige leven niet meer zou willen inwisselen voor haar voormalige leven als single.


  Samantha voelde een kleine steek van jaloezie, maar zette zich er snel overheen. Ja, het zou fijn zijn om op een gegeven moment een gezin te stichten, als ze net zo gelukkig zou kunnen zijn als Heidi. Maar er waren geen garanties op een goede afloop. Voor hetzelfde geld trof ze net als Charley een mislukkeling.


  Ze dacht even aan Blake Preston, met zijn grote schouders en zijn kleine hart, en ze voelde plots een ander soort steek door zich heen trekken. Nee, toch? Mannen als Blake Preston waren de reden dat ze nog steeds alleen was. Ze hield van haar leven, precies zoals het was. Of zoals het zou zijn zodra ze alles weer op de rails had.


  ‘Ben je hier voor het festival?’ vroeg Heidi aan Cecily.


  ‘Ja, reken maar.’


  ‘Wat lekker dat je vrij hebt kunnen nemen om hiernaartoe te komen.’


  Cecily knikte maar ze liet niets los. Dat snapte Samantha wel. Ze zou het zelf ook niet rondbazuinen als ze net haar zaak van de hand had gedaan. Die gedachte leidde tot nog meer ontnuchterende gedachten, die ze resoluut opzijschoof.


  ‘Eet smakelijk,’ zei ze. Ze draaide zich om en ontdekte dat Charley inmiddels twee mannen had neergezet aan een tafeltje waar ze langs moesten om bij de bar te komen. Verdorie. Nu moest ze een manier verzinnen om die tafel te ontwijken. Dat werd weer blindheid veinzen. Ze hadden thuis moeten blijven en een film moeten kijken.


  ‘Samantha,’ riep Ed York, lachend en wuivend.


  Ze had kunnen doen alsof ze blind was, misschien zelfs ook alsof ze doof was, maar dat zou te ver zijn gegaan, vooral omdat haar zus naast haar stond te glimlachen naar Ed. Samantha vloekte onder haar adem, toverde een glimlach tevoorschijn en wuifde terug naar Ed, die even verderop aan een tafel zat met haar grote vijand, Blake Preston.


  ‘Charmant doen,’ zei Cecily zachtjes, en ze ging Samantha voor naar hun tafeltje.


  ‘Samantha, we zijn hier wel kind aan huis aan het worden, niet waar?’ zei Ed. ‘Cecily, wat ben je snel weer terug.’


  ‘Ik kom helpen met het festival,’ zei ze.


  ‘We kunnen alle hulp gebruiken die we maar kunnen krijgen.’ Ed stond op en trok een stoel onder tafel vandaan. ‘Kom erbij zitten, dan praten we even bij. Wat drinken jullie, dames?’


  Dat was nu precies waar Samantha geen zin in had, een gezellig drankje zitten doen met Blake Preston, bedrijvenmoordenaar.


  ‘Ze hebben misschien dates, Ed,’ zei Blake. Hij had waarschijnlijk net zomin als zij behoefte aan een gezellig samenzijn. Of insinueerde hij dat ze geen date kon krijgen?


  ‘Zo niet, dan kunnen we wel samen eten,’ bood Ed aan.


  ‘Nee, we hebben al gegeten,’ zei Samantha.


  ‘O, een glaasje wijn dan?’


  ‘Ja, lekker, een glaasje wijn zie ik wel zitten,’ zei Cecily, de beslissing voor hen beiden nemend. Samantha had zin om haar te wurgen. Blake stond op, trok nog een stoel tevoorschijn, en Cecily stak haar hand naar hem uit. ‘Ik ben Cecily Sterling. Ik zat op school een paar klassen onder je, maar –’


  ‘Ik weet wie je bent. Iedereen kent de drie mooie zusjes Sterling,’ zei Blake op galante toon.


  Jakkes. Het bankwezen was aan deze man niet besteed. Hij had verkoper moeten worden. Van tweedehandsauto’s, of van te duur geprijsde keukenartikelen op een huishoudbeurs.


  ‘We lijken echt vooruitgang te boeken, vind je niet?’ zei Ed enthousiast.


  ‘Absoluut,’ zei Samantha. ‘Iedereen doet mee,’ voegde ze toe, Blake bijna uitdagend om iets anders te durven beweren.


  Precies op dat moment liep Charley langs met de onderbuurvrouw van Samantha, Lila Ward, en een andere oudere dame. Lila was een gepensioneerde onderwijzeres, zo dun als een potlood en met korte grijze haren en dunne lippen. Ze vertelde aan iedereen dat ze weduwe was. Samantha geloofde er niets van. Ze vermoedde dat Mr. Ward hard weggerend was.


  Vanavond droeg Lila een grijze pantalon en een dikke, gebreide visserstrui die haar de uitstraling van een winterse vogelverschrikker gaf. Toen ze hen zag zitten, perste ze haar lippen nog wat meer samen. Samantha bereidde zich voor op een onaangenaam treffen.


  Zoals verwacht kwam Lisa bij hun tafel tot stilstand, terwijl ze haar vriendin en Charley zonder haar liet doorlopen. ‘Ik hoor dat je een of ander festival aan het plannen bent, Ed,’ zei ze, zijn tafelgenoten compleet negerend. Het was wel duidelijk dat Lila vroeger geen les gaf op de school voor goede manieren.


  ‘Dat zijn we inderdaad aan het doen,’ zei hij op joviale toon. ‘Als alles volgens plan gaat, hebben we volgende maand een stad vol mensen.’


  ‘Daar gaat onze rust,’ beet Lila hem toe. ‘Ik ben hier gekomen om van mijn pensioen te genieten, niet om onder de voet te worden gelopen door yuppies en tuig. Ik snap niet wat jij in je hoofd hebt.’


  ‘We denken dat het de economie van de stad goed zal doen,’ zei Samantha, die het niet kon laten zich ermee te bemoeien.


  ‘Je bent een slimme vrouw, Lila.’ De stem van Ed was boterzacht. ‘Je weet hoe de economie in elkaar zit. Zonder commerciële bedrijvigheid gaat dit stadje ten onder. En waar ga je dan je boodschappen doen?’


  ‘We hebben geen massa’s mensen nodig om het hoofd boven water te houden,’ zei Lila.


  Ed werd wat serieuzer. ‘Is het je dan niet opgevallen? We hebben deze winter helemaal geen mensen hier gehad.’


  ‘Natuurlijk is dat me opgevallen. En we zijn er toch allemaal nog, of niet?’


  ‘Niet allemaal,’ zei Ed, wiens glimlach nu totaal verdwenen was.


  ‘Dat gedoe gaat niets uithalen. Het is onverstandig en dom.’ Lila wierp Samantha een afkeurende blik toe. ‘Chocoladefestival… Het moet niet gekker worden,’ zei ze, waarna ze haar magere gestalte weer in beweging zette en verdween.


  ‘Nou ja, bijna iedereen doet mee,’ mompelde Ed.


  Het gesprek werd afgebroken toen Maria verscheen om hun bestellingen op te nemen.


  ‘Ik heb wel zin in een glas pinot grigio,’ zei Cecily.


  Terwijl Samantha het in de loop van de tijd vooral druk had gehad met streberig zijn, had haar zus zich de kunst van het elegante drinken eigen gemaakt.


  ‘En jij, Samantha?’ vroeg Maria.


  ‘ChocoVine.’


  ‘Als je dat wilt moet je naar een feestje bij Charley thuis gaan, amiga,’ zei Maria. ‘Waarom probeer je geen bosbessen-martini? Die is een beetje zoet. Vind je vast lekker.’


  ‘Oké, laat maar proeven.’


  ‘We zouden Hank moeten vragen om een speciale chocoladedrink voor het festival te bedenken,’ zei Cecily toen Maria wegliep om hun drankjes te gaan halen. ‘Een chocoladekus. Klinkt toch goed?’


  ‘Een kus klinkt me altijd goed in de oren,’ zei Blake.


  Samantha negeerde hem.


  Ze bleef hem negeren, ook toen ze even later van hun drankjes nipten terwijl Ed en Cecily ideeën uitwisselden. De mannen bestelden iets te eten, en Ed stond erop de zusjes op nog een drankje te trakteren. Samantha hoefde niet onder druk gezet te worden. Ze had ontdekt dat ze dol was op bosbessen-martini’s.


  Ze had echter nog steeds een hekel aan Blake Preston. Hij was een slang.


  ‘Lila is met haar mening over het festival sterk in de minderheid,’ zei Ed.


  ‘Er zijn maar weinig ideeën die op honderd procent steun kunnen rekenen,’ zei Blake. ‘Maar ik hoop dat jullie zullen slagen.’


  Ongelovig trok Samantha een wenkbrauw op. ‘O ja?’


  ‘Ja. Natuurlijk,’ antwoordde hij op serieuze toon.


  Ze nam een grote slok van haar martini. ‘Ja, natuurlijk. Wat stom van me aan je te twijfelen. De bank is ook zó ontzettend behulpzaam geweest.’


  ‘We moeten maar eens gaan,’ zei haar zus.


  Uitstekend idee.


  Het was nu wel gedaan met de lol. Ze had sowieso niet verwacht dat ze zich vanavond zou vermaken. Stress en vermaak lieten zich niet gemakkelijk combineren. De ontmoeting met die slang Blake had haar hele weekend verpest.


  In een poging hem uit haar hoofd te krijgen ging ze zaterdagochtend in alle vroegte een rondje joggen, maar bij elke stap die ze in de sneeuw zette, hoorde ze zijn stem. ‘Ik hoop dat jullie zullen slagen…’ Meende hij dat? Echt?


  De vaste meidenfilmavond bij Cass deed het slechte humeur van Samantha ook niet veel goeds. Het was Charley’s beurt geweest om een film te kiezen, en ze had gekozen voor You’ve Got Mail. Met kromme tenen zat Samantha te kijken naar het personage van Meg Ryan, dat als een baksteen valt voor de man die haar bedrijf te gronde richtte.


  Ze was echter geen Meg Ryan, ze zou de verleiding wel weten te weerstaan.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Elke dag brengt iets nieuws, maar als je je armen niet opent om het te ontvangen, zal het aan je voorbijgaan.


  Muriel Sterling – Weet wie je bent: de innerlijke ontdekkingsreis van een vrouw


  


  Samantha had voor de vergadering van het festivalcomité nog van alles te doen. Omdat ze geen tijd had om de beloofde chocolaatjes zelf bij Todd Black langs te brengen, bood Cecily aan om die taak op zich te nemen.


  ‘Alleen om die reden toch?’ vroeg Samantha, haar zusje argwanend aankijkend. ‘Ik bedoel, ik geef toe dat hij een lekker ding is, maar ik ben ervan overtuigd dat hij een spoor gebroken harten achter zich aan sleept van hier tot Tahiti.’


  ‘Maak je geen zorgen, moedertje,’ zei Cecily, de roze doos met het gouden lint onder haar arm stoppend. ‘Ik ben tegen van alles ingeënt.’


  ‘Ik weet niet of er al een vaccin is tegen dit verschijnsel.’


  ‘Ik gooi die doos naar binnen en dan ren ik hard weg,’ zei Cecily op geruststellende toon.


  ‘Oké. Als je niet binnen twintig minuten terug bent zet ik een zoekactie op touw.’


  Cecily schudde glimlachend haar hoofd. Samantha kon soms zo beschermend zijn. Dat was helemaal nergens voor nodig. Cecily had al twee rotrelaties achter de rug. Ze was niet van plan om daar een derde aan toe te voegen. Ze deed dit alleen maar om te helpen. Dat was toch waarom ze hier was; om te helpen?


  Daarnaast was hij er waarschijnlijk niet eens. Het was nog veel te vroeg. Bars sloten meestal in de vroege uurtjes van de ochtend, en Tod lag waarschijnlijk nog thuis, waar dat dan ook was, in bed.


  Bed… Todd Black in bed… Wat zou hij aanhebben in bed?


  Waarom zou zij zich daar het hoofd over breken? Ze moest inderdaad die chocolade maar naar binnen gooien en snel wegrennen.


  Aangekomen bij de kroeg zag ze dat het neonbiertje achter het raam uit was, en het parkeerterrein was leeg, op een met modder bespatte jeep na. Er was nog één grotbewoner in de Man Cave. Het was niet moeilijk om te raden van wie die jeep was.


  Ze zag echter geen lichten branden binnen. Misschien was Todd Black na sluitingstijd te dronken geweest om naar huis te rijden. Misschien lag hij buiten westen ergens op de vloer.


  Cecily stapte uit haar auto en liep tussen de gaten in het asfalt het parkeerterrein over, kwam bij het gebouw en keek door het raam. In het koninkrijk van Todd Black stonden de stoelen op tafel te wachten tot iemand de vloer kwam vegen. Ze zag een dartboard aan de muur en een klassieke flipperkast in de hoek. Er hing uiteraard een televisie boven de bar, waaraan een rij krukken stond die rechtstreeks van een oude filmset af leken te zijn gehaald. Dit soort plekken zag er bij daglicht altijd zo armoedig en desolaat uit.


  Ze had gehoord dat deze tent ’s avonds stampvol zat met voornamelijk ruige mannen. Niet verrassend dat er vooral mannen kwamen. Welke vrouw zou hier naar binnen willen stappen terwijl ze wijn of bosbessen-martini kon drinken bij Zelda’s? Misschien een vrouw die van flipperen hield, dacht ze glimlachend, waarna ze meteen toevoegde: maar jij niet!


  Ze klopte aarzelend op de deur. Er kwam niemand. Dat was maar goed ook, dacht ze. Ze had geen zin om Todd Black te zien.


  Ze klopte nog eens, iets harder dit keer. Ze was hier nu per slot van rekening, en ze kon de chocola niet voor de deur neerleggen, met het miezerige weer en de zwerfhonden die hier ongetwijfeld rondscharrelden. Chocolade was schadelijk voor honden. Ze was het aan de hondenpopulatie verplicht om ervoor te zorgen dat die bonbons bij Todd terechtkwamen. Ze klopte nog een laatste keer en zag opeens een schaduw naar de deur bewegen.


  Een tel later was de deur open. In de deuropening stond Todd Black, gekleed in een spijkerbroek en een zwarte trui, ongeschoren en ruig en verleidelijk. Hij leunde met één arm tegen de deurpost aan en liet zijn blik genoegzaam van boven naar beneden over haar heen glijden. ‘Kijk eens aan, het meisje uit Californië.’


  Er was altijd een reden voor als een lekkere vent na een bepaalde leeftijd nog single was. Nu wist ze waarom deze vent nog alleen was. Hij was uitermate bedreven in het irriteren van vrouwen.


  Ze besloot er maar niet op in te gaan. In plaats daarvan lachte ze even, en ze gaf hem de doos bonbons aan. ‘Ik kom dit namens mijn zus afgeven, een bedankje voor het verwisselen van haar autoband.’


  Hij grijnsde. ‘Roze; helemaal mijn kleur.’


  ‘Dat dacht ik al.’


  Hij duwde de deur verder open. De flipperkast in de verte zag er ook verleidelijk uit. ‘Kom je binnen om me te helpen dit op te eten?’


  Stap maar in mijn huisje, zei de spin tegen de vlieg… ‘Ik denk dat je je alleen ook wel redt.’


  ‘Vast wel, maar alleen is het minder leuk. Daarnaast ben ik wel toe aan een pauze. Jij niet?’


  Ze was naar Icicle Falls gekomen om pauze te nemen. Van mannen. ‘Ik moet er echt vandoor,’ zei ze, en ze stapte naar achteren.


  ‘Meisjes als jij zouden nooit een tent als deze betreden, bedoel je?’ zei hij op plagerige toon.


  ‘Wat voor soort meisje ben ik dan?’


  ‘Het arrogante soort?’


  Alleen maar omdat ze de uitnodiging om zijn smerige domein in te stappen had afgeslagen. Over arrogantie gesproken! ‘Nee hoor, ik ben het soort dat het druk heeft,’ zei ze, en ze draaide zich naar haar auto. ‘En daarmee heb je geluk gehad, want ik kan magische dingen met een flipperkast.’ Arrogante meisjes zouden nooit op flipperkasten spelen. Dat hij het maar wist.


  ‘Je bent welkom om me te laten zien wat je dan allemaal kunt,’ riep hij haar na.


  Ze begon sneller te lopen. Hoe eerder ze in haar auto zat en wegreed, hoe beter. Todd Black wist vrouwen met gemak zover te krijgen dat ze hem lieten zien wat ze in huis hadden.


  


  ‘We zijn al bijna helemaal volgeboekt voor het weekend van het festival,’ vertelde Olivia aan het comité tijdens de ontbijtvergadering bij Dots Breakfast Haus.


  ‘Ik zit voor meer dan de helft vol,’ zei Annemarie. Ze lachte naar Samantha. ‘Dit was een geweldig idee.’


  ‘En die Mr. Dreamy-verkiezing is helemaal een geniale ingeving,’ zei Olivia. ‘Ik schrijf allebei mijn zoons ervoor in.’


  Samantha voelde het superieure grijnsje van Cecily, zelfs zonder naar haar te kijken. De por in haar zij was helemaal nergens voor nodig. ‘We hebben nog geen vergunningen,’ liet Samantha weten.


  ‘Misschien moet je eens gaan kijken waarom het zo lang duurt,’ zei Olivia.


  Alsof ze dat niet gedaan had. Samantha voelde zich met die vergunningsaanvraag als een zalm die kuit probeerde te schieten in een bak drijfzand. Niemand leek iets te weten op het stadhuis, en ze werd steeds doorverbonden naar Pissy, die het dan altijd klaarspeelde om telefonisch in gesprek te zijn of niet op haar plaats te zitten.


  Toen ze haar oude rivale dan toch eindelijk eens te pakken had gekregen, was Pissy ronduit… pissig geworden. ‘Denk je dat we een stel amateurs zijn hier?’ had ze gevraagd.


  ‘Natuurlijk niet,’ had Samantha geantwoord, proberend in contact te blijven met haar innerlijke Cecily. Ik denk alleen maar dat jij rancuneus bent, had ze erachteraan gedacht.


  Maar tenzij Pissy niet begreep dat dit voor de hele stad goed was, zou zelfs zij niet zo laag zinken dat ze dit zou saboteren om Samantha een hak te zetten. Dat hoopte Samantha tenminste maar.


  ‘Vooral niet omdat zoveel bedrijven hier profijt van zullen hebben,’ had ze toegevoegd om ervoor te zorgen dat Pissy het totaalplaatje niet uit het oog verloor.


  ‘Vooral het jouwe,’ had Pissy gezegd. ‘Goed, als je verder niets nodig hebt, ik moet gaan. Ik heb een belangrijke afspraak.’


  ‘Met je psychiater?’ had Samantha zich laten ontvallen.


  Maar Pissy had al opgehangen, Samantha’s opmerking beantwoordend met niets meer dan een kiestoon.


  Het zou waarschijnlijk handiger zijn als iemand anders dan Samantha de mensen op het stadhuis achter de broek aan zat. ‘Misschien zou iemand met iets meer invloed kunnen proberen er wat vaart in te krijgen. Ed, zou jij Del willen bellen?’


  ‘Die is er vast druk mee bezig,’ zei Ed. ‘Maar ik zal met hem praten. Het kan geen kwaad om te kijken hoe het ervoor staat.’ Hij wreef over zijn voorhoofd.


  ‘Voel je je wel goed?’ vroeg Olivia. Ze klonk als een bezorgde echtgenote, en Samantha vermoedde dat ze die rol ook graag zou spelen als ze de kans kreeg. Ed leek echter alleen maar oog te hebben voor de statige weduwe Pat Wilder, de eigenaresse van Mountain Escape Books.


  ‘Ik heb een beetje hoofdpijn,’ zei Ed. ‘Het gaat wel, maar ik denk dat ik naar huis ga en even ga liggen. Ik ben erg moe.’


  ‘Ik hoop niet dat je ziek aan het worden bent,’ zei Olivia.


  Ik ook niet, dacht Samantha, en als je wel ziek aan het worden bent, praat dan eerst met Del… O, wat ben ik toch egoïstisch!


  ‘Ik hoop dat je je snel beter voelt,’ zei ze. ‘En laat me weten wat Del zegt,’ voegde ze toe, een subtiele hint aan Ed om voordat hij instortte nog even de burgemeester te bellen. Goed, ze was dan misschien niet de nobelste persoon van Icicle Falls, maar ze had verdomme een bedrijf te redden, de stad rekende op haar.


  Het vertrek van Ed, gecombineerd met het feit dat de pannenkoeken op waren, betekende het einde van de bespreking, maar Samantha besloot dat ze nog een privébespreking met haar zus wilde. ‘Loop even mee naar mijn kantoor,’ zei ze tegen haar bij het verlaten van het restaurant.


  ‘Is dat een uitnodiging of een bevel?’


  ‘Eh… ja.’


  Cecily fronste maar deed wat haar gevraagd werd.


  Het was een heerlijke dag voor een wandeling, dacht Samantha. De zon scheen, de lucht was helderblauw, de ruige schoonheid van het gebergte was adembenemend en de berglucht was heerlijk verfrissend. Deze stad was een waar juweeltje. Het festival zou ongetwijfeld nieuwe bezoekers aantrekken, en als die eenmaal hadden gezien hoe mooi Icicle Falls was, zouden ze met familie en vrienden terugkomen.


  ‘Toch geen problemen?’ vroeg Cecily, haar zus weer naar het hier en nu halend.


  Er leek tegenwoordig geen tekort aan problemen te zijn, maar dat zei Samantha niet. In plaats daarvan zei ze: ‘Ik wou dat je nog een paar dagen had gewacht met het bekendmaken van de verkiezing, in plaats van het in de Sun van vanmorgen te laten plaatsen.’


  ‘Je kunt dit soort dingen niet pas op het laatste moment bekendmaken.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Je maakt je zorgen om de vergunningen, niet waar?’


  Samantha knikte. ‘We zijn in de verkeerde volgorde aan het werken. Daar word ik nerveus van.’


  ‘Als je wacht tot alle vergunningen binnen zijn, heb je geen tijd meer om de evenementen te organiseren,’ zei Cecily.


  Haar zus had natuurlijk gelijk. Dit was een race tegen de klok, ze konden niet volgens standaardprocedures te werk gaan. Toch zou ze graag alle neuzen dezelfde kant op zien staan, en momenteel stond iedereen een andere kant op te kijken. Ze wreef over haar voorhoofd. Die hoofdpijn van Ed was besmettelijk. ‘Ik weet dat ik obsessief bezig ben,’ zei ze. ‘Maar zonder kunst- en nijverheidskraampjes en etensstalletjes heb je geen festivalgevoel. De bezoekers zullen zich bedrogen voelen.’


  ‘We zullen roeien met de riemen die we hebben,’ zei Cecily schouderophalend.


  Haar zus had weer gelijk. Ze schoot er niets mee op als ze zich zorgen ging lopen maken. Zo liep ze het risico om rond Valentijnsdag helemaal grijs te zijn. Ze dwong zichzelf om rustig te blijven. ‘Wat hoor ik over een kick-off-feest bij Zelda’s voor de Mr. Dreamy-verkiezing?’ Ze zag al levendig voor zich hoe platvloers dat zou zijn. ‘Is dat echt nodig?’


  ‘Ja, dat is nodig. Het wordt een leuke avond en het zal de mensen nog enthousiaster maken. En het is een manier om iedereen eraan te herinneren dat ze kaarten moeten kopen voor de wedstrijd, en chocolade natuurlijk.’


  ‘Goed dan,’ zei Samantha met tegenzin. ‘Wie heb je zo gek weten te krijgen om in de jury te gaan zitten?’


  ‘Jou, om te beginnen.’


  ‘Ik?’ Het laatste wat ze wilde, was plaatsnemen in de jury van een schoonheidswedstrijd voor mannen.


  ‘Hoor ik daar afkeuring in je stem, Miss Icicle Falls?’ Cecily prikte een waarschuwend vingertje in Samantha’s richting.


  ‘Daar deed ik aan mee om een studiebeurs te winnen. En we hadden in ieder geval een talentenwedstrijd.’


  ‘Ja, maar wij hebben ook heel waardevolle prijzen,’ zei Cecily. ‘En we gaan ze vragen stellen.’


  ‘Of ze wereldvrede willen, of zo?’ zei Samantha spottend.


  ‘Onze vragen zullen heel wat spannender zijn dan dat,’ zei Cecily, een grote grijns op het gezicht.


  ‘Ik weet het niet,’ mompelde Samantha, hoewel het er niet veel toe leek te doen wat ze zei. Haar zussen waren als evenementenbulldozers die over alle bezwaren en bedenkingen heen walsten. Niet dat ze veel aan te merken had op de chiquere evenementen. Het was vooral die stomme Mr. Dreamy-verkiezing waar ze een probleem mee had.


  ‘Het wordt geweldig,’ zei Cecily geruststellend. ‘De mannen moeten ons vertellen wat hun favoriete snoepgoed van Sweet Dreams is, dus ze zullen veel research moeten doen, en dat is goed voor de verkoop. Hoe dan ook; iedereen is aan boord, en de trein dendert het station al uit.’


  ‘Laat maar zonder mij denderen dan,’ zei Samantha.


  ‘Dat zal niet lukken, vrees ik. Het festival wordt georganiseerd door Sweet Dreams, en jij bent het gezicht van Sweet Dreams. O ja, Nia Walters wil je interviewen voor de krant. De wedstrijd levert dus niet alleen extra inkomsten op, je krijgt nog gratis publiciteit ook.’


  Tegen gratis publiciteit viel geen bezwaar te maken. Toch zou Samantha nog liever naakt in het ijzige water van de Wenatchee springen, dan plaatsnemen in de jury van deze stompzinnige wedstrijd. ‘Wie zit er nog meer in de jury?’ vroeg ze op chagrijnige toon.


  ‘Mam en ik.’


  ‘Dan zijn er genoeg bekende gezichten. Het mijne heb je niet nodig. En wat doet Bailey?’


  ‘Die is ceremoniemeester, ze staat graag in de schijnwerpers. En ja, jij bent wel nodig.’


  ‘Is dat alles? Moeten we niet nog iemand hebben?’


  ‘Ik dacht aan Cass. Zij is onbevooroordeeld.’


  ‘Heb je haar gevraagd?’ Samantha kon zich niet voorstellen dat Cass aan dit soort onzin zou meedoen.


  ‘Ik hoopte dat jij dat zou willen doen,’ zei Cecily, daarbij Samantha’s blik zorgvuldig ontwijkend.


  ‘Jij laffe kip.’


  ‘Tok, tok, tok,’ antwoordde haar zus. ‘Zie het zo: ik geef je de mogelijkheid om je met details te bemoeien.’


  Ze waren inmiddels bij Sweet Dreams, en voordat Samantha kans kreeg iets terug te zeggen, was haar zus de cadeauwinkel in gestormd om te kijken of er al inschrijfformulieren ingeleverd waren.


  ‘Er zijn zes mannen geweest,’ vertelde Heidi haar.


  ‘Ik wist wel dat die wedstrijd populair zou zijn,’ riep Cecily triomfantelijk.


  Samantha besloot er niet op in te gaan. ‘Ik moet weer aan het werk,’ zei ze, en ze vluchtte haar kantoor in.


  ‘Vergeet je niet om met Cass te praten?’ riep haar zus haar na.


  ‘Waarom moet ík dat doen?’ gromde ze.


  Het antwoord op die vraag was simpel. Zij was de oudste. Zij moest het vuile werk opknappen.


  Later trof ze Cass en haar dochter Danielle, die bezig waren een sieradenstandaard vol te hangen met armbanden en kettingen gemaakt van chocoladehartjes bekleed met roze glazuur.


  ‘Die zijn voor het festival,’ zei Cass. ‘Wat vind je ervan?’


  ‘Ik vind ze heel schattig,’ zei Samantha. ‘Wie is de ontwerper?’ Dat had ze niet eens hoeven vragen. Danielle stond te stralen en Cass had de typische blik van een trotse moeder op het gezicht.


  ‘Het was een idee van Dani,’ zei Cass. ‘Goed, hè?’


  ‘Heel goed. Je bent echt een kunstenaar,’ zei Samantha tegen het meisje.


  ‘Wil je er eentje proeven?’ bood Danielle aan.


  Ze waren bijna te mooi om te eten. Bijna. Samantha nam een hapje en liet de heerlijke smaken over haar tong gaan. ‘Hier zul je er heel veel van verkopen,’ voorspelde ze.


  ‘Vooral aan schoolmeisjes,’ zei Danielle. ‘Als ze een succes zijn, gaat mam ze ook op de website verkopen,’ voegde ze toe, haar moeder even aankijkend.


  Cass knikte langzaam. ‘Dat zou best eens kunnen.’


  ‘Zou Luke me kunnen helpen een doosje te ontwerpen, zodat ze niet breken?’ vroeg Danielle aan Samantha.


  ‘Ik zal hem vanmiddag even langs sturen,’ beloofde Samantha, die graag een beginnend onderneemster op weg hielp.


  Er kwamen twee tienermeisjes de winkel in, en Danielle liep naar de toonbank om hen te bedienen.


  ‘Het is een geweldige meid, die dochter van je,’ zei Samantha.


  ‘Ja, dat vind ik ook,’ zei Cass, haar dochter vol trots nakijkend. ‘Het zou fijn zijn als haar zus me het leven niet zo zuur maakte,’ voegde ze fronsend toe.


  Amber, het jongste kind van Cass, was veertien jaar oud en lastig. ‘Met Willie gaat het gelukkig goed,’ zei Samantha in een poging haar vriendin een hart onder de riem te steken. Willie zat op worstelen, voetbal en bij de padvinders, hij had geen tijd om zichzelf in de nesten te werken.


  Cass snoof even. ‘Twee van de drie is niet al te slecht, bedoel je?’


  Dat was inderdaad wat ze bedoelde. Suffe opmerking. ‘Ze draait wel bij. Cecily is als puber ook door zo’n fase gegaan, mijn ouders werden er gek van, maar ze is eruit gegroeid.’


  ‘Het komt met Amber ook vast wel goed,’ zei Cass. ‘Ik hoop alleen maar dat het gebeurt voordat ik haar de nek omdraai. Weet je wat? Misschien laat ik haar wel adopteren. Wil jij een veertienjarige in huis?’


  ‘Over ongeveer twintig jaar,’ antwoordde Samantha lachend.


  Cass schudde haar hoofd. ‘Ik houd zielsveel van haar, maar af en toe… Als ze nu eens wat minder op haar vader leek. Ze is soms zo chagrijnig. En koppig.’


  Samantha had het idee dat dat voor de meeste veertienjarige meisjes gold.


  ‘En tegenwoordig ben ik natuurlijk de boeman, omdat ik haar op de huid zit over haar schoolwerk, haar sociaal leven verpest,’ vervolgde Cass. ‘En haar vader is in haar ogen een kruising tussen Sinterklaas en Sint Christopher. Mannen,’ voegde ze walgend toe.


  Het was wel duidelijk dat Cass momenteel niet erg welwillend tegenover de andere sekse stond. Dit was misschien niet het juiste moment om te vragen of ze zin had om de eerste Mr. Dreamy van Icicle Falls te helpen kiezen. Maar Cass was altijd ontevreden over haar ex, er zou waarschijnlijk nooit een goed moment komen om haar dit te vragen.


  ‘Over mannen gesproken… We hebben een onpartijdig jurylid nodig voor onze Mr. Dreamy-verkiezing. Cecily hoopte dat we jou zouden kunnen strikken.’


  ‘Zolang geen van die mannen op Mason lijkt, kan ik vast wel onpartijdig zijn,’ zei Cass grijnzend.


  ‘Ik zal kijken wat ik kan doen,’ zei Samantha lachend, en daarna serieus: ‘Het verbaast me eerlijk gezegd dat je bereid bent om hieraan mee te werken.’


  ‘O? Waarom?’


  ‘Omdat het zo ontzettend suf is.’


  ‘Het is ook leuk, en ik zal ervan genieten om die mannen overgeleverd te zien aan de gekkigheid die Cecily verzint. En ik ga ervan uit dat ik ook chocolade krijg.’


  ‘Absoluut.’


  ‘Lijf me dan maar in als jurylid.’


  Die was gemakkelijk over te halen, dacht Samantha toen ze weer wegging. Behalve het feit dat ze nog steeds niets gehoord had over de vergunningen, leek de planning van het festival van een leien dakje te gaan. De organisatie zou normaliter maanden hebben gekost, maar met dank aan een stad vol enthousiaste vrijwilligers was alles razendsnel op zijn plaats aan het vallen. Dat soort dingen gebeurde alleen maar in boeken en films.


  Als dat maar goed bleef gaan.


  


  Cecily trok aardig wat aandacht toen ze de poster voor de Mr. Dreamy-verkiezing op het prikbord in de supermarkt stond op te hangen.


  ‘Wat leuk!’ riep Lauren Belgado, die tijdens haar koffiepauze even binnen was gewipt. ‘O jee, kijk eens wat de winnaar allemaal krijgt. Hier ga ik mijn Joe voor inschrijven.’


  Joe Coyote, haar vriendje, was een knappe vent en hij was goed gebouwd, maar hij had een litteken op zijn gezicht en hij liep mank, souvenirs van een bedrijfsongeval op een bouwplaats. Cecily betwijfelde of hij het zou kunnen opnemen tegen de andere goed uitziende mannen in de stad. Aan de andere kant, als een goed hart alleen al genoeg was, zou Joe die prijs met gemak winnen.


  Er was nog een vrouw blijven staan. ‘O, wauw, ik las hier in de krant al over. Ik ga een inschrijfformulier halen. Als mijn vriend wint, kunnen we op wijnexcursie gaan.’


  ‘Wat moeten die mannen allemaal doen?’ vroeg Lauren. ‘Het is toch niet een soort talentenjacht, hè? Joe is nogal verlegen.’


  ‘Geen talentenjacht.’


  ‘Wat moeten ze dan doen?’ vroeg de andere vrouw.


  ‘O, ze moeten wat vragen beantwoorden, zoals wat hun favoriete snoep van Sweet Dreams is.’


  ‘O, dat wordt research doen,’ zei Lauren. Cecily wenste dat Samantha de gelukzalige blik kon zien die Lauren op haar gezicht had toen ze dat zei.


  ‘Het wordt niet ingewikkeld,’ verzekerde Cecily haar. ‘Ze moeten waarschijnlijk met ontbloot bovenlijf het podium op.’


  De vrouwen giechelden.


  ‘Dom,’ zei iemand met een diepe stem achter Cecily.


  Ze draaide zich om en zag dat Todd Black zijn Man Cave had verlaten om voedsel te kopen voor de neanderthalers. Als je de pakken zoutjes die hij in zijn kar had tenminste voedsel kon noemen. Het eerste wat ze dacht was: daar is onze eerste Mr. Dreamy.


  Ze drukte de gedachte snel de kop in. Ze wist niet wat voor soort opleiding Todd Black had genoten, maar hij was in ieder geval afgestudeerd in lomp gedrag.


  ‘Niet veel dommer dan de Miss America-wedstrijd,’ zei ze.


  ‘Klopt,’ zei hij op volstrekt gemeende toon.


  ‘Of de Victoria’s Secret-special,’ zei ze op zoete toon, vastberaden om zijn politiek correcte camouflage af te breken en te bewijzen dat hij net zo oppervlakkig was als alle andere mannen.


  Hij stelde haar niet teleur. ‘Die is wel de moeite waard,’ zei hij grijnzend.


  Nu stonden er nog twee vrouwen het gesprek af te luisteren, en ze voelde de behoefte opkomen om hem op zijn plaats te zetten. Zo diplomatiek mogelijk, natuurlijk. ‘Voor ons niet,’ zei ze tegen hem. ‘Daarom hebben we een Mr. Dreamy-verkiezing georganiseerd, en aangezien vrouwen van chocolade houden –’


  ‘Mannen houden ook van chocolade, weet je nog?’ zei hij.


  ‘Alleen niet van chocoladefestivals.’


  ‘Als je een Miss Chocoladekusverkiezing houdt, kom ik,’ zei hij. ‘Ik beloof je dat ik op jou zal stemmen,’ voegde hij knipogend toe, waarna hij met zijn karretje richting uitgang verdween.


  ‘Mijn god, hij is heerlijk,’ zei een van de vrouwen ademloos.


  ‘Lekkerder dan chocolade,’ zei weer een andere vrouw.


  ‘Niets is lekkerder dan chocolade,’ zei Cecily, ondanks het feit dat haar verraderlijke hormonen leken te suggereren dat ze haar aandelen in Sweet Dreams met gemak van de hand zou doen voor een nacht met hem.


  Gelukkig werkten haar hersenen wel naar behoren. Haar hormonen waren niet te vertrouwen, dat bleek maar weer. Toch twijfelde ze er niet aan dat hij ongelofelijk goed kon kussen.


  Hij heeft dan ook veel oefening gehad, hoorde ze zichzelf denken. Laat die man maar lekker in zijn grot, waar hij thuishoort.


  Goed idee.


  


  Muriel was echt van plan geweest om zich aan te kleden, maar de dag was haar op een of andere manier ontglipt. Nu werd er aangebeld, en ze zat in haar pyjama in de woonkamer.


  Ze besloot niet open te doen. De gordijnen waren dicht. Ze kon zich hier verbergen tot de belager weg was. Maar opeens hoorde ze stemmen en een sleutel in het slot van de voordeur. Ze moest een nieuwe verstopplek zoeken. Ze schoot de gang door, glipte haar slaapkamer in en sloot de deur.


  Even later hoorde ze de stem van Cecily in de gang. ‘Ze is thuis, en ik weet zeker dat ze je zal willen zien.’


  Nee, dat wilde ze niet, wie het ook was. Ze dook haar badkamer in en sloot ook die deur, een tweede barrière tussen haar en de wereld opwerpend.


  Ze hoorde geklop op de slaapkamerdeur.


  ‘Mam?’


  Even later klonk er een voorzichtig klopje op de badkamerdeur. ‘Mam. Pat is hier.’


  ‘Zeg maar dat ik haar later bel,’ zei Muriel. ‘Ik voel me niet zo lekker.’ Dat was zeker geen leugen.


  ‘Oké.’


  Ze klonk teleurgesteld, alsof Muriel gezakt was voor een test, of zo. Verbazingwekkend was dat niet. Ze leek de laatste tijd voor geen enkele test te kunnen slagen.


  Pat was een goede vriendin. Het zou onbeleefd zijn om haar niet te ontvangen. Met tegenzin opende Muriel de deur, en ze zei: ‘Ik kom al.’


  Cecily keek haar verrast aan. ‘Ik dacht dat je je niet goed voelde.’


  Ze wist niet of ze zich ooit nog goed zou voelen. Ze wist niet eens of ze überhaupt nog iets zou kunnen voelen, maar ze was er nog, en ze moest interactie met andere mensen hebben. Zo zat het leven in elkaar, of zo zou het in elkaar moeten zitten.


  ‘Het gaat wel,’ zei ze, zowel tegen haar dochter als tegen zichzelf, en ze liep de woonkamer in om haar vriendin te begroeten.


  De lange aantrekkelijke Pat Wilder, die ook weduwe was, behield de jeugdige kleur van haar haren door regelmatig bij de Sleeping Lady Salon langs te gaan. Bij Pat was geen grijze uitgroei te zien, zoals bij Muriel. Pat kleedde zich altijd goed, en vandaag droeg ze een spijkerbroek, laarzen en een zwart leren jasje waaronder een crèmekleurige kasjmier trui en een hoop zilveren sieraden. Het ensemble werd gecomplementeerd door een donkergroene gebreide sjaal, waarschijnlijk een cadeau van Olivia, die dol was op breien. De lichte bloemengeur van haar parfum bereikte de neusgaten van Muriel toen Pat haar omhelsde.


  Muriel dacht maar liever niet aan het feit dat zijzelf momenteel misschien wat minder fris rook. Opeens voelde ze zich egoïstisch en opgelaten.


  ‘Ik ga niet vragen hoe het met je gaat,’ zei Pat. ‘Want ik weet hoe het is. Het spijt me dat je dit nu al voor de tweede keer moet meemaken.’


  Muriel voelde de tranen in haar ogen opwellen, maar ze deed haar best om zich groot te houden.


  Cecily leek niet zo goed te weten wat ze moest doen. ‘Wil je een kopje thee, Pat?’ vroeg ze.


  ‘Ja, graag,’ zei Pat, en ze ging op de bank zitten. Ze klopte op het kussen naast haar, en Muriel ging zitten, zich acuut bewust van het verschil in uiterlijk tussen hen tweeën.


  ‘Het gaat even duren voordat je alles weer op een rijtje hebt,’ zei Pat op geruststellende toon. Muriel kon niet anders dan wensen dat haar dochters dat ook begrepen. ‘Nu heb je ook de gekte van dat festival om je heen.’


  Gekte die vermeden had kunnen worden als zij het bedrijf niet zo in de problemen had gebracht.


  ‘Maar ik hoopte dat ik je zou kunnen overhalen om mee uit eten te gaan.’


  Muriel staarde haar vriendin verbaasd aan. Ze had gedacht dat Pat beter dan wie ook zou begrijpen dat ze tegenwoordig geen zin had in uitjes. Zeker niet na dat fiasco met Del van de week. ‘O, ik denk niet –’


  Pat onderbrak haar. ‘Het is geen etentje zomaar voor de gezelligheid.’


  Nu stond Cecily met twee stomende mokken in haar handen ongegeneerd het gesprek af te luisteren.


  Muriel voelde zich in een hoek gedrukt. ‘Ik ben niet geïnteresseerd in een of ander zakendealtje.’


  Pat grinnikte even. ‘Nee, het heeft niets met zakendeals te maken. Olivia en ik zijn anderhalf jaar geleden een clubje begonnen, vlak nadat ze George verloor.’


  ‘Een boekenclub.’ Natuurlijk. Pat was eigenaresse van een boekwinkel. Muriel had geen tijd voor een boekenclub. De meiden hadden haar hulp nodig, en ze was druk bezig met… staren naar fotoalbums, gekleed in haar pyjama.


  ‘Nee, nee, geen boekenclub,’ zei Pat. ‘Dit is een hulpgroep.’


  Muriel wilde geen hulp. Ze opende haar mond om te gaan weigeren, maar Pat was haar voor.


  ‘Een weduwenclub,’ voegde ze toe. ‘Dot zit er ook in.’


  Muriel stond niet te springen om gezellig te gaan doen met de rap van de tongriem gesneden kettingrookster Dot. ‘Dank je, maar ik ben niet geïnteresseerd.’


  ‘Ik wil alleen maar dat je ons een kans geeft. Kom morgen met ons mee uit eten.’


  ‘Pat, ik ben er nog niet aan toe,’ zei Muriel op besliste toon.


  ‘Je was ook nog niet toe aan de dood van Waldo,’ zei Pat zachtjes. ‘We worden in het leven constant geconfronteerd met dingen waar we nog niet aan toe zijn. Dat heet leven. Kom op, wat zeg je ervan? Ik trakteer.’


  ‘Waarom ga je niet, mam?’ zei Cecily.


  Muriel moest zich inhouden om niet te zeggen: waarom bemoei jij je niet met je eigen zaken?


  ‘Kom toch mee, deze ene keer,’ zei Pat. ‘Het geeft je in ieder geval de kans om je herinneringen aan Waldo met anderen te delen.’


  Dat zou fijn zijn. Haar dochters hadden het te druk met het festival om herinneringen te gaan zitten ophalen met haar. Misschien zou een gesprek met vrouwen die hetzelfde hadden meegemaakt, haar helpen om opnieuw voet aan wal te zetten in het land der levenden.


  ‘Goed dan,’ zei ze. Haar dochters hielden zielsveel van haar, maar ze konden haar niet begeleiden op de emotionele reis die ze moest afleggen. Ze wist, als enig kind, niet hoe het was om zussen te hebben. Zou die leegte door vriendinnen gevuld kunnen worden? Dat moest ze misschien maar eens gaan onderzoeken.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Onaangename zaken kun je maar het beste met een flinke dosis humor te lijf gaan.


  Muriel Sterling – Zaken en plezier: de balans tussen werk en liefde


  


  Dinsdagavond was Muriel weer bij Zelda’s. Ze werd omhelsd door Olivia, plomp, grijze haren, opgeleukt met een zwarte sweater vol pailletten en haar favoriete broek met het taille-elastiek. ‘Ik ben zo blij dat je besloten hebt te komen, lieverd.’


  Dat was Muriel zelf eigenlijk ook nu ze er was. Ze hoopte dat ze zich nu eindelijk eens een beetje zou kunnen ontspannen, dat ze zich zou kunnen wentelen in het soort diepe troost dat alleen te vinden was bij mensen die dezelfde pijn hadden meegemaakt. Niemand zou haar dwingen om evenementen te plannen. Niemand zou haar vragen of ze Lupine Floral al had gebeld om te kijken of ze bloemstukken wilden doneren voor het bal, en of ze nog slimme vragen had bedacht voor de Mr. Dreamy-verkiezing. Hier kon ze zeggen hoeveel ze Waldo miste en hoe verloren ze zich voelde, en niemand zou gewoon maar doen alsof ze meeleefden met haar verlies. Ze zouden het echt voelen.


  Charley had hen net aan een tafel in een hoek neergezet, toen Dot Morrison binnenkwam. Dot was mager, had kort grijs haar en een lang gezicht met een spitse neus. Ze had mooie ogen, dat wilde Muriel wel toegeven, maar ze leek constant met haar ogen te knijpen, waarschijnlijk om ze te beschermen tegen al die rook. Ze had veel weg van het stripfiguur Maxine, van de ansichtkaarten. Muriel had nog nooit een kaart van Maxine gekocht.


  Dot schoof aan, omhuld door de geur van rook. ‘Wat een nacht,’ zei ze met de stem van een baszanger in een vocaal jazzkwartet. ‘Als het zo blijft vriezen en regenen, gaan we allemaal verdomme nog roesten.’ Ze leek Muriel nu pas op te merken. ‘Ik zie dat we een nieuw Lam hebben. Hoewel ik betwijfel of je lang bij ons zal zijn,’ zei ze tegen Muriel.


  Lam? Bedoelde ze een lam naar de slachtbank? En waarom betwijfelde ze of Muriel lang bij hen zou zijn? Waren ze van plan haar er weer uit te werken? Ze lachte stijfjes. ‘Lam?’


  ‘Geen lam,’ zei Olivia. ‘L.A.M.’


  ‘Het is een acroniem,’ lichtte Pat toe. ‘Het staat voor Life After Men, leven na mannen.’


  Leven na mannen; dat klonk deprimerend.


  ‘Het is positief bedoeld,’ zei Olivia, alsof ze Muriels gedachten gelezen had. ‘Zodat we eraan blijven denken dat ons leven niet voorbij is, ook al is ons huwelijk dat wel.’ Ze lachte Pat dankbaar toe. ‘Ik weet niet hoe ik me gered zou hebben als Dottie en Pat me na de dood van Charles niet onder hun vleugels hadden genomen. Ik moest voor de jongens zorgen, de herberg alleen runnen; het was zo overweldigend veel. Soms had ik het gevoel dat het hele Cascadegebergte op me neergestort was, en ik voel me af en toe nog steeds een beetje eenzaam. Gelukkig weet ik dat ik dat niet echt ben.’


  Totdat je ’s avonds je bed in kruipt, dacht Muriel.


  ‘Maar het blijft moeilijk om te wennen aan de nieuwe situatie,’ zei Pat.


  ‘Maak je maar geen zorgen,’ zei Dot tegen Muriel. ‘Ik weet zeker dat je binnen zes maanden weer een man gevonden hebt.’


  Ze had zich vergist. Er was hier geen troost te vinden. Teleurgesteld en geïrriteerd brieste Muriel: ‘Pardon?’


  ‘Je bent nog steeds jong en mooi,’ zei Dot, alsof leeftijd iets te maken had met het vinden van liefde. Alsof een vrouw gewoon het park in huppelt en als een kind op zoek naar paaseieren in de bosjes weer een nieuwe zielsverwant opscharrelt.


  Of misschien was Dot aan het insinueren dat ze niet erg kieskeurig was. Wat ze dan ook aan het impliceren was, Muriel kon haar neerbuigende houding niet waarderen. Dot was ondanks die doorrookte huid en dat grijze haar niet veel ouder dan Muriel zelf. Ze was dus nauwelijks gekwalificeerd voor de rol van wijze, oude vrouw.


  ‘Ik heb geluk gehad, ik ben met twee fantastische mannen getrouwd geweest,’ zei Muriel op geëmotioneerde toon. ‘Ik ben zeker niet van plan om uit eenzaamheid gewoon maar genoegen te nemen met de eerste de beste man die ik kan vinden.’


  Dot trok haar wenkbrauwen op, waarmee ze leek te zeggen: meen je dat?


  Wat een lef, zeg. Dit soort troost en steun kon ze missen als kiespijn. Muriel zat net te broeden op een goed smoesje om de aftocht te kunnen blazen, toen Maria kwam vragen wat ze wilden drinken.


  ‘Hallo dames. Weer een bijeenkomst van Lam?’


  ‘Ja,’ zei Pat. ‘We gaan dus weer aan de champagne.’


  Maria knikte en liep weg, en Pat lachte Muriel toe. ‘We gaan een toost uitbrengen op ons nieuwste lid.’


  Nieuwste lid? Muriel had nog geen toezeggingen gedaan. Ze was alleen maar gekomen om te eten. ‘Goed, we zien nog wel,’ mompelde ze. Het zou onbeleefd zijn om nu weg te gaan. Ze zou een drankje drinken, hun dan het beste wensen en weggaan.


  Tijdens het wachten op de champagne begonnen ze over allerlei andere dingen te praten, zoals de schoolavonturen van Pats kleinzonen, en het nieuwe dieet van Olivia, iets met zeven dagen groenten gevolgd door zeven dagen proteïne-inname. Daarna begonnen de vrouwen te praten over hun bedrijven, en Muriel voelde zich als een vis op het droge. Deze vrouwen waren alle drie competente zakenvrouwen. Zij was… onnozel. Nog een reden om niet te blijven.


  Maria bracht de champagne en schonk hun glazen vol.


  Pat hief het hare en zei: ‘Op Muriel. Moge de mooie herinneringen je begeleiden op weg naar een nieuw begin.’


  ‘Op sterke vrouwen,’ zei Dot, haar glas naar dat van Muriel brengend. ‘We buigen wel, maar we breken niet.’


  ‘En ook al ben je nu alleen, ik hoop dat je er altijd aan zult denken dat je er niet alleen voor staat,’ voegde Olivia toe. ‘Op Lam.’


  ‘Op Lam,’ zeiden de andere twee haar na.


  Terwijl ze van hun champagne nipten, dronk Muriel de woorden van hun toost in. Misschien zou ze toch blijven eten. Het zou onbeleefd zijn om nu opeens weg te gaan.


  


  Het verbaasde Cecily om bij het ontwaken de geur van gebakken bacon te ruiken. Was mam dan al op? En ontbijt aan het maken? Echt waar? Ze ging naar de keuken en trof daar haar moeder, die niet alleen ontbijt aan het maken was, maar ook volledig aangekleed was. Haar rode ogen verrieden dat ze vanmorgen gehuild had, maar het was bemoedigend om haar uit bed en in beweging te zien.


  Cecily gaf haar een kus. ‘Dat ruikt heerlijk.’


  Haar moeder streelde haar even over de wang. ‘Je hebt vast honderden dingen te doen vandaag. Ik dacht dat je wel een goed ontbijt kon gebruiken.’


  ‘Dat heb je goed gedacht,’ zei Cecily, en ze schonk een kop koffie voor zichzelf in.


  Mam stopte wat brood in het broodrooster. ‘Wat staat er vandaag op de agenda?’ vroeg ze voor de eerste keer sinds Cecily weer thuis was.


  ‘Ik ga foto’s printen van alle mannen die zich voor de Mr. Dreamy-verkiezing hebben opgegeven en die prints in de winkel hangen. En vanmiddag, voordat ik met Bailey ga Skypen, wil ik een thema voor het bal verzinnen en aan de details beginnen te werken.’


  Mam knikte en brak de eieren boven de pan.


  ‘Ik zou wel wat creatieve hulp kunnen gebruiken,’ zei Cecily voorzichtig.


  Ze had mam al gevraagd of ze vragen wilde bedenken voor de deelnemers aan de wedstrijd, in de hoop dat haar moeders schrijverservaring van pas zou komen en dat de activiteit haar zou helpen de zinnen te verzetten. Mam had beleefd maar resoluut geweigerd, dus ze wist niet waarom ze het nu toch weer probeerde.


  ‘Ik kan misschien wel wat verzinnen,’ zei mam.


  Op de brainstormsessie na, waartoe ze min of meer gedwongen was geweest, was dit de eerste keer sinds de dood van Waldo dat hun moeder interesse toonde in het leven om haar heen. Cecily wist niet of mams etentje met Pat de avond ervoor er iets mee te maken had. Mam had er bij thuiskomst niets over verteld, maar als het wel zo was, dan waren ze Pat voor de rest van haar leven chocolade verschuldigd.


  ‘Dat zou fijn zijn,’ zei Cecily. Ook Samantha zou blij zijn om te zien dat mam zich nuttig maakte.


  ‘Ik wil niet dat jullie denken dat jullie er alleen voor staan,’ zei mam. Ze liet een gebakken ei op een bord glijden, legde er twee toastjes naast en gaf het aan Cecily.


  ‘Je hebt veel aan je hoofd,’ zei Cecily, die zich opeens schuldig voelde dat ze haar om hulp gevraagd had.


  ‘We hebben allemaal veel aan ons hoofd,’ zei haar moeder. ‘Maar als we onze krachten bundelen, zijn we sterk genoeg om elk obstakel uit de weg te ruimen. We slaan ons er wel doorheen.’


  Mam kon nog steeds toveren met woorden. Ze kon zinnen samenstellen die als een warme deken om je heen vielen. Cecily zette het bord neer en omhelsde haar. ‘Je bent er altijd voor ons geweest.’


  ‘Dank je, lieverd,’ zei haar moeder met ontroerde stem, en ze omhelsde haar terug.


  Het was een perfect begin van de dag, en Cecily verliet met een lach op haar gezicht en gekleed in een spijkerbroek, coltruitje en winterjas het huis.


  Samantha was niet op kantoor toen ze even later haar hoofd door de deuropening stak om haar zus te groeten.


  ‘Ze is naar Bavarian Brews,’ zei Elena. ‘Ze heeft een afspraak met Nia Walters.’


  O ja, natuurlijk, het interview met The Mountain Sun dat Cecily zelf voor haar geregeld had. ‘Oké. Ik ga een display voor de Mr. Dreamy-verkiezing in de winkel neerzetten. Als het af is, laat ik haar misschien even met Nia langskomen om het te zien.’


  ‘Dat wordt me wel een wedstrijd zeg,’ zei Elena. ‘Heidi zei dat er vanmorgen nog een paar mannen langs zijn gekomen met hun inschrijfformulier. Dat verbaast me niets; de prijzen zijn fantastisch.’


  Bailey had zichzelf inderdaad overtroffen met die prijzen. ‘Het lijkt wel alsof elke vrouw in deze stad haar man voor die verkiezing aanmeldt.’ Cecily lachte.


  ‘Ik niet, hoor,’ zei Elena. ‘Zelfs als we zouden mógen meedoen, had ik de mijne niet ingeschreven. Hij maakt totaal geen kans met die dikke buik van hem. Maar hij wilde wel.’


  ‘Wat heb je tegen hem gezegd.’


  ‘Dat hij loco was.’


  ‘Vind je het loco dat we die wedstrijd organiseren?’


  ‘Zo loco als een deur. We gaan er veel chocolade verkopen, toch? Ik ben er zeker bij, en ik neem al mijn zussen mee.’


  Samantha kon piepen wat ze wilde, dacht Cecily terwijl ze naar de winkel beneden liep, maar met die wedstrijd zouden ze Festival Hall helemaal vol krijgen. Het was maar te hopen dat het bal en de andere evenementen ook zo succesvol zouden zijn.


  ‘Ik heb me nooit gerealiseerd hoeveel knappe mannen we in Icicle Falls hebben,’ zei Heidi, terwijl ze de pas binnengekomen foto’s en inschrijfformulieren aan Cecily gaf.


  Een van de foto’s was van Brandon, de jongste zoon van Olivia, gekleed in een skioutfit. Hij was een fanatiek skiër en een bad boy die van Icicle Falls tot Ellensburg een spoor van gebroken harten, waaronder dat van Bailey, in zijn kielzog had achtergelaten. Bailey had gehoopt hem te zien toen ze voor de begrafenis van Waldo hiernaartoe gekomen was, maar hij was, gelukkig, niet in de stad geweest. Het zag er echter naar uit dat hij wel van plan was er te zijn voor het festival, en dat zou haar zusje wel eens problemen kunnen opleveren.


  Cecily bestudeerde de foto en probeerde zich te herinneren op welke filmster hij ook al weer leek. Zijn vierkante kin en zijn golvende bruine haren deden haar denken aan Orlando Bloom, maar hij had de ogen van Jake Gyllenhaal en het slanke lichaam van Jude Law. Uiteindelijk kwam ze tot de conclusie dat hij simpelweg een compositie van goddelijkheid was.


  En daar was… Ze knipperde even met haar ogen. Blake Preston? Echt waar? Wat een lef had die man!


  ‘Waarom zit hij hiertussen?’ vroeg ze aan Heidi.


  Heidi antwoordde: ‘Waarom zou hij er niet tussen zitten?’


  De reactie van Heidi deed Cecily beseffen dat niet iedereen op de hoogte was van de problemen waarin hun bedrijf verkeerde. Gelukkig maar. ‘Die wedstrijd lijkt me niets voor een bankmanager.’


  ‘Vertel dat maar aan zijn grootmoeder,’ zei Heidi. ‘Ze vindt hem beeldig. En dat is hij ook.’


  Het was jammer dat een knappe man als hij zo’n lelijk hart had. Maar ongebruikelijk was dat niet. De meeste mannen die Cecily ontmoet had, waren oppervlakkige Otto’s die niet per se hun hart als het belangrijkste orgaan van hun lichaam beschouwden.


  Ze nam de foto mee naar de plek waar ze de display op zou gaan zetten en belde haar zus. ‘Je raadt nooit wie zich voor onze wedstrijd opgegeven heeft.’


  ‘Wie?’


  ‘Blake Preston.’


  Er viel een geladen stilte aan de andere kant van de lijn. Een paar tellen later ontplofte Samantha. ‘O, lieve chocoladehemel. Wat een smerige, hypocriete, achterbakse…’


  ‘Dat is een perfecte beschrijving,’ zei Cecily instemmend. ‘Zal ik zijn foto kwijtraken?’


  ‘Nee, bewaar hem maar. Ik kan er altijd nog dartpijltjes naar gooien.’


  ‘Maar je kunt nu wel aan Nia vertellen dat we goedkeuring hebben van de belangrijke mensen in de stad.’


  ‘Ik zou wel goedkeuring willen hebben om Blake van de Sleeping Lady-berg af te smijten,’ gromde Samantha. ‘O, daar is Nia. Ik moet ophangen.’


  Cecily beëindigde het gesprek en ging verder met haar display, nog steeds nadenkend over deze laatste ontwikkeling.


  Ze was nog maar net bezig toen de bel van de winkeldeur rinkelde en Billy Williams van de logeerranch River Bend binnenkwam. Bill Will, zoals iedereen hem noemde, was een van de eersten geweest die zich voor de wedstrijd had opgegeven en ook hij was een bad boy. Cecily was als tiener een tijdje met hem en zijn kliek omgegaan. Zij was volwassen geworden, maar Billy schijnbaar nog steeds niet. Heidi had Cecily eerder al met één welgekozen zin op de hoogte gebracht van Billy’s wederwaardigheden: ‘Hij zit constant in de Man Cave.’


  Dat zei alles, vooral als je wist wie de eigenaar was.


  ‘Hoi, Bill Will,’ zei Heidi. ‘Kom je chocolade kopen?’


  ‘Ik ben gekomen omdat ik een verrassing voor Samantha heb.’ Hij haalde zijn cowboyhoed van zijn verwarde kastanjebruine krullen. ‘Hoi, Ces,’ zei hij tegen Cecily. ‘Ik hoorde al dat je terug was.’


  ‘Ja, ik ben terug, en al mijn tijd wordt opgeslokt door dat festival,’ zei ze voordat hij het in zijn hoofd haalde om haar uit te nodigen voor een wilde nacht feesten.


  Hij haalde opgewekt zijn schouders op. ‘En waar is je zus?’


  ‘Die zit in Bavarian Brews.’


  Hij knikte en zei: ‘Oké. Dan ga ik haar daar wel even zoeken.’


  ‘Waar gaat het om?’ vroeg Cecily. En wat zou die verrassing zijn waar hij het over had? Het was tot nu toe niet bij haar opgekomen dat men zou kunnen proberen de juryleden om te kopen.


  ‘O, niets. Ik wilde haar alleen maar laten zien dat ik de beste Mr. Dreamy van de stad ben. Dag meiden, tot kijk,’ zei hij, waarna hij de deur uit liep.


  De twee vrouwen keken elkaar aan. Bill Will was nogal exhibitionistisch ingesteld.


  ‘Zullen we Samantha waarschuwen?’ vroeg Heidi.


  Cecily had geen idee wat Bill Will van plan was, maar het zou aardig wat publiciteit kunnen opleveren als hij een showtje opvoerde. Dat zou ongetwijfeld wat pit geven aan het artikel dat Nia voor The Sun aan het schrijven was. ‘Laten we de verrassing maar niet verpesten.’


  


  Samantha en Nia hadden zich net met hun koffie verkeerd aan een tafel geïnstalleerd toen Billy Williams binnenkwam, een en al spieren in een strakke spijkerbroek en een krap T-shirt dat zich strak over zijn goed ontwikkelde borstkas spande. Hij had zijn cowboyhoed achter op zijn hoofd gezet en hij had een touw in zijn handen.


  ‘Samantha Sterling. Ik wil je iets laten zien, meid,’ riep hij door het koffiehuis heen, alle ogen naar zich toe trekkend.


  Er waren nogal wat ogen te trekken. Er stond een rij van winkeliers en verkooppersoneel te wachten op hun ochtenddosis cafeïne. Aan een van de tafels zaten drie vrouwen van middelbare leeftijd, en verderop zaten vier jonge moeders met hun baby’s op schoot of naast hen in de wandelwagen geparkeerd naar Billy te staren alsof hij een doos truffels was. Aan een andere tafel zaten, o, nee toch, Hildy Johnson en Lila Ward, allebei met een afkeurende blik op het gezicht. O, jee, dit ging niet goed.


  Ja hoor, toe maar. Daar stond Bill Will met een lasso boven zijn hoofd te zwaaien, en o, lieve hemel… was hij nu echt dat afschuwelijke lied Spaar je paard, bestijg een cowboy aan het zingen? Hij begon met zijn heupen te schokken en haar kant op te komen, waarop de jonge moeders in klappen en juichen uitbarstten. Zelfs de koffiemakers staakten even hun lopende band-werk en legden de sissende espressoapparaten het zwijgen op om hun aandacht aan Bill Will te kunnen geven.


  Hij profiteerde volop van de aandacht. Nu was hij bij Samantha’s tafel. Ze wenste dat ze zichzelf onzichtbaar kon maken en gleed omlaag in haar stoel. Dat was niet slim geweest, aangezien ze nu op een nog veel gênantere manier met de schokkende en trillende Bill Will werd geconfronteerd. O nee, Nia Walters, de verslaggeefster, had haar fototoestel tevoorschijn gehaald en zat chantagemateriaal te schieten, terwijl Bill Will ertegenaan ging alsof hij verwachtte dat Samantha een briefje van vijf in zijn broekzak zou steken. Nia was niet de enige die foto’s maakte. Iedereen met een mobiele telefoon zat het moment voor de eeuwigheid vast te leggen.


  Ze probeerde vooral niet naar Billy te kijken, en ook dat bleek niet slim te zijn, want haar beschaamde blik viel op de opengaande deur.


  Waarom kwam hij, in een wereld vol koffie, toch steeds háár koffiehuis binnen lopen?


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Het is niet zo moeilijk om te ontdekken waar je in dit leven thuishoort. Je hoort thuis waar je nodig bent.


  Muriel Sterling – Weet wie je bent: de innerlijke ontdekkingsreis van een vrouw


  


  Bill Will gooide ter afsluiting van zijn optreden zijn hoed in de lucht onder het uitstoten van de kreet: ‘Jiehaa!’ Hildy en Lila zaten verafschuwd toe te kijken, als het stel zure oude vrijsters dat ze waren, maar de andere aanwezigen begonnen te applaudisseren.


  Er werd ook veel gelachen, en Samantha had het gevoel dat haar gezicht in brand stond. Desondanks lukte het haar om onderkoeld te reageren. ‘Wat een spektakel, Bill.’


  Hij grijnsde. ‘Ik vond dat je de toekomstige Mr. Dreamy in actie moest zien.’ Hij lachte zijn grote lach naar Nia. ‘Kom ik in de krant?’


  ‘Zeker weten,’ zei Nia, waarop Samantha met moeite een vloek onderdrukte.


  Een van de moeders riep hem naar hun tafel, en Bill Will wandelde weg. Samantha kon niet anders dan even een blik in de richting van Blake werpen. Hij stond bij de balie en hij hield afstand.


  Daar deed hij goed aan. Het zou hem een nog grotere hypocriet maken als hij iets tegen haar zei over zijn deelname aan de wedstrijd.


  Ze draaide zich naar Nia. ‘Die foto’s ga je toch niet echt plaatsen?’


  ‘Natuurlijk wel. Mensen zijn dol op dit soort dingen.’


  ‘Maar het festival heeft zoveel meer te bieden dan alleen de Mr. Dreamy-verkiezing,’ zei Samantha.


  ‘Dat weet ik wel. Maak je geen zorgen,’ zei Nia geruststellend. ‘Vertel me maar eens hoe je op het idee bent gekomen en wat we zoal kunnen verwachten.’


  Samantha begon haar praatje af te draaien, en Nia begon op haar laptop te typen. Tegen de tijd dat ze klaar waren, had Samantha zichzelf aangestoken met een opwinding die nog groter was dan de opwinding die ze op Nia had zitten overbrengen.


  Plotseling zag ze Bill Will weer naar hen toe komen, waarschijnlijk voor een toegift. ‘Ik heb nog van alles te doen,’ zei ze. ‘Ik moet maar weer eens naar kantoor.’


  Nia had hem ook al zien aankomen. ‘Ja, dat lijkt me verstandig,’ zei ze lachend. ‘En doe je deur op slot.’


  Samantha maakte zich uit de voeten. In haar haast om te ontsnappen aan Bill Will vergat ze te kijken waar ze naartoe ging, en ze liep tegen Blake aan. Of bijna. Hij wist te voorkomen dat hij koffie over zijn pak kreeg door net op tijd zijn beker in veiligheid te brengen en hun bijna-botsing te ontwijken.


  ‘Sorry,’ zei ze, reikend naar de deurkruk.


  Hij was haar voor, hield de deur voor haar open en volgde haar naar buiten. ‘Ik wist niet dat je in je vrije tijd ook musicals produceerde. De audities zijn zeker voorbij voor vandaag?’


  Ze voelde haar wangen gloeien. ‘Je bent heel grappig. Misschien moet je het bankwezen vaarwel zeggen en als komiek gaan werken.’


  ‘Zou je naar mijn optredens komen?’


  ‘Zou ik met rotte tomaten mogen gooien?’


  Hij glimlachte. ‘Ik heb liever geld.’


  Daar was ze al van op de hoogte.


  Beseffend dat hij iets onhandigs gezegd had, schraapte hij zijn keel. ‘Was dat een van je Mr. Dreamy-kandidaten?’


  Ze liet een verachtelijk snuifje horen. ‘Waarom vraag je dat? Ben je bang voor de concurrentie?’


  Hij schudde zijn hoofd.


  Ze keek hem walgend aan en zei: ‘Goed. Ik zou hier wel de hele dag kunnen staan, terwijl je me stroop om de mond probeert te smeren, maar ik heb een bedrijf te redden.’ Voordat hij iets kon zeggen, schoot ze de straat over. Cecily had gelijk. Mannen!


  


  Blake keek Samantha na, terwijl ze de straat overstak en naar haar zaak toe liep. Ze had ongetwijfeld vooraan gestaan toen de perfecte lichamen uitgedeeld werden, om maar te zwijgen over die prachtige volle lippen. Hadden vrouwen wel door wat ze mannen aandeden met die lipgloss op hun mond?


  Hij fronste en gooide zijn koffie in de eerste de beste vuilnisbak. Hij had bewondering voor de vastberaden en slimme manier waarop Samantha haar bedrijf boven water hield. Dat zou hij haar graag hebben verteld, maar als hij dat deed zou ze hem en zijn bewondering waarschijnlijk vierkant uitlachen. Hij was de slechterik in haar verhaal, en daar kon hij helemaal niets aan veranderen, wat hij ook deed of zei. Het lot speelde een wreed spelletje met hem. Hij wist niet waar hij het aan te danken had, maar het leven zat tegenwoordig vol bittere wendingen.


  


  Cecily had net het Mr. Dreamy-fotoalbum op de website gezet toen haar zus binnenkwam. ‘Heeft Bill Will je gevonden?’ Domme vraag, die met één blik op Samantha’s gezicht beantwoord was.


  Samantha keek kwaad. ‘Was dat fiasco een idee van jou?’


  ‘Wat heeft hij gedaan?’ vroeg Heidi, die de voorraad stond aan te vullen.


  ‘Hij heeft me midden in Bavarian Brews praktisch een lapdance gegeven,’ gooide Samantha eruit. ‘En Nia heeft er, natuurlijk, foto’s van gemaakt.’


  Cecily begon te grinniken. Dat was niet aardig, maar ze kon er niets aan doen. Het beeld van haar perfecte oudste zus die en plein public de complete Bill Will-behandeling kreeg, was gewoon onweerstaanbaar grappig.


  ‘Ik ben blij dat je het allemaal zo grappig vindt. Hebben jij en Bailey dit soms in scène gezet?’


  ‘Nee, echt niet,’ zei Cecily.


  ‘Ze liegt niet, hoor,’ zei Heidi. ‘Bill kwam je hier zoeken, en wij hebben hem gezegd waar je zat. We hadden geen idee wat hij van plan was.’


  Maar Cecily kende Billy Williams. Ze had wel vermoed dat hij iets buitensporigs zou doen, en hij had haar niet teleurgesteld. Zijn kleine stunt zou duizend advertenties waard zijn.


  ‘Als er nog eens iemand naar me komt zoeken, dan ben ik er niet. Zeg maar dat ik naar Tahiti ben verhuisd,’ zei Samantha, en ze liep stampvoetend de trap op naar haar kantoor.


  ‘Die arme zus van jou.’ Heidi probeerde tevergeefs een lach te onderdrukken.


  ‘Het is niet makkelijk om de chocoladekoningin te zijn,’ zei Cecily. ‘Adeldom verplicht.’


  Het was ook niet gemakkelijk om een koningin zonder koning te zijn. Die arme Sam had een grote verantwoordelijkheid te dragen. Haar leven zou gemakkelijker zijn als ze een koning had.


  Cecily had wat grappige ideeën over wie die koning zou moeten zijn. Voor zichzelf kon ze niets fatsoenlijks verzinnen, maar als het om andere mensen ging had ze de gave om te zien wie bij wie hoorde. Het was absurd, maar ze bleef haar zus met Blake Preston zien.


  Dat was, uiteraard, uitzinnig. Haar gave begon wat sleets te worden, dat was wel duidelijk. Nog een reden om uit de koppelarij te stappen.


  Ze had echter nog geen idee wat ze dan zou moeten doen. Op de korte termijn zou ze haar zus helpen met het festival en voor Charley werken. Ze had haar diensten aangeboden bij Zelda’s, en was meteen door een enthousiaste Charley aangenomen als restauranthostess voor de weekenden, waarbij ze natuurlijk bedongen had dat ze het weekend van het festival vrij zou zijn. Met het geld dat ze bij Zelda’s zou verdienen, plus het beetje dat ze op haar spaarrekening had, zou ze het tot de lente moeten uithouden. Daarna… Wie zou het zeggen? Samantha zou tegen die tijd Sweet Dreams weer op de rails hebben en haar dus niet meer nodig hebben. Mam begon eindelijk uit haar neerwaartse spiraal te komen en zou zich ook wel redden, en het zou niemand echt iets schelen als zij weer wegging.


  Ze had zich als kind vaak onzichtbaar gevoeld. Mam had Samantha’s babyalbum niet alleen volledig bijgehouden, ze had er ook extra briefjes en foto’s in gedaan. Het babyalbum van Cecily was nog niet eens voor de helft af. Haar moeder hield veel van haar. Ze was altijd gul geweest met kusjes en liefdevolle woorden, maar ze had moeite gehad met het verdelen van haar kostbare tijd, vooral na de geboorte van Bailey.


  Het was niet gemakkelijk om je als middelste kind bijzonder te voelen, als je gesandwicht zat tussen Miss Perfect en Miss Schattig. Samantha was de eersteklas eerstgeborene, en Bailey was de benjamin die met haar capriolen de hele familie wist te vertederen. Cecily was… de stille, de actrice in een ondersteunende bijrol tussen twee grote sterren.


  Wat deed ze dus toen ze klein was? Ze werd een koppelaarster. Ze nam nog een ondersteunende rol op zich en deed haar best om mensen het liefdesverhaal van hun leven te bezorgen, terwijl ze haar eigen liefdesleven er maar wat bij deed en daar niet erg veel van bakte. Pathetisch.


  Goed, na het festival zou ze een nieuw begin maken. Misschien zou ze naar de andere kant van de bergen verhuizen, naar Seattle en… Wat zou ze dan doen? Haar toekomst ging in een dichte mist gehuld.


  Ze hoopte maar dat het haar zou lukken om de mistlampen aan te doen en niet te verdwalen. Ondertussen zou ze naar huis gaan om te lunchen. ‘Dat is het wel voor vandaag, denk ik,’ zei ze tegen Heidi. ‘Tegen de tijd dat je de lunchdrukte verwacht, zal ik weg zijn.’


  Ze hoopte maar dat er een lunchdrukte zou zijn. Het was deze week alleen bij vlagen druk geweest, en dat was nog iets waar Samantha zich zorgen over maakte.


  ‘Te laat,’ zei Heidi op het moment dat de deur openging.


  Er kwam een klein meisje met blonde krullen en blauwe ogen binnen, gevolgd door een korte, slanke vrouw van middelbare leeftijd in wie Cecily meteen Bernadette Goodman herkende, de moeder van hun productiemanager, Luke.


  Luke was ongeveer tien jaar ouder dan Samantha en werkte al sinds hij een tiener was op de productieafdeling van Sweet Dreams. Toen een paar jaar geleden hun vorige productiemanager werd weggelokt door een groter bedrijf, was Luke met zijn sterke werkethiek en goede sociale vaardigheden de perfecte opvolger. Zijn vrouw was twee jaar geleden overleden. Bernadette hielp hem met de opvoeding van zijn dochter.


  Cecily had het kind voor het laatst gezien toen ze een peuter was. Serena was allang geen baby meer. Ze was een prachtig klein meisje. Het was triest dat haar moeder niet meer leefde om haar te zien opgroeien.


  ‘We komen voor papa,’ zei het meisje. ‘Hij gaat hangbuggers met ons eten.’


  ‘Hangbuggers,’ herhaalde Heidi op serieuze toon. ‘Dat klinkt heerlijk.’


  ‘Oma heeft gezegd dat we daarna weer hier komen om chocola te eten,’ vervolgde Serena.


  ‘Dat is een heel goed idee,’ zei Cecily, en ze begroette de oudere vrouw.


  ‘Cecily, ik hoorde al dat je terug was. Ben je bezig met dat festival?’ vroeg Bernadette.


  ‘Ja, inderdaad.’ Ze was niet zo vaak op de zaak geweest als Samantha, en ze was half niet zo opvallend als Bailey, dus het deed haar goed dat Bernadette nog wist wie ze was.


  ‘Samantha zal wel heel blij zijn met je hulp,’ zei Bernadette.


  Cecily lachte even, denkend aan de geërgerde houding die haar zus nog niet zo lang geleden aan de dag legde. ‘Ongetwijfeld.’ Ze bukte voorover en zei tegen Serena: ‘Wat een grote meid ben je geworden.’


  Serena knikte geestdriftig haar blonde krullen in beweging. ‘Ik ben vier geworden,’ zei ze, en ze hield als bewijs vier vingers omhoog.


  ‘Dan ben je dus oud genoeg voor chocolade.’ Cecily lachte. ‘Welke vind je het lekkerst?’


  ‘Melkchocolade!’


  Schattig. Het kind kende haar chocoladevoorkeuren nu al. ‘Weet je, ik heb hier een stuk chocolade waar volgens mij jouw naam op staat,’ zei Cecily. ‘Zou het haar eetlust bederven als ze nu al een stukje eet?’ vroeg ze aan Bernadette.


  ‘O, nee hoor,’ zei Bernadette, en ze opende haar tas.


  ‘De Sweet Dreams-familie hoeft niets te betalen.’ Ze deed een plastic handschoen aan en pakte een flink brok chocolade uit een grote pot, terwijl Serena op en neer stond te springen van opwinding. Ze gaf de chocolade aan het kind, dat de lekkernij gretig aanpakte.


  ‘Wat zeg je dan?’ zei Bernadette.


  ‘Dank u wel,’ zei Serena op zangerige toon. Ze bestudeerde het snoepgoed en begon opeens te fronsen.


  ‘Wat is er?’ vroeg Cecily.


  ‘Mijn naam staat er niet op.’ Serena hield de chocola ter inspectie omhoog.


  De drie vrouwen begonnen te lachen. ‘Dat is een uitdrukking, lieverd,’ zei Bernadette. ‘Daarmee bedoelt Miss Cecily dat ze dit stuk speciaal voor jou bewaard heeft.’


  Stralend en zonder enige aarzeling stopte Serena het hele brok in één keer in haar mond. ‘Lekker,’ zei ze, en er druppelde een klein spoor chocola over haar kin.


  ‘O, Serena Hope,’ zei Bernadette terwijl ze met een tissue de kin van haar kleindochter schoonveegde. ‘Wat zal je papa zeggen als hij je besmeurd ziet met chocola?’


  ‘Hij zou zeggen: alweer een tevreden klant,’ zei een man achter hen.


  Cecily draaide zich om en zag Luke de winkel in komen vanuit de hal die naar de fabriek leidde. Hij was een grote man met licht haar en een lichte huid, blauwe ogen en een rond gezicht, niet knap genoeg om de Mr. Dreamy-verkiezing te winnen, maar leuk om te zien. Leuk was in feite een accurate omschrijving voor Luke Goodman. Hij was als een aardige buurjongen, de ideale grote broer, de vriend die in de huiswerkklas naast je zat.


  Veel activiteit vertoonden haar hormonen echter niet, terwijl ze naar hem keek. Elke vrouw droomde van een hardwerkende, trouwe familieman, waarom gingen haar stomme hormonen niet tekeer wanneer ze hem zag en wel wanneer ze Todd Black zag?


  ‘Papa!’ riep Serena uit, en ze rende naar hem toe.


  Hij tilde haar in zijn armen en kuste haar op de wang. ‘Je ruikt naar chocolade,’ zei hij. ‘Ik ga je helemaal opeten.’ Hij knabbelde aan haar hals, waarop ze begon te giechelen en kronkelen.


  ‘Niet doen, papa,’ zei ze, halfhartig protesterend.


  Hij gaf haar nog een kus, zette haar weer neer en draaide zich glimlachend naar Cecily. De blik in zijn ogen liet haar weten dat zíjn hormonen, in tegenstelling tot de hare, niet lagen te slapen. ‘Hallo, Cecily. Dat is lang geleden, dat we jou hier zagen.’


  Wie zou deze man nu niet willen? Wakker worden, daarbinnen!


  Hij is groot, dacht ze. Je houdt van grote mannen.


  Zzzz. Haar hormonen sluimerden rustig door.


  Geef het toch op, dacht ze. Je bent duidelijk voorbestemd om alleen te blijven.


  Het broeierige gezicht van Todd Black doemde haar voor de geest op. Of ze was duidelijk voorbestemd om dom te blijven.


  Nee. Geen dommigheden meer. Ze was klaar met types als Todd Black. Ze was klaar met alle mannen, punt uit. Ze had hen in haar twee jaar aan het hoofd van een datingbureau goed kunnen bestuderen.


  Ze moet een D-cup hebben… Nee, ik heb niet gezegd dat ik iemand zocht om mee te trouwen, ik zocht alleen maar een relatie (vertaling: seks).


  Ja, ze had voor de rest van haar leven genoeg van mannen.


  Niet elke man die bij haar datingbureau kwam, was zo, bracht ze zichzelf in herinnering. Deze man was ook zeker niet zo. Ze schonk hem een lach terug. ‘Hoe gaat het?’


  ‘Ik mag niet klagen,’ zei hij. ‘Ik had al gehoord dat je terug was.’


  De hele stad had kennelijk al gehoord dat ze terug was. ‘En ik heb het razend druk,’ zei ze, wijzend naar de Mr. Dreamy-foto’s.


  Hij schudde meewarig zijn hoofd. ‘Als het maar omzet oplevert, denk ik altijd maar.’


  Oké, die verkiezing was een beetje ranzig, en misschien ook wel een heel klein beetje hypocriet, gezien de kritiek die ze op een aantal van haar oppervlakkige klanten had gehad. Die laatste gedachte stopte ze maar zo snel mogelijk weer weg.


  ‘Papa, ik heb honger,’ zei Serena.


  ‘Goed. We gaan naar Hermans,’ zei hij tegen Cecily. ‘Heb je zin om mee te gaan?’


  Hermans Hamburgers was een van de populairste tentjes in de stad, beroemd om de Herman de Germaan-hamburger, die bijna te groot was voor de gemiddelde mensenmond.


  Het zou interessant zijn om te zien hoe Serena die grote hamburger te lijf ging, maar Cecily wilde niet dat Luke de verkeerde indruk kreeg. ‘Ik moet eigenlijk weer naar huis,’ zei ze.


  Zijn glimlach leek opeens iets minder joviaal.


  ‘Maar dank je voor het aanbod,’ voegde ze toe in een poging de klap aan zijn ego te verzachten.


  ‘O, geen dank hoor.’


  ‘Kom dan, papa.’ Serena zette er wat haast achter.


  Hij schudde de teleurstelling van zich af zoals een grote natte hond het water van zich afschudde. ‘Kom, meisjes, we gaan Herman de Germaan en zijn knoflookfrietjes eens te lijf.’


  ‘Leuk je weer eens te zien,’ zei Bernadette bij het verlaten van de winkel. ‘Kom eens bij me op de koffie.’


  ‘Dat zal ik doen,’ zei Cecily ongemeend.


  ‘Wat een leuke vent,’ zei Heidi, toen Luke en zijn gezin de winkel verlaten hadden.


  ‘Ja, zeker,’ zei Cecily. Er liep ongetwijfeld ergens een perfecte vrouw voor hem rond.


  Je zit niet meer in de koppelarij, bracht ze zichzelf opnieuw in herinnering. Luke moest het gewoon maar zonder haar zien te redden.


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Geen enkel bedrijf is helemaal immuun voor onplezierigheden.


  Muriel Sterling – Zaken en plezier: de balans tussen werk en liefde


  


  Na een dagje publieke vernedering ging er niets boven een dosis familiewaanzin, dacht Samantha, terwijl ze de overenthousiaste Bailey via Skype aan banden probeerde te leggen.


  De dames Sterling waren opnieuw bij elkaar voor een brainstormsessie, en die was tot nu toe productief geweest. Ze waren akkoord gegaan met de suggestie van mam om ‘maanlicht en magie’ als thema te nemen voor het gemaskerd bal, en het probleem van de muziek was op economisch verantwoorde wijze opgelost. Het zou leuk zijn geweest als ze een orkestje of een band hadden kunnen inhuren, maar ze besloten om voor de helft van het geld een DJ van een radiostation in Wenatchee plaatjes te laten draaien. Om op het thema in te spelen zou hij achter een decoratief scherm zitten, en om de herkomst van de muziek te verbergen zouden de luidsprekers gecamoufleerd worden met bloemstukken van Lupine Floral. De eigenaren van Mad Hatter hadden toegezegd een aantal exotische maskers in te zullen slaan, zodat de feestgangers tot de grote ontmaskering om middernacht konden doen alsof ze mysterieus waren.


  Bailey meldde dat de plannen voor zowel de high tea als het chocoladediner vorm begonnen te krijgen. Dat was allemaal goed en wel, en het zou genoeg moeten zijn om haar bezig te houden, maar ze had weer een nieuw idee, een idee dat bij haar opgekomen was tijdens het lezen van een historische roman. ‘Ik denk dat een kusstalletje leuk zou zijn,’ zei ze. ‘Mensen deden dat soort dingen vroeger zo vaak.’


  ‘Dat was voordat mensen zo seksueel actief waren,’ zei Samantha. ‘Ik denk niet dat er tegenwoordig nog iemand geïnteresseerd is in een kusstalletje.’ In ieder geval niet de types met wie ze haar kleine zusje het liefst zou zien kussen.


  ‘Dat zei men vroeger ook over trendy cafés met serveersters in bikini,’ wierp Bailey tegen. ‘En die zie je nu ook overal.’


  ‘Maar daar wordt niet gekust. Bovendien overtreden we dan volgens mij de wet. Het lijkt te veel op het aanbieden van seks tegen betaling.’


  ‘We zouden alleen maar kusjes verkopen,’ zei Bailey.


  ‘Het lijkt me een beetje platvloers,’ zei mam.


  Net als de Mr. Dreamy-wedstrijd. ‘We gaan met een paar van die andere dingen al aardig ver,’ zei Samantha, waarop Cecily begon te fronsen.


  ‘We zouden goud geld kunnen verdienen,’ zei Bailey. ‘Je –’


  ‘Je zou ook een koortslip kunnen oplopen,’ gooide Samantha in de groep.


  Bailey trok een gezicht. ‘Gadver.’


  ‘Ja, gadver,’ zei Samantha. ‘Geen kusstalletje.’


  Zoals het er nu voor stond, zouden er misschien helemaal geen kraampjes zijn, bedacht ze later terwijl ze haar appartement in stapte. Ze had naar de wijnhandel van Ed gebeld om te kijken of er al nieuws was van het stadhuis en had te horen gekregen dat Ed met griep in bed lag. Dat betekende dat de kans klein was dat hij nog wat had kunnen lobbyen voor die vergunningen.


  Ze hoorde in de keuken de pootjes van de kat op de vloer neerkomen, waarmee ze wist dat Nibs tegen beter weten in weer op het aanrecht had gezeten. Niet dat beter weten er voor een kat toe deed.


  Nu kwam hij op haar af gedrenteld, de onschuld zelve. ‘Je bent een stoute jongen,’ zei ze, en ze pakte hem op.


  Stoute jongen… Haar gedachten associeerden vrijelijk op het thema ‘stoute foute jongen’ en kwamen uit op de pittige serenade van Bill Will in het koffiehuis. Misschien waren de foto’s van Nia mislukt. Misschien was er geen plaats meer in de krant om ze af te drukken. Dat was zeker een mogelijkheid… in een parallel universum.


  Samantha zette de kat neer en ging op zoek naar een aspirientje.


  


  De volgende ochtend greep ze alweer naar de aspirine toen ze bij haar kantoor kwam en van Elena een exemplaar van de ochtendkrant kreeg. Een van de foto’s van Nia stond op de voorpagina, alle actie van de dag ervoor in beeld brengend. Nia had Samantha gefotografeerd precies op het moment dat ze haar best deed om niet naar het kruis van Bill Will te staren. De camerahoek gaf echter de illusie dat haar ogen wel degelijk op Onderbroekland gefixeerd waren. In het onderschrift stond: Mr. Dreamy-verkiezingskoorts breekt uit.


  O, schiet me maar meteen neer, dacht ze. Was het niet al erg genoeg dat ze zich zorgen moest maken om haar bedrijf? Hoe kon ze zich na deze vernedering nog in het openbaar vertonen?


  ‘Ik weet wat je denkt, maar het valt wel mee,’ zei Elena.


  ‘Wie zegt dat?’


  ‘Het geeft niet, amiga. Je zult zien. A veces, todo el mundo tiene un dia de pelo revuelto.’


  Samantha verkreukelde de krant tot een prop en gooide hem in de prullenbak. ‘Oké, wat betekent dat?’


  Elena haalde haar schouders op. ‘Het betekent dat iedereen wel eens dagen heeft waarop zijn haar slecht zit.’


  ‘Ik heb liever slecht zittend haar. Ik zou dit met liefde inruilen voor een leven lang slecht zittend haar.’


  ‘Het waait wel weer over. En ondertussen heb je een hoop gratis publiciteit.’


  ‘Dit soort publiciteit kan ik missen als kiespijn,’ gromde Samantha.


  Elena haalde de krant weer uit de prullenbak en gaf hem haar weer. ‘Je moet het hele artikel lezen,’ zei ze.


  Samantha sloot zich op in haar kantoor en begon te lezen. Nia had het festival op eersteklaswijze gepromoot, alle evenementen genoemd en zelfs de wedstrijddeelnemers geadviseerd om naar Sweet Dreams te gaan om chocolade te kopen: ‘want als je het gezicht wilt zijn van de favoriete chocoladefabrikant van onze stad, moet je wel weten wat je favoriete chocolade is.’


  Oké. Ze moest het Nia nageven. Het was haar gelukt om de opwinding van Samantha en de andere leden van de ondernemersvereniging over te brengen op een manier die de lezer enthousiasmeerde en zin gaf om mee te doen. Dat was heel goed.


  ‘Dit is geweldige gratis publiciteit,’ zei Cecily toen ze twintig minuten later belde.


  ‘Ja, inderdaad,’ zei Samantha. ‘Alleen die foto! Ik moet een zak over mijn hoofd als ik de straat op ga.’


  Cecily giechelde. Direct daarna niesde ze.


  ‘Je bent toch niet ziek aan het worden?’ vroeg Samantha.


  ‘Ik? Ik word nooit ziek, dat weet je.’


  ‘Goed. Doe het rustig aan vandaag,’ zei Samantha. Tot na het festival kon geen van hen het zich veroorloven om ziek te worden.


  ‘Maak je om mij maar geen zorgen,’ zei Cecily. ‘En laat je niet omkopen door Mr. Dreamy-kandidaten. We willen niet beschuldigd worden van partijdigheid.’


  ‘Ha. Ha. Ha.’ Samantha hing op.


  Cecily was niet de enige die van zich liet horen. Ook de leden van het festivalcomité hadden haar massaal e-mails gestuurd om haar te feliciteren met de publiciteit die ze gegenereerd had, en ze vermeldde in elk antwoordmailtje dat haar zus daar verantwoordelijk voor was geweest.


  In de loop van de ochtend merkte ze dat haar schaamte een beetje aan het afnemen was, onder andere omdat ze de krant in een la had gepropt zodat ze hem niet hoefde te zien. Tegen het eind van de ochtend had ze het beschamende incident geheel achter zich gelaten. Tenminste, dat maakte ze zichzelf wijs.


  Ed was nog steeds niet op de been, dus belde ze zelf naar het stadhuis, waar ze doorverbonden werd met Pissy. Natuurlijk.


  ‘Leuke foto in de krant,’ zei Pissy stekelig.


  ‘Je klinkt jaloers,’ reageerde Samantha. Ja hoor, zo maak je vrienden. Niet dat Pissy van plan was om vrienden met haar te worden. Daarover zou ze waarschijnlijk zelfs niet van gedachten veranderen als Samantha haar een leven lang gratis chocolade beloofde.


  ‘Die opmerking is beneden peil, daar reageer ik niet eens op,’ zei Pissy op haar arrogantste toon. ‘Wat wil je, Samantha?’


  Een miljoen dollar… ‘Ik bel even om te kijken hoe het ervoor staat met die vergunningen.’


  ‘Daar zal ik je later over terug moeten bellen,’ zei Pissy.


  Geweldig. ‘En wanneer denk je dat je daar tijd voor zult hebben?’ vroeg Samantha, vechtend om haar geduld te bewaren.


  ‘Zodra ik meer weet. En ik zou het op prijs stellen als je ophield met me lastig te vallen,’ zei Pissy, en ze hing op.


  Samantha knalde de hoorn op de haak. ‘Te-rut,’ gromde ze. Had ze maar een magische lamp, dan zou ze die gebruiken om Pissy naar een verlaten eiland te toveren, zonder chocola.


  Ze trommelde met haar vingers op haar bureaublad. Iets of iemand was die vergunningen aan het tegenhouden. Samantha geloofde niet dat Pissy dat soort macht had, ook al geloofde Pissy dat zelf wel. Waarom duurde het allemaal zo lang?


  Het was wel duidelijk dat ze het probleem over de telefoon niet zou kunnen oplossen, ze zou naar het stadhuis moeten gaan. Ze zou Del vlak voor lunchtijd onderscheppen en met hem praten, kijken of hij er wat schot in kon krijgen.


  


  Ze was een van de weinige mensen die door Center Street liepen, maar ze kwam langs een stelletje dat etalages aan het kijken was en ze hoorde onwillekeurig hun gesprek.


  ‘Het is een schattig stadje,’ zei de vrouw.


  ‘Dat kan wel wezen,’ zei de man. ‘Maar er ligt geen sneeuw.’


  Dat was niet waar, er was wel wat sneeuw. Genoeg om te skiën… als je een konijn was.


  ‘Ik vind het zonde van onze vakantiedagen,’ zei Mr. De Vrolijkheid Zelve.


  Het kostte Samantha de nodige wilskracht om haar mond dicht te houden, maar er kwam genoeg stoom uit haar oren om het kleine beetje sneeuw dat er lag te doen smelten. Zonde van zijn vakantiedagen? Ha! Ze zou hem wel even wat laten zien.


  Er kwam nog steeds stoom uit haar oren toen ze bij het stadhuis aankwam, en het werd er niet beter op toen ze Pissy tegen het lijf liep. Pissy was net het pand aan het verlaten, met Blake nog wel. ‘Het is lunchpauze, dus ik kan je niet helpen,’ zei ze met een zelfgenoegzame air.


  Blake nam Pissy mee uit lunchen? Helemaal perfect; twee steenkoude harten bonkend als één onder het genot van een broodje braadworst. ‘Ik zou er niet over peinzen om jullie van je lunch af te houden.’


  ‘Gelukkig maar, want ik weet dat Blake het razend druk heeft,’ zei Pissy, haar arm rond die van Blake hakend.


  Fijn voor ze. Die twee verdienden elkaar. Het interesseerde Samantha helemaal niets met wie Blake uit lunchen ging, maar ze kon het toch niet laten om even stiekem te kijken of hij gevoelig was voor dat doorzichtige gevlei. Zijn wangen leken wat roder geworden, en hij ontweek Samantha’s blik.


  Hij schraapte zijn keel. ‘Oké, we moeten maar eens gaan.’


  ‘We hebben een tafel gereserveerd bij Schwangau,’ zei Pissy.


  Heel fijn voor ze. Die twee zaten waarschijnlijk samen die vergunningen tegen te houden. Dat ze maar in hun schnitzels mochten stikken.


  ‘O, en als je op zoek bent naar burgemeester Stone, dan ben je te laat. Hij is ook gaan lunchen,’ riep Pissy over haar schouder.


  Samantha staarde naar de rug van de weglopende Pissy. Zou het niet fijn zijn als blikken echt konden doden?


  


  Blake had vandaag zijn dag niet. Gisteren eigenlijk ook al niet. Eerst had Samantha Sterling hem op de trappen van het stadhuis een vieze blik toegeworpen, alsof het een misdaad was om iemand mee uit lunchen te nemen. Hij had haar graag willen vertellen dat hij Priscilla Castro mee uit lunchen nam om ervoor te zorgen dat ze de vergunningsaanvraag wat sneller zou laten ondertekenen, maar dat kon hij natuurlijk niet doen waar Priscilla bij stond. Nadat hij eerst Priscilla genoeg stroop om de mond gesmeerd had, had hij Del Stone gebeld om hem ook even aan de vergunningen te herinneren.


  Toen zijn missie volbracht was, had hij er even aan gedacht om Samantha te gaan vertellen wat hij had gedaan. Hij had zich voorgesteld dat ze hem dankbaar zou omhelzen en zou zeggen: ‘Ik had geen idee. Wat ontzettend lief van je.’ Dat prettige visioen bracht een glimlach op zijn gezicht, een glimlach die pas was verdwenen toen hij een telefoontje van Darren Short kreeg.


  ‘Ik kom morgen jouw kant op met Trevor Brown van Madame C,’ zei Darren. ‘Ik wil hem de faciliteiten van Sweet Dreams laten zien.’


  ‘W-Wat wil je,’ stamelde Blake.


  ‘Ik wil hem de faciliteiten laten zien.’


  ‘Dat bedrijf is nog niet van ons, Darren.’


  ‘Ze staan bij ons in het krijt. We hebben het recht om onze investering te inspecteren.’


  ‘Dat is niet de echte reden dat je komt.’


  ‘Op een bepaalde manier wel. Het is volkomen legaal,’ zei Darren.


  Maar in de verste verte niet ethisch. ‘Het heeft geen haast. Laten we wachten tot maart.’


  ‘Trevor wil dat bedrijf nu bekijken, hij wil zien of het in goede staat verkeerd. Kijken kan geen kwaad.’


  O? Leg dat maar eens uit aan de familie Sterling, dacht Blake. ‘Ik ga er niet mee akkoord.’


  Er was een korte maar dodelijke stilte gevallen.


  ‘Werk ik opeens voor jou?’ had Darren uiteindelijk gevraagd.


  ‘Nee. Maar waarom heb je me hier neergezet als je er niet op vertrouwt dat ik doe wat goed is voor de bank?’


  ‘Kom op, Blake, die koppigheid is nergens voor nodig. Ik behartig de belangen van de bank, net als jij, toch?’


  Het was wel duidelijk geweest wat hij insinueerde. De loyaliteit van Blake zou in twijfel getrokken worden als hij niet meewerkte. Hij wilde er absoluut niet mee akkoord gaan, maar hij wilde ook niet ontslagen worden. Dan zou hij helemaal niet meer in staat zijn om zijn klanten, en met name de familie Sterling, te helpen.


  Alsof hij hen nu zoveel hielp.


  Die gedachte had gisteravond de hele avond, en ook vanmorgen weer, aan zijn geweten geknaagd. Nu hij Darren met een magere, grijsharige man binnen zag komen, begon het geknaag pijnlijk te worden.


  ‘Blake, dit is Trevor Brown,’ zei Darren op joviale toon.


  ‘Aangenaam,’ zei Brown, en hij stak zijn inhalige klauw uit.


  Handen schudden met de duivel… Blake greep de hand vast en knikte kort. ‘Trevor.’


  ‘Ik denk dat je blij zult zijn dat je bent gekomen,’ zei Darren tegen hem. ‘Denk je ook niet, Blake?’


  ‘Je weet natuurlijk dat dit een familiebedrijf is, en de familie doet alles wat ze kan om het in handen te houden.’


  ‘Natuurlijk.’ Brown knikte gemoedelijk. ‘Maar veel kans maken ze uiteraard niet. Dat weten we allemaal.’


  Hij had helaas gelijk.


  ‘Goed,’ zei Darren, Blake een blik toewerpend die niet alleen de dreiging van ontslag maar ook die van ontmanning in zich herbergde. ‘Zullen we maar?’


  Blake stond op het punt te gaan zeggen dat hij het te druk had om mee te gaan, maar Darren was hem voor en zei: ‘Leid jij ons even rond, Blake?’


  Blake klemde zijn kaken op elkaar en liep met hen de bank uit. Hij voelde zich een judas die op het punt stond het lam naar de slachtbank te leiden.


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  Vroeg of laat kun je problemen verwachten. Omarm je problemen. Draai ze dan stevig de nek om.


  Muriel Sterling – Weet wie je bent: de innerlijke ontdekkingsreis van een vrouw


  


  Del was niet in zijn kantoor. Alweer niet. ‘Wanneer is hij terug?’ vroeg Samantha aan Pissy.


  ‘Rond het middaguur, maar hij heeft een lunchafspraak. Hij heeft dus geen tijd om met je te praten.’


  ‘Hij heeft vast wel een minuutje voor me,’ zei Samantha, en ze liet zich in het wachtgedeelte op een stoel vallen. Dit keer zou ze niet weggaan voordat ze van iemand had gehoord hoe het er met haar vergunningen voor stond.


  Pissy haalde haar schouders op. ‘Wat je wilt.’ Ze ging weer aan haar bureau zitten doen alsof ze het druk had. Als mensen konden afstuderen in onvolwassen gedrag, dan zou Pissy doctoranda zijn.


  Samantha haalde haar telefoon tevoorschijn en begon haar e-mail te checken. Ze was nog maar net bezig toen Elena haar belde.


  ‘Ik zou maar terugkomen als ik jou was.’


  De serieuze toon in haar stem bezorgde Samantha bijna een hartverzakking. ‘Wat is er?’


  ‘Iets raars. De manager van de bank is hier met twee andere mannen en ze willen de fabriek inspecteren.’


  ‘Wat?’ Samantha schoot uit haar stoel en liep de deur uit. ‘Waar zijn ze nu?’


  ‘Ik heb ze voor wat gratis monstertjes naar de cadeauwinkel gestuurd. Iets anders wist ik zo gauw niet te verzinnen.’


  ‘Je hebt goed gehandeld,’ zei Samantha.


  ‘Waarom zijn ze hier? Heeft dit iets te maken met jouw woedeaanval een paar weken geleden?’


  ‘Ja, maar het is helemaal onder controle. Maak je geen zorgen.’


  ‘Geen zorgen? ¿Estás demente? Ik herken haaien op kilometers afstand. Wat is er aan de hand, chica?’


  ‘Ik kan het wel aan,’ zei Samantha, niet alleen om Elena maar ook om zichzelf te overtuigen. Lieve hemel, als ze dat maar goed ingeschat had. Ze verbrak het gesprek en begon te rennen.


  Toen ze haar straat bereikte, realiseerde ze zich echter dat ze deze aasgieren niet vanuit een zwakke, maar vanuit een sterke positie onder ogen moest komen. Het zou niet sterk overkomen als ze zwetend, buiten adem en paniekerig haar bedrijf in stapte. Ze minderde vaart, haalde haar handen door haar haren en depte haar voorhoofd met een uit haar handtas opgediepte tissue. Daarna ademde ze een paar keer diep in, en ze marcheerde het strijdveld tegemoet.


  Ze had verwacht Blake de slang te zien, en misschien nog een andere bankmanager, maar ze had niet op de derde man gerekend, en haar hart kromp ineen toen ze hem in beeld kreeg. Deze man kende ze, ze kende al haar concurrenten. Ze had er werk van gemaakt om ze allemaal na te trekken. Trevor Brown was een bezige bij. Hij lobbyde er elk jaar voor om Madame C verkozen te krijgen tot officiële snoepgoedleverancier van de staat Washington, waarmee ze dezelfde status zouden hebben als Liberty Orchard met de appel-walnotensnoepjes die ze maakten, en Brown & Haley, producenten van amandel-chocoladetoffees. Alsof Madame C zelfs maar in de schaduw van die twee zou kunnen staan, of in de schaduw van Sweet Dreams, de chocoladefavoriet. Hij had grote leveranciers en een grote honger. Hij had al twee kleine bedrijven opgepeuzeld, en nu wilde hij haar bedrijf gaan doorslikken. Dat zou hem dus mooi niet lukken.


  Ze schroefde haar zakelijke glimlach op en dwong zichzelf haar hand uit te steken. ‘Ik hoorde dat we bezoek hadden.’


  Blake schudde haar de hand. Ze voelde een schok bij het contact en hield zichzelf voor dat dat niets anders dan pure woede was.


  Hij zag eruit alsof hij zich schaamde. Hij moest zich ook schamen. Hij zou zich dood moeten schamen om zijn gedrag. Zich eerst opgeven voor de Mr. Dreamy-verkiezing en dan de aasgieren langs het sterfbed van haar bedrijf leiden. Ze liet zijn hand zo snel als mogelijk weer los. Handen schudden met de andere twee mannen, terwijl hij hen voorstelde, was niet minder onplezierig. Dit keer voelde ze geen schok, maar paniek. Geen paniek!


  ‘Aangenaam kennis te maken,’ zei ze tegen Trevor Brown, ook al wisten ze allebei dat ze het niet meende. ‘Uw reputatie is u vooruitgesneld.’ Als maker van inferieure chocola, dacht ze erachteraan.


  ‘Is dat zo?’ Hij glimlachte en nam nog een hap van de bonbon met zachte notenvulling die Heidi hem gegeven had.


  Heidi stond intussen weer achter de balie, grote vraagtekens in haar blauwe ogen.


  Samantha lachte haar geruststellend toe en richtte daarna haar aandacht op het trio bloedzuigers dat ze voor zich had. ‘Heren. Wat kan ik voor u doen?’


  ‘We komen voor een rondleiding door uw bedrijf,’ zei de man die door Blake als Darren Short voorgesteld was.


  ‘Ik ben bang dat we geen rondleidingen geven.’ Samantha glimlachte met geveinsde spijt.


  ‘Wel aan de bank die op het punt staat er beslag te leggen,’ zei Darren op vriendelijke toon.


  Samantha voelde het bloed als ijswater door haar aderen stromen. Ze voelde ook de schrik van Heidi als een vloedgolf over zich heen spoelen en ze wist dat al haar werknemers tegen het einde van de werkdag in paniek zouden zijn. Ze voelde zich opeens als het spreekwoordelijke Nederlandse jongetje dat opeens meer dan één vinger in de dijk moest steken. ‘Sweet Dreams is geen bezit van de bank.’ Nog niet, in ieder geval.


  ‘Nee,’ zei Darren. ‘Maar als leningsverstrekker hebben we het recht om de faciliteiten aan een inspectie te onderwerpen. We moeten ons ervan op de hoogte kunnen stellen dat alles naar behoren functioneert.’


  ‘Dan stel ik voor dat u iemand inschakelt die daartoe gekwalificeerd is.’


  ‘Dat hebben we al gedaan,’ zei Darren. ‘In de persoon van Trevor.’


  Zo voelde een kat zich dus, wanneer hij door een stel bloedhonden in een hoek gedreven werd. Darren Short en Trevor Brown konden allebei niet wachten om haar met huid en haar te verslinden. En Blake, de slang, stond er maar bij, hield zijn kaken stijf op elkaar alsof hij het liefst had dat ze haar mond hield en stierf, zodat dit hoofdstuk afgesloten kon worden.


  Jammer, maar dat ging mooi niet door. Ze bracht haar kin omhoog. ‘Het spijt me, heren, maar ik ben bang dat Mr. Brown geen gekwalificeerd inspecteur is.’ De enige titel waar hij voor in aanmerking kwam was Koning Middelmatig. ‘Ik kan u verzekeren dat het gebouw in prima staat verkeert en dat alles naar behoren werkt.’ Ze lachte, de charmante zakenvrouw zou nu haar gastvrijheid tonen. ‘Mr. Brown, u hebt natuurlijk nog een lange rit terug naar Seattle voor de boeg, maar u maakt toch wel even tijd voor een hapje bij een van onze gezellige restaurants? Zelda’s is heel populair, en als u van Mexicaans houdt dan is Der Spaniard aan te bevelen. En Schwangau heeft een heerlijke authentiek Duitse keuken.’ Ze liep naar de deur en opende die.


  ‘Wacht eens even,’ begon Darren te sputteren.


  ‘Heren, het is tijd voor de lunch,’ zei Blake, terwijl hij naar de deur liep.


  Trevor haalde zijn schouders op. ‘Ik heb genoeg gezien. Geweldige chocolade, trouwens,’ zei hij tegen Samantha terwijl hij langs haar heen wandelde.


  Darren was minder sportief. Hij duwde haar zijn wijsvinger onder de neus. ‘Ik wil dat Blake voor het eind van de werkdag alle documentatie over de staat van uw apparatuur en het gebouw op zijn bureau heeft. Begrepen?’


  In zijn dromen… Samantha staarde hem strak aan. ‘Wegwezen.’


  Hij maakte zich uit de voeten, maar Blake bleef even hangen. ‘Samantha, ik heb niets te maken met deze actie.’


  Ze staarde ook hem strak aan. ‘En toch ben je hier.’


  ‘Niet uit vrije wil.’


  ‘Zei de beul tegen de veroordeelde,’ riposteerde ze.


  ‘Geloof het of niet, maar ik probeer je te helpen.’


  ‘Ja, dat zie ik,’ siste ze hem door opeengeklemde kaken toe. Ze knikte naar zijn vertrekkende partners. ‘Schiet maar op, straks beginnen de aasgieren zonder jou aan de lunch.’


  Hij stond even stil, deed zijn mond open en toen weer dicht.


  ‘Misschien was ik te beleefd. Ik zal het even vertalen: ga weg!’


  Hij knikte haar toe en liep de straat op. Ze deed de deur achter hem dicht en liet zich er zuchtend tegenaan vallen.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Heidi met een zacht stemmetje.


  ‘Een klein misverstand met de bank,’ zei Samantha. ‘Maak je geen zorgen. We redden het wel.’


  Een minuut later zei ze precies hetzelfde tegen Elena.


  ‘No me digas mentiras, chica. We zitten in de problemen, niet waar?’


  ‘Ja, we zitten in de problemen, maar we komen er wel uit,’ zei Samantha op besliste toon. ‘Vertrouw me maar, oké?’ Daarmee vroeg ze nogal wat. Elena had zowel haar salaris als haar ziektekostenverzekering nodig.


  Ze knikte. ‘Ik vertrouw je altijd, dat weet je.’


  Het begon Samantha achter de ogen te prikken, en ze kreeg een brok in de keel. ‘Dank je,’ wist ze nog uit te brengen, waarna ze zich in haar kantoor opsloot.


  De rest van de dag was een marteling. Ze werd door meer dan één bezorgd kijkende werknemer benaderd.


  Die nacht lag ze eerst rusteloos in bed naar het plafond te staren. Toen ze eindelijk in slaap viel, was ze in haar dromen weer terug in de fabriek, waar ze alleen aan de lopende band stond, proberend een miljoen bonbons van de band te krijgen en in dozen te stoppen. Boven haar begon een gigantische opa-klok het middernachtelijke uur aan te kondigen. Na de twaalfde slag vloog de fabrieksdeur open, waarop het om haar heen ineens wemelde van de vliegende apen uit De tovenaar van Oz. Een van hen greep haar vast en vloog met haar de deur uit. Hij liet haar boven de bevroren rivier de Wenatchee los, en ze voelde zich vallen.


  Vlak voordat ze het ijs zou raken werd ze wakker, haar hart kloppend in haar keel. Ongelofelijk dat ze nog niet zo lang geleden ontzettend naar slaap snakte. Wat bezielde haar toen eigenlijk?


  De volgende dag riep ze al haar werknemers bijeen om ze ervan te verzekeren dat Sweet Dreams niet op het punt stond te sluiten, waarbij ze vurig hoopte dat ze geen leugenaar zou blijken te zijn. ‘We hebben na de dood van Waldo wat uitdagingen gehad.’


  Ja, dacht ze, en de zondvloed was te omschrijven als gewoon maar een regenbuitje.


  ‘Maar waarom waren die mannen hier?’ vroeg Heidi.


  ‘Om te spioneren,’ zei Samantha.


  ‘Ik hoorde dat een van hen een bankmedewerker was,’ zei Chita Arness, een alleenstaande moeder die aan de lopende band werkte. ‘Proberen ze ons te sluiten?’


  Hier had haar zakelijke opleiding haar niet op voorbereid. Ze ademde diep in. ‘Niemand gaat ons sluiten. Mijn familie is de bank geld verschuldigd, en de bank kwam hun investering bekijken. Zo simpel is het.’ En ook zo lelijk. Ze had het hart niet om iedereen te vertellen dat, als ze de lening niet terugbetaalden, Cascade Mutual van plan was om Sweet Dreams aan de hoogste bieder te verkopen.


  Chita liet zich echter niet voor de gek houden. ‘En als het je niet lukt om de bank terug te betalen?’ vroeg ze. ‘Wat gebeurt er dan met onze banen?’


  ‘Als zoiets gebeurde, zouden jullie ongetwijfeld jullie banen wel houden.’ Trevor Brown zou vast iedereen in loondienst houden, of niet? Samantha voelde zich misselijk worden. ‘Maak je geen zorgen,’ zei ze weer. ‘We zijn aan het herstructureren en, zoals jullie allemaal weten, ons aan het voorbereiden op een heleboel werk tijdens het weekend van het chocoladefestival. We zijn niet van plan om de deuren te sluiten, ongeacht wat je verder allemaal hoort.’ Dat was het officiële verhaal, en daar bleef ze bij.


  Die avond kwam ze uitgeput thuis, zich verheugend op een avondje vegeteren voor de televisie. Vegeteren bleek echter geen optie. Het was vrijdag en ze moest naar Zelda’s voor de Mr. Dreamy-avond, het hersenspinsel van haar zus en Charley. Haar aanwezigheid bij het kick-off-feest was volgens Cecily vereist omdat ze het gezicht van Sweet Dreams was.


  ‘Zoek maar een ander gezicht.’ De reactie van Samantha was duidelijk geweest toen Cecily haar vroeg om aanwezig te zijn. ‘Ik ga niet.’


  Toen werd Cecily ziek. Ze lag nog steeds met griep in bed oude films te kijken en kippensoep van mam te eten. Drie keer raden wie er naar de Mr. Dreamy-avond mocht.


  Samantha bond haar haren in een slordige staart bijeen, ze trok een zwarte rok, haar favoriete sweater met de V-hals en een paar laarzen aan en liet het er verder bij. Ze was echt niet van plan haar make-up te gaan bijwerken of zich helemaal op te tutten voor wat nog wel eens een herhaling van dat Bill Will-incident zou kunnen worden. Cecily en Charley hadden haar beloofd dat het niet uit de hand zou lopen, maar ze wist wel beter. Haar hele leven was uit de hand aan het lopen. Waarom zou vanavond anders zijn?


  De ijskast was niet zo vol, maar dat was niet erg. Ze had sinds haar confrontatie met de aasgieren toch al geen eetlust meer.


  Ze kwam om kwart over acht bij Zelda’s aan. Het restaurantgedeelte was op een paar oudere mensen en een of twee stelletjes bijna leeg, maar aan het geluid dat uit het bargedeelte kwam, was te horen waar alle klanten gebleven waren.


  ‘Ze staan te springen om te beginnen,’ zei Charley. ‘Ga maar vast een drankje bestellen. Ik kom zo snel mogelijk.’


  Samantha liep de bar in. Er stonden en zaten zoveel mensen dat ze amper nog de oude posters van gangsters en danseresjes uit de jaren twintig aan de muren kon zien hangen. Er spoelde een golf van gelach en luid gepraat over haar heen. Dit zou een gekkenhuis worden. Iedereen die jonger dan veertig was, zat hier vanavond, bosbessen-martini’s te drinken en gebraden kippenvleugels en zoutjes weg te werken.


  Ze keek even rond en zag dat er behalve veel stelletjes ook aardig wat singles aan de tafels zaten. Aan een van de tafels zaten vier vrouwen die duidelijk op jacht waren naar hun eigen Mr. Dreamy. Ze hadden zichzelf helemaal opgedirkt, droegen veel make-up en outfits waarin aardig wat lage decolletés en korte rokjes verwerkt waren. Aan een andere tafel zag ze een groepje boodschappeninpakkers van supermarkt Safeway, waarschijnlijk nieuwe Mr. Dreamy-kandidaten.


  Rita Reyes, gekleed in een simpele maar sexy zwarte rok en dito blouse en met een jaren twintig-hoofdband over het voorhoofd, kwam met een indrukwekkend dikke stapel papier op haar af. ‘Nieuwe inschrijvingen,’ zei ze.


  ‘Is dit alleen van vanavond?’


  ‘Ja. O, Charley zei dat ik je van drank moest voorzien. Wat wil je drinken?’


  Na de week die ze achter de rug had? Arsenicum. ‘Ik weet het niet.’


  ‘Je zus heeft Hank gevraagd om speciaal voor vanavond een drankje te bedenken, en dat is de chocoladekus geworden. Heel populair. Wil je het proberen?’


  Ze wilde het liefst thuis in zelfmedelijden gaan zitten zwelgen, maar daar zou ze niets mee opschieten, en dus zei ze: ‘Prima.’


  ‘Charley komt zo. We zijn bijna klaar in het restaurant.’


  Samantha was al zo goed als klaar met deze avond, nog voordat hij begonnen was.


  ‘Over twintig minuten begint de blote-torsoparade. Charley zal het aankondigen.’


  De blote-torsoparade? Lieve help! Daar had Cecily, heel toevallig, niets over gezegd. ‘Breng me maar snel mijn drankje,’ zei Samantha met zwakke stem.


  Ze probeerde te verdwijnen in de schaduwen, maar dat lukte niet. Er kwamen af en toe wat vrouwen met hun vriendje naar haar toe voor een babbeltje, en ze kreeg van een paar mannen drankjes aangeboden, en toen was daar opeens, o, nee toch, Bill Will.


  ‘Samantha!’


  Ze hief haar hand op. ‘Niet gaan zingen.’


  Hij pakte een stoel, zette hem naast haar neer, ging erop zitten en legde zijn arm om haar schouders. ‘O, kom op,’ zei hij op plagerige toon.


  Rita kwam terug met haar drankje, ze greep haar glas en nam een flinke slok. ‘Wauw, dat is lekker,’ zei ze verrast.


  ‘Er moet alleen nog maar een bonbon van Sweet Dreams in,’ zei Bill Will, die niet vies was van een potje schaamteloos hielenlikken.


  Dat was eigenlijk best een goed idee, die bonbon in dat drankje.


  Red Ralston, die met Bill Will op de logeerranch werkte, kwam aan de andere kant naast haar zitten. ‘Hé, probeert Bill Will je om te kopen?’


  ‘Ik ben niet om te kopen,’ zei ze. ‘En de wedstrijd is sowieso niet vanavond. Dat weten jullie toch wel? Dit is maar de kick-off.’


  ‘Ja, dat weten we,’ zei Red op vriendelijke toon.


  ‘En ik ben niet het enige jurylid.’


  ‘Maar je bent wel het belangrijkste jurylid,’ zei Bill Will, en hij porde haar zachtjes tegen de schouders.


  Ze kon niet anders dan lachen. Bill Will was zo ontwapenend. ‘Hoeveel heb je al gedronken?’ vroeg ze hem. Alsof hij alcohol nodig had om zich uitzinnig te gedragen.


  Hij bracht beide handen omhoog. ‘Eén biertje maar. Echt waar.’


  ‘Ga er dan nog maar een halen,’ zei Samantha. ‘Jij ook,’ zei ze tegen Red. ‘Deze tafel is gereserveerd.’


  ‘Oké, goed dan,’ zei Bill Will schouderophalend.


  ‘Bill Will, kom hier!’ riep een van de Mr. Dreamy-jageressen.


  Meer was er niet nodig. Hij wandelde weg, gevolgd door zijn maatje. Samantha keek hen na en nam nog een slok van haar drankje. Dit was echt ontzettend lekker. Een paar van deze cocktails, en een meid was al haar problemen vergeten.


  Rita kwam terug, dit keer met een bak zoutjes.


  ‘Wat is dit een lekker drankje, zeg,’ zei Samantha.


  Rita lachte. ‘We dachten al dat je het lekker zou vinden.’


  ‘Mag ik er nog een?’


  ‘Natuurlijk. Maar wees voorzichtig. Ze zijn zoet, maar ze kunnen je een flinke dreun geven.’


  Ze had deze week al aardig wat flinke dreunen geïncasseerd, ze was niet bang voor een drankje. ‘Ik kan het wel aan,’ zei ze.


  Rita leek te twijfelen maar ging toch het drankje halen.


  ‘Ik kan goed tegen drank,’ mompelde Samantha, en ze begon te glimlachen. Die uitdrukking had ze eerder gehoord. Ze had nooit gedacht dat ze hem zelf zou gebruiken.


  Nu stond Charley aan haar tafel. ‘Je hebt de inschrijvingen gekregen, zie ik,’ zei ze, wijzend naar de stapel papier die Samantha voor haar neus had liggen.


  ‘Ja, en of. Dit wordt nog eens een echte verkiezing.’


  ‘Dat lijkt me wel,’ zei Charley. ‘Eet lekker die zoutjes. Ik moet een blote-torsoparade gaan aankondigen.’


  Samantha keek haar fronsend aan. ‘Dat is zo walgelijk.’


  ‘Het is niet mijn schuld. Het was een idee van je zus.’


  ‘Welke van de twee?’


  ‘Die ene die er, heel toevallig, niet bij is vanavond,’ zei Charley, waarna ze naar de microfoon op het kleine podium in de hoek van de bar liep.


  


  Blake had aan een tafel in een hoek gezeten toen Samantha binnenkwam. Hij had als een echte held zijn gezicht achter de menukaart verborgen gehouden toen hij haar zag. Nu probeerde hij al vanaf dat ze de bar in verdwenen was zijn medium-rare gebakken steak en gepofte aardappel te eten, maar erg gemakkelijk ging dat niet. De gedachte aan de ellendige situatie waarin ze zich bevond, had zijn eetlust bedorven. Samantha Sterling was al niet uit zijn gedachten verdwenen sinds de eerste keer dat ze de bank in kwam lopen. Ze was zelfs van zijn gedachten gemigreerd naar zijn dromen, en dat waren niet het soort dromen dat een man met zijn moeder besprak.


  Die dromen zouden nooit uitkomen. Hij was tegen wil en dank de slechterik in haar leven. Hij dacht terug aan de onplezierige scène met Darren na het fabrieksfiasco. Brown had na hun ontmoeting met Samantha simpelweg zijn schouders opgehaald. Hij had het geduld van een krokodil. Hij kon wachten. Darren, daarentegen, had tijdens de lunch onafgebroken zitten razen en tieren. Voordat hij met Brown weer naar Seattle vertrok, had hij ook nog kans gezien om Blake het vuur aan de schenen te leggen over zijn ‘gebrek aan teamspirit’.


  ‘Als Trevor dit bedrijf echt wil,’ had Blake gezegd, ‘dan wacht hij wel. Ondertussen is Sweet Dreams nog steeds gewoon een klant van deze bank.’


  ‘Dat duurt niet lang meer, en jouw tijd als bankmanager ook niet,’ had Darren hem toegebeten voordat hij wegstoof.


  Gekrenkte trots, had Blake ter relativering tegen zichzelf gezegd. Darren zou wel bijdraaien. De grijpgrage Trevor Brown zou over een paar maanden weer een andere chocoladefabrikant opslokken. De enige die hier slechter van zou worden, was Samantha Sterling.


  ‘Moet je niet in de bar zijn?’ vroeg Maria toen ze hem de rekening gaf.


  ‘Wat is daar te doen dan?’ vroeg hij.


  ‘Het kick-off-feest voor de Mr. Dreamy-verkiezing,’ zei ze. ‘Je doet toch mee? Waarom ben je niet in de bar?’


  ‘Wát doe ik? Maak je een grapje, of zo?’


  ‘Weet je er dan niets van?’


  Hij schudde zijn hoofd.


  Maria trok een gezicht. ‘Je staat op de lijst.’


  ‘Welke lijst?’ Was hij in een parallel universum terechtgekomen?


  Nu was zij degene die haar hoofd schudde. ‘De lijst kandidaten. Je hebt veel concurrentie.’


  ‘Maar ik heb me nergens voor ingeschreven,’ wierp hij tegen.


  ‘Dan heeft iemand anders je ingeschreven, want je foto hangt in de Sweet Dreams-winkel tussen die van alle andere deelnemers.’


  Hij pakte zijn portemonnee en trok zijn creditcard tevoorschijn. ‘Dat is nieuws voor me.’


  Ze haalde haar schouders op en liep weg om zijn betaling af te ronden, en hij trommelde met zijn vingers op tafel, proberend te bedenken wie dit gedaan zou kunnen hebben. Het was in ieder geval iemand met een bizar gevoel voor humor.


  Of iemand die hem fantastisch vond. Hij fronste. Oma… O, nee, dit was ronduit gestoord.


  Maria kwam terug met zijn bon. Hij voegde een gulle fooi toe en krabbelde zijn naam op het papiertje, waarna hij naar de bar liep om ervoor te gaan zorgen dat zijn naam van de lijst gehaald werd. Na de gebeurtenissen van deze week twijfelde hij er niet aan dat Samantha hem maar wat graag van die lijst, en van de aardbodem, zou laten verwijderen.


  Hij kwam binnen net toen de namen opgenoemd werden. Charlene Albach, de eigenaresse van het restaurant liet de kandidaten een voor een op het kleine podium plaatsnemen, onder luid gejuich van het publiek.


  ‘Joe Coyote,’ riep ze, en de oude football-vriend van Blake liep hinkend en verlegen naar het podium, aangespoord door Lauren Belgado en een vriendin. Hij wist dat Joe en Lauren iets met elkaar hadden, maar als Lauren die stille Joe zover had weten te krijgen om aan dit soort dingen mee te doen, dan moest het wel erg dik aan zijn tussen die twee.


  ‘Bill Williams.’


  Er barstte een gejoel en geklap uit toen de brutale cowboy in zijn Westernhemd en een strak rond zijn kruis spannende spijkerbroek het podium op stapte. Bill was duidelijk favoriet. Blake keek onwillekeurig even naar Samantha Sterling om te zien of Bill ook haar favoriet was. Het leek er niet op. Ze zat te fronsen.


  ‘Blake Preston.’


  Nu keek Samantha alsof ze azijn had gedronken, en Blake voelde zijn gezicht gloeien toen iedereen hem aan begon te staren. Lauren had even een verbaasde blik op haar gezicht, maar zij en haar vriendin klapten braaf mee met de andere vrouwen.


  ‘Sorry, ik doe niet mee,’ riep hij.


  ‘O, kom, kom. Je kunt er niet meer onderuit, hoor,’ zei Charlene op plagerige toon, overduidelijk genietend van zijn ongemak. Ze liet het publiek zijn naam roepen. ‘Blake, Blake, Blake…’


  Hij schudde zijn hoofd, liep naar Samantha’s tafel en ging naast haar zitten. Ze schrok op toen ze hem zag.


  De aanwezigen gaven op en richtten de aandacht op een vers hapje op het podium, en door het gepraat en gelach heen siste Samantha: ‘Deze tafel is bezet.’


  ‘Dat zie ik,’ zei hij. ‘Daarom kom ik hier zitten. Ik wil met je praten.’


  Ze nam een flinke slok van haar cocktail en hikte. ‘Maar ik wil niet met jou praten.’


  ‘Je hebt me gisteren niet de kans te geven om het uit te leggen.’


  ‘Alsof ik een uitleg nodig had.’


  ‘Ja, dat had je wel.’


  Ze staarde hem aan alsof ze moeite had haar ogen scherp te stellen. Hoeveel van die drankjes had ze eigenlijk op?


  De serveerster verscheen aan hun tafel om hem te vragen wat hij wilde drinken.


  ‘Jack Daniels, puur,’ zei hij


  ‘En ik wil er nog zo een.’ Samantha hield haar bijna lege martiniglas omhoog.


  ‘Hoeveel heb je er al op?’ vroeg hij.


  ‘Gaat je helemaal niets aan,’ zei ze.


  De serveerster leek even te aarzelen. ‘Je bent geen grote drinker, Samantha. Misschien moet je het bij twee laten.’


  ‘Drie is een mooi getal,’ zei Samantha. ‘Ik wil er nog een.’


  De serveerster fronste. ‘Oké, maar daarna krijg je niets meer van Hank, dat kan ik je nu al vertellen.’


  ‘Prima,’ zei Samantha, waarna ze haar aandacht weer op Blake richtte. ‘Ben je nog niet weg?’


  ‘Ik ben bang van niet,’ zei hij rustig.


  ‘Weet je, je bent echt een slang. En een hypocriet. Hoe durf je je in te schrijven voor onze Mr. Dreamy-wedstrijd, terwijl je bezig bent ons bedrijf te stelen?’


  ‘Ik heb me niet ingeschreven voor die wedstrijd, en ik ben niet bezig om jullie bedrijf te stelen,’ zei hij.


  ‘Dat doe je wel. Je wilt het aan Trevor Brown geven. Ik ben niet achterlijk.’


  ‘Ik heb nooit gezegd dat je achterlijk was.’ Hij vond haar zelfs uitzonderlijk intelligent.


  ‘Het is waarschijnlijk jouw schuld dat mijn vergunningsaanvraag nog steeds door het stadhuis zwerft,’ zei ze, haar wijsvinger zijn richting uit priemend.


  ‘Wat?’ Dat deed pijn. Na een lunch met de kwijlend flirtende Priscilla Castro doorstaan te hebben, verdiende hij een medaille, geen kil standje.


  ‘We hebben vergunningen nodig om kraampjes neer te zetten. We kunnen ze niet gewoon maar neerplanten. We hebben toestemming nodig om voedsel en alcohol te verkopen, en voor de optredens. We hebben een evenementenvergunning nodig. En we hebben nog steeds niets. Helemaal niets!’ Ze zwaaide met haar hand en sloeg bijna tegen zijn neus aan. ‘Weet je wel wat een flop dit zal worden als we geen kraampjes in het centrum kunnen neerzetten?’


  Blake deed zijn mond open om iets te zeggen, maar ze praatte dwars door hem heen.


  ‘Niet dat het er iets toe doet,’ zei ze, zichzelf tegensprekend. ‘We hebben nog steeds ons diner en ons bal en onze Mr. Dreamy-verkiezing, en we zullen heel veel chocolade verkopen. En dan krijgen jij en je aasgieren van de bank al jullie geld van me terug.’ Ze pakte haar glas en sloeg het allerlaatste slokje achterover.


  ‘Hé, daar moet je rustig aan nippen,’ zei Blake.


  ‘Ik ben aan het nippen,’ zei Samantha. ‘Met grote teugen.’


  ‘En voordat we met de blote-torsoparade beginnen, geef ik het woord aan Samantha Sterling, een van onze juryleden,’ zei Charlene door de microfoon.


  Onder veel geklap en gejuich stond Samantha op, wankelend, maar ze kwam overeind en uiteindelijk bij de microfoon. ‘Fijn dat jullie allemaal zijn gekomen,’ zei ze. ‘Dames, als je nog geen kaartje hebt voor de Mr. Dreamy-verkiezing, dan kun je die bij de cadeauwinkel van Sweet Dreams kopen, waar je natuurlijk ook onze fantastische chocolade kunt kopen. Er is niets beters dan chocolade, vooral als die van Sweet Dreams is.’ Ze gaf de microfoon terug aan Charlene, die de rij mannen af ging en hen een voor een hun bovenlichaam liet ontbloten. De vrouwen gingen, onder invloed van alcohol en hormonen, compleet uit hun dak.


  Samantha ging weer aan haar tafel zitten. ‘O, goed zo. Mijn drankje is er.’ Ze keek Blake fronsend aan. ‘En jij bent er ook nog. Heb je niets anders te doen?’


  ‘Hm-m,’ zei hij.


  Ze bleef hem fronsend aankijken en nam een slok. ‘Je hebt jezelf altijd al heel wat gevonden, of niet? Stoere vent, populair bij alle meisjes op school. Zat jij in het footballteam?’ vroeg ze op beschuldigende toon, alsof het een misdaad was om aan football te doen.


  ‘Nee, ik heb in mijn eerste jaar mijn knie verknald.’


  Daar ging weer een slok van die cocktail. Ze werkte het goedje weg alsof het limonade was. ‘Jammer,’ zei ze snerend. ‘Dan heb je dus gewoon moeten werken voor je diploma.’


  ‘Dat is precies wat ik gedaan heb. Net als jij.’ Ze begon hem op de zenuwen te werken. Samantha Sterling was wel erg bijdehand.


  Ze gromde en nam nog een slok. ‘Wat was je hoofdvak?’


  ‘Bedrijfskunde.’


  ‘Bedrijvig-in-bedkunde, volgens mij,’ mompelde ze. ‘Waarom zit je eigenlijk bij de bank?’


  ‘Je bedoelt iets anders, niet waar?’ zei hij.


  ‘O? Wat bedoel ik dan?’


  ‘Je vraagt je af waarom ik niet net als Arnie ben.’


  De lach verdween van haar gezicht, en ze staarde naar haar glas. ‘Nou? Waarom ben je niet net als Arnie?’ zei ze met trillende stem. ‘Hij zou niet staan toekijken zonder iets te doen, terwijl mijn familie haar bedrijf verliest. Hij begreep hoe belangrijk het bedrijf voor de gemeenschap is.’


  ‘Dat was misschien wel zo, maar hij begreep niet hoe belangrijk het is om verstandig met geld om te gaan. Daar hebben helaas wel meer mensen last van.’


  Ze keek hem door wazige ogen aan. ‘Beschuldig je me van onverstandig financieel gedrag?’


  Hij wist dat ze de situatie waarin ze zich bevond geërfd had. ‘Helemaal niet. Ik zeg alleen maar –’


  ‘Het interesseert me niet wat je zegt. Ik wil niet met je praten. Ik wil lol hebben. Dat heeft een vrouw soms nodig, weet je. Waarom zou ik de enige zijn die geen lol heeft? Waarom moet ik me zorgen maken om het bedrijf en of mam straks nog een dak boven haar hoofd heeft? Ik heb zin in een feestje, ik wil nú een feestje,’ zei ze, en ze begon op haar stoel te klimmen, daarbij genoeg been tonend om de aandacht te trekken van elke halfontblote man aan de andere kant van de bar. Het was een wankele klim die ongetwijfeld rampzalig zou eindigen.


  Blake pakte haar vast, ze trok zich los, schoot tegen een andere tafel aan en stootte een glas om in de schoot van een van de dames aan die tafel. ‘Oeps, sorry,’ zei ze giechelend. ‘Een vrouw moet gewoon plezier maken, weet je. En ik ga eens even flink wat plezier maken hier.’ Ze begon te dansen, haar handen boven haar hoofd heen en weer zwaaiend. ‘Ik wil dansen in de zon, of in het maanlicht, of wat het ook was.’ Opnieuw probeerde ze op de stoel te klimmen, maar ze eindigde gedrapeerd over de tafel. ‘Waarom draait dit ding rond?’


  ‘Omdat je drie van die cocktails op hebt,’ zei hij.


  Het lukte haar om op handen en knieën op de tafel te komen, en ze staarde hem aan door een gordijn van rood haar. Dit was niet het juiste moment om opgewonden te raken, maar dat was precies wat er met Blake gebeurde.


  Ze probeerde de haren uit haar gezicht te blazen, en ze keek hem weer kwaad aan. ‘Je zegt de hele tijd dat je me wilt helpen; help me dan om op tafel te gaan staan.’


  ‘Ik denk niet dat dat een goed idee is,’ zei hij. Het was al erg genoeg dat hij moest toekijken hoe ze zichzelf voor schut zette. Hij wilde niet dat ze daarbij ook nog omviel en zichzelf buiten westen sloeg.


  ‘Prima, als je me niet helpt, dan klim ik er zelf wel op. Ik heb van niemand hulp nodig.’ Ze probeerde op de tafel te komen, en hij kon niet anders dan haar ondersteunen.


  Wanneer ze weer nuchter was, zou ze ongetwijfeld hem de schuld geven van deze scène.


  ‘O, wat is het hoog hier. Ik kan iedereen zien. Hup, Mr. Dreamy!’ Ze stak wild haar hand in de lucht, verloor meteen haar evenwicht en viel van de tafel af. Hij ving haar op voordat ze haar hoofd stootte.


  ‘Ik denk dat het tijd is om naar huis te gaan,’ zei hij, terwijl hij haar met de voeten op de vloer zette.


  Charlene stond opeens bij de tafel. ‘Samantha, hoeveel van die dingen heb je op?’


  Samantha fronste. ‘Welke dingen?’


  ‘Laat maar zitten.’ Charlene bracht haar hand omhoog, handpalm naar boven. ‘Geef me je autosleutels maar.’


  ‘Geen zorgen. Ik breng haar wel naar huis,’ zei Blake.


  ‘Naar háár huis,’ zei Charlene.


  Waar zag ze hem eigenlijk voor aan? Hij besloot de valse opmerking maar te negeren en legde een bankbiljet op de tafel. ‘Kom maar, feestneus,’ zei hij tegen Samantha. ‘Je hebt wel genoeg plezier gemaakt voor één avond.’


  Hij legde een arm om haar heen en begon met haar de bar uit te lopen. Niemand merkte hen op. Iedereen had het te druk met joelen en juichen naar de Mr. Dreamy-kandidaten die tussen de tafels door paradeerden op de klanken van It’s Raining Men van de Weather Girls.


  Ze liepen door het nu helemaal lege restaurantgedeelte. De klanten waren de herrie ontvlucht, of ze waren de bar in gegaan om eraan bij te dragen.


  ‘Zit mijn hoofd nog aan mijn nek vast?’ vroeg Samantha toen hij de deur voor haar opendeed. ‘Het voelt als een ballon.’


  ‘Ja, het zit nog vast, maar niet zo vast dat je zelf kunt rijden.’


  ‘Ik wil niet met je mee naar huis,’ zei ze op opstandige toon. ‘En ik ga ook niet in mijn ondergoed door de bank rennen, en je mag me niet in de chocolade verdrinken.’


  Hij knipperde met zijn ogen. ‘Wat?’


  Zij knipperde met haar ogen. ‘Eh… laat maar zitten.’


  Ze waren bij zijn auto aangekomen, een oude rode Chevrolet Camaro waar hij erg trots op was. Hij opende het portier, ze liet zich op de zwarte leren zitting vallen en liet daarbij zóveel been en andere dingen zien, dat het bloed van zijn hoofd naar een zuidelijker gelegen gebied schoot.


  Alcohol en een prachtige vrouw; meer had hij niet nodig om te willen doen waar mannen voor ontworpen waren. Er waren maar een paar bezwaren. Drie eigenlijk. Een: ze was dronken. Twee: ze haatte hem. Drie: hij haatte zichzelf.


  Hij was opgevoed om altijd een gentleman te zijn, en dat was ook precies wat hij nu van plan was te doen. Maar zijn vingers jeukten om haar aan te raken.


  Hij ging achter het stuur zitten en startte de motor. De auto kwam als een enorm beest tot leven. Daarmee waren er twee beesten op de weg. Ze liet haar hoofd tegen de leuning vallen en sloot haar ogen, zich er totaal niet van bewust hoe sexy ze eruitzag met haar lange hals ontbloot, wachtend om gekust te worden…


  ‘Ik ben moe,’ zei ze diep zuchtend.


  Die opmerking had niets te maken met het tijdstip. Hij keek haar vanuit zijn ooghoeken aan. Ze zat hem aan te staren met haar grote, lichtbruine ogen.


  Er gleed een traan over haar wang naar beneden. ‘Ik doe zo hard mijn best.’


  O, nee. Niet huilen. Alsjeblieft niet huilen! ‘Samantha…’ zei hij.


  Ze slikte haar gesnik in en draaide haar gezicht naar het raam. ‘Ik heb al mijn spaargeld opgenomen. Ik heb mijn leveranciers moeten smeken om…’ Ze perste haar lippen op elkaar voordat ze nog meer geheimen verklapte en ze veegde haar ogen droog.


  Hij zette de auto aan de kant van de weg, vlak bij het park. De enorme spar voor hen, waarvan de kerstlichtjes elk jaar met veel ceremonieel aangestoken werden, creëerde de illusie van privacy. ‘Kom hier,’ zei Blake, en hij trok haar naar zich toe, wat niet zo gemakkelijk ging in een auto met kuipstoelen.


  Ze legde haar hoofd op zijn schouder en keek naar hem op. Haar haren streelden hem zachtjes over de wang. ‘Deze stad zit vol families die van ons afhankelijk zijn. Wat zou Icicle Falls zijn zonder Sweet Dreams? Zonder chocolade? Wat zou de wereld zijn zonder chocolade?’


  Dit was waarschijnlijk niet het juiste moment om haar te vertellen dat hij allergisch was voor chocolade.


  ‘Er bestaat niets beters dan chocolade,’ mompelde ze.


  ‘O, jawel hoor,’ zei hij, starend naar haar lippen.


  Doe het niet, sprak hij zichzelf in gedachten streng toe.


  ‘Ha! Wat dan?’


  Op dat moment zag hij dat ze de glinstering in zijn ogen herkende. Haar ogen gingen verder open, ze liet haar blik zakken, knipperde met haar lange wimpers. Ze staarde naar zijn lippen en bevochtigde de hare.


  Oké, gentleman of niet, dit was overduidelijk een uitnodiging. Hij leunde voorover en kuste haar. Ze kreunde zachtjes, en hij kuste haar dieper, liet zijn vingers verstrengeld raken in haar haren. Hij voelde haar smelten, voelde zich omringd door vrouwelijke zachtheid. O, ja, er bestond wel degelijk iets beters dan chocolade.


  Hij had haar net bij hem op schoot getrokken en liet zijn hand over haar dij omhoogglijden, toen haar vingers midden in een reis richting zijn hals bevroren.


  Ze duwde zich van hem af en keek hem verafschuwd aan. ‘Jij… Jij…’


  Beest? Ze had gelijk. Hij was misbruik van de situatie aan het maken, ze moesten ophouden. Maar niet op deze manier, niet nu ze die beschuldigende blik op haar gezicht had. ‘Samantha,’ zei hij. ‘Ik ben niet de vijand.’


  ‘Dat ben je wel, en ik ben bijna met je naar bed gegaan!’ riep ze uit.


  Het uitwisselen van een paar verhitte kussen op een koude avond was niet hetzelfde als in bed liggen met de vijand.


  Ze gaf hem echter niet de kans om dat te zeggen. Ze was al bezig om van zijn schoot af te klimmen en legde haar hand op de deurkruk.


  ‘Samantha, wacht.’


  Ze wachtte niet. Ze stapte uit de auto, trok haar handtas achter zich aan naar buiten en sloeg het portier dicht. En weg was ze, op onvaste benen slingerend over straat.


  Hij startte de auto en rolde daarna het raam omlaag. ‘Waar ga je naartoe?’ riep hij.


  ‘Naar huis!’


  Hij ging naast haar rijden. ‘Ik breng je wel.’


  ‘Je hebt me al ver genoeg gebracht vanavond,’ beet ze hem toe. ‘Ik loop wel.’


  ‘Je kunt niet gaan lopen,’ zei hij. Dat kon ze natuurlijk wel, Icicle Falls was volkomen veilig. Het enige gevaar kwam voor haar eigenlijk alleen maar van de wolf achter het stuur, dacht hij grimmig terwijl hij haar weg zag schieten.


  Hij vloekte en sloeg op het stuur. Wat een waardeloze situatie.


  Hij moest zijn beroepskeuze maar eens in heroverweging gaan nemen.


  Hoofdstuk 16


  


  


  


  Je familie helpen is in essentie hetzelfde als het bedrijf van je familie helpen.


  Muriel Sterling – Zaken en plezier: de balans tussen werk en liefde


  


  Na twee dagen als een vaatdoek in bed te hebben gelegen, realiseerde Cecily zich zaterdagochtend bij het wakker worden dat ze het allemaal zou overleven. Ze belde Charley om te zeggen dat ze die avond zou kunnen werken. Daarna nam ze een lange, hete douche, en ze at fruit en haar moeders zelfgemaakte chocolade-lavendelscones als ontbijt. Dat, en twee koppen thee, en ze was klaar om weer aan het werk te gaan. Het was al bijna tien uur. Samantha zou ook al op moeten zijn. Ze zou haar vragen hoe het kick-off-feest voor de Mr. Dreamy-verkiezing was geweest.


  Samantha liet haar telefoon lang overgaan voordat ze eindelijk opnam en met zwakke stem zei: ‘Hallo.’


  ‘Sliep je nog?’ vroeg Cecily. Samantha was vast laat thuisgekomen. Ze had haar niet zo vroeg moeten bellen.


  ‘Nee.’


  Waarom klonk ze dan zo raar? ‘Alles goed met je?’


  ‘Ik heb een knallende hoofdpijn. Volgens mij heb ik te veel van die chocoladekussen gedronken.’


  Die chocoladekuscocktail, dat was pas een goed idee geweest. Niet dat Cecily naar complimenten wilde vissen, maar… ‘Echt? Vond je ze lekker?’ Oké, ze was wel naar complimenten aan het vissen.


  ‘Fantastisch. Ze zijn ook levensgevaarlijk. Het voelt net alsof ik op mijn hoofd gestompt ben.’


  ‘Hoeveel had je er op?’ Haar zus was nooit een grote drinker geweest. Ze zou niet veel nodig hebben om dronken te worden.


  ‘Dat weet ik niet meer.’


  ‘De meeste mensen experimenteren als tiener met alcohol.’


  ‘Ach, ik ben een laatbloeier.’


  ‘Weet je überhaupt nog iets van gisteravond?’


  Stilte was het enige antwoord dat Cecily kreeg.


  ‘O, nee,’ zei ze kreunend. ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Niets,’ zei Samantha op geïrriteerde toon. ‘Het kick-off-feest was een groot succes vol halfontblote mannen en wilde meiden. We hebben waarschijnlijk over een paar maanden een geboortegolf. En ja, ik heb reclame gemaakt voor Sweet Dreams.’


  ‘Dat klinkt goed.’


  ‘Ja, het ís ook goed. Alles is goed.’


  ‘Oké,’ zei Cecily argwanend. ‘Heb je nog zin om te werken vanmiddag?’


  ‘Niet echt,’ zei Samantha. ‘Maar we moeten wel. Laten we om één uur op kantoor afspreken. Misschien dat die olifanten dan niet meer in mijn hoofd aan het rondstampen zijn.’


  Ze beëindigden het gesprek, en Cecily zat zich aan de keukentafel af te vragen wat haar zus over de Mr. Dreamy-avond verzwegen had.


  Mam kwam de keuken in en schonk een kop thee voor zichzelf in. ‘Is alles goed gegaan gisteravond?’


  ‘Het schijnt van wel.’ Waarom voelde het dan niet zo?


  Mam ging aan tafel zitten en keek Cecily onderzoekend aan. ‘Is er iets mis?’


  ‘Nee, ik denk het niet,’ zei Cecily. Toen ze de bezorgde blik van haar moeder zag voegde ze toe: ‘Alles is vast helemaal in orde.’


  Daar zei mam niets op. Ze gaf Cecily een kus op het voorhoofd en verdween haar slaapkamer in.


  Cecily bleef alleen achter in de keuken. Toen ze in eerste instantie aanbood om thuis te komen en te helpen met het festival, had ze het vage gevoel gehad dat haar familie haar nodig had, dat haar lot in Icicle Falls op haar lag te wachten.


  Haar lot leek er tot nu toe uit te bestaan dat ze haar zus op de zenuwen werkte en onbelangrijke klusjes deed. Haar moeder, ach, die had alleen maar tijd nodig, en dat was iets waar Cecily haar niet aan kon helpen.


  ‘Waarom ben ik hier?’ mompelde ze.


  De koekoeksklok aan de keukenmuur sloeg het uur, en de kleine koekoek schoot naar buiten om haar te vertellen wat hij van haar vond. Ze was al weg voordat hij uitgesproken was.


  


  Blake had wat klusjes af te handelen vanochtend, maar een bezoekje aan zijn grootmoeder stond boven aan de lijst. Janice Lind was een van de oudste mensen van de stad. Toen Icicle Falls zichzelf voor uitsterving behoedde door een verzameling dichtgespijkerde winkels en lege straten te veranderen in een skioord, was zij nog een jonge vrouw. Tom, Blakes grootvader van moeders kant, die door iedereen Swede genoemd werd, was jarenlang de enige automonteur van de stad geweest. Hij was eigenaar van het tankstation waar de vader van Blake als tiener had gewerkt voordat hij met de moeder van Blake trouwde en in de autoverkoop ging werken. Ook Blake had twee zomers bij het tankstation gewerkt. Aangezien hij het enige mannelijke kind in de familie was, hadden zowel zijn vader als zijn grootvader plannen voor hem gehad. Opa had gewild dat hij na zijn afstuderen de garage zou gaan runnen. Pap had gewild dat Blake als autoverkoper bij hem in de showroom in Seattle zou komen werken. Als hij een van de twee dingen gedaan had, zou hij nu onder andere omstandigheden met Samantha in contact zijn gekomen. Wie weet zouden ze dan nu al iets met elkaar hebben. Fronsend liep hij naar de gezellige houten woning van zijn grootouders.


  Ze had hem vast zien aankomen, want ze opende de deur al toen hij nog maar halverwege het paadje was. Zijn slanke, moderne oma met een schort vol meel over haar pantalon en een bril met tijgerprintmontuur hangend aan een ketting om haar nek. ‘Wat een leuke verrassing,’ zei ze ter begroeting.


  Een verrassing? Net zoiets als toen hij ontdekte dat iemand hem voor de Mr. Dreamy-wedstrijd had ingeschreven.


  ‘Ik ben mueslikoeken aan het maken.’


  ‘Mijn favoriete koekjes. Je hebt vast aangevoeld dat ik zou komen.’


  ‘Niet helemaal je favoriete koekjes. Ik ben een nieuw recept aan het proberen,’ zei ze, hem de keuken in brengend. ‘Ik verwerk er chocolade van Sweet Dreams in. Het kan geen kwaad om de jury een beetje te paaien.’


  Hij wenste dat er alleen maar wat zelfgebakken koekjes voor nodig waren om indruk op Samantha Sterling te maken. Hij ging aan de oude rode formicatafel zitten. Het rook altijd lekker in de keuken van zijn grootmoeder. Vanmorgen rook het er naar kruiden en koffie, en het zag er altijd uit als het decor van een kookprogramma op televisie. Alles was hypermodern, van de roestvrijstalen koelkast tot de keramische kookplaten. Koperen pannen blonken aan een rek boven het aanrecht, en er stonden twee ovenblikken vol grote koekjes.


  Ze schonk een kop koffie in en zette die voor hem neer, naast een bord vol koekjes.


  ‘Als er chocolade in zit, sla ik dit keer over.’


  ‘Gekkerd,’ zei ze, speels op zijn schouder tikkend. ‘Deze heb ik speciaal voor jou gemaakt. Zonder chocolade, er zitten alleen rozijnen en noten in.’


  ‘In dat geval.’ Hij pakte er een en nam een hap.


  ‘En?’


  ‘Heerlijk,’ zei hij, zijn mond overlopend van de heerlijkheid. ‘Waar is opa?’


  ‘In de garage, administratie aan het doen. En aan het kijken of die nieuwe monteur zijn vak wel verstaat.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Je grootvader is verslaafd aan die garage. Vervroegd pensioen is aan hem niet besteed.’


  Blake had altijd geweten dat zijn grootvader niet minder zou gaan werken, ongeacht hoeveel monteurs hij in dienst nam. Het runnen van de garage en het tankstation was zijn lust en zijn leven. Hij had geluk gehad. Hij had iets gevonden wat hij graag deed en het was hem gelukt om het zijn hele leven te blijven doen.


  Blake was er vroeger van overtuigd geweest dat hij bankier wilde zijn, maar de werkelijkheid was toch anders uitgepakt dan hij zich had voorgesteld, vooral de laatste tijd.


  ‘Heeft Sweet Dreams contact met je opgenomen?’ vroeg zijn grootmoeder, verwijzend naar de reden waarom hij daar was. Ze grijnsde alsof ze iets geweldigs had gedaan.


  ‘Dat is de reden dat ik hier ben.’


  Haar glimlach verdween. ‘O. Je bent er niet blij mee, zie ik.’


  ‘Ik wil niet aan een schoonheidswedstrijd voor mannen meedoen.’


  ‘O,’ zei ze weer, op uitermate teleurgestelde toon. ‘Ik zag al die geweldige prijzen, en, ja, je bent gewoon de knapste man van Icicle Falls.’


  Daar moest hij even om glimlachen. ‘Je bent misschien wel bevooroordeeld.’


  ‘Dat ben ik absoluut niet,’ zei ze stellig.


  ‘Ik stel de gedachte op prijs.’ Niet echt, maar ze bedoelde het goed, en hij wilde haar niet kwetsen. ‘Maar het staat niet zo goed. Het is niet gepast voor een bankmanager.’


  ‘Ja, misschien niet. Je moeder en ik dachten dat je het wel leuk zou vinden.’


  Zijn moeder was er dus ook bij betrokken. Waarom verraste hem dat niet? Hij zou blij moeten zijn dat op dit moment slechts een van de vrouwen in zijn leven in Icicle Falls woonde. Hij rilde bij de gedachte aan wat zijn moeder en grootmoeder allemaal zouden verzinnen als ze allebei hier waren. Met zijn zus erbij zouden ze een driedubbele dreiging vormen.


  ‘We hadden gehoopt dat het je wat zou opvrolijken,’ vervolgde oma.


  ‘Opvrolijken?’


  Ze reikte over de tafel heen en legde een hand op zijn arm. ‘Je was vroeger zo gelukkig. Tegenwoordig lijk je alleen maar serieus te zijn.’


  ‘Maar ik ben nog steeds gelukkig,’ zei hij. Tegelijkertijd realiseerde hij zich dat hij sinds zijn terugkomst nog niet één keer had gelachen. Zijn baan als manager van de in problemen verkerende bank en het feit dat hij zich in aanwezigheid van Samantha Sterling een slechterik uit een stripverhaal voelde, leken zijn ziel leeg te zuigen.


  ‘Echt waar?’ vroeg oma, en ze keek hem over de rand van haar koffiemok onderzoekend aan.


  ‘Doorgaans wel. Ik draag een zware verantwoordelijkheid bij de bank.’


  ‘Je grootvader draagt ook een zware verantwoordelijkheid bij zijn tankstation, en je vader bij zijn autohandel. Toch weten ze zich nog steeds te vermaken.’


  ‘Dat is anders. Ze dragen niet de verantwoordelijkheid over de levens van anderen.’


  Ze trok een wenkbrauw op. ‘O? Hebben ze dan geen gezin te onderhouden? Hebben hun werknemers geen gezinnen te onderhouden?’


  Daar zat wat in.


  ‘Iedereen heeft verantwoordelijkheden, lieverd.’


  ‘Je hebt gelijk,’ zei hij. ‘Maar ik wil nog steeds niet de eerste Mr. Dreamy van Icicle Falls worden.’


  Niet dat hij dat zou zijn geworden. Hij was tegenwoordig allesbehalve de man uit Samantha Sterlings dromen. Daar moest hij op een of andere manier iets aan zien te veranderen.


  


  Het rouwproces was zwaar, maar rondlopen met schuldgevoelens was nog zwaarder, en Muriel had het gevoel dat ze de last niet langer kon dragen. Haar arme dochters waren zo hard bezig om de rommel op te ruimen die zij gemaakt had. Zij moest ook haar deel doen.


  Maar hoe? Ze was totaal niet zakelijk aangelegd. Ja, ze had door de jaren heen zo af en toe bij Sweet Dreams gewerkt, maar ze was nooit betrokken geweest bij het daadwerkelijk runnen van het bedrijf. Haar belangrijkste taak was altijd de zorg voor het gezin geweest. Dat was nog steeds zo, en ze moest nu helpen om ze weer in het rood te krijgen. Of in het zwart. Of wat het ook was. Ze was misschien niet zakelijk aangelegd, maar ze had wel vrienden in deze stad. Ze kende genoeg mensen die haar zouden willen helpen als ze om hulp vroeg.


  Cecily was naar Samantha toe. Muriel wist niet precies waarom, maar het had waarschijnlijk met het festival te maken. Ze had het huis dus voor zich alleen.


  Een paar weken geleden zou ze van de gelegenheid gebruik hebben gemaakt om fotoalbums door te bladeren, of om te slapen of gewoon maar te huilen. Ze had de afgelopen weken genoeg gehuild om de Wenatchee te laten overlopen. De nachten waren het zwaarst. Ze voelde haar verlies het scherpst wanneer ze in bed stapte en besefte dat Waldo haar nooit meer in zijn sterke armen zou nemen. De eenzaamheid sloeg toe wanneer ze alleen in dat grote, lege bed lag.


  Het daglicht bracht echter urgentere zaken met zich mee. Als ze het bedrijf niet van de ondergang konden redden, zou ze zich geen zorgen meer hoeven maken over dat grote, eenzame bed of over dit huis. Het huis zou weg zijn, net als het bedrijf dat haar grootmoeder had opgericht.


  Er was geen tijd om bij de pakken neer te gaan zitten. Ze pakte de telefoon. Het bedrijf kon ze niet runnen, maar ze wist wel hoe ze donaties los kon krijgen. Toen ze jaren geleden met een stel vriendinnen vanuit de kerk een voedselbank had opgericht, had ze dit soort telefoontjes om geld los te krijgen vaak gepleegd. Het was weer tijd om te gaan bellen, dit keer om wat persoonlijke leningen te regelen.


  Ze zou beginnen met Del Stone. Als hij in nuchtere staat net zo in haar geïnteresseerd was als in dronken staat, zou hij misschien bereid zijn de daad bij het woord te voegen en haar te helpen.


  Hoofdstuk 17


  


  


  


  Verwacht het onverwachte, dan ben je altijd voorbereid op bezoek en problemen.


  Muriel Sterling – Weet wie je bent: de innerlijke ontdekkingsreis van een vrouw


  


  Samantha had weer contact gezocht met haar innerlijke Cecily en niets gezegd over haar verraderlijke romantische escapades na het Mr. Dreamy-kick-off-feest. Cecily was toen ze zaterdag bij haar wegging in de veronderstelling dat Samantha een kater had en zich zorgen maakte over het bedrijf, en dat was ook zo. Die pathetische kus met Blake was niets meer dan de kers op een taartje gemaakt van poep.


  Vrijdag was een marteling geweest, en zaterdag uitputtend. Zaterdag, nadat ze Cecily had gezien, was ze bij alle restauranthouders langsgegaan om het festival te promoten en hen aan te moedigen speciale recepten met chocolade van Sweet Dreams te bedenken. Ze had winkels bezocht, twijfelaars over de streep getrokken en links en rechts chocolade uitgedeeld. Aan al die omkoperij en beloftes had ze een klein fortuin uitgegeven, en ze had zichzelf daarna streng toegesproken om vooral op de kleintjes te blijven letten.


  Welke kleintjes? Zoals het er nu voor stond, had ze niet eens kleintjes.


  Zondag had ze behoefte aan ontspanning, en ze besloot zich in haar appartement op te sluiten.


  ‘Dat is wel het laatste wat ik wil doen,’ zei ze toen Cass belde om te vragen of ze zin had in een wandeling over het Lost Bride Trail – het Pad van de verloren bruid. Er waren andere dingen die ze liever zou doen, een bank beroven bijvoorbeeld, en ze wist al precies welke bank, maar thuisblijven leek haar de beste optie.


  ‘Kom op,’ drong Cass aan. ‘De zon schijnt, de lucht is blauw. Hoe vaak hebben we dat in de winter? Je wilt toch niet binnen een stel dikke heupen zitten kweken?’


  Ja, eigenlijk wel.


  ‘Wie weet zie je de verloren bruid wel,’ zei Cass plagerig.


  De lokale bevolking was altijd op zoek naar de geest van de verloren bruid. Volgens een oude legende had een boer genaamd Joshua Cane rond 1860 een postorderbruid besteld. Alle mannen in het dorp waren jaloers op hem toen bleek dat zijn vrouw, Rebecca, een ware schoonheid was. Ze was zo mooi dat Joshua moeite had om haar helemaal voor zichzelf te houden. Ze werd verliefd op zijn jongere broer, Gideon, een goudzoeker. De dorpsbewoners waren getuige van gevechten in de saloon en dreigementen over en weer. Op een dag waren zowel Rebecca als Gideon verdwenen. De speculaties waren niet van de lucht. De twee zouden er samen vandoor gegaan zijn. Joshua zou hen vermoord hebben en hun lichamen ergens in de bergen begraven hebben. Joshua had zijn broer vermoord en Rebecca een hongerdood laten sterven in de bergen. Er waren mensen die beweerden haar bij de waterval gezien te hebben. Nadat de oudste oude vrijster van de stad haar gezien had vlak voordat de nieuwe dominee haar ten huwelijk vroeg, werd het als een teken van goed geluk beschouwd om de geest van de bruid achter de waterval te zien lopen. Als een vrouw de geest van Rebecca Cane zag, dan betekende dat dat ze snel zou trouwen. De waterval was inmiddels een favoriete plek voor stelletjes die op het punt stonden zich te verloven.


  Samantha stond op het punt van niets, behalve dan misschien een zenuwinzinking. ‘Weinig kans,’ zei ze.


  ‘Je weet maar nooit,’ zei Cass.


  ‘Misschien zie jij haar zelf wel,’ plaagde Samantha terug.


  ‘Dat lijkt me heel sterk. Maar ik denk dat Dani haar graag zou zien. Ga toch met ons mee. Je moet dat festival echt even uit je hoofd zetten.’


  Samantha ging met tegenzin akkoord, en daarna ging ze op zoek naar haar bergschoenen. Waarom ook niet? Ze zou waarschijnlijk gek worden als ze zich de hele dag zorgen ging zitten maken over dat festival, of, erger nog, over het lot van Sweet Dreams.


  Een uur later liepen ze over het pad langs de Icicle Creek. De lucht was heerlijk fris, zoals alleen berglucht kon zijn, en in de verte hoorden ze het geraas van de waterval. Ondanks de zon aan de heldere hemel konden ze hun adem in de koude lucht zien, en het pad was modderig van de pas gevallen hagel en natte sneeuw. Ze voelden de modder rond hun schoenen klotsen.


  ‘Wat is het nat zeg,’ zei Samantha, een ijzig plasje ontwijkend.


  ‘Als we maar geen aardverschuivingen veroorzaken,’ mompelde Danielle.


  ‘Verzoek alsjeblieft de goden niet,’ zei haar moeder. ‘Dat is wel het laatste wat we nodig hebben. Maar ik denk dat de grond met die zon wel snel opgedroogd zal zijn.’


  Dat vond Samantha geen probleem. Als ze dan toch geen sneeuw konden hebben, was een beetje zon wel welkom.


  Ze bereikten zonder problemen de waterval, ondanks het glibberige pad, en de aanblik van het op de rotsen neerstortende water was de wandeling meer dan waard.


  ‘Kijk,’ riep Danielle. ‘Een regenboog in het water!’


  Als er nu ook een pot goud aan het einde van die regenboog stond…


  ‘Is dat alles wat je ziet?’ vroeg Cass.


  Danielle begon te blozen. ‘Ja…’


  ‘Veel beter dan de regenboog kun je het niet hebben,’ zei Samantha, starend naar het ruisende water. Opeens zag ze een vage glimp van iets anders. Een menselijke gestalte? Ze deed een paar stappen naar voren en staarde in de verte. Was dat wel een mens? Lieve help, het was een mens! ‘Er staat iemand achter het water,’ zei ze, wijzend. ‘Op die richel. Zie je haar?’


  Cass keek naar de plek die Samantha aanwees. ‘Zie ik wát?’


  ‘Zo gevaarlijk. Ze kan wel uitglijden.’ En de rotsen af storten, recht de kreek in. ‘Hallo!’ riep Samantha.


  ‘Naar wie roep je? Er is hier niemand,’ zei Cass.


  ‘Jawel.’ Samantha keek haar fronsend aan. ‘Zie je haar niet? Ze staat…’ Maar er stond niemand meer. ‘Wat vreemd zeg. Ik zou zweren dat ik daar iemand zag staan.’


  ‘De verloren bruid,’ zei Danielle ademloos. ‘Je hebt de verloren bruid gezien!’


  ‘Dat is maar een legende,’ zei Samantha.


  ‘En toch heb je haar gezien,’ zei Danielle op besliste toon.


  ‘Je weet toch wel wat dat betekent?’ vroeg Cass.


  Samantha begon te lachen. ‘Ik hoop dat het betekent dat het festival een succes zal zijn.’


  Volgens de advertentie die ze in The Mountain Sun hadden laten plaatsen, zou het een eersteklasweekend worden. Op weg terug naar huis kocht Samantha bij supermarkt Safeway een exemplaar van The Mountain Sun. Ze ging aan de rand van de stoep staan, opende de krant en bekeek de paginagrote advertentie, waarin ook hun evenementenkalender afgedrukt stond. Feest mee met het eerste jaarlijkse chocoladefestival van Icicle Falls, stond er boven aan de pagina. Ze hoopte met heel haar hart dat dit de eerste van vele festivals zou blijken te zijn.


  Lila Ward liep langs en wenste haar op afgemeten toon een goede morgen, waarna ze toevoegde: ‘Het wordt hier een circus.’


  ‘Dat hoop ik wel,’ zei Samantha.


  Lila stootte een verontwaardigd snufje uit en liep door.


  Samantha ging naar huis en besloot de verschijning van de advertentie te vieren met een glas witte wijn uit een fles van de Sleeping Lady Winery die Ed haar een tijd terug gegeven had. Na een paar slokken wijn besloot ze toch maar warme chocolademelk te nemen. Ze hief haar mok naar Nibs, die haar vanaf een van de keukenstoelen zat aan te staren. ‘Op het succes.’ Misschien zou het haar wel geluk brengen dat ze de verloren bruid gezien had.


  Die nacht sliep ze als een roos. Ze was compleet van de wereld en werd de volgende ochtend goed uitgerust wakker. Die dag had ze een bespreking met Lizzy, de boekhouder, en die zou niet leuk zijn. Ze had al flink bezuinigd op de bedrijfsuitgaven, maar ze moesten de heggenschaar opnieuw tevoorschijn halen en nog meer gaan snoeien.


  Toch had ze goede hoop. Het festival zou een succes worden. Ze zouden een hoop geld verdienen, en met dat geld zou ze een manier vinden om tijd te winnen. Of iets dergelijks… Er zou hoe dan ook iets goeds uit komen, daar zou ze wel voor zorgen.


  Ze was nog steeds aan het glimlachen toen ze op kantoor kwam.


  Elena lachte niet terug. ‘Heb je de krant vandaag niet gezien?’


  Haar maag kromp ineen. ‘Wat staat er in de krant?’ Wat kon er in vredesnaam tussen gisteren en vandaag gebeurd zijn?


  Elena zei niets, overhandigde haar simpelweg het dagblad.


  Dat was wat er was gebeurd. ‘Een aardverschuiving,’ zei Samantha met zwakke stem.


  ‘Ja. Op Highway 2 nog wel.’


  De belangrijkste weg naar Icicle Falls, de weg waarover toeristen de stad binnen kwamen rijden. Het was nu 30 januari. Het festival zou over minder dan twee weken gehouden worden.


  Er was dus nog tijd. ‘Wegenbeheer zal het binnen een paar dagen opgeruimd hebben,’ zei Samantha om zowel Elena als zichzelf gerust te stellen.


  Elena leek twijfels te hebben, maar ze zei niets.


  Er waren echter genoeg andere mensen die wel iets zeiden. De mailbox van Samantha liep over van de paniekerige mailtjes, en de telefoon stond de hele ochtend roodgloeiend. Uiteindelijk riep Ed het comité voor een spoedberaad bijeen in zijn wijnhandel, waar ze onder het bedenken van een reddingsplan hun zorgen zouden kunnen verdrinken in cabernet sauvignon. Ze zouden ongetwijfeld allemaal van haar verwachten dat zij, als aanstichtster van dit alles, met een oplossing kwam. Alsof ze er een paraat had.


  Wat ze nodig had was… geen chocola, hield ze zich streng voor. Ze had echter geen vingernagels meer over. Ze liep haar kantoortje uit en ging naar de winkel om een karamelreep te halen.


  Heidi zei niets toen Samantha de toonbank plunderde, ze keek haar alleen maar met trieste ogen aan. Samantha pakte een extra doos bonbons voor onderweg.


  Ze liep de deur uit en stond opeens oog in oog met Darla Stone, de zus van Del, en Hildy Johnson.


  Beide vrouwen waren van middelbare leeftijd en notoir suikerverslaafd. Ze zouden hier eigenlijk vaste klant moeten zijn, maar het was Samantha bekend dat ze allebei liever een goedkope fix dan het echt goede spul hadden en altijd de goedkoopste chocoladerepen kochten die ze in de supermarkt konden vinden. Wat kwamen ze hier doen?


  ‘Goedemorgen, dames,’ zei ze, proberend te klinken alsof ze blij was hen te zien. Ze zou eigenlijk ook blij moeten zijn dat ze er waren. Het waren klanten, ook al was ze op geen van beide vrouwen erg dol.


  Darla lachte haar vriendelijk toe en draaide zich toen naar Hildy. ‘Ze houdt zich wel goed, vind je niet?’


  Samantha staarde hen verbaasd aan. ‘Pardon?’


  Darla legde een hand op Samantha’s arm. ‘We weten ervan, lieverd. Ik vind het fantastisch dat jullie alle drie je moeder zo goed steunen, maar soms moet je gewoon de handdoek in de ring gooien, vooral nu de snelweg afgesloten is door die aardverschuiving.’


  ‘Ik neem aan dat je alles aan het afprijzen bent?’ zei Hildy.


  ‘Afprijzen?’ weerkaatste Samantha. ‘Ik snap niet –’


  ‘Je hoeft het voor ons niet te verbergen, hoor. Del heeft met je arme moeder gesproken.’


  Samantha’s hart leek even stil te staan. ‘Wat heeft mijn moeder dan gezegd?’


  ‘Dat jullie op het punt staan failliet te gaan,’ zei Darla. ‘Ze had gehoopt dat Del iets zou kunnen doen om te helpen, maar al zijn geld zit vast. Ik heb hem gezegd dat we dan maar zo veel mogelijk chocola bij je moeten kopen, vooral als je aan het afprijzen bent. Ik bedoel, dat is toch wat je doet als je failliet gaat, of niet?’


  Dit, na alle moeite die ze gedaan had om te voorkomen dat haar werknemers in paniek raakten. Haar bloed veranderde in een fractie van een seconde in een stroom kokende lava. ‘Ik weet niet precies wat mijn moeder aan Del verteld heeft, maar wat het ook was, ze vergist zich. We gaan niet sluiten. En we houden dus zeker geen opheffingsuitverkoop.’


  Darla’s vadsige gezicht kleurde roze. ‘O-O,’ stamelde ze. ‘Ik dacht dat…’ De woorden stokten en het roze werd knalrood.


  ‘Ik weet wat je dacht,’ zei Samantha. Rustig blijven, zei ze in gedachten tegen zichzelf. Houd contact met je innerlijke Cecily. ‘We hebben na het verlies van mijn stiefvader wat uitdagingen gehad, maar ik herhaal: Sweet Dreams is niet van plan zijn deuren te sluiten. We vormen een belangrijk deel van de economie van deze stad, en ik weet zeker, dames, dat jullie ons niet graag ten onder zouden zien gaan.’


  ‘O, nee, natuurlijk niet,’ zei Darla.


  Samantha lachte haar toe. ‘Dat dacht ik al, en ik stel het op prijs dat jullie ons komen steunen door bij ons te winkelen.’ Ze opende de deur, waardoor de twee vrouwen geen andere keuze hadden dan naar binnen te stappen. ‘Dat is het fijne van deze stad, dat we elkaar door dik en dun steunen, toch?’ voegde ze toe, waarna ze zich specifiek tot Hildy richtte. ‘Mijn familie haalt zijn medicijnen al vanaf dat je je apotheek geopend hebt bij jou.’


  Hildy begreep de hint. Ze perste haar lippen op elkaar en liep achter Darla aan de Sweet Dreams-winkel in.


  Genietend van dat kleine moment van victorie, stak Samantha haar hoofd naar binnen om tegen Heidi te zeggen: ‘De dames krijgen tien procent korting op hun aankopen. Als dank voor jullie trouwe klandizie,’ zei ze tegen Darla en Hildy. De ironie zou hen ongetwijfeld ontgaan, maar zo niet, dan hoopte ze dat de twee zich schuldig zouden voelen en extra veel zouden uitgeven.


  Kokend van woedde haastte ze zich via het Riverfront Park naar Ed toe. Er liep een prachtig pad door het park, afgezet met sparren en dennen waartussen zo nu en dan het glinsterende water van de rivier te zien was. De grond was wat modderig, en de ijzige motregen deed zijn best om het zo te houden, maar ze liep stug door.


  Het weer paste prima bij haar stemming. Eerst die afgesloten snelweg, en nu haar moeder. Hoe kwam mam er in vredesnaam op om uitgerekend bij Del Stone uit de school te klappen? Del, wiens zus de grootste roddelkont van Icicle Falls was? Wat had haar moeder toch in haar hoofd gehad? Waarschijnlijk niets.


  ‘Verdomme,’ mopperde ze bij elke stap. ‘Verdomme, verdomme, verdomme, verdomme!’ Haar familie zou nog eens haar dood betekenen, als moeder Natuur haar niet eerder de das omdeed. Ze stapte flink door, keek chagrijnig naar het zompige landschap, waarin nu al bijna geen sneeuw meer lag. Wat een rotjaar had ze achter de rug, en het nieuwe jaar leek al net zo rot te gaan worden! Waarom kon niets, maar dan ook niets, goed gaan? Ze voelde de tranen achter haar ogen prikken en knipperde ze vastberaden weg. Die verdomde aardverschuiving zou haar niet van haar stuk brengen. Echt niet.


  Ze dacht aan Trevor Brown, die in de coulissen stond te wachten op het moment dat hij Sweet Dreams bij zijn eigen bedrijf zou kunnen voegen, en aan Blake Preston en zijn bende bankboeven, die haar als een kerstkalkoen de kop probeerden af te hakken. Ze had zin om weg te rennen.


  Met Blake.


  Waar kwam dat opeens vandaan? Ze zou nog niet met hem wegrennen als het einde der tijden aangebroken was en hij de eigenaar was van de enige nog werkende vluchtauto. Als hij en zijn handlangers dachten dat een massa stenen en modder op de weg haar de moed zouden doen opgeven, dan zouden ze nog op hun neus gaan kijken. Ze klemde haar kaken op elkaar en versnelde haar pas.


  Bijna bij het wandelaarsbruggetje aangekomen, zag ze een stel mensen staan, tieners, mensen die dus op school zouden moeten zitten. In plaats daarvan stonden ze hier in het park sigaretten te roken. Walgend bekeek Samantha het tafereeltje. Ze had nooit gerookt en was zelfs nooit in de verleiding gekomen om het te proberen. Het was een dure gewoonte, het verkortte je leven en je kleren gingen ervan stinken, dus ze had nooit begrepen waarom mensen die smerige dingen in hun mond wilden stoppen. Toch waren er massa’s mensen die het deden. Dat moesten ze natuurlijk zelf weten, zei ze tegen zichzelf.


  Toen ze echter het groepje naderde, herkende ze een van de tieners. Het meisje met de pikzwart geverfde haren met de rood geverfde uiteinden, de spijkerbroek en het hip sjofele jasje was Amber, de veertienjarige dochter van Cass. Cass maakte zich al zorgen om haar, en zo te zien met recht.


  Samantha aarzelde. Wat moest ze nu? Doen alsof ze niets zag? Iets zeggen? O, lieve hemel, waarom twijfelde ze eigenlijk? Ze liep naar de plek waar Amber met een ander meisje en twee slungelige puistenkoppen van jongens aan het rondhangen was.


  Een van de jongens had Amber een sigaret gegeven, en die had ze net in haar mond gestopt toen ze Samantha zag. Haar ogen werden zo groot als schoteltjes toen ze de vriendin van haar moeder in het vizier kreeg, en ze moffelde de sigaret snel achter haar rug weg.


  ‘Doe geen moeite,’ zei Samantha. ‘Ik heb het al gezien.’


  De langste van de twee jongens wierp haar een vijandige blik toe. ‘Wie ben jij?’


  ‘Ik ben iemand die nu niet op school hoort te zitten,’ zei Samantha, haar telefoon uit haar binnenzak opdiepend. ‘Ik geef je één minuut om je om te draaien en terug te gaan, voordat ik naar school bel om te zeggen dat jullie aan het spijbelen zijn.’


  De jongen bracht zijn kin omhoog. ‘Je weet niet eens wie we zijn.’


  ‘Nee, maar ik weet wel wie zij is, en jullie leraren zullen vast wel weten wie er nog meer ontbreekt.’


  De jongen dook weg in de kraag van zijn jas en liep weg, zijn middelvinger naar Samantha opstekend. Ze stak onbewogen de hare naar hem op. De andere jongen en het meisje vertrokken ook, zonder opgestoken vingers, maar ze lieten niet na om Samantha een paar vieze blikken toe te werpen. Ze barstte bijna in lachen uit. Alsof die chagrijnige blikken haar van slag zouden brengen. Ze was in een strijd verwikkeld met een aardverschuiving en een stel chocoladegieren. Een beetje tienerwoede was niets meer dan komisch vermaak tussen de bedrijven door.


  Amber bleef hangen. ‘Ga je het tegen mijn moeder zeggen?’ vroeg ze met een klein stemmetje.


  ‘Denk je dat dat nodig zal zijn?’


  Amber schudde zo fanatiek haar hoofd dat de rij ringetjes in haar oorschelp tegen elkaar aan klingelden.


  ‘Je bent aan het roken.’


  ‘Ik wilde het net proberen.’


  ‘En je longen opvullen met teer en nicotine tot je verslaafd bent en je gezondheid verknalt. En je uiterlijk. Amber, is het je wel eens opgevallen hoe gerimpeld vrouwen zijn die roken? Vooral rond hun mond. Het is niet mooi.’


  Schijnbaar onverschillig haalde Amber haar schouders op.


  Samantha probeerde een andere benadering. ‘Je weet toch hoeveel je moeder van je houdt? Kun je je voorstellen hoe ongelukkig ze zou zijn als je willens en wetens je gezondheid gaat lopen verpesten? En waar zou je het geld voor sigaretten vandaan halen? Het is geen goedkope gewoonte, dat weet je. O, ja, natuurlijk,’ zei ze, knippend met haar vingers. ‘Die geweldige vrienden van je zouden je helpen om aan geld te komen, waarschijnlijk met winkeldiefstal. Maar het is niet zo makkelijk om te stelen in Icicle Falls. Iedereen kent iedereen. Jullie zouden zeker gepakt worden, en voor diefstal kun je in de gevangenis belanden.’


  Amber beet op haar onderlip. Ze zag eruit alsof ze elk moment in huilen zou kunnen uitbarsten. ‘Zeg het alsjeblieft niet tegen mijn moeder, Sam.’


  Misschien had ze het kind zo wel genoeg afgeschrikt, voorlopig dan. Ze besloot er voor de goede orde een positieve stimulans bij te doen. ‘Als je een verslaving wilt, probeer dan chocolade. Daar gaan je kleren niet van stinken, en de endorfine die erin zit geeft je een prettig gevoel. Kom na school maar bij de winkel langs, dan zorg ik dat er een doosje voor je staat.’


  Amber straalde. ‘Echt waar?’


  ‘Echt waar. En als je op je volgende rapport hogere cijfers hebt, krijg je een doos van een kilo van me.’


  Nu stond Amber bijna te springen. ‘O, wauw, dank je wel. Zeg je dan niets tegen mijn moeder?’


  ‘Dat heb ik niet gezegd.’


  ‘Ik beloof je dat ik nooit meer een sigaret aanraak.’


  ‘En als je het toch doet, zal je moeder erachter komen. Ze zal het aan je ruiken.’


  ‘Zeg je niets, alsjeblieft?’ zei Amber op smekende toon.


  ‘Ik zal erover nadenken,’ zei Samantha. ‘En ik hoop dat jij ook wilt nadenken over het soort mensen met wie je omgaat. Je bent oud genoeg om te weten wat het verschil is tussen winnaars en verliezers. Welke van de twee wil je zien als je in de spiegel kijkt?’


  Amber liet haar blik zakken en mompelde: ‘Een winnaar.’


  ‘Ik vind je een toffe meid, Amber, dat vinden wel meer mensen,’ zei Samantha. ‘Ik hoop niet dat we ons allemaal vergissen.’


  Amber knikte, draaide zich om, ervan uitgaand dat de preek achter de rug was, en begon in de richting van de stad te rennen, hopelijk naar school.


  Tieners waren de beste reclame voor anticonceptie ter wereld. Ja, Samantha moest een bedrijf zien te redden, maar dat leek haar altijd nog honderd keer beter dan het opvoeden van een tiener. O, maar zij had het met haar moeder te stellen, dat was bijna net zo erg. Een gesprekje met mam zou het volgende punt op de agenda zijn. Eerst maar eens dat festivalcomité afhandelen.


  Ze zaten rond de eikenhouten tafel in de privézaal van D’Vine Wines. De vrolijke Italiaanse muurschildering achter hen, de kaas, de crackers, de open fles wijn op tafel, de glazen… Als ze er niet allemaal met een lang gezicht bij zaten, zou je nog gaan denken dat het een feestje was.


  ‘Wat gaan we doen?’ kreunde Olivia.


  ‘We gaan onze plannen doorzetten,’ zei Samantha. ‘Wegenbeheer heeft die troep vast ruim voor het festival opgeruimd.’


  ‘Heb je die troep al gezien dan?’ vroeg Ed.


  ‘Nou… nee.’


  ‘Die is enorm,’ zei hij.


  Net als de hoofdpijn die ze voelde opkomen. ‘Het komt wel goed,’ zei ze beslist.


  Annemarie schudde haar hoofd en wees naar de lelijke kop op de voorpagina van de krant. MEER AARDVERSCHUIVINGEN GEVREESD OP HIGHWAY 2: GOUVERNEUR ADVISEERT REIZIGERS OM THUIS TE BLIJVEN. De verslaggever had net zo goed kunnen toevoegen: gouverneur draait chocoladefestival de nek om. ‘Ik heb al zes afzeggingen gehad in het afgelopen uur.’


  ‘Het is gedaan met ons festival,’ zei Cecily, haar onaangeraakte glas van zich af schuivend. ‘Wat is het plan?’ vroeg ze aan Samantha.


  Iedereen keek haar verwachtingsvol aan. ‘Oké, dit is wat we gaan doen.’ In paniek raken! Nee, dat was geen productieve optie. ‘We zetten het gewoon door,’ zei ze opnieuw. ‘Cecily, bel Wegenbeheer en vraag wanneer ze verwachten die rommel opgeruimd te hebben. Daarna moeten we nóg een advertentie in de krant zetten, paginagroot.’ Ze keek Ed met een verontschuldigende blik aan. ‘Ik vind wel een manier om dat te financieren, Ed.’ Juist, dacht ze. Hoe dan? Met chocolade?


  ‘Goed idee,’ zei Annemarie instemmend.


  ‘En Cecily, kijk of je de redactie van Northwest Now te pakken weet te krijgen. We hebben een geweldige invalshoek. Stadje versus aardverschuiving, of zo.’


  Cecily knikte en maakte aantekeningen.


  ‘Nog iets anders?’ vroeg Olivia. ‘Er moet toch nog iets anders zijn wat we kunnen doen?’


  ‘Ja,’ zei Samantha. ‘Heel hard bidden.’


  Hoofdstuk 18


  


  


  


  Een vrouw leert haar echte vrienden pas kennen als ze in de problemen zit.


  Muriel Sterling – Weet wie je bent: de innerlijke ontdekkingsreis van een vrouw


  


  Het moederschap was de zwaarste baan ter wereld, en moeder zijn van volwassen dochters was bijna net zo moeilijk als stro in gouddraad veranderen. Het leek er op dat Muriel weer een inschattingsfout had gemaakt.


  ‘Mam, je kunt niet aan mensen vertellen dat we problemen hebben,’ zei Samantha streng door de telefoon. ‘Beeldvorming is het allerbelangrijkste.’


  ‘Het spijt me,’ zei Muriel. ‘Ik had gehoopt dat ik wat welgestelde mensen zou kunnen overhalen om ons te helpen.’


  Het had een goed idee geleken. Haar eerste en enige telefoontje was naar Del geweest, en ze had binnen de kortste keren beseft dat het geen goed idee was. Hij had aangeboden haar te helpen zoeken naar een oplossing, dat had hoopgevend geklonken, maar toen ze zijn zus, de roddeltante, op de achtergrond hoorde praten, besloot ze het plan terzijde te schuiven totdat ze alle mogelijke gevolgen overwogen had. Ze had zich echter te laat teruggetrokken. Ze wist al voordat ze de telefoon opgehangen had dat Del het zou doorvertellen. Darla was op de hoogte van alles wat Del deed en nu had ze ook informatie over wat de familie Sterling deed, en daar was Samantha niet blij mee.


  ‘Mam, alsjeblieft, probeer me niet te helpen. Ik kan niet hebben dat mensen als Darla de winkel binnen komen en mijn werknemers in paniek brengen. En we kunnen het niet gebruiken dat de hele stad denkt dat we kopje onder aan het gaan zijn op het moment dat we meer omzet proberen te genereren.’


  ‘Ik snap het,’ zei Muriel. De tranen stonden haar in de ogen en het kostte haar moeite om haar stem niet te laten trillen.


  Samantha begon rustiger te praten. ‘Luister, ik stel het erg op prijs dat je me probeert te helpen, echt waar, vooral na alles wat je hebt meegemaakt, maar laten we afspreken dat jij je bij de creatieve kant van het proces houdt en dat je de financiële aspecten aan mij overlaat. Oké?’


  ‘Oké,’ zei Muriel. ‘Het spijt me dat ik je nog meer problemen bezorgd heb, vooral nu je ook nog die aardverschuiving op je bord hebt gekregen.’ Ze begreep maar al te goed wat deze nieuwe tegenslag zou kunnen betekenen voor het festival, en dus voor hun bedrijf, en in plaats van te helpen was ze alleen maar meer problemen aan het creëren. Daar gingen haar goede moederlijke bedoelingen.


  ‘Daar vinden we wel een oplossing voor. Maak je geen zorgen,’ zei Samantha op een toon die het lot leek uit te dagen om vooral door te gaan met haar het leven zuur te maken.


  Als haar oudste dochter één ding was, dan was het wel efficiënt, maar deze keer stond ze er slecht voor.


  Ze zeiden dat ze van elkaar hielden, ze groetten elkaar en hingen op. Muriel begon uit het raam te staren naar de grijze wolken boven de bergen, denkend aan de ramp die haar leven nu was. De meeste ouders werden, als ze lang genoeg leefden, hun kinderen tot last, maar zij was veel te jong om al zo een grote last te zijn.


  Wat ga je daar aan doen, Muriel, dacht ze.


  Ze zou ophouden met in het duister te tasten. Ze belde de Mountain Escape boekhandel.


  ‘Is het niet afschuwelijk, die aardverschuiving?’ zei Pat ter begroeting. ‘Dat zal ons festival niet veel goed doen.’


  En ons bedrijf ook niet, dacht Muriel.


  ‘Maar daar bel je waarschijnlijk niet voor.’


  Nee, inderdaad niet. Als ze zou beginnen te praten over de aardverschuiving en het festival, zou ze misschien weer iets zeggen wat ze niet mocht zeggen. ‘Ik heb een goed boek over geld nodig. Misschien wel twee. Heb je zoiets als Financiën voor dummies?’


  ‘Privé of zakelijk?’


  ‘Privé.’ Ze zou van geluk mogen spreken als haar dochter haar na dit laatste debacle de toegang tot Sweet Dreams niet voorgoed ontzegde.


  ‘Ik zal kijken wat ik kan vinden,’ zei Pat. ‘Zal ik ze meenemen naar het etentje morgen?’


  ‘Nee, ik kom vanmiddag wel even langs,’ zei Muriel. Zoals haar leven er nu voor stond, kon ze zich niet veroorloven om zelfs maar een dag te verliezen.


  


  Samantha had net weer een bezorgde hotelier telefonisch gerustgesteld, toen Elena haar via de intercom opriep. ‘Je hebt bezoek; Amber Wilkes.’


  Samantha had een doos chocolade voor Amber opzijgezet, maar ze had eraan getwijfeld of Amber hem zou komen ophalen, aangezien ze dan Samantha weer onder ogen zou moeten komen. Onderschat nooit de kracht van chocolade, dacht ze. ‘Stuur haar maar naar binnen.’ Amber was hopelijk gekomen om haar te bedanken en niet om haar in een of ander tienerdrama te betrekken. Ze had al genoeg drama in haar leven.


  Even later kwam Amber haar kantoor binnen lopen, een doos bonbons van Sweet Dreams tegen haar borst geklemd en achter zich kijkend alsof ze… Ja, wie verwachtte ze eigenlijk te zien? Haar moeder? De chocoladepolitie die kwam kijken of ze wel betaald had voor de chocolade?


  ‘Ik, eh… wilde je bedanken,’ zei ze.


  Dat was niet alles wat ze wilde. Met haar ongemakkelijke houding en plotselinge verlegenheid was Amber het archetypische tienermeisje dat zich duidelijk ergens zorgen over maakte.


  Samantha vroeg echter niet wat er was, ze zei alleen maar: ‘Graag gedaan.’


  Amber knaagde op haar onderlip. Ja hoor, daar kwam het. ‘Eh… weet je al of je het aan mijn moeder gaat zeggen? Je gaat het toch niet zeggen?’


  Zou Cass blij zijn als ze dit voor haar verzweeg? Waarschijnlijk niet. Er schoot Samantha een incident uit haar eigen tienertijd te binnen.


  Ze was altijd een braaf meisje geweest, maar ze was toch één keer de fout in gegaan. Ze had zich laten beïnvloeden door groepsdruk en had een paar oorbellen gestolen uit Gilded Lily. Ze was een waardeloze dief, en Lily Swan had haar gepakt en haar moeder gebeld. Het was vreselijk om bij het stelen betrapt te worden door het chique voormalige fotomodel dat kort daarvoor naar de stad was gekomen en haar winkel had geopend. Het ergste moment van haar jonge leven was echter geweest toen ze de blik op het gezicht van haar moeder zag. Mam had haar laten boeten voor haar wandaad door haar een zomer lang de bloembedden van Ms. Swan te laten wieden. Dat was niet leuk geweest, maar het was stukken beter dan leven met de vernedering die ze zou hebben gevoeld als mam het aan pap had verteld.


  ‘Vertel het alsjeblieft niet aan pap,’ had Samantha gesmeekt, kapot van het idee dat haar vader, die ze aanbad en die haar Prinses noemde, haar bijnaam zou veranderen in Rotkind of Dievegge. Ze was kapot geweest van het idee dat ze zo laag in zijn achting zou kunnen dalen, en mam had dat aangevoeld.


  ‘Als je beloofd het nooit meer te doen, zal ik het hem niet vertellen,’ had mam gezegd.


  Nu zei zij hetzelfde tegen Amber. Het meisje stond al in een slecht blaadje bij haar moeder, was het echt nodig om Cass nog meer reden te geven om ontevreden te zijn met haar dochter?


  ‘Dank je wel,’ zei Amber, zichtbaar opgelucht.


  ‘Maar dan moet je je wel aan de afspraak houden,’ zei Samantha op strenge toon. ‘Anders verraad ik je alsnog.’


  ‘Beloofd. Echt waar. Je bent altijd zo aardig voor me,’ zei ze verlegen, waarna ze bijna dansend het kantoor verliet.


  Aardig… aardverschuiving. Brr. Samantha besloot dat het tijd was om thuis in een cocon van zelfmedelijden te gaan zwelgen.


  Haar appartement was erg geschikt voor cocooning, met de warmbruin geschilderde muren, de elektrische haard en daarboven een stel ingelijste foto’s die ze tijdens haar bergwandelingen had gemaakt van lupines en damesmuiltjes. Het welkomstcomité zat haar al op te wachten. Nibs was altijd blij om iemand te zien die de mysteries van een blik kattenvoer wist te ontrafelen.


  ‘Je hebt geluk,’ zei ze tegen hem, terwijl ze wat eten in zijn bakje schepte. ‘Jij hebt iemand die voor je zorgt. Geen hoofdbrekens. Geen stress.’ Het leek haar heerlijk.


  Als ze de handdoek in de ring gooide, zou ze ook geen hoofdbrekens of stress meer hebben, maar dan zou haar moeder op straat terechtkomen, en zij zou de familiegeschiedenis in gaan als degene die het bedrijf verloren had. Het werk en de creativiteit van verschillende generaties zou in één klap worden weggevaagd. Poef.


  ‘Hoe komt een aardig mens als ik toch aan zoveel problemen?’


  Nibs gaf geen antwoord. Hij had het te druk met eten.


  Ze zette haar mobiele telefoon uit en gooide hem in een la. Daarna ging ze naar bed, waar ze al snel naar het plafond lag te staren. Slecht idee. De gedachten raasden zo snel door haar hoofd dat ze misselijk dreigde te worden. Ze stond op en liep de slaapkamer uit.


  Wat zou ze nu eens gaan doen? Ze ijsbeerde wat, maar er kwam geen antwoord op die vraag.


  Uiteindelijk pakte ze de chocola die ze van het werk meegenomen had. Ze installeerde zich op de bank en zette als een echte masochist het journaal aan.


  ‘Een grote tegenvaller voor Icicle Falls deze week,’ zei Erin Knowle, de altijd charmante verslaggeefster. ‘Na een aardverschuiving op Highway 2 heeft de gouverneur het publiek geadviseerd de snelweg te vermijden, waarmee de kans bestaat dat het chocoladefestival van Icicle Falls afgelast moet worden. Dit, in combinatie met het slechte weer, is een dubbele tegenvaller voor het kleine stadje dat vooral bekendstaat als wintersportoord. Highway 2 is momenteel afgesloten voor alle verkeer, automobilisten wordt geadviseerd een andere route te gebruiken om aan de andere kant van de bergketen te komen.’


  ‘Ja, toe maar!’ schreeuwde Samantha de vrouw toe, terwijl ze de televisie bombardeerde met chocola.


  Erins televisiepartner deed ook een duit in het zakje ellende. ‘We hebben hier in het noordwesten dit jaar wel ongebruikelijk hoge temperaturen en veel regen gehad, niet waar, Erin?’


  ‘Ja,’ zei Erin, het toonbeeld van keurige perfectie met haar mantelpakje en haar perfecte wereld waarin slecht nieuws alleen maar andere mensen trof. ‘En dat betekent dat er in de bergen erg weinig sneeuw is gevallen. Die ongebruikelijk hoge temperaturen zijn een ramp voor skioorden als Snoqualmie Falls en Crystal Mountain, en natuurlijk Icicle Falls, die allemaal afhankelijk zijn van écht winterweer.’


  Samantha smeet nog een bonbon naar de televisie.


  ‘Je bent kinderachtig bezig,’ zei ze tegen zichzelf. ‘En je verspilt chocola.’ Ze kwam van de bank af, pakte de bonbons van de vloer en stopte ze in haar mond. Daarna ging ze, als een echte volwassene, op de vloer een potje zitten huilen.


  


  Ze begon er net lekker in te komen toen er op haar deur geklopt werd. O, nee. Had iemand haar gehoord? Ze slikte haar gesnik in en bleef doodstil zitten, in de hoop dat degene die aangeklopt had, weer weg zou gaan.


  Ze hoorde in de verte een stem. ‘Alles goed daarbinnen?’


  Lila Ward. Die kwam natuurlijk zout in de wond strooien. De gordijnen waren dicht, maar Samantha voelde zich toch opgelaten over het feit dat ze betrapt was terwijl ze op de woonkamervloer zat te huilen. Ze hield haar adem in en wenste dat Lila zou opgeven en weg zou gaan.


  Lila was echter, net als Samantha’s problemen, van het hardnekkige soort. Ze klopte weer aan. ‘Samantha?’


  ‘Shit,’ mompelde Samantha. Ze wreef snel haar ogen droog, stond op en ging de deur openen.


  Daar stond Lila met een doos tissues in haar hand. ‘Ik hoorde je, en ik dacht dat je deze wel zou kunnen gebruiken.’


  Het onverwacht vriendelijke gebaar bracht de tranen weer in haar ogen, en ze kreeg een brok in haar keel. Ze kon alleen nog maar knikken en de tissues aannemen.


  Lila schraapte haar keel. ‘Goed, ik ga maar weer eens. Ik ben beneden als je iets nodig hebt.’


  Wat ze nodig had, was dat die aardverschuiving op de bergpas opgeruimd werd, en dat de gouverneur zijn grote mond dichthield. Wat ze nodig had, was een massa publiciteit, en massa’s bezoekers die een massa geld op het festival kwamen uitgeven, maar ze omhelsde de doos tissues alsof die een geschenk uit de hemel was.


  Met toegeknepen keel bedankte ze Lila, ze sloot de deur, ging terug naar de bank en begon de tissues te gebruiken.


  Tegen de tijd dat Cecily aanklopte, had ze naast een berg gebruikte tissues op tafel ook hoofdpijn. Haar ogen waren echter droog, en ze had zich met haar lot verzoend. Was dit hoe mensen zich voelden vlak voordat ze verdronken? Hoorden ze een stemmetje in hun achterhoofd fluisteren: geef toch op en sterf?


  ‘Hoe gaat het met je?’ vroeg Cecily, de rommel op de salontafel in zich opnemend.


  Samantha stootte een zucht uit. ‘Het kon beter.’ Het zou vast beter worden. Ergens in de toekomst. Over tien of twintig jaar misschien. Ze ging weer op de bank zitten.


  Haar zus volgde haar en griste een stuk chocola van tafel. ‘Ik vind het vreselijk voor je dat je al deze ellende erbij hebt gekregen.’


  Dat vond ze zelf ook. Als ze nu wat meer tijd had gehad, als dat festival niet in het water dreigde te vallen. Als, als, als… ‘Ik geef het op.’ Het spijt me, lieve overgrootmoeder. Het spijt me echt.


  ‘Niet opgeven, Sam.’ Cecily hield een bonbon voor Samantha’s mond. ‘Open.’


  Samantha deed wat haar gevraagd werd, en haar zus gooide het snoepgoed naar binnen. Het smaakte haar opeens totaal niet meer, en ze spuugde het in een tissue uit. Ze kon dat spul niet meer zien. ‘Het gaat niet alleen om ons. De hele stad rekende op dat festival. De hotels verliezen aan de lopende band hun reserveringen.’


  ‘Ze houden het vast wel uit tot de zomer, als de wandelaars en kanovaarders weer komen,’ zei Cecily.


  ‘Maar zo lang houden wij het niet uit.’ Verdrinken in een vat gesmolten chocolade leek Samantha opeens helemaal niet zo erg meer. Ze liet zich tegen de kussens van de bank aan vallen. ‘Hoe moet dat nu met mam?’


  ‘Die redt zich wel. Ze heeft net de royalty’s voor haar boeken uitbetaald gekregen.’


  Mam was geen beroemd schrijfster. Die royalty’s konden niet veel zijn. ‘Hoeveel?’ vroeg Samantha.


  Cecily haalde haar schouders op. ‘Dat weet ik niet, maar ze zegt dat ze het er een maand mee redt.’


  Samantha schudde haar hoofd. ‘Hoe weet ze dat eigenlijk? Ze heeft geen idee hoe het precies zit met haar financiën.’ Dat was altijd al zo geweest. Hun moeder was niet in de wieg gelegd voor rekenwerk.


  ‘Inderdaad,’ beaamde Cecily, ‘maar het lukt haar vast wel om uit te zoeken hoe ze de hypotheek en de elektriciteitsrekening moet betalen.’


  ‘Dat hoop ik maar.’ Samantha wreef over haar kloppende hoofd. Mam ging er financieel aan onderdoor, en ook hun werknemers zouden het zonder Sweet Dreams niet redden. ‘Als ik het bedrijf verlies –’


  ‘Dan zul je een ander bedrijf oprichten,’ zei Cecily. ‘Dat is wat succesvolle mensen doen. Als ze een obstakel op hun pad tegenkomen, zoeken ze er een weg omheen. Maar laten we ons daar voorlopig geen zorgen over maken. Ik heb goed nieuws voor je. Wegenbeheer zegt dat die weg uiterlijk donderdag weer begaanbaar zal zijn.’ Haar mobiele telefoon ging over. ‘Bailey,’ kondigde ze aan terwijl ze opnam. ‘Ja, ik ben bij haar. Ja, het gaat wel. Nou ja, redelijk.’ Even later gaf Cecily de telefoon aan Samantha. ‘Ze wil je spreken.’


  Hoeveel familieleden waren er nodig om een wanhopige vrouw te redden? Samantha nam de telefoon aan.


  ‘Ik maakte me zorgen om je,’ zei Bailey. ‘Je nam je telefoon niet op.’


  ‘Ik heb hem uitgezet.’ In al haar misère had ze gedacht dat ze geen zin had om met iemand te praten, maar nu haar zussen er waren, had ze het gevoel omhuld te worden door een grote donzen deken. De nacht werd er niet minder koud om, maar ze voelde zich warmer.


  ‘Ik hoorde het nieuws over die aardverschuiving en dacht al dat je overstuur zou zijn,’ zei Bailey.


  Dat was nog zacht uitgedrukt.


  ‘Maak je geen zorgen, Sammy. Het komt allemaal goed. Wegenbeheer is al aan het opruimen.’


  Samantha zuchtte. ‘Dankzij de gouverneur en de media zullen de mensen wel bang zijn om die weg te gebruiken.’


  ‘Niet als ze horen dat het allemaal opgeruimd is. Dat moeten we gewoon bekend maken,’ zei Bailey, alsof dat zo eenvoudig was.


  ‘Bailey,’ begon Samantha te zeggen.


  ‘Ik weet zeker dat je het voor elkaar krijgt.’


  ‘Ik ben niet almachtig,’ zei Samantha geërgerd.


  ‘Zo gedroeg je je anders wel toen we klein waren,’ wierp Bailey tegen. ‘Weet je nog toen we met pap en opa in de bossen gingen kamperen en we verdwaalden? Jij was degene die de weg terugvond.’


  ‘We waren heel dicht bij het kamp.’


  ‘We zijn nu ook dichtbij,’ zei Bailey.


  Was dat maar waar…


  Toen Cecily weg was, had Samantha nog steeds geen oplossingen voor haar problemen en geen enkele garantie dat het allemaal goed zou komen, maar ze had haar vechtlust terug. Ze zette de computer aan en begon het nieuws via de sociale media te verspreiden: Highway 2 wordt vrijgemaakt. Die veelbesproken kracht van positief denken zou toch iets moeten opleveren? Het chocoladefestival van Icicle Falls gaat gewoon door. De rotsen zullen je niet grijpen maar de chocolade wel. Kom chocolade eten en beland in het paradijs!


  Oké. Ze wist niet of ze iets bereikt had met die actie, maar ze voelde al zich een stuk beter.


  


  ‘Ik denk dat het wel even gaat duren voordat ik alles begrijp wat er in dat boek staat dat je voor me gebracht hebt,’ zei Muriel tegen Pat tijdens hun Lam-diner bij Zelda’s. ‘Ik ben bang dat geldbeheer één groot mysterie voor me is.’ Ze wilde bijna toevoegen: leefde Waldo nog maar. Maar Waldo was met geld niet veel slimmer geweest dan zij.


  ‘Je komt er wel uit,’ zei Olivia geruststellend. ‘O, kijk, er staat nu ook bosbessencheesecake op het menu.’


  ‘Ik dacht dat je aan het lijnen was?’ zei Dot.


  ‘Dat ben ik ook. Ik ben aan het minderen,’ zei Olivia. ‘Maar vanavond niet. Vanavond ben ik lekker uit.’


  Dot schudde haar hoofd. ‘Zielig.’


  ‘Ik rook ten minste niet,’ riposteerde Olivia.


  ‘Oké, oké. Boodschap begrepen,’ zei Dot.


  ‘Ik heb de troost van cheesecake nodig,’ zei Olivia. ‘Ik heb vandaag nog twee afzeggingen gehad, zelfs nadat ik ze vertelde dat de snelweg voor eind volgende week weer begaanbaar zal zijn.’


  ‘De mensen zijn bang gemaakt. Het is de media goed gelukt om iedereen af te schrikken,’ zei Dot geërgerd.


  Haar dochter had gelijk, dacht een terneergeslagen Muriel. Beeldvorming was het allerbelangrijkste.


  ‘We hebben geen controle over de media, of over de berg,’ zei Pat. ‘We kunnen er alleen maar het beste van hopen. Ik stel dus voor dat we over dingen praten waar we wel controle over hebben.’ Ze draaide zich naar Muriel. ‘Behalve je financiële problemen, hoe gaat het verder met je?’


  Haar dochter zou haar elk moment van de berg af kunnen duwen, ze huilde zichzelf ’s nachts in slaap en er bestond een kans dat ze haar huis zou verliezen. ‘Het is wel eens beter gegaan,’ gaf ze toe.


  ‘Het komt vast weer goed met je,’ zei Pat.


  ‘Maak je geen zorgen, we helpen je er wel doorheen,’ voegde Dot toe.


  Dat hoopte ze van harte, aangezien het haar niet goed lukte om zichzelf erdoorheen te helpen.


  De volgende avond kwam Del langs. Hij wilde haar mee uit eten nemen en haar helpen een oplossing te vinden voor haar financiële problemen.


  ‘Dank je, Del, maar ik denk dat ik toch ga proberen hier zelf uit te komen,’ zei ze tegen hem. Op die manier zou ze geen bedrijfsgeheimen kunnen verklappen.


  ‘Onzin,’ zei hij op joviale toon. ‘Iedereen heeft er af en toe behoefte aan om op een sterke schouder uit te huilen. Ik heb een lekker rustige tafel besproken bij Schwangau.’


  ‘O…’ Ze twijfelde.


  ‘Kom op. Je moet toch eten?’


  Ja, maar niet met Del. Met zijn schaamteloze geflirt en het lekken van informatie naar zijn zus had hij zich niet echt betrouwbaar getoond.


  ‘Ik denk dat we samen je financiën wel op orde kunnen krijgen,’ zei hij.


  Het zou al een hele opluchting zijn als ze minstens één ding op orde kon krijgen, en het was maar een etentje. Ze zou niet over het bedrijf praten, maar hij kon haar misschien wel adviseren over het huis. ‘Goed dan,’ zei ze. Dit keer zou ze tegenover hem gaan zitten. Dan waren haar benen een beetje uit zijn buurt.


  Al direct nadat ze hadden besteld, besefte ze dat ze een fout gemaakt had. Nippend aan zijn martini begon Del haar weer over het bedrijf uit te horen, en hij voorspelde dat het chocoladefestival op een flop zou uitdraaien. ‘Niet genoeg tijd. Slecht gepland. En nu die aardverschuiving…’


  ‘Die heeft Wegenbeheer voor het einde van de week opgeruimd,’ wierp ze tegen.


  ‘Te laat. Het leed is al geleden. Men gaat niet meer komen. En zelfs als er mensen kwamen, zouden het er niet genoeg zijn om je bedrijf te redden. Het spijt me dat ik dit moet zeggen, Muriel, maar zo zit het wel.’


  ‘Mijn dochter is het bedrijf aan het redden,’ zei ze verontwaardigd. Jammer dat ze dat niet bedacht had voordat ze aan haar wanhopige telefooncampagne begon.


  ‘En daarom heb je mij gebeld om een lening te vragen?’ zei hij spottend.


  ‘Ik heb je om een lening gevraagd omdat ik mijn hypotheek moet betalen.’ Dat was geen leugen, niet echt. Ze zou het deze maand wel redden, dankzij de royalty’s die ze ontvangen had, maar daarna had ze een groot probleem.


  Del keek geschrokken. ‘Waldo had toch wel een levensverzekering, of niet?’


  De gedachte aan de onmogelijke situatie waarin ze zich bevond, bracht tranen in haar ogen. Ze beet op haar onderlip.


  ‘O, nee… Had hij investeringen misschien?’


  Lang, lang geleden. Hij had ook een of ander pensioen gehad, maar ze had ontdekt dat dat was opgehouden op het moment dat zijn hart ermee ophield. Ze schudde haar hoofd.


  ‘Muriel, dit is vreselijk.’ Del pakte over de tafel heen haar hand. ‘Maar je moet je geen zorgen maken, we verzinnen wel iets.’


  ‘Ik moet alleen even een moeilijke periode overbruggen,’ zei ze, haar hand terugtrekkend. Als hij haar een paar duizendjes kon lenen, zou ze het redden. Ze zou het meeste ervan aan Samantha kunnen geven.


  ‘Natuurlijk, dat is zo,’ zei hij geruststellend. ‘Ik begrijp je. Een vrouw heeft… behoeften.’


  Behoeften? O, nee. Niet dat soort behoeften! ‘Del, je begrijpt me verkeerd…’


  Hij klopte op haar arm. ‘Je hoeft je niet te schamen, Muriel. Je bent ook maar een mens.’


  Ja, en Del Stone was een ondersoort van de mens en het levende bewijs dat charme en een goed karakter niet altijd hand in hand gingen.


  ‘Laten we na het eten naar mijn huis gaan. Ik heb een fles Chablis die je vast lekker vindt.’


  De eerste toenaderingspoging kon ze hem nog wel vergeven. Hij was toen dronken. Voor toenaderingspoging nummer twee had hij geen excuus meer. ‘Del Stone, mijn man is nog geen maand geleden overleden. Wat denk je wel?’ Stomme vraag. Het was wel duidelijk wat hij dacht.


  ‘Niets,’ zei hij. ‘Ik dacht alleen dat je wat troost nodig had.’


  ‘Ik heb geen troost nodig,’ beet ze hem toe. ‘Ik heb geld nodig. En ik moet nu naar huis.’ Ze begon op te staan.


  ‘Maar we hebben net besteld.’


  ‘Het lukt je vast wel om ook mijn maaltijd op te eten.’


  ‘Muriel, blijf toch,’ zei hij smekend.


  ‘Ik ben bang dat ik geen honger meer heb,’ zei ze, en ze verliet de zaak.


  Ze liep het restaurant uit en de straat op. Wat een lef! Waarom dachten mannen altijd dat ze het leven van een weduwe binnen konden walsen om misbruik van de situatie te maken?


  Pas toen ze het einde van de straat bereikt had, zag ze in dat zij ook een deel van het probleem was. Ze had zelf naar Del gebeld en hem om hulp gevraagd. Waarom was ze verbaasd dat hij haar als een eenzame, verloren weduwe zag? Dat was toch ook wat ze was? Haar hart deed pijn. Haar voeten nu ook, met dank aan haar belachelijk hoge schoenen met veel te weinig teenruimte. Aangezien er in een stad zo klein als Icicle Falls geen taxi’s waren, was ze gedwongen om naar huis te strompelen.


  Halverwege haar wandeling kwam er een auto naast haar rijden. Ze draaide zich om zodat ze Del kon vertellen dat ze niet bij hem in zou stappen en zag dat het niet de auto van Del was. Het was een conservatieve zwarte Lexus, en achter het stuur zat Arnie, haar oude vriend van de bank, met een bezorgde blik naar haar te kijken.


  Hij deed zijn raam omlaag en riep: ‘Heb je een lift nodig?’


  Ze knikte dankbaar en stapte in.


  ‘Ik kwam net van de supermarkt en zag je lopen,’ zei hij.


  ‘Fijn dat je gestopt bent, dank je,’ zei ze. ‘Je hebt mijn leven gered. Die schoenen waren mijn bloedsomloop ernstig aan het afknellen.’


  Arnie was niet de knapste man op aarde. Hij was mager en zijn haar was een verdwijntruc aan het doen, maar hij had een goed hart en hij wist van schoenen. ‘Ze zijn mooi,’ zei hij. ‘Maar het zijn geen wandelschoenen.’


  ‘Ik had er niet op gerekend dat ik zou gaan wandelen,’ zei ze. Ze trok de pijnlijke naaldhakken uit en wreef over haar beurse tenen. ‘Ik heb vroegtijdig een etentje verlaten.’


  Arnie vroeg niet verder. Hij knikte alleen maar, alsof er niets opmerkelijks was aan haar mededeling. ‘Hoe gaat het tegenwoordig met je, Muriel? Ik heb je sinds de herdenkingsdienst niet meer gezien.’


  Samantha had haar gezegd dat ze niet over het bedrijf mocht praten, maar met Arnie mocht dat toch wel? Hij wist dat ze een lening hadden. Maar wist hij dat ze achterliepen met de betalingen? Misschien niet. Misschien kon ze toch maar beter haar mond houden. ‘Het gaat wel,’ zei ze, niet helemaal naar waarheid. Ze hoefde hem niet te vertellen dat ze alles wat ze aanraakte aan het verprutsen was.


  Hij keek haar fronsend aan. ‘Oké. Vertel me nu maar hoe het écht met je gaat.’


  Er gleed een traan over haar wang. ‘Afschuwelijk. Waldo heeft de betalingen van zijn levensverzekering niet bijgehouden, ik maak me zorgen over het huis…’ Ze riep zichzelf een halt toe. Zo had ze wel genoeg deprimerende dingen gedeeld.


  ‘O, Muriel,’ zei hij bezorgd.


  Ze klonk pathetisch. Wat een vernedering! ‘Ik kom er wel uit.’


  ‘Ik heb wat geld opzijgezet.’


  O, nee. Die weg wilde ze niet opnieuw bewandelen. ‘Dat zou ik niet van je kunnen vragen, maar dank je wel, je bent een fijne vriend.’


  Hij wilde meer zijn dan alleen maar een vriend. Dat wilde hij al voordat Waldo verscheen. Als ze met Arnie was getrouwd, had ze zich waarschijnlijk nooit meer zorgen hoeven maken over geld. Hij had inmiddels weer een goede baan als schade-expert bij een verzekeringsmaatschappij in Wenatchee en hij was handig met financiën. Toch was dat geen garantie voor stabiliteit. Als een man zijn gezondheid en zijn geestelijke vermogens kwijtraakte, zouden zowel zijn vrouw als de algehele financiële situatie kwetsbaar zijn. Er was eigenlijk maar één persoon op wie een vrouw echt kon rekenen: zichzelf. Het werd hoog tijd dat ze die les leerde.


  ‘Vrienden zijn er toch om je te helpen?’ zie hij.


  ‘Ik waardeer het gebaar, maar ik denk dat ik eruit moet zien te komen zonder geld te lenen. Ik zou echter wel wat advies kunnen gebruiken.’


  ‘Daar help ik je graag aan,’ zei hij. ‘En aarzel niet om me te bellen als het water je aan de lippen komt te staan.’


  Het water stond haar al aan de lippen.


  Dat verandert wel, hield ze zich voor. Het leven veranderde constant, soms ten goede, soms ten kwade. Het ging inmiddels zo slecht dat het alleen nog maar beter zou kunnen gaan.


  


  Samantha en Cass zaten in Bavarian Brews zichzelf met cafeïne kracht in te drinken. ‘Ik weet zeker dat mijn dochter me nog eens in een dwangbuis zal doen belanden,’ zei Cass.


  O, nee. Had Amber haar belofte om haar leven te beteren nu al verbroken? Samantha voelde zich opeens medeplichtig aan een misdaad. Misschien had ze het toch aan Cass moeten vertellen. Zou zij willen dat iemand dit soort informatie voor haar verzweeg als ze zelf moeder was?


  ‘Wat heeft ze gedaan?’ vroeg Samantha voorzichtig.


  ‘Gespijbeld,’ zei Cass vol walging.


  ‘Ik kan wel ergere dingen verzinnen,’ zei Samantha. Roken. Stelen. Je vriendin niet vertellen dat je haar dochter met sigaretten betrapt hebt.


  ‘Ja, ik ook wel.’ Cass knikte. ‘Ik heb in mijn tijd ook wel eens gespijbeld. Het gaat me om die mensen met wie ze omgaat. Ik ben niet dol op de vrienden die ze tegenwoordig heeft.’


  Samantha ook niet.


  ‘Wie weet wat ze straks weer uithaalt. Trouwens, ze kwam thuis met een doos chocolade. Ze zei dat ze die van jou had gekregen.’


  ‘Ja, had ze ook,’ zei Samantha, hopend dat Cass niet zou vragen waarom.


  ‘Waarom? Waar had ze dat aan te danken?’


  ‘Het was omkoping.’


  Cass nam een slok van haar koffie. ‘Omkoping?’


  ‘Ja, je maakte je toch zorgen om haar cijfers? Chocolade kan heel motiverend werken.’


  ‘Ik heb het idee dat je me niet alles verteld.’


  Cass keek haar zo achterdochtig aan dat ze zich vreselijk ongemakkelijk begon te voelen.


  ‘Een beetje,’ gaf ze toe. ‘En ik had misschien eerst aan jou moeten vragen of ze die chocolade mocht hebben.’


  ‘Nee. Ik vertrouw je oordeel.’


  Dat zou geruststellend moeten zijn, maar het voegde alleen maar toe aan de zware verantwoordelijkheid die ze op haar schouders voelde drukken. Ze had Amber er gewoon bij moeten lappen. Dat zou ze nog steeds kunnen doen. Maar toen herinnerde ze zich de opgeluchte blik die het meisje op haar gezicht had gehad toen ze haar beloofde niets te zullen zeggen. Iedereen had recht op een tweede kans, vooral losgeslagen dochters die snakten naar de acceptatie van hun moeder.


  ‘We kunnen allemaal wel een mentor gebruiken,’ zei Cass. ‘En soms een tweede moeder. Ik moet toegeven dat ik het zo druk heb gehad met het bedrijf, dat ik haar niet genoeg aandacht heb kunnen geven.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ze is al onhandelbaar sinds ze met kerst bij haar vader was.’ Cass zette haar mok neer en fronste. ‘Soms heb ik gewoon zin om hard weg te rennen van mijn leven.’


  Daar kon Samantha zich wel in vinden. ‘Leven is niet voor watjes.’


  Cass grinnikte. ‘Lang leve goede vrienden, zeg ik maar. En dank je wel dat je een vriend voor mijn dochter wilt zijn.’


  ‘Een dochter van jou is een vriend van mij,’ zei Samantha lachend.


  Toch moest de veertienjarige jongedame op haar tellen passen. Samantha had al genoeg stress in haar leven. Ze zou niet toestaan dat Amber daar meer stress aan toevoegde.


  Wees blij dat je geen kinderen hebt, zei ze tegen zichzelf. Als ze naast haar probleembedrijf ook nog probleemkinderen zou hebben, zou ze helemaal gek worden.


  Of misschien niet als ze een man had om haar te helpen de waanzin te verdrijven, een grote man met brede schouders om op uit te huilen.


  Waar kwam dat opeens vandaan? Nu moest ze opnieuw het beeld van Blake Preston uit haar gedachten zien weg te schoppen. Ga weg, dacht ze, en blijf weg!


  Hij ging wel weg, maar ze hoorde hem bijna met het accent van Arnold Schwarzenegger zeggen: I’ll be back.


  


  Eindelijk dreven de vergunningen naar de oppervlakte van de peilloze bureaucratische zee van het stadhuis. Samantha hield zich voor dat dat een goed teken was. De vergunningen waren geregeld en de aardverschuiving zou snel geschiedenis zijn. Nu hadden ze alleen nog maar bezoekers nodig.


  Ze komen vast wel, dacht ze. Of hoopte ze. ‘We gaan er keihard tegenaan,’ zei ze tegen haar festivalcomité. ‘Iedereen moet een kraam nemen, dienstverleners, de kerk, de restaurants. Daarmee trekken we onze eigen bewoners en die van nabijgelegen stadjes. Wie heeft er een lijst van alle lokale kunstenaars en ambachtslieden?’


  ‘Die hebben we op kantoor bij de ondernemersvereniging wel,’ antwoordde Ed.


  ‘Geweldig,’ zei Samantha. ‘Ik denk dat we moeten gaan bellen in plaats van e-mailen. Bellen is persoonlijker en een makkelijkere manier om toezeggingen te krijgen.’


  ‘O,’ zei Olivia op zwakke toon. ‘Ik heb het al zo druk met die high tea, hoewel ik niet eens weet of er wel iemand komt als al die troep niet van de weg wordt gehaald.’


  ‘Ik ben niet zo goed in dat soort dingen,’ zei Annemarie Huber.


  Ed haalde zijn schouders op. ‘Sorry, Samantha. Die griep heeft me even helemaal uitgeschakeld. Ik kan je die lijst mailen, maar verder heb ik niet veel energie.’


  Na gedaan te hebben wat het dan ook was dat hij gedaan had om de vergunningen boven tafel te krijgen, mocht Ed het wel even rustig aan doen. Een van de anderen zou wel even kunnen bijspringen. Ze keek Heinrich hoopvol aan.


  Hij schudde zijn hoofd. ‘We zijn bezig met de begrafenis van Frank Reinhold, ik heb twee verjaardagen en ik ben de decoraties voor het bal aan het maken. Ik heb geen tijd om mensen te bellen.’


  Waar was het enthousiasme in deze club gebleven? Goed, laat maar zitten. Ze pleegde die telefoontjes toch liever zelf. Dan wist ze zeker dat het gebeurde. ‘Goed, ik doe het wel,’ zei ze.


  ‘Ik zal je helpen,’ zei Cecily.


  Waar zou ze zijn zonder haar zussen? Ze lachte Cecily dankbaar toe en vroeg aan de groep: ‘Oké, waar moeten we het verder nog over hebben?’


  ‘Publiciteit,’ zei Cecily. ‘Ik heb persberichten gestuurd naar kranten aan beide kanten van de bergen en in Seattle om te laten weten dat de aardverschuiving op tijd opgeruimd zal zijn. Ik heb ook de redactie van Northwest Now gebeld en berichten achtergelaten, maar ik ben nog niet teruggebeld.’


  ‘We moeten meer advertenties plaatsen,’ zei Samantha.


  ‘Hoe zeker kunnen we zijn dat die snelweg deze week weer begaanbaar is?’ zei een zorgelijke Annemarie.


  ‘Dat gaat lukken,’ zei Samantha beslist. Die weg zou weer begaanbaar zijn, al moest ze de rotsen er met haar blote handen vanaf slepen.


  ‘Hoeveel kan ik uitgeven?’ vroeg Cecily. ‘Ik heb het gecheckt, en het is niet goedkoop om in Seattle een advertentie in de zondagkrant te plaatsen.’


  ‘Lieve help, dat is veel vergeleken bij een plaatselijke krant,’ zei Olivia nadat Cecily de prijzen had genoemd.


  ‘Maar denk aan de hoeveelheid mensen die die krant onder ogen krijgen,’ zei Samantha. ‘We ontkomen er niet aan om iets uit te geven. We zijn dan wel dol op gratis publiciteit…’ Behalve als het beschamende situaties betrof, dacht ze. ‘…maar kranten drukken liever slecht nieuws af dan goed nieuws. Ellende gaat voor.’


  ‘We kunnen ons geen al te dure advertenties veroorloven,’ waarschuwde Annemarie. ‘Niet na alles wat we al uitgegeven hebben.’


  Als ze het nieuws echter niet bekend maakten, zouden er geen bezoekers komen. Dan zou dit alles voor niets zijn geweest. ‘Eén advertentie? Kunnen we niet ten minste één advertentie plaatsen?’ zei Samantha.


  Ed keek naar Cecily. ‘Stuur me de informatie maar. We kijken wel wat we kunnen doen, en blijf proberen om de redactie van dat televisieprogramma te pakken te krijgen. Dit zou nog wel eens goede publiciteit kunnen opleveren.’


  Als Bill Will maar niet hoorde dat er televisiecamera’s in de stad zouden zijn, dan zou alles goed komen.


  De vergadering werd afgesloten, en Samantha herinnerde Ed eraan haar die lijst met kunstenaars te sturen.


  ‘Doe ik,’ zei hij. ‘Daarna ga ik naar huis om in te storten met een goed boek.’


  Niet verrassend. Hij was vaste klant bij de boekhandel van Pat. ‘Beterschap,’ zei Samantha. ‘En ik weet niet wat je gedaan hebt om die vergunningen te krijgen, maar bedankt.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik zou graag met de eer strijken, maar ik heb niets gedaan. Ik ben naar huis gegaan en meteen mijn bed in gedoken.’


  ‘O. Oké.’


  Ed glimlachte. ‘Het gaat er soms traag aan toe in het stadhuis, maar er zit wel beweging in.’


  Toch had het een klein wonder geleken dat die vergunningen er opeens waren. Wat was er gebeurd?


  Wat maakte het ook uit? Ze hadden hun weg door de bureaucratische brij gevonden, en daar ging het om. Ze was de goede fee die geholpen had, meer dan dankbaar.


  Als ze nu ook nog wat publiek konden krijgen…


  Hoofdstuk 19


  


  


  


  Elk succesvol persoon komt obstakels op zijn of haar weg tegen, maar als je je familie mee hebt, kun je altijd een alternatieve route naar succes vinden.


  Muriel Sterling – Belangrijke familiezaken


  


  Wegenbeheer had de rommel van de aardeverschuiving inderdaad donderdag opgeruimd, maar de schade was al aangericht. Het grootste gedeelte van de reserveringen bij de hotels was afgezegd, en er werd niet gebeld voor nieuwe reserveringen.


  ‘Onze arme stad,’ zei Olivia tegen Blake toen ze geld van haar spaarrekening kwam halen. ‘Eerst geen sneeuw en nu dit. Weet je, ik zat helemaal vol totdat dit gebeurde. Nu heb ik nog maar één reservering. En Annemarie zit in hetzelfde schuitje. Gerhardt en Ingrid van Gerhardt’s Gasthaus ook. Samantha probeert het publiek te laten weten dat het festival doorgaat, en haar zus heeft wel honderd keer naar de kranten en naar die televisieshow Nortwest Now gebeld, maar ze heeft geen succes geboekt. Het is nu wel erg kort dag. Wie zal er nog komen?’


  Het festival was over minder dan twee weken en het zag er niet veelbelovend uit voor de familie Sterling en de stad. Restaurants, hotels, winkels, iedereen betaalde de prijs voor deze reisangst van het publiek. Toch maakte Blake zich het meest zorgen om de familie Sterling. Om een van de Sterlings in het bijzonder.


  Samantha Sterling leek maar geen geluk te hebben.


  Zou hij haar wat geluk kunnen brengen? Hij wist niet of hij zou kunnen slagen waar zij en haar zussen hadden gefaald, maar hij wilde het wel proberen. Dat was hij hun en zijn andere bankklanten wel verschuldigd.


  De volgende dag verliet hij om vier uur in de ochtend al zijn appartement om naar Seattle te gaan. Telefoongesprekken waren soms niet afdoende. Soms moest je mensen in de ogen kunnen kijken om dingen voor elkaar te krijgen.


  


  ‘Heb je de krant uit Seattle al gezien, chica?’ zei Elena, toen Samantha op vrijdag het kantoor binnen kwam lopen.


  Samantha zou het liefst nooit meer een krant zien, maar Elena glimlachte, dus slecht nieuws kon het niet zijn.


  ‘Kijk,’ zei ze. ‘Het staat wel op pagina twee, maar dat geeft niet.’


  Samantha pakte de krant aan. Haar ogen vielen bijna uit haar hoofd toen ze de vetgedrukte kop boven het artikel zag: WEGENBEHEER MAAKT WEG VRIJ VOOR CHOCOLADEFESTIVAL. ‘Lieve help,’ zei ze ademloos. Gratis publiciteit! Het was een wonder.


  


  Het lijkt erop dat chocoladeliefhebbers in het weekend voor Valentijnsdag toch naar het chocoladefestival van Icicle Falls kunnen, dankzij de onvermoeibare inspanningen van de afdeling Wegenbeheer. Highway 2 was na een enorme rots- en aardverschuiving tijdelijk onbegaanbaar, maar de autoriteiten hebben bevestigd dat de weg inmiddels weer opengesteld is. ‘We zijn er helemaal klaar voor,’ zegt Ed York, inwoner van Icicle Falls en eigenaar van D’Vine Wines. Ed is een van de vele ondernemers die zich op het aankomende festival van hun beste kant zal laten zien.


  


  ‘Niet slecht, toch?’ zei Elena.


  Ed had vast contact opgenomen met de krant. Goed zo, Ed!


  Samantha’s mondhoeken gingen omhoog. Wat betekende die ongebruikelijke reflex ook al weer? O ja, een lach, de eerste die ze sinds dagen op haar gezicht had, en het voelde fantastisch.


  Ze ging haar kantoor in en begon e-mails te schrijven. De klok tikte, en ze had een festival te promoten. Gelukkig.


  Ze was net bezig een tweet op Twitter te zetten, toen Elena haar op de intercom riep. ‘De hoofdredacteur van Northwest Now zit op lijn twee en vraagt of je een interview over het bedrijf wilt geven en over hoe je op het idee voor het festival bent gekomen.’


  En of ze dat wilde!


  Maandag arriveerde de cameraploeg van Northwest Now. En toen was het: lichten… camera… actie! Samantha had mam en Cecily gevraagd om mee te gaan, gedeeltelijk voor de morele steun, gedeeltelijk als vredeoffer aan mam. Ze was de afgelopen maand nogal streng voor haar geweest, en mam was zo lief geweest dat Samantha zich schuldig voelde. Dit leek een goede manier om het weer een beetje goed te maken.


  Dus zaten ze nu hier in de cadeauwinkel van Sweet Dreams op retro-theesalonstoeltjes uit de bakkerij van Cass, met bergen chocoladedozen als achtergrond en overal lampen en kabels. Ze stonden op het punt te gaan praten met Kiki Long, presentatrice van Northwest Now. Kiki zag er indrukwekkend uit in haar rode pak, maar ze was half niet zo beeldig als Cecily, die er prachtig uitzag in haar roze kasjmier trui en nette spijkerbroek, of mam, die een kokerrok en een crèmekleurige zijden blouse met gouden sierraden droeg. Samantha had haar favoriete groene jasje met een witte blouse en een spijkerbroek aan. Het informeel-zakelijke tenue van Icicle Falls. Ze kon nog steeds niet helemaal geloven dat dit gebeurde, dat ze opeens zoveel geluk hadden.


  Nu moest ze er alleen nog voor zorgen dat ze het interview niet verknalde. Ze was nog nooit op televisie geweest en haar deodorant was overuren aan het maken.


  ‘Kijk niet naar de camera,’ instrueerde Janice, de hoofdredacteur van het programma. ‘Maak oogcontact met Kiki.’


  Samantha slikte moeizaam en knikte.


  ‘En lach,’ voegde Janice toe, terwijl ze haar hand ter geruststelling even op die van Samantha legde. ‘Het is ook gewoon leuk.’


  Ja, leuk. Relax. Ze keek naar haar moeder. Mam was zo sereen als Mona Lisa. Ze had dit soort dingen dan ook vaker gedaan. Toen haar recentste boek uitkwam, was ze geïnterviewd voor een radiozender in Seattle.


  Ze lachte Samantha en Cecily bemoedigend toe en zei: ‘Denk eraan dat jullie overgrootmoeder Rose reuzetrots op jullie zou zijn geweest.’


  Dat bracht een glimlach op Samantha’s gezicht. Ja, overgrootmoeder, dacht ze, we houden vol en we vechten door.


  De camera begon te draaien, en Kiki begon het interview door eerst een witte chocolade-citroentruffel te proeven. Haar reactie was een fortuin aan advertenties waard. Ze sperde haar ogen wijd open en kreunde zelfs even. ‘O, mijn hemel, wat is dit fantastisch,’ zei ze, zichzelf koelte toewuivend op haar typisch dramatische Kiki-manier.


  ‘Dat is een recept van mijn moeder,’ zei Samantha.


  Voordat mam haar creativiteit in haar boeken legde, had ze een paar recepten bijgedragen aan het assortiment. In tegenstelling tot haar oudste dochter, die nogal receptenarm was.


  ‘Vertel eens wat over het bedrijf,’ zei Kiki. ‘Is het waar dat jullie overgrootmoeder, die dit bedrijf begon, haar eerste recepten letterlijk gedroomd heeft?’


  Het interview ging lekker. Mam was charmant, Cecily was beeldschoon en Samantha kon niet ophouden met glimlachen. Welke vrouw zou bij de aanblik van de schattige roze chocoladeverpakkingen met gouden linten nu niet naar de cadeauwinkel willen komen of online bij Sweet Dreams Chocolates willen bestellen? Ze spraken over het bedrijf, over Icicle Falls en natuurlijk over het festival.


  ‘Waarom hebben jullie besloten een chocoladefestival te houden?’ vroeg Kiki.


  Uit wanhoop… ‘Iedereen houdt toch van chocola?’ zei Samantha lachend.


  ‘We maken hier in Icicle Falls niet alleen de beste chocolade ter wereld, we hebben ook een prachtig landschap, geweldige winkels en restaurants en fantastische mensen,’ voegde Cecily toe.


  Dat was nog eens een perfecte soundbite, dacht Samantha. Waarom had zij dat niet verzonnen? Haar zus had echt een goed gevoel voor marketing.


  ‘Ik ben het met je eens,’ zei Kiki. ‘Jullie chocolade is onwaarschijnlijk lekker. Samantha, jij staat aan het hoofd van het bedrijf, niet waar?’


  ‘Ja, dat klopt,’ zei haar moeder.


  Samantha voelde de spanning die ze al zo lang met zich meedroeg, breken.


  ‘Heb jij zelf ook recepten voor Sweet Dreams gedroomd?’ vroeg Kiki aan Samantha.


  Wat? Van alle vragen die die vrouw zou kunnen stellen, was dat wat ze wilde weten? De paniek greep Samantha rond de stembanden, en ze zat als bevroren in haar stoel.


  Mam redde het moment. ‘Elk bedrijf heeft zowel dromers als doeners nodig. Samantha is een doener. Dankzij haar zal ons bedrijf nog heel lang blijven bestaan.’


  Samantha had niet geëmotioneerder kunnen zijn als de president van de Verenigde Staten haar een medaille opgespeld had. Er sprongen tranen in haar ogen, en ze kneep even in haar moeders hand.


  ‘Dat is wel te hopen,’ zei Kiki. ‘En chocoladeliefhebbers en verliefde stelletjes die op zoek zijn naar een romantisch uitje, moeten het weekend voor Valentijnsdag vooral naar Icicle Falls komen.’


  Dat was het dan. Einde reportage.


  ‘Perfect,’ zei Janice.


  Het was tijd om handen te schudden, iedereen te bedanken en chocolademonstertjes mee te geven. De crew pakte de apparatuur weer in, en Cecily bracht Kiki en Janice naar Schwangau voor een lunch die, natuurlijk, door Sweet Dreams betaald zou worden.


  Samantha pakte de arm van haar moeder vast. ‘Dank je wel, mam, voor wat je zei.’


  ‘O, lieverd,’ zei haar moeder. ‘Ik zou jou moeten bedanken.’


  ‘Waarom? Omdat ik zo kwaad op je was?’


  Mam zuchtte. ‘Schat, ik neem je niets kwalijk. Ik weet dat ik het niet goed aangepakt heb met Waldo.’ Ze aarzelde en beet op haar lip.


  ‘Mam, wat is er?’ vroeg Samantha, de gelegenheid aangrijpend om de lucht tussen hen wat te klaren.


  Haar moeder zuchtte. ‘Waldo…’


  Samantha begon zich schrap te zetten voor een preek in de trant van: je had aardiger voor hem moeten zijn. Hij hield van je.


  Zeg het maar, dacht ze. Ik verdien het.


  ‘Het ging niet goed met hem.’


  Nee, natuurlijk niet. Daarom ging hij dood. ‘Wat bedoel je daar precies mee?’


  ‘Hij leed aan een ziekte met de naam Lewy body dementie.’


  Samantha voelde een ijskoude schok door zich heen gaan. ‘Lewy… Wat is dat?’


  ‘Het is een hersenziekte, vergelijkbaar met Alzheimer,’ zei mam op vermoeide toon.


  ‘Dus al die rare dingen die hij deed…’ Natuurlijk, dat verklaarde waarom hij zo incompetent en desastreus had gehandeld. ‘Hoelang?’ Hoelang hadden ze dat geweten? Samantha voelde zich misselijk worden.


  Haar moeder haalde haar schouders op. ‘Minstens een paar maanden. Het begon met rusteloze benen, hij sliep slecht. Ik heb vitaminetabletten voor hem gehaald, maar die haalden niets uit. Op een gegeven moment is hij op de veranda onderuitgegaan, maar omdat het die dag zo glad was, hebben we daar niets achter gezocht.’


  Die val herinnerde Samantha zich nog wel. Ze herinnerde zich ook haar hoop destijds dat hij een paar dagen niet naar kantoor zou komen en uit haar buurt zou blijven. Ze maakte echt kans op de titel Rotdochter van het jaar.


  ‘Hij begon dingen te vergeten…’


  Zoals het betalen van de kwartaalbelasting.


  ‘Hij was vaak in de war, maar op andere momenten was er weer niets aan de hand. We hielden onszelf voor de gek door te denken dat het gewoon ouderdomskwaaltjes waren, maar in oktober wist ik dat we met iets anders te maken hadden. Begin december kregen we de uiteindelijke diagnose. De dokter had een hersenscan laten maken.’ Mam perste haar lippen op elkaar, nam even de tijd om haar emoties de baas te worden en praatte toen verder. ‘De enige manier om erachter te komen of het inderdaad Lewy body was geweest, zou een autopsie zijn, maar dat kon ik gewoon niet laten doen. De hersenscan was sowieso al genoeg bewijs.’


  Hun zogenaamde vakantie tussendoor naar Seattle vlak na Thanksgiving, was dus geen vakantie geweest. Ze hadden dokters bezocht, eindeloos testen laten doen, en dat zonder enige emotionele steun van hun familie.


  Samantha had het gevoel dat ze ging overgeven. Of huilen. Of allebei tegelijk. ‘Waarom hebben jullie ons niets verteld?’ zei ze met krakerige stem.


  ‘We wilden de kerst niet verpesten. En jij had het zo druk op het werk met de kerstbestellingen.’


  En met haar gevecht tegen Waldo. Met woest zijn over het feit dat ze een boete hadden gehad voor het te laat betalen van hun kwartaalbelasting. Een woede-uitbarsting in zijn kantoor toen ze ontdekte dat hij in december de aflossing van de lening niet gedaan had. Klikken bij mam.


  ‘Mam, ik…’ Haar keel leek dichtgeknepen te worden, en ze stond daar maar verstijfd en met stomheid geslagen in de winkel. Al die bizarre aankopen van Waldo, zijn paranoia, zijn almaar vreemder wordende beslissingen, de financiële chaos. Waarom was ze er niet zelf opgekomen dat Waldo een medisch probleem zou kunnen hebben?


  Omdat ze het te druk had gehad met het bedrijf en met kwaad zijn. Nu was Waldo er niet meer. Waarom had het leven toch geen terugspoelknop?


  Ze zag iets nieuws in de gezichtsuitdrukking van haar moeder, wroeging, en ze voelde zich slechter dan ooit.


  ‘Ik had het je meteen moeten vertellen,’ zei ze tegen Samantha. ‘Het had duidelijk invloed op zijn functioneren binnen het bedrijf.’


  Duidelijk, ja. Samantha had altijd gevonden dat Waldo niet in staat was om het bedrijf te runnen, en ze zou opgelucht moeten zijn om haar moeder dit te horen zeggen, maar ze voelde zich alleen maar triest. Haar moeder en stiefvader hadden geworsteld met kwesties rond leven en dood, en zij had het druk gehad met woede-uitbarstingen omdat hij kratten gebotteld water had gekocht. ‘Mam, het spijt me. Als ik dat had geweten…’


  ‘En ik had Waldo moeten aanmoedigen om iets anders te gaan doen.’


  Inderdaad. Die arme Waldo zag zichzelf altijd graag als een slimme zakenman, maar het runnen van het bedrijf was voor hem vanaf het begin al te hoog gegrepen geweest. Toch zou ze met hem hebben kunnen samenwerken, hem meer hebben kunnen helpen. Zou ze deze ramp kunnen hebben voorkomen als ze beter haar best had gedaan? Ze zou het nooit zeker weten.


  ‘Je moet wel weten dat hij van plan was om af te treden toen we ontdekten wat er aan de hand was,’ zei mam. ‘We hadden het er vlak voor zijn dood nog over. Jij had meteen al de leiding moeten hebben. Dat bedrijf is jouw erfgoed.’


  Het hoge woord was er eindelijk uit. Dit was de bron van Samantha’s woede. Waldo was binnengeslopen en had haar haar geboorterecht ontnomen, met toestemming van mam. Dat was waar Samantha al die tijd zo verbolgen over geweest was. Ze had geprobeerd de nare emoties te verbergen en te negeren, maar dat was haar niet gelukt, en het werd hoog tijd dat ze die last van zich afwierp.


  ‘Kun je me mijn slechte beoordelingsvermogen vergeven?’ vroeg mam met tranen in haar ogen.


  De emoties vlogen Samantha naar de keel. ‘O, mam,’ zei ze, en terwijl ze haar moeder omhelsde voelde ze de woede van zich afglijden.


  ‘Ik beloof je dat ik het weer goed maak met je,’ fluisterde mam.


  ‘Mam, er valt niets goed te maken.’ Niet meer. Zij was degene die iets goed te maken had. Haar negatieve houding bijvoorbeeld, en haar ongedurigheid, haar rancune jegens een man van wie ze aanvankelijk veel had gehouden.


  Haar moeder schonk haar een waterig glimlachje. ‘Als iemand ons hieruit kan redden, dan ben jij het wel. Weet je nog wat je lievelingsverhaaltje was toen je klein was?’


  ‘The Little Engine That Could, dat verhaal over het locomotiefje dat niet van opgeven wist.’ Mam had het boek bewaard zodat ze het aan haar toekomstige kleinkinderen zou kunnen voorlezen.


  ‘Je hebt altijd zoveel zelfvertrouwen gehad,’ zei mam. ‘En ik vertrouw erop dat dat ons nu goed van pas zal komen. We hebben mooie, zoete producten af te leveren, en met jouw kracht en doorzettingsvermogen ben jij de locomotief die ons zal brengen waar we moeten zijn.’


  Dat hoopte Samantha maar. Nu de snelweg weer begaanbaar was, en ze zoveel geweldige gratis publiciteit hadden gekregen, had ze misschien, heel misschien, weer een kans van slagen.


  Hoofdstuk 20


  


  


  


  Werk en liefde zijn wel degelijk te verenigen, de combinatie kan iets wonderbaarlijks opleveren.


  Muriel Sterling – Zaken en plezier: de balans tussen werk en liefde


  


  ‘Pat, ik kan je niet genoeg bedanken voor je hulp,’ zei Muriel tijdens het doorspitten van de stapels paperassen, rekeningen en bankafschriften op het bureau van Waldo.


  Ze had hier als een berg tegenop gezien, net als tegen het boek dat ze van Pat had gekregen. Belastingaftrek, herfinanciering, hypotheekrente, samengestelde interest; moest ze dat echt allemaal begrijpen? Het was een taal die ze niet sprak. Het was… hogere rekenkunde! Toch had het boek wel nut. Wanneer ze er ’s avonds in bed een paar bladzijden uit las, viel ze als een blok in slaap. Het werkte beter dan een slaappil.


  Dat hielp haar echter niet bij het op orde krijgen van haar financiën. Ze had Pat gevraagd om te komen helpen, en nu gingen de twee vrouwen, bewapend met een rekenmachine, de strijd met de rekeningen aan.


  ‘Ik heb geen idee hoe ik al deze rekeningen moet betalen,’ zei Muriel. ‘Het zijn er zoveel.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Dit is vernederend. Ik ben geen rekenwonder. Ik kan alleen maar schrijven.’


  Waarom had ze toch niet geprobeerd een wat actievere rol te spelen in de financiële administratie toen Stephen nog leefde? Of Waldo? Ze had zich er na de dood van Stephen meteen in moeten verdiepen en alles zelf moeten regelen. Er waren echter zoveel dingen te regelen geweest, bergen formulieren in te vullen, rekeningen uit te zoeken. De cheques die ze uitschreef, bleken continue ongedekt te zijn. Arnie was geregeld langsgekomen om haar bankrekeningen door te nemen, de chaos op te ruimen en te proberen uit te leggen wat ze fout deed. Hier, Muriel, je moet tweeënnegentig dollar gemeentebelastingen betalen…


  Toen ze Waldo ontmoette was ze nog steeds ongedekte cheques aan het uitschrijven, en ze was blij geweest dat hij het van haar overnam. ‘Maak je geen zorgen, lieverd,’ had hij gezegd. ‘Ik regel de rekeningen wel. Ga jij maar lekker schrijven.’ Ze realiseerde zich nu dat ze nooit de vaardigheden had geleerd die ze nodig had, maar altijd op zoek was geweest naar manieren om haar gebreken te omzeilen.


  ‘Je krijgt het nog wel onder de knie,’ zei Pat geruststellend. ‘Laten we ons voorlopig concentreren op wat je hebt en hoe we dat gaan verdelen.’


  Twee uur later hadden ze al haar vaste lasten op een rekenblad genoteerd. Er ging meer uit dan er binnenkwam, dat kon zelfs Muriel zien. Ze zou de auto van Waldo moeten verkopen voordat die door de bank in beslag genomen werd, en het huis zou meteen in de verkoop moeten worden gezet. Dat was allemaal weinig verrassend, maar ze had gehoopt dat ze iets meer tijd zou hebben om alles te regelen.


  ‘Je zult er waarschijnlijk niet veel aan overhouden,’ zei Pat. ‘Maar hopelijk net genoeg om het te redden tot je je volgende boek af hebt.’


  Zou er wel een volgend boek komen?


  Met het op de markt zetten van het huis had ze voorlopig al genoeg aan haar hoofd. Eén ding tegelijk, zei ze tegen zichzelf, terwijl ze Mountain Meadows Real Estate belde om een afspraak met een makelaar te maken.


  Het gesprek verliep hoopgevend, en ze had direct nadat ze ophing het gevoel dat ze vooruitgang aan het boeken was. Ze had een plan en een rekenblad, en dat was bemoedigend. Ze had het gevoel dat ze alles voor elkaar zou kunnen krijgen. Zo, Stephen, dacht ze. Je had nooit gedacht dat ik dit zou kunnen doen, maar het lijkt erop dat ik het wel kan.


  Goed. Als ze die onplezierige administratieve taken aankon, zou het zeker wel lukken om mee te helpen met de organisatie van een chocoladefestival. Kom maar op!


  


  Bailey kwam op de woensdag voor het festivalweekend aan op Sea-Tac Airport, slepend met twee koffers en haar handbagage. ‘Ik ben er, laat het feest maar beginnen!’ riep ze uit, en ze liet zich in Samantha’s armen vallen. Letterlijk. Ze keek niet waar ze liep en struikelde over de koffer van een medepassagier.


  ‘Jij en de helft van je huisraad zijn er, zo te zien,’ zei Samantha lachend.


  ‘Dat zijn allemaal spullen voor het diner en de high tea, Sammy,’ zei ze, de kastanjebruine krullen uit haar gezicht strijkend. ‘Ik heb in de dollarwinkel allerlei decoraties gevonden. Eh… ik weet dat het bedrijf weinig inkomsten heeft, maar kun je me dit misschien vergoeden? Tot mijn volgende cateringopdracht zit ik een beetje krap.’


  Bailey zat al vanaf haar twaalfde ‘een beetje krap’. Ze was, net als mam, geen rekenwonder. Samantha zag nu al tegen de rekening op. Ze had het donkerbruine vermoeden dat haar zus zelfs bij de dollarwinkel handenvol geld kon uitgeven.


  ‘Oké, we zullen het vergoeden. Geef me de bon maar,’ zei Samantha, terwijl ze een van Baileys koffers pakte. Met alles wat ze voor de verschillende evenementen hadden moeten aanschaffen, waren de onkosten snel gestegen. Als dat zo doorging, zou ze Bailey in met goudfolie omhulde chocolademunten moeten uitbetalen.


  ‘Ik kan niet wachten om het allemaal te zien,’ zei Cecily, de andere koffer pakkend.


  Bailey had nu alleen nog maar haar handbagage en dus een arm vrij om die van haar grote zus vast te pakken. ‘Dit wordt zo leuk.’


  Leuk. Dat was het motto waarmee Bailey door het leven ging. Zelfs het starten van haar cateringbedrijf was voor haar meer spel dan werk geweest, terwijl pap haar gul financierde. Samantha was echter niet jaloers. Ze zou de ervaring die ze bij Sweet Dreams opgedaan had, voor geen goud willen missen. Ze had zichzelf van winkelmedewerker opgewerkt tot directeur, en dat was iets om trots op te zijn.


  ‘Het wordt zeker leuk,’ zei Cecily instemmend. ‘Vooral nu die crisissituatie achter de rug is,’ voegde ze toe, refererend aan de aardverschuiving.


  Goed, er was één crisissituatie achter de rug. Ze hadden nog steeds geld nodig. Maar dankzij een nieuwe advertentie in de grootste krant van Seattle en het item in het televisieprogramma Northwest Now leken ze de paniek achter zich te kunnen laten. De hotels en B&B’s begonnen weer reserveringen te krijgen, en de winkeliers begonnen weer hoopvol te worden. De hele stad had hard gewerkt om dit in een recordtijd voor elkaar te krijgen, en de bezoekers zouden ongetwijfeld verliefd worden op Icicle Falls, en natuurlijk op Sweet Dreams Chocolates.


  Toch zou Samantha niet gerust zijn tot het weekend achter de rug was. Ze had het gevoel dat ze met twaalf brandende toortsen aan het jongleren was terwijl ze op een hoog gespannen koord de horlepiep stond te dansen. Op hakken. Ze had haar vingernagels inmiddels tot op het bot afgebeten en was door haar chocoladeconsumptie bijna drie kilo aangekomen, maar als het festival een succes werd, zou dat alle stress meer dan waard zijn.


  ‘Ik heb voor het chocoladediner het allerlekkerste dessert ter wereld in gedachten,’ zei Bailey. ‘Een trifle van chocoladetruffels, natuurlijk gemaakt met onze chocolade.’


  ‘Dat klinkt decadent,’ zei Cecily. ‘Het zal een wonder zijn als we dit weekend niet allemaal bezwijken aan een overdosis chocola.’


  Samantha realiseerde zich dat ze nu al hard op weg was om aan een overdosis chocolade te bezwijken. Bestond er zoiets als een hulpgroep voor chocoladeverslaafden? Die had ze ondertussen wel nodig.


  ‘O, en ik heb nog meer goed nieuws,’ vervolgde Bailey.


  ‘Je hebt een miljonair gevonden die ons geld wil geven,’ zei Samantha grappend. Was het maar waar!


  ‘Nee, maar bijna net zo goed. Ik heb zondag de catering voor een babyshower gedaan, en jullie raden nooit wie ik daar ben tegengekomen.’


  ‘Mimi LeGrande,’ zei Samantha op sarcastische toon. Cecily had de naam van Mimi’s producer weten te achterhalen, maar haar e-mails waren onbeantwoord gebleven.


  ‘Ik heb de nicht van haar producer ontmoet,’ zei Bailey enthousiast. ‘Ik heb beloofd dat ik na het festival monsters van onze producten voor haar mee zou nemen.’


  Samantha kon haar oren niet geloven en staarde haar kleine zusje verbijsterd aan.


  ‘O, wauw!’ riep Cecily uit. ‘Goed gedaan, zus!’


  ‘Zeker weten,’ zei Samantha.


  Het was altijd een gok om de dingen via vrienden van vrienden te doen, maar deze gok was de moeite waard. Het festival ging door, en nu hadden ze ook een ingang bij Mimi LeGrande. Mam zei altijd: al het goede komt naar zij die wacht. Het zag ernaar uit dat mam gelijk had.


  Ze reden weg van het vliegveld, Bailey babbelde vrolijk door, Samantha keek naar de weg, en wat ze voor zich zag, was een toekomst vol succes.


  


  Het was fijn om te zien dat hun moeder weer interesse in het leven toonde, dacht Cecily terwijl ze naar kantoor ging om de cadeaudozen voor de Mr. Dreamy-verkiezing te controleren. Mam en Bailey waren zo druk aan het praten geweest over recepten dat ze haar vertrek amper hadden opgemerkt. Ja, mam keek nog steeds wat triest uit haar ogen, en ze ging vaak vroeg naar bed, maar dat was begrijpelijk, aangezien haar verdriet nog steeds erg rauw was. Cecily vond het al bewonderenswaardig dat ze zich zo goed hield na alles wat ze meegemaakt had.


  Wat moest het vreselijk zijn om twee mannen te verliezen die zoveel van je hielden. Cecily kon het zich niet voorstellen. Ze kon zich niet eens voorstellen dat ze überhaupt één goede man zou kunnen vinden.


  Ze bestonden wel, ze had er een aantal in haar kantoor gehad tijdens haar korte carrière als koppelaarster, maar ze leken toch erg schaars gezaaid te zijn.


  Toen ze bij Sweet Dreams arriveerde, kwam net Luke Goodman de straat in lopen. Dit was een van die goede mannen, dacht ze. Een kasteel van een man.


  ‘Hé, je cadeaudozen zijn klaar,’ zei hij ter begroeting. ‘Wil je ze zien?’


  ‘Dat is precies waarom ik hier ben,’ antwoordde ze, en ze liep achter hem aan het magazijn in. Achter Luke Goodman aan lopen, was als lopen achter een muur. Een vrouw kon zich veilig voelen bij een man als hij.


  Kende ze een vrouw die bij hem zou passen?


  Je bent geen koppelaarster meer, bracht ze zichzelf in herinnering.


  Toch bleken oude gewoonten moeilijk af te leren. Bailey misschien? Hoewel, hij zou misschien wel geschikt zijn voor haar, maar Cecily zag haar kleine zus niet met hem. Bailey was in sommige opzichten zelf nog een kind, en Luke had al een kind om op te voeden.


  ‘Je had een uur eerder moeten komen. Ik had wel wat hulp kunnen gebruiken bij het winkelen,’ zei hij.


  ‘O? Wat zocht je dan?’


  ‘Een jurk,’ zei hij droogjes.


  ‘Waarschijnlijk moeilijk om er een in je maat te vinden?’


  Hij grinnikte. ‘Voor Serena. Ik moest mijn mening geven. Mijn moeder is met haar naar Gilded Lily gegaan om een jurk uit te zoeken voor de high tea. Ze hebben de keuze beperkt tot twee jurken, en nu moest ik zeggen welke ze moest nemen.’


  Winkelen, een van de vele leuke dingen die je kon doen met een dochtertje. Kleine meisjes, baby’s… Cecily werd zich opeens bewust van een getik-tak-tik-tak in haar achterhoofd. Ze ging de boosdoener meteen met een mentale hamer te lijf. Een tikkende biologische klok was niet genoeg reden om de relatieboot in te springen. Niet in deze tijd. Biologie en cultuur gingen niet altijd goed samen; daar was het grote aantal scheidingen wel bewijs van. Het leek alsof mensen zelden nog voor elkaar kozen met het idee dat ze bij elkaar zouden blijven.


  Zelfs Icicle Falls was niet immuun voor scheidingen. Ze dacht aan Cass Wilkes en Charlene Albach, twee geweldige vrouwen die in Ze-leefden-nog-lang-en-gelukkig-land zouden moeten leven. Ze had ook geruchten gehoord over de problemen van haar oude vriendin Ella O’Brien, die Gilded Lily, de winkel van haar moeder, runde. Ze hoopte dat de geruchten niet klopten.


  Ella en Jake waren al sinds hun tienerjaren bij elkaar, ze waren in feite de eerste succesvolle match die Cecily gemaakt had. Ella had niets gezegd toen ze een paar weken eerder samen uit lunchen waren. Goed, ze hadden al vijf jaar niet echt veel contact met elkaar gehad, en dit was waarschijnlijk niet het soort informatie dat je er meteen uit gooide als je een oude vriendin tegenkwam. Vooral niet als die oude vriendin jou en je echtgenoot bij elkaar gebracht had.


  Cecily en Luke waren in het magazijn aangekomen. Ze begon te glimlachen bij het zien van de grote inventaris. De stad zou dit weekend een stortvloed aan chocolade over zich heen krijgen. Ze rilde, van de kou maar ook van opwinding, en wreef over haar armen.


  Hij trok zijn leren jas uit, legde die over haar schouders, nog meer perfecte-man-punten voor Luke Goodman, en leidde haar naar een hoek waar een grote stapel dozen apart stond.


  Hij opende er een en pakte er een klein roze doosje uit. Er zat een goudkleurig lint om het roze doosje, dat verzegeld was met een goudkleurig medaillon waarop het bedrijfslogo stond, een slaperige maansikkel met lange meisjesachtige wimpers en een glimlach. Het kwartetdoosje, zoals ze het noemden, was gevuld met vier verschillende bonbons. Een karamelbonbon, een truffel van witte chocolade met citroencrème, een truffel van pure chocolade gevuld met chocoladecrème en een chocolade-muntbonbon, vier van hun populairste variaties. Hij gaf het doosje ter inspectie aan haar.


  ‘Perfect,’ zei ze.


  ‘Je zult wel een hoop publiek trekken met die verkiezing,’ zei hij, kijkend naar de stapels dozen.


  ‘Het is uitverkocht,’ zei ze trots. Samantha had het idee waardeloos gevonden, en nu genoot Cecily heimelijk van het bewijs dat haar grote zus niet alles wist. Iedereen die ze sprak, was enthousiast over de Mr. Dreamy-verkiezing, over het hele festival eigenlijk, en ze genoot enorm van de voorpret die door de stad gonsde. Het promoten van chocolade was een stuk leuker dan liefdespartners zoeken voor ondankbare cliënten.


  ‘Ik denk dat deze heel populair zullen zijn,’ voorspelde hij, terwijl hij het bonbondoosje terug in de grote doos stopte. ‘Laat me weten wat de reacties waren.’


  ‘Kom je niet zelf kijken?’ vroeg ze. ‘Het belooft een heel spektakel te worden.’


  ‘Boeit me niet echt. Mijn moeder vindt dat ik wel naar het bal moet gaan. Om het bedrijf te steunen.’


  ‘Dat zou je inderdaad wel moeten doen, Prins Charmant. Wie weet vind je wel een prinses op dat bal.’


  Hij leunde tegen een muur en keek haar veelbetekenend aan. ‘Denk je?’


  Wacht even. Zo had ze het niet bedoeld. ‘Nou ja, je weet maar nooit,’ zei ze op luchtige toon. ‘Misschien dat ik mijn oude beroep van koppelaarster weer even oppak om iemand voor je te zoeken.’


  ‘Is dat hoe Prins Charmant aan de vrouw is gekomen?’ vroeg hij.


  ‘Ja, eigenlijk wel, met wat hulp van de goede fee.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Die heeft alleen de kleding en het vervoer van Assepoester verzorgd. Zij en Prins Charmant moesten zelf voor de magie zorgen. Net als in het echte leven.’


  Cecily wees een beschuldigende vinger zijn kant op. ‘Jij bent een romanticus.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Daar is niets mis mee. Ik geloof in magie.’


  Ze had gedacht dat dat ook voor haar gold, maar de magie duurde bij haar nooit zo lang.


  ‘Je weet maar nooit wat er op een bal kan gebeuren. Als je je ervoor openstelt,’ voegde hij toe, en hij gaf een speels tikje tegen haar neus.


  ‘Ik zal eraan denken,’ zei ze.


  Tijdens hun wandeling van het magazijn naar het kantoor realiseerde ze zich dat ze vanbinnen helemaal warm en gelukkig was, alsof Luke telkens wanneer hij haar aanraakte een stukje van de magie waar ze over gesproken hadden, in zijn vingers had. Hij is een fijne man, dacht ze weer. Elke verstandige vrouw wilde toch zo’n fijne man?


  In het kantoor op de eerste verdieping trof ze Jonathan Templar, die op het punt stond te vertrekken.


  ‘Deze man verdient een medaille,’ zei Elena. ‘Hij heeft ons weer het leven gered.’


  Hun held van de harde schijf duwde zijn bril op zijn neus omhoog. ‘Beetje overdreven.’


  ‘Nee, nee. Dat is niet overdreven, geloof me,’ zei Elena. ‘Je bent de koning van de computers.’


  ‘In hoogsteigen persoon,’ zei hij lachend, terwijl hij zijn jas aantrok.


  ‘En waarom ben jij hier, chica?’ vroeg Elena aan Cecily.


  ‘Ik moet een beetje werken aan die Mr. Dreamy-verkiezing,’ zei Cecily.


  Dat bracht Jonathan even aan het fronsen. Hij verborg zijn frons snel, maar net niet snel genoeg.


  ‘Ik heb het idee dat Jonathan onze verkiezing afkeurt,’ zei Cecily op plagerige toon.


  ‘Hé, als het geld oplevert,’ zei hij zo diplomatisch mogelijk.


  ‘Maar het is niets voor jou, bedoel je?’


  ‘Ik ben niet echt het type Mr. Dreamy,’ zei hij.


  ‘O, dat weet ik zo net nog niet,’ zei Elena, hem van top tot teen in zich opnemend. ‘Die bril weg, af en toe naar de sportschool. Je hebt het wel in je. Toch, Cecily?’


  ‘Absoluut,’ zei Cecily.


  Jonathan begon rood aan te lopen. ‘Eh… ik moet ervandoor. Goeie dag nog, allemaal,’ zei hij, en hij schoot de deur uit.


  ‘Arme Jonathan,’ zei Cecily. ‘We hebben hem verlegen gemaakt.’


  ‘Hij moet een beter zelfbeeld krijgen,’ zei Elena. ‘Je zou iemand voor hem moeten zoeken.’


  ‘Daar doe ik niet meer aan,’ zei Cecily. ‘Hoe dan ook is er maar één vrouw die hij wil, en dat is Lisa Castle.’


  Elena snufte laatdunkend. ‘O, die. Die krijgt hij nooit. Waarom smachten zoveel mannen naar vrouwen die hen niet eens zien staan?’


  ‘Misplaatste loyaliteit? Waanzin? Wie weet? Dat is een van de mysteries van de liefde.’ Waarom voelden zoveel vrouwen zich aangetrokken tot foute mannen? Als ze dat mysterie kon oplossen, zou haar eigen liefdesleven een stuk rooskleuriger zijn.


  Ze zuchtte even en ging aan een onbezet bureau zitten werken aan de laatste details van de Mr. Dreamy-verkiezing. Toen dat gedaan was, checkte ze haar e-mail.


  Voordat ze naar het vliegveld reden om Bailey op te halen, had ze alle Mr. Dreamy-kandidaten een bericht gestuurd om hen te herinneren aan de repetitie die avond in Festival Hall. De meesten van hen hadden opgewekt gereageerd.


  Zet die kroon maar klaar, had Bill Will geschreven. En ga je met me kajakken wanneer ik win?


  Die goeie oude Bill, altijd het toonbeeld van zelfvertrouwen. Toch zou de concurrentie niet mals zijn. Er deden een aantal erg knappe kerels aan de wedstrijd mee.


  Het beeld van Todd Black kwam haar opeens voor de geest. Met zijn donkere piratengezicht maakte hij zeker kans om te winnen. Wat een hypocriet om haar eerst te bespotten en zich dan op het laatste moment toch voor de verkiezing in te schrijven. Hij had zeker geen weerstand kunnen bieden aan het fantastische prijzenpakket.


  Als je over de duivel spreekt… De zwarte piraat had haar een mailtje gestuurd: Ik heb me hier niet voor ingeschreven.


  Ze typte terug: Meen je dat nou? Ik heb je foto en je inschrijvingsformulier hier op kantoor liggen. Je aanmelding kwam net voor de deadline binnen.


  Even later ging de telefoon. ‘Todd Black op lijn één voor je,’ liet Elena haar weten.


  ‘Oké, nu heeft het grapje wel lang genoeg geduurd,’ zei hij, voordat Cecily de kans kreeg om hallo te zeggen.


  Bij Luke had ze een warm en gelukkig gevoel gehad. Todd hoefde ze alleen maar te horen, en ze voelde al vonkende sterretjes door haar lichaam knetteren. ‘Dan heeft iemand anders je ingeschreven,’ zei ze, de vonken snel dovend met de herinnering aan het feit dat Todd Black een cynische macho was. ‘Mooie foto, trouwens. Je lijkt wel een professionele skiër.’


  ‘Dat ben ik ook.’


  ‘Goede keuze dan.’


  ‘Ik heb hem niet gestuurd,’ gromde hij.


  ‘Wie dan wel?’ vroeg ze. ‘Een van je vriendinnen?’


  ‘Hoe moet ik dat weten? Die foto stond op mijn Facebookpagina. Iedereen heeft hem kunnen uitprinten. Waarschijnlijk is mijn barman een bizar geintje met me aan het uithalen.’


  Haar verkiezing was dus een bizar geintje. ‘Wat een gein. Hij heeft vijfentwintig dollar entreegeld betaald.’


  ‘Dat mag je houden, als je mijn naam maar van die deelnemerslijst af haalt. Ik ga niet in mijn boxershort voor een stel hitsige vrouwen rondlopen.’


  ‘Prima,’ zei ze. ‘Er is toch niemand die jou in je boxershort wil zien.’ Ze zag opeens het beeld van Todd Black in een boxershort met Valentijnsdaghartjes voor zich opdoemen. Hij was geen lopende muur als Luke, maar hij was een en al man, en ze kon zich zijn gespierde armen en gebeeldhouwde torso, waarop wellicht wat zwarte haartjes, levendig voor de geest halen. Ze had geen vonkende sterretjes meer in haar lichaam. O, nee. Die waren vervangen door grote vuurpijlen.


  ‘Ik ken wel wat vrouwen die dat zouden willen,’ zei hij. ‘Privéshows geef ik trouwens wel,’ voegde hij op gladde toon toe.


  Er ging weer een vuurpijl af. ‘Bedankt voor de informatie. Als ik een hersenloze troela tegenkom, zal ik haar jouw kant op sturen.’


  ‘Ha. Ha,’ zei hij, en hij hing op.


  ‘O, wat origineel,’ zei ze tegen de kiestoon. Ze legde de hoorn met iets meer kracht dan noodzakelijk op de haak en zag dat Elena achter haar bureau weer een alwetende blik op het gezicht had. ‘Wat?’ vroeg Cecily.


  ‘Nada,’ zei Elena luchtig.


  ‘Nada is het juiste woord.’ mompelde Cecily. Todd Black was één grote nada.


  Was het hier niet wat warm?


  Hoofdstuk 21


  


  


  


  Soms leiden de uitzinnigste ideeën tot de grootste successen.


  Muriel Sterling – Zaken en plezier: de balans tussen werk en liefde


  


  CHOCOLADEFESTIVAL EVENEMENTENKALENDER


  


  


  Vrijdagavond


  17.00 – 19.30: Chocoladewandeling, georganiseerd door Sweet Dreams Chocolate Company.


  Deelnemers kunnen genieten van speciale chocoladedrankjes en chocoladedesserts en ontvangen een heerlijke traktatie van Sweet Dreams Chocolate Company.


  Deelnemende restaurants: Zelda’s, Schwangau, Der Spaniard, Italian Alps Pizza.


  20.00: Festival Hall, Mr. Dreamy-verkiezing, georganiseerd door Sweet Dreams Chocolate Company.


  


  Zaterdag


  08.00: Bergwandeling met gids over het Lost Bride Trail, georganiseerd door wandelvereniging Alpiners Hiking Club.


  Geniet van de natuur en luister naar de legende van de verloren bruid.


  09.00 – 11.00: Het Liefdesontbijt, geserveerd bij Breakfast Haus.


  10.00 – 15.00: Braderie


  Slenter langs de kraampjes vol heerlijk eten en inspirerende kunst en nijverheid en ontmoet plaatselijke kunstenaars en ambachtslieden. Kom ook zeker even langs bij het stalletje van Sweet Dreams om een ‘chocolade-overlevingskit’ te kopen én voor een ontmoeting met Mr. Dreamy, die er van tien tot twaalf zal zijn.


  11.00: De romantiek van bloemen, bij Lupine Floral.


  Ontdek de geheime taal van bloemen en leer hoe je je bloemstukken langer mooi kunt houden. Er wordt ook een prachtig liefdesboeket met lupines verloot.


  13.00: Rondleiding bij Sweet Dreams Chocolate Company.


  Kom kijken hoe we onze fantastische chocolade maken en ga op de foto met Mr. Dreamy.


  14.00: Chocolate High Tea met Mr. Dreamy bij Icicle Creek Lodge, georganiseerd door Gingerbread Haus en Sweet Dreams Chocolate Company. Bel voor reserveringen met de Icicle Creek Lodge.


  17.00: Wijn- en chocoladeproeverij bij D’Vine Wines.


  Proef dessertwijnen van wijngaarden uit de omgeving en de in Icicle Falls gemaakte chocolade van Sweet Dreams.


  18.30: Sweet Dreams-diner bij Zelda’s, georganiseerd door Sweet Dreams Chocolate Company en Zelda’s restaurant.


  Kaarten zijn verkrijgbaar bij Zelda’s en moeten van tevoren aangeschaft worden. Er is een beperkt aantal plaatsen beschikbaar, dus reserveer snel!


  20.00: Sweet Dreams Bal Masqué in Festival Hall, georganiseerd door Sweet Dreams Chocolate Company.


  Kaarten verkrijgbaar bij de cadeauwinkel van Sweet Dreams en aan de kassa van Festival Hall.


  


  Zondag


  10.00 – 14.00: Op jacht naar de schat.


  Breng een bezoek aan de plaatselijke middenstand en krijg korting op allerlei soorten schatten. In een aantal winkels zijn waardevolle prijzen te winnen, die door de dag heen aan willekeurige klanten zullen worden uitgereikt.


  Prijzen: een diner voor twee bij Ludwig’s; een overnachting in Icicle Creek Lodge; een fles riesling van D’Vine Wines; een kanotocht met Adventure Outfitters over de rivier de Wenatchee; een bon van Gingerbread Haus voor een klein gemberkoekhuis, dat naar elk adres in de VS kan worden gestuurd; een sneeuwbol van Kringle Mart (winkelwaarde: vijftig dollar); een doos chocolade van Sweet Dreams Chocolate Company; een hoed, beschikbaar gesteld door Mad Hatter Novelty Hat Company; een cadeaubon van honderd dollar te besteden bij Sleeping Lady Salon and Spa; een boekenbon van vijfentwintig dollar van Mountain Escape Bookstore.


  


  We hopen dat u zult genieten van ons eerste jaarlijkse chocoladefestival!


  


  De voorbereidingen waren nu in volle gang.


  Het decoratiecomité, geleid door Heinrich en Kevin, had zichzelf overtroffen. Er hingen manden boordevol roze en witte kunstbloemen aan de gevels van de winkels en de bomen waren behangen met rode en roze hartvormige lampjes. Restaurants hadden speciale liefdesdiners, en de verschillende chef-koks hadden fantastische nieuwe recepten gecreëerd met gebruikmaking van chocolade van Sweet Dreams. Met uitzondering van Johnson’s Drug deed elke winkel in de stad mee aan de schatzoekerstocht, die bezoekers van winkel naar winkel zou brengen in een zoektocht naar kortingen en prijzen. Heinrich en Kevin hadden bij Lupine Floral speciale boeketten voor chocoladeliefhebbers gemaakt, waarin ze snoepgoed van Sweet Dreams hadden verwerkt. Daarnaast maakten ze enorm veel werk van de bloemen voor het chocoladebal. Ondertussen was de wijnproeverij van Ed York op zaterdagavond, vlak voor het chocoladediner bij Zelda’s, uitverkocht.


  De sociale en dienstverlenende sector had ook een duit in het zakje gedaan. Alpiners Hiking Club organiseerde wandelingen over het Lost Bride Trail. De Rotary Club hielp mee bij het opzetten van het Liefdesontbijt bij Breakfast Haus, waarvan de opbrengsten naar de voedselbank zouden gaan. De kerken in de stad leverden een gratis taxidienst voor feestvierders die misschien iets te veel wijn bij hun bonbons hadden gedronken, en elke kunstenaar, club of jeugdvereniging in een omtrek van vijftien kilometer zou een of ander stalletje bemannen. De bezoekers zouden alles van houtsnijwerken tot stroopwafels kunnen kopen. Samantha was vooral blij met het stalletje van Bavarian Brews. Hun warme drankjes werden allemaal voorzien van slagroom en een bonbon van Sweet Dreams.


  De opwinding in de stad nam toe, grotendeels veroorzaakt door de Mr. Dreamy-verkiezing.


  ‘Ik weet zeker dat mijn Brandon gaat winnen,’ voorspelde Olivia toen Samantha langskwam om te zien hoe het ging met de voorbereidingen voor de high tea.


  ‘Kom je hem aanmoedigen?’ vroeg Samantha. Als het aan haar had gelegen, was Brandon uitgesloten geweest van competitie. Hij zou een enorm grote verleiding voor Bailey vormen.


  ‘O ja, ik kom zeker,’ zei Olivia. ‘Ons hele Lam-clubje zal er zijn. Om je moeder te steunen,’ voegde ze toe. Samantha moest een beetje grinniken, en Olivia begon te blozen. ‘En natuurlijk om mooie mannen te zien.’


  ‘Olivia! Je bent dus niet vies van een jong blaadje?’ zei Samantha plagerig, waarop de oudere vrouw nog dieper rood kleurde.


  ‘Er zijn dingen waarvoor een vrouw nooit haar waardering verliest. Een van die dingen is chocolade. Je kunt vast wel raden wat het andere is,’ zei Olivia.


  ‘Ik denk het wel,’ zei Samantha. Ze moest toegeven dat haar zussen het goed aangevoeld hadden. Zo platvloers als dit hele Mr. Dreamy-gedoe had geleken, het was een hit, en een geldmachine. Hoe meer geldmachines, hoe beter.


  ‘Iedereen heeft het over die verkiezing, weet je dat? Ze hebben het trouwens over het hele festival,’ zei Olivia. ‘Het gaat zo leuk worden allemaal. Iedereen komt.’


  Iedereen komt geld uitgeven. Samantha begon te glimlachen bij de gedachte dat ze maandag in staat zou zijn om met een grote, dikke cheque de bank in te lopen. Pak aan, Blake Preston!


  


  ‘Brown wil naar het chocoladefestival komen,’ zei Darren tegen Blake. ‘Ik heb gezegd dat jij hem graag zou rondleiden en daarna met hem zou gaan lunchen.’


  In welk universum zou hij dat graag willen? ‘Sorry,’ zei Blake. ‘Ik ben bang dat ik je niet kan helpen. Ik ben er zaterdag niet.’ Hij was van plan geweest om naar de braderie te gaan en zakken vol snoep te kopen bij de kraam van Sweet Dreams, maar nu niet meer.


  ‘Je bent er niet?’ Darren klonk verrast. ‘Dat is geen goede public relations.’


  ‘Het is waarschijnlijk ook geen goede public relations om gezien te worden met de man die het bedrijf van onze cliënt wil overnemen,’ zei Blake.


  ‘Luister eens, Preston,’ begon Darren.


  Blake onderbrak hem. ‘Het spijt me Darren. Je staat er alleen voor.’


  ‘Maar… Wat moet ik met Brown doen?’ vroeg Darren.


  ‘De rit hiernaartoe is ontzettend mooi,’ zei Blake. ‘En voor de lunch raad ik je Zelda’s aan. Ze maken daar heerlijke steaks.’


  Darren was nog steeds dreigementen aan het spuien toen Blake ophing. Hij zou ze toch niet uitvoeren, dat wisten ze allebei. Blake deed het hier goed en hij had nieuwe klanten aangetrokken uit stadjes in de buurt. Hij was een goede bankmanager, maar hij was niet geschikt om als zondebok gebruikt te worden. Na dat rampzalige bezoek aan de fabriek had hij besloten zich niet meer door Darren voor een ethisch twijfelachtige kar te laten spannen. Darren mocht zelf met Trevor Brown hiernaartoe rijden om hem lekker te maken voor het bedrijf van Samantha en hij mocht net zoveel bratwurst eten als hij wilde. Blake hoopte dat hij erin zou stikken.


  


  Vrijdagmiddag wemelde het in de stad van de toeristen, onverschrokken avonturiers die van de ene naar de andere winkel trokken en tassen vol koopwaren vulden. Die avond was Festival Hall tot de nok toe gevuld met vrouwen van alle leeftijden. De zaal zat vol oestrogeen en de geur van parfum was zo sterk, dat iemand met een allergie binnen de kortste keren naar het nieuwe medische centrum afgevoerd zou moeten worden. Het publiek veroorzaakte een geluid dat vergelijkbaar was met dat wat een vlucht ganzen zou produceren.


  ‘Als je het mij vraagt, is dit een hit,’ zei Cass, terwijl ze met de andere juryleden plaatsnam achter de jurytafel.


  ‘Als je het mij vraagt, zou dit nog wel eens op een rel kunnen uitlopen,’ zei Samantha, zich afvragend wie de meute in bedwang zou houden nu het halve politiekorps zich als deelnemer aangemeld had. Ze zag Tilda, de dochter van Dot, fronsend achter in de zaal staan, lang en imposant in haar uniform.


  Tilda was, net als haar moeder, een taaie tante – met haar viel niet te spotten. Als ze je aanhield voor te hard rijden, hoefde je niet te proberen om onder een boete uit te komen. Maar het zou zelfs voor Tilda moeilijk zijn om de massa in bedwang te houden. Onder invloed van chocolade en hormonen was het publiek overduidelijk klaar voor een stevig feestje. De mannen zouden van geluk mogen spreken als deze vrouwen hen de hemden niet van het lijf rukten.


  O ja. Ze zouden vrijwillig hun hemden uittrekken.


  Het themalied van de wedstrijd, It’s Raining Men, begon te spelen, en het publiek ging uit zijn dak. Balancerend op torenhoge hakken liep Bailey het podium op, gekleed in een witte smoking die ze tweedehands gekocht had en had vermaakt. Met haar weelderige vormen en kastanjebruine haren leek ze op een moderne versie van Betty Boop.


  De muziek werd weggedraaid, en Bailey begon in de draadloze microfoon te praten. ‘Van harte welkom bij de eerste jaarlijkse Mr. Dreamy-verkiezing van Sweet Dreams. Hebben jullie er zin in?’


  Het publiek reageerde met een uitzinnig gejuich. Samantha keek even naar Cecily en mam. Mam had haar Miss Goede Manieren-glimlach op het gezicht, hoewel Samantha vermoedde dat ze dit vreselijk vond en zich afvroeg waarom ze zich had laten verleiden om deze onzin bij te wonen. Cecily had een zelfvoldane blik op het gezicht. Goed, daar had ze recht op. De avond was nu al een succes, en ze zouden er veel geld aan verdienen.


  ‘Oké dan,’ zei Bailey op het podium. ‘Hier zijn jullie mannen!’


  De muziek begon weer te spelen, en de kudde spierbundels paradeerde over het podium, waarbij de ene deelnemer meer op zijn gemak leek dan de andere. Bill Will kon het natuurlijk niet laten om een bodybuilders-pose aan te nemen, en het enthousiaste gejoel zwol direct aan.


  Dit was echt platvloers. Samantha zuchtte en bereidde zich mentaal voor op een lange, lange avond.


  De avond werd uiteindelijk leuker dan ze had verwacht. Het was dan wel geen talentenjacht, maar Cecily en Bailey hadden andere manieren bedacht om de mannen te laten schitteren. Zoals bijvoorbeeld, een touwtrekwedstrijd in het looppad van de zaal en het onderdeel ‘de Versiertoer’, waarbij de mannen punten konden winnen voor de origineelste, oprechtste openingszin voor het versieren van een meisje.


  Bill Will won veel punten met ‘het hoogtepunt van mijn dag was het moment waarop ik jou zag’. Maar Joe Coyote stal de harten van zowel de jury als het publiek toen hij zei: ‘Ik ben niet zo goed in openingszinnen, dus ik kan jullie alleen maar vertellen wat ik zei toen ik Lauren tegenkwam: “Ik weet dat elke man wel met je op stap wil, maar zou je mij een kans willen geven en met mij uit willen gaan”?’ Dat werd door het publiek beloond met een collectieve zucht van vertedering.


  In de laatste ronde moest elke man uitleggen waarom hij de eerste Mr. Dreamy zou moeten zijn.


  Brandon Wallace was erg gevat toen Bailey hem de vraag stelde. ‘Omdat je na een kus van mij van niets anders meer zult kunnen dromen.’


  Samantha was niet dol op de blik die hij haar kleine zusje toewierp terwijl hij dat zei. Moest die skihippie Brandon Wallace niet eens een keer van huis weglopen?


  Cecily leunde naar Samantha toe en fluisterde: ‘We hadden iemand anders moeten laten presenteren.’


  Zeker weten. Bailey en Brandon verschilden in leeftijd maar een jaar van elkaar. Ze was als tiener vreselijk verliefd op hem geweest en had hem haar kostbare stenencollectie gegeven. Toen ze wat ouder waren, had ze hem haar maagdelijkheid gegeven. Na de middelbare school was hij zijn pijlen op andere prooien gaan richten, maar het leed was al geleden. Baileys hart zat op slot, en Brandon had nog steeds de sleutel.


  Samantha zag zelfs van meters afstand dat haar zusje stond te blozen, maar Bailey bleef beheerst.


  ‘Dat is nogal een belofte’ zei ze. ‘Weet je zeker dat je dat waar kunt maken?’


  Hij reageerde door iets dichter bij haar te gaan staan. ‘Wil je een demonstratie?’


  Daar had het publiek wel oren naar, natuurlijk. ‘Ja, ja, ja!’


  ‘Maar ik zit niet in de jury,’ zei Bailey, proberend een stap naar achteren te doen.


  Ze stapte echter iets te snel weg en verloor haar evenwicht. Het publiek slaakte een zucht van opluchting toen hij haar net op tijd opving en daarna zei: ‘Doe maar een goed woordje voor me.’ Hij trok haar op dramatische wijze in zijn armen achterover en drukte haar een kus op de lippen die heet genoeg was om de chocolade te doen smelten in al die kleine roze bonbondoosjes die ze bij de deur uitgedeeld hadden.


  Er ging weer een collectieve zucht door de zaal, en Samantha zat te grommen.


  Toen hij Bailey eindelijk losliet, stond ze als in een trance op het podium, schijnbaar vergeten dat ze een verkiezing aan het presenteren was.


  Niemand leek iets door te hebben. De helft van de vrouwen in de zaal leek zelf ook in trance te zijn.


  ‘O, mijn gunst,’ zei zijn opgelaten moeder opeens.


  Dat verbrak de betovering en de vrouwen kwamen weer tot leven, joelend en klappend.


  Olivia kende niet alle details van het verleden dat Bailey en Brandon deelden, en dat was maar goed ook, maar ze wist genoeg om zich opgelaten te voelen. Haar wilde jongen leek zich echter niet in het minst opgelaten te voelen. Hij leek zelfs geen haast te maken om weg te gaan. Hij legde zijn hand op de microfoon, leunde naar Bailey toe en fluisterde iets in haar oor.


  Ze keek hem fronsend aan en stapte van hem weg, de controle over zowel de microfoon als haar waardigheid terugnemend. ‘Dank je, Brandon,’ zei ze om hem van het podium af te krijgen. ‘Dan gaan we nu naar de laatste kandidaat. Joe Coyote.’


  Joe hinkte het podium op, en Lauren en haar groepje vriendinnen begonnen te joelen en te klappen. Hoewel hij vanwege zijn ongeluk niet meer in de bouw kon werken, was hij zelf nog steeds erg goed gebouwd. Zijn gebruinde huid en zwarte haren maakten hem nog aantrekkelijker. Het litteken dat zijn knappe gezicht enigszins ontsierde, was van een afstand bijna niet te zien.


  ‘Vertel eens, Joe, waarom ben jij geschikt om onze eerste Mr. Dreamy te worden?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik weet niet of ik daar wel zo geschikt voor ben.’


  ‘Ja! Dat ben je wel!’ riep Lauren vanaf de derde rij, waarop al haar vriendinnen begonnen te klappen.


  ‘Als je niet weet of je wel geschikt bent om Mr. Dreamy te zijn, waarom doe je dan mee?’ vroeg Bailey.


  Sommige mannen waren op de prijzen afgekomen, andere deden mee om een weddenschap te winnen, of ze hadden zich door hun vriendin laten overhalen om mee te doen, zoals die arme Joe, die eruitzag als een hert dat nietsvermoedend een jagerskamp binnen was gewandeld.


  ‘Omdat Lauren me gevraagd heeft om mee te doen,’ zei hij, zijn in de zaal zittende vriendin aankijkend. ‘En ik doe alles voor haar.’


  Er ging een sentimentele zucht door de zaal. Daarna geklap. En toen kreeg Joe een staande ovatie.


  ‘Dat is onze Mr. Dreamy,’ zei Cass.


  Overduidelijk.


  Mr. Dreamy werd naar behoren gekroond, en de nummers twee en drie, Enrico Vargas, een van de knapste mannen van Icicle Falls, en Brandon Wallace, skihippie, kregen elk een maand lidmaatschap bij Bruisers Fitness Center. Een lachertje, aangezien ze er allebei al lid waren.


  De verkiezing was achter de rug, publiek en deelnemers begonnen de hal in te stromen om verder te gaan feesten bij Zelda’s of Italian Alps Pizza, of, zoals voor veel van de stelletjes het geval was, een plek met wat meer privacy te gaan zoeken.


  ‘Als je het mij vraagt, moeten jullie hier absoluut een jaarlijkse traditie van maken,’ zei Cass tegen Samantha.


  ‘Dat zou nog best wel eens kunnen gebeuren,’ zei Samantha. Als alle onderdelen van het festival zo succesvol waren, zou ze een erg gelukkige vrouw zijn.


  ‘Wie heeft er zin in pizza?’ vroeg Cass.


  ‘Ik,’ zei Cecily. ‘Ik rammel van de honger.’


  Het zou eens een keer niet. Waarom Cecily ondertussen niet al negentig kilo woog, het was Samantha een raadsel.


  ‘Heb jij ook zin om mee te gaan?’ vroeg Cecily aan mam.


  ‘Eigenlijk niet. Gaan jullie maar, meiden. Vermaak je maar.’ Mam glimlachte wat vermoeid. Na de worsteling met de dood en het verlies van haar man moest ze deze avond wel heel futiel hebben gevonden.


  ‘Weet je het zeker?’ vroeg Cass.


  ‘Ja, ik weet het zeker,’ zei mam. ‘Tot later.’ Ze kuste haar dochters, omhelsde Cass en glipte tussen de laatste groepjes festivalgangers door de deur uit.


  De drie vrouwen keken haar na. ‘Het zijn vast geen makkelijke tijden voor haar,’ zei Cass zachtjes. ‘De dood, of een echtscheiding… Op een of andere manier eindigen we allemaal alleen.’


  ‘Niet allemaal.’ Cecily keek haar fronsend aan. ‘Je moet jezelf niet afsluiten. Ik heb het gevoel –’


  Cass bracht haar hand omhoog. ‘O, nee. Ik ben bekend met jouw gevoel. Ik sla even over, als je het niet erg vindt.’


  Cecily trok een grimas, waarop Samantha begon te grinniken. ‘Je zit niet meer in het vak, weet je nog?’


  ‘Ja, en nu weet ik ook weer waarom ik er niet meer in zit,’ zei Cecily. ‘Ik ga Bailey halen.’


  ‘Goed idee.’


  Bailey stond rustig met een groepje vrouwen te praten, maar Brandon Wallace bewoog zich haar kant op als een haai op weg naar een paar verleidelijk in het water bungelende benen. Samantha was opgelucht toen ze zag dat Cecily hun kleine zusje net op tijd bij Jaws weg wist te halen en in veiligheid wist te brengen, in ieder geval voorlopig.


  De pizzatent begon al aardig vol te lopen toen ze daar arriveerden. De geur van knoflook en oregano en tomatensaus die Samantha tegemoetkwam, bracht haar smaakpapillen meteen tot leven en ze leidde zichzelf van de honger af door even te kijken wie er allemaal zat. Ze zwaaide naar een paar bekenden en begon naar hun tafel toe te lopen. Halverwege realiseerde ze zich opeens wie er aan de tafel naast die van haar kennissen zat.


  O, kom op, dacht ze. Ja, Icicle Falls was een klein stadje, maar moest ze die slang Blake nu echt overal tegenkomen?


  Hoofdstuk 22


  


  


  


  Er zijn zaken die een vrouw in haar leven prima kan ontkennen – het feit dat ze ouder wordt of is aangekomen, bijvoorbeeld – maar haar leven zal niets waard zijn als ze de liefde ontkent.


  Muriel Sterling – Weet wie je bent: de innerlijke ontdekkingsreis van een vrouw


  


  Waarom had ze Blake niet gezien toen ze binnenkwam? Dan had ze meteen rechtsomkeert kunnen maken. Ik loop gewoon langs hem heen en ik doe alsof ik hem niet zie, dacht ze. Wat natuurlijk belachelijk was, aangezien ze wel blind moest zijn om hem niet te zien. Hij zat daar levensgroot een pizza te delen met Jimmy Robinson, manager van de groente-en-fruitafdeling van Safeway, en de oorspronkelijk uit Tennessee afkomstige Bubba Swank, de eigenaar van Big Brats, een populaire lunchroom onder zowel toeristen als de plaatselijke bevolking.


  Toch was praten met hem wel het laatste wat ze wilde doen. Ze was bijna bij zijn tafel en begon sneller te lopen, vastbesloten om langs hem heen te zoeven, toen hij haar naam riep. Oké, ze moest dus doen alsof ze blind én doof was.


  Was dat zakelijk gezien echter wel slim? Ze had een schuld bij de bank van deze man. Het zou in haar voordeel zijn als ze haar stekeligheid liet varen en aardig deed, iets wat ze al vanaf het begin had moeten doen. Jakkes.


  Hij kwam beleefd overeind, een muur van spieren gehuld in een spijkerbroek en een trui. Als hij in Festival Hall op het podium had gestaan, zou ze hem zonder die trui gezien hebben.


  Je hebt er geen behoefte aan om hem zonder trui te zien, hield ze zich voor. Je wilt alleen dat hij je bedrijf met rust laat.


  Ze begroette zijn tafelgenoten, wenste hun alle drie smakelijk eten en begon alweer door te lopen.


  Voordat ze daar de kans toe kreeg, zei Blake: ‘Ik hoor dat je wedstrijd een groot succes was. Gefeliciteerd.’


  Ze dwong zichzelf een glimlach op het gezicht. Dat viel nog niet mee. ‘Dank je. Ik weet zeker dat alle evenementen het zo goed zullen doen, en ik verwacht voor het einde van het weekend flink wat geld verdiend te hebben.’


  Het zou waarschijnlijk niet genoeg zijn om hun schuld bij de bank af te betalen, maar het zou zeker wel genoeg zijn om zijn kille hart te doen smelten en hem en zijn kille baas over te halen om met haar samen te werken. Was dat per slot van rekening niet wat zakendoen in essentie was, de samenwerking tussen mensen? Banken werkten ook constant met Donald Trump samen, en hij was Koning Krediet.


  ‘Ik hoop dat je een fortuin verdient,’ zei Blake.


  Ze trok sceptisch een wenkbrauw op. ‘O ja? Meen je dat?’


  ‘Natuurlijk. Ik vind de huidige situatie net zo vervelend als jij.’


  ‘Oké, dat is een hele opluchting,’ zei ze, en ze liep weg. Wat ben je toch een hypocriet, dacht ze.


  ‘Dat zag eruit als een erg geciviliseerde ontmoeting,’ zei Cecily toen Samantha aan hun tafel kwam zitten.


  ‘Dat was het ook,’ zei Samantha. ‘Ik kan heel diplomatiek zijn.’ Of in ieder geval een beetje.


  ‘Met hem zou ik wel diplomatieke betrekkingen willen aangaan,’ zei Cass.


  Cecily keek haar lachend en met gespeelde schrik aan. ‘Ouwe viezerik.’


  Cass haalde haar schouders op. ‘Wat kan ik zeggen? Ik heb lekkere trek gekregen van al die spierbundels op dat podium.’


  ‘Ik weet zeker dat Cecily iemand voor je zou kunnen vinden,’ zei Bailey, die hun eerdere gesprek gemist had.


  ‘Ik wil niemand,’ zei Cass. ‘Ik heb al genoeg ergernissen met mijn ex-iemand.’


  ‘Maar voel je je af en toe niet eenzaam?’ vroeg Bailey. ‘Heb je nooit eens zin om met iemand samen te smelten?’


  ‘Ja, maar als ik aan Mason denk, vergaat de zin me altijd meteen weer,’ antwoordde Cass.


  Het gesprek ging een andere kant op, maar Samantha stond nog steeds op de hoek van Samen en Smelten. Hoe zou het zijn om Blake Preston op die hoek tegen te komen?


  O, nee. Daar moest ze maar niet aan denken. Nu niet, nooit niet!


  


  Zaterdag was het centrum van Icicle Falls afgeladen, de bezoekers puilden de winkels, restaurants en kraampjes uit, en tussendoor drentelden kinderen rond met grote stroopwafels of suikerspinnen in hun handen geklemd. Het was erg druk bij het stalletje van Bavarian Brews, waar chocolademelk verkocht werd, en het stalletje van Cass leek binnenkort geen koekje of cakeje meer over te hebben.


  Cecily was echter blij om te zien dat de kraam van Sweet Dreams het populairst was. De mensen stonden in de rij voor de in witte chocolade gedipte appels, de chocolade-muntrepen en hun kleine, paradijselijke kwartetdoosje, en natuurlijk voor een ontmoeting met Mr. Dreamy, die voornamelijk met vrouwen van middelbare leeftijd voor foto’s stond te poseren.


  Joe keek niet op of om toen een vrouw hem vroeg of hij wilde doen alsof hij haar chocolade voerde. Hij deed gewoon wat ze vroeg. Dat opende, zoals te verwachten viel, de poort voor andere verzoeken. Binnen de kortste keren stond Joe voor een klikkende fotocamera gerimpelde wangen te kussen en vrouwen op te tillen en te poseren alsof hij een superheld met cape was die op het punt stond weg te vliegen.


  Cecily zag hem moeizaam een wat zwaardere vrouw optillen. Arme Joe. Ze hoopte dat hij er geen hernia aan overhield, en dat hij de medische rekeningen niet naar Sweet Dreams zou sturen als hij er wel een hernia aan overhield. Samantha zou haar wurgen.


  Samantha zag er vandaag echter niet moordzuchtig uit. Ze stond vrolijk lachend en pratend het geld van een niet-aflatende stroom klanten aan te nemen.


  Bailey en Samantha zouden het stalletje in de ochtend bemannen, samen met Elena, die aangeboden had om te helpen. Cecily en mam zouden het ’s middags van hen overnemen, en dan zou Bailey de Chocolate High Tea bij de B&B van Olivia gaan overzien. Vanavond zouden ze allemaal naar het chocoladediner en het bal gaan.


  Samantha had haar gezien en zwaaide, en Cecily stapte aan de zijkant het kraampje in.


  ‘Ziet Festival Hall er leuk uit?’ vroeg Samantha.


  ‘Schitterend, en als straks alle kaarsen branden, zal het er adembenemend mooi zijn.’


  ‘Is het al helemaal af?’


  ‘Bijna. Mam is naar huis gegaan, en toen ik wegging was Kevin de laatste hand aan de tafelboeketten aan het leggen.’


  ‘Goed zo.’


  Bailey gaf twee witte-chocoladeappels aan twee tienermeisjes. ‘Geniet ervan,’ zei ze. Ze verspilden geen tijd met antwoorden maar beten allebei meteen in hun appels en liepen weg. ‘Is dit niet indrukwekkend?’ zei ze tegen Cecily, wijzend naar de mensenmenigte.


  Cecily knikte. ‘We hebben een hit te pakken.’


  ‘We hebben meer appels nodig,’ zei Bailey.


  ‘Niet te geloven dat die nu al op zijn. We hadden gisteren de productie moeten verdubbelen.’ Samantha keek Cecily vragend aan, en Cecily wist precies wat nu zou volgen. ‘Wil jij meer appels gaan kopen en nog drie dozijn van deze maken?’


  Cecily had gehoopt dat ze even tijd zou hebben om de andere kraampjes te bekijken, maar ze knikte en zei: ‘Geen probleem.’ Ze moesten dit weekend allemaal de handen uit de mouwen steken.


  ‘Ik wil je wel helpen,’ zei een zware stem achter haar.


  Ze draaide zich om en zag Luke Goodman en zijn dochtertje staan. De kleine Serena was dik ingepakt in een maillot en een rok en een roze parka afgezet met nepbont. Ze leek op een kruising tussen een sneeuwbaby en een kleine fee. Ze zag er, kortom, beeldig uit. Haar vader zag er ook niet slecht uit in zijn spijkerbroek, flanellen hemd en winterjas.


  ‘Hoi,’ zei Cecily. ‘Heb je het naar je zin?’ vroeg ze aan Serena.


  Het meisje knikte. ‘We gaan chocoladeappels halen en ik ga naar een theefeestje.’


  ‘Dat klinkt erg leuk.’


  ‘En mijn papa gaat naar een bal,’ vervolgde Serena. ‘Hij gaat een prinses ontmoeten.’


  De wangen van Luke kleurden rood op. ‘Je weet maar nooit.’


  ‘Magie en maanlicht,’ zei Cecily grappend.


  ‘Heb je hulp nodig met die appels?’ vroeg hij.


  In tegenstelling tot haar gedreven oudere zus met de leidersmentaliteit en haar energieke jongere zus met de snelle levensstijl, vond Cecily het heerlijk om af en toe even op adem te komen. Het zou prettig zijn als ze in de keuken van Sweet Dreams wat hulp zou hebben bij het maken van de chocoladeappels, maar ze wilde Luke niet bij zijn dochter weghalen. Bovendien wilde ze niet dat hij zou gaan denken dat ze meer dan vriendschap met hem wilde. Gezelligheid in de keuken zou een recept voor pijnlijke teleurstellingen kunnen zijn. Het was beter om hem op een afstand te houden.


  ‘Nee hoor, dank je. Het lukt wel,’ zei ze. ‘Veel plezier nog, jullie twee.’


  ‘Gaan we nu appels halen, papa?’ zei Serena, trekkend aan zijn arm als een puppy dat een berg probeert te verslepen.


  De berg kwam in beweging, begon zijn portemonnee tevoorschijn te halen en vroeg aan Cecily: ‘Krijg ik vanavond wel een dansje van je?’


  Het zou onbeleefd zijn om te weigeren. ‘Oké,’ zei ze.


  Hij was een ontzettend aardige man. Ze zou moeten smachten naar een dansje met hem. Wat was er mis met haar?


  Die vraag overdenkend stapte ze Safeway binnen om granny smiths te gaan kopen. Als ze hem de kans gaf, zou hij er vast in slagen om haar radar uit te doen slaan. Hij kuste waarschijnlijk heerlijk. Per slot van rekening was hij al een keer getrouwd geweest, en hij had een kind. Ongetwijfeld wist hij waar een vrouw opgewonden van raakte.


  Er was al in tijden geen man geweest die haar had weten op te winden.


  Schijnbaar in haar verbeelding voelde ze zich vastgepakt worden door een hand, die daarbij over haar arm heen streek en meteen haar radar op tilt deed slaan. Wauw, wat was dat?


  Todd Black!


  ‘Appels nodig?’ Hij hield er een omhoog.


  ‘Je had ook gewoon iets kunnen zeggen. Dan was ik wel opzij gegaan.’


  ‘Dat weet ik, maar je was die appels zo intens aan het betasten dat ik je niet wilde storen.’


  Oké, nu was het wel duidelijk. Todd Black was officieel de irritantste man van Icicle Falls. Ze begon lukraak appels te pakken en in een plastic tasje te stoppen. ‘Ik ga zo uit de weg, hoor. Ik zie dat je niet kunt wachten om ze ook te betasten.’


  ‘O, nee. Ik wacht wel. Ik laat dames altijd voor gaan.’


  ‘Daar geloof ik niets van,’ zei ze.


  ‘Een beetje chagrijnig vandaag?’ zei hij plagend. ‘Begint de stress van het festival je te veel te worden?’


  ‘Nee.’ Dat kwam er natuurlijk op zwaar geërgerde toon uit.


  ‘Weet je het zeker? Want je ziet er wel gestrest uit. In mijn zaak is geen stress, en we zijn de hele nacht open.’


  ‘Fijn, dank je voor het aanbod,’ zei ze. ‘Maar ik ga vanavond naar het chocoladebal.’


  ‘Waar de crème de la crème van de stad aanwezig zal zijn,’ vulde hij op cynische toon aan.


  ‘Dat zou je wel kunnen zeggen,’ zei ze zo luchtig mogelijk, weigerend op zijn gesar in te gaan.


  ‘Goed, Assepoester, pas op dat je niets verliest.’ Hij pakte een appel en nam er een hap uit.


  ‘Je hebt nog niet betaald.’


  ‘Geniet nu, betaal later.’ Hij bracht de appel naar haar mond. ‘Bijt maar. Je weet dat je het wilt, geef er maar aan toe.’


  Ze had genoeg van zijn snuggere opmerkingen. ‘Bijt zelf,’ zei ze geërgerd.


  ‘Graag, zeg maar waar ik moet bijten,’ zei hij, terwijl ze met haar karretje de andere kant op liep.


  


  In een roes van endorfine begaf Samantha zich met haar zusjes naar het chocoladediner bij Zelda’s. Een uur geleden had ze een grote lading contant geld in de nachtkluis gedeponeerd. Ze hadden goed verdiend aan de Mr. Dreamy-verkiezing, hun chocoladekraam was een groot succes geweest en volgens Bailey was ook de high tea erg geslaagd.


  ‘Wie houdt er nu niet van scones met witte lavendelchocolade en in chocolade gedipte aardbeien?’ had Bailey gezegd.


  Precies.


  Mam had in het stalletje gewerkt en was daarna naar de high tea gegaan, maar ze had haar dochters zonder haar naar het diner en het bal gestuurd omdat ze te moe was om mee te gaan. Samantha wist dat ze vooral niet meeging omdat ze liever thuis zat met haar herinneringen dan dat ze uitging en naar dansende stelletjes moest kijken.


  Hun schema was te krap om zich na het diner thuis te gaan omkleden, dus ze hadden alle drie hun avondjurk al aan. Samantha voelde zich een beetje te opgedirkt. ‘We zien eruit alsof we naar een schoolbal gaan,’ zei ze, terwijl zij en haar zussen voor het restaurant uit de auto van Cecily stapten.


  ‘We zien er gewéldig uit,’ corrigeerde Bailey.


  Bailey droeg een jas van nepbont over een crèmekleurige jurk met satijnen rozen die de schouders bloot liet, en om haar hals had ze een parelketting van mam. Cecily zag er elegant uit in een donkerblauwe japon die ze in de uitverkoop bij een ontwerper in LA had gevonden. Samantha voelde zich net Scarlett O’Hara in haar lange jurk van groene tafzijde met onder de rok een opbollende zwarte petticoat. Haar zussen hadden erop gestaan om hem voor haar te kopen, en daar was ze pas mee akkoord gegaan toen Ella, een oude vriendin van Cecily, had geweigerd haar creditcard aan te nemen. ‘Sorry, Samantha, je zusjes winnen.’


  ‘Dat is zeldzaam,’ had Cecily gezegd. ‘Dit is een heel heuglijk moment.’


  Over heuglijke momenten gesproken, dacht Samantha bij het betreden van het restaurant. Dit was een moment dat haar nog heel lang bij zou blijven.


  Veel van de andere gasten waren ook al in avondkleding, klaar voor het dansfeest na het diner. Er ging een gevoel van trots door Samantha heen toen ze om zich heen keek en overal bekende gezichten zag, allemaal lachend en genietend van het succesvolle festival. Ze hadden zichzelf een onmogelijke taak gesteld en waren geslaagd.


  ‘Wat een mooie jurk heb je aan,’ zei een dame die voor hen in de rij stond te wachten om naar een tafel gebracht te worden.


  ‘Dank je wel,’ mompelde Samantha.


  ‘Jullie hebben alle drie mooie jurken aan,’ vervolgde de vrouw, hen in zich opnemend. ‘Gaan jullie naar dat chocoladebal waar ik zoveel over gehoord heb?’


  ‘Ja, inderdaad,’ zei Bailey opgewekt.


  ‘Wauw,’ zei de dame. ‘Jullie weten de dingen echt goed aan te pakken.’


  Samantha bedankte haar voor het compliment en nam zich voor om het na afloop van het festival met de andere leden van de ondernemersvereniging te delen.


  ‘Geef het vooral door aan al je vrienden,’ zei Bailey.


  ‘O, dat doe ik zeker,’ beloofde de vrouw. ‘Jullie doen dit volgend jaar toch weer, hoop ik?’


  ‘Absoluut,’ zei Samantha zonder aarzelen. Het was niet makkelijk geweest om dit op poten te zetten, maar diep vanbinnen wist ze dat ze de weg naar succes gevonden hadden.


  ‘Jullie zien er fantastisch uit,’ zei Charley ter begroeting. ‘Nu heb ik spijt dat ik geen kaartje voor het bal gekocht heb.’


  ‘We kunnen je wel naar binnen smokkelen,’ stelde Cecily voor.


  Charley schudde haar hoofd. ‘Ik wil niet het risico lopen dat ik Prins Charmant tegen het lijf loop. Maar ik hoop dat jullie wel allemaal je droomprins ontmoeten.’


  Bailey stak haar voet naar voren om de met stras bedekte, doorzichtige, perspex hak van haar schoen te laten zien. ‘Ik ben er klaar voor. Ik heb een glazen muiltje.’


  Samantha hoopte dat Bailey niet van plan was om dat muiltje, of iets anders, aan Brandon Wallace te geven. Als ze iemand voor haar zus had mogen kiezen, zou ze kiezen voor zijn oudere broer, Eric, een betrouwbare rots van een man. Bailey zou hem natuurlijk maar oersaai vinden.


  Wat was dat toch met hen? Waarom waren de zusjes Sterling zo slecht in het uitkiezen van de juiste man?


  Terwijl haar zussen door Charley naar hun favoriete tafel vlak bij de stenen haard gebracht werden, maakte Samantha een rondje langs wat andere tafels. Ze wist dat ze, als het gezicht van Sweet Dreams, alle mensen die zo hard aan dit evenement hadden gewerkt even moest gaan groeten. Ze was blij om iedereen te zien.


  Goed, bijna iedereen. Wat deed Blake Preston hier? Sinds wanneer had hij iets met chocolade of met Sweet Dreams? Daar zat hij dan, aan een tafel met zijn grootmoeder, zijn moeder en zijn zus. Mr. Populair, die zich bij haar diner zat uit te sloven en ondertussen hoopte dat het haar galgenmaal zou zijn.


  Ze zouden zich hieruit redden, en dan zouden ze de Algemene Bank Zonder Hart de rug toekeren voordat Blake kans kreeg om de woorden ‘je geld of je bedrijf’ uit te spreken.


  Ze begon haar ronde zo ver mogelijk bij hem vandaan aan de andere kant van het restaurant en begroette Lily Swan en haar dochter Ella.


  Lily zag eruit alsof ze net uit de pagina’s van Vogue gestapt was. Ze droeg een zwarte strapless jurk en had haar blond geverfde haren opgestoken. Rond haar hals, zo lang en slank als die van Audrey Hepburn, droeg ze een ketting van rood goud waaraan een enkele diamant hing. Smaakvol maar duur, net als de vrouw die hem droeg. Lily was ergens in de vijftig maar ze zag eruit als veertig. Samantha was, na al die jaren, nog steeds een beetje geïntimideerd door haar, waarschijnlijk omdat ze vermoedde dat Lily haar nog steeds zag als dat gluiperige kind dat een paar oorbellen van haar stal toen ze nieuw in de stad was en net haar winkel geopend had.


  ‘Je ziet er ravissant uit, Samantha,’ zei ze met haar typische, enigszins afstandelijke stem.


  ‘Dat heb ik aan de jurk te danken,’ zei Samantha. ‘Uw dochter heeft een heel goede smaak, Mrs. Swan.’ En een gul hart. Ella had Bailey en Cecily zoveel korting op deze jurk gegeven, dat Samantha zich niet al te schuldig had gevoeld om hem van haar lieve zussen aan te nemen.


  ‘Ze heeft zeker een goede smaak. Wat kleding betreft,’ zei Lily. Samantha voelde dat die laatste opmerking een dubbele bodem had. Moeder-dochterrelaties… altijd ingewikkeld.


  Samantha lachte Ella toe. ‘Zeg dat wel. Waar is Jake?’


  ‘Hij moest optreden in Wenatchee,’ zei Ella.


  Een optreden, dat was goed nieuws voor Jake, een beginnend muzikant, bedacht Samantha. Lily slaakte echter een lange zucht, en Ella fronste.


  Oké, tijd om verder te gaan. Samantha wenste hun bon appétit en liep weg. Volgende halte: Pat en Ed.


  Hij zag er gedistingeerd uit in zijn smoking, en zij droeg een amberkleurige jurk die vintage leek te zijn, mogelijk had ze de jurk al jaren. Samantha hoopte dat ze, als ze Pats leeftijd had bereikt, nog steeds in de jurk zou passen die ze nu aanhad. Dat zou misschien wel kunnen lukken als ze de producten van haar bedrijf wat minder fanatiek ‘testte’.


  Ed hief zijn wijnglas op, als om haar te salueren. ‘Geweldig idee, Samantha. Dit wordt een bijzondere avond.’


  Dat idee had ze ook. ‘Ik denk dat we nu al kunnen zeggen dat ons festival een succes is.’


  Pat knikte. ‘Dat is het juiste woord. Ik heb het al heel lang niet meer zo druk gezien bij Zelda’s. Ik denk dat we vanavond zelfs wat mensen van buiten de stad te gast hebben.’


  Samantha keek even rond. ‘O, dat weet ik wel zeker.’ Die bezoekers zouden ongetwijfeld hun vrienden hierover vertellen, en dan zouden er volgend jaar nog meer mensen komen, sneeuw of geen sneeuw.


  Ze liet haar blik door de ruimte dwalen en werd zich er opeens van bewust dat ze bekeken werd. Als spijkers naar een magneet werd haar aandacht getrokken naar de tafel van Blake en zijn hofhouding. Hij zat haar aan te staren als een hitsige tiener op een hoek van de straat. Ze hield zich voor dat hij een rotzak was, en een vrek, en dat de plotselinge hitte die ze door zich heen voelde vlammen, niets van doen had met een eventuele aantrekkingskracht. Het was hier gewoon warm.


  Toen hij zag dat ze hem bij het staren betrapt had, zwaaide hij even. Ze zwaaide kort terug en draaide hem de rug toe.


  Ze ging nog bij zes andere tafels langs, en toen was er geen ontkomen meer aan. Ze moest langs de zijne. Hij ging staan toen hij haar zag aankomen, en ze toverde een ijzig-vriendelijke lach tevoorschijn.


  Haar ijzigheid veranderde hem helaas niet in een gigantische ijssculptuur. ‘Je ziet er mooi uit vanavond,’ zei hij.


  En jij ziet eruit als een slang in een pak. ‘Dank je,’ mompelde ze.


  ‘Je kent natuurlijk Janice, mijn grootmoeder, maar ik weet niet of je mijn moeder en mijn zus al ontmoet hebt.’


  Ze vond het maar zielig voor die arme mensen dat ze hem in de familie hadden. ‘Fijn dat u kon komen,’ zei ze nadat hij de introducties gedaan had.


  ‘O, we zouden het voor geen goud willen missen,’ zei Janice.


  Janice Lind was een van de vrouwen die de hartslag vormden van deze stad. Ze was vrijwilligster bij de voedselbank, en haar cake won elk jaar de eerste prijs bij de Raise-the-Roof-bakwedstrijd die werd gehouden om geld in te zamelen voor het onderhoud van historische gebouwen.


  Hun families hadden zich niet in dezelfde kringen bewogen, maar ze hadden elkaar door de jaren heen geregeld gezien, en Janice kocht vaak rond kerst bij Sweet Dreams chocolade om cadeau te geven. Nu zat ze hier met haar kleinzoon, de man die een strop om Samantha’s nek had gelegd. Ze kon ook niet weten wat een smerige schoft hij was.


  Als ze dat niet weet, betekent dat ook dat hij je ellende niet aan de hele stad verteld, dacht Samantha. Dat was meer dan ze kon zeggen van Del Stone.


  ‘Dank je,’ zei ze tegen Janice. Ze kon zichzelf niet tegenhouden om daarna naar Blake te kijken. ‘Het verbaast me om je hier te zien. Je hebt het per slot van rekening altijd zo druk.’ Was dat niet wat Pissy had gezegd?


  ‘Ik wil mijn steentje bijdragen,’ zei hij.


  ‘O, maar je doet al zoveel,’ zei Samantha. Voordat hij kans kreeg om te reageren, groette ze vriendelijk, en ze liep terug naar haar eigen tafel. Nu zou ze helemaal niets meer door haar keel krijgen. Blake Preston had haar eetlust verpest.


  


  ‘Wat een leuke meid,’ zei zijn grootmoeder, terwijl Samantha naar de tafel liep waar haar zussen zaten.


  Ze was veel meer dan alleen maar leuk.


  ‘Dat hoef je Blake niet te vertellen, denk ik,’ zei zijn zus plagend.


  Hij wierp haar over tafel een dodelijke blik toe.


  Tess en haar grote mond. Ze had hem er toen ze klein waren mee gemarteld, door over hem te klikken of hem te pesten. Ook nu ze volwassen waren zat zijn kleine zusje hem nog steeds af en toe graag op de huid. Maar als hij ooit iets nodig had, zou ze er meteen voor hem zijn, en andersom gold dat ook.


  Nu had ze de aandacht gevestigd op iets wat hij liever verborgen hield voor de koppelaarsters in zijn leven. Dus, net op het moment dat zijn moeder een hoopvolle waas voor de ogen kreeg, zei zijn zus iets om haar en hun grootmoeder op een dwaalspoor te brengen. ‘Iedereen kan zien dat Samantha Sterling een schoonheid is.’ Ze kon het niet laten om toe te voegen: ‘Als je van roodharige vrouwen houdt.’


  Dat deed hij. In gedachten bedankte hij zijn zus. Ze had net weten te voorkomen dat hem een kruisverhoor afgenomen zou worden. Hij was niet van plan om de zakelijke problemen van Samantha met derden te bespreken, dus hij zou moeilijk kunnen uitleggen dat ze hem door omstandigheden als haar vijand zag, hoe graag hij ook wilde dat dat anders was.


  Als het op een mogelijke vrouw voor haar zoon en de mogelijkheid van nog meer kleinkinderen aankwam, had zijn moeder echter een zesde zintuig voor romantiek. ‘Je zou haar mee uit moeten vragen,’ zei ze.


  ‘Ze is een cliënt van de bank,’ zei Blake, in de hoop dat het onderwerp daarmee afgesloten zou zijn


  ‘De helft van de stad is cliënt van de bank,’ wierp zijn grootmoeder tegen.


  ‘Zo leuk vind ik haar niet,’ zei Blake ongemeend.


  ‘Hier komt onze salade,’ zei Tess. ‘Ik ben benieuwd. Ik heb nog nooit salade met chocolade-muntblaadjes gegeten.’


  Daarmee werd het gesprek op een ander onderwerp gebracht, gelukkig. Hij was ook erg dankbaar dat geen van hen naar het bal zou gaan. Als hij de kans kreeg om met Samantha te dansen, wilde hij niet dat ze hem met haar zagen. Het kostte hem al genoeg moeite om haar ervan te overtuigen dat hij niet de duivel in hoogsteigen persoon was. Het laatste wat hij nodig had, was dat zijn familie hem vanaf de zijlijn zou zitten aanmoedigen of aanprijzen. Hij betrad het romantische slagveld liever alleen.


  Dit was echter geen slagveld. Het was de Derde Wereldoorlog. Hij keek met een gevoel van walging naar zijn salade. Chocolade-muntblaadjes, jakkes. Die hele salade verpest. Het hele diner was eigenlijk verpest. Er was hier niet veel dat hij zou kunnen eten, maar hij was in ieder geval gekomen, vastbesloten om zijn steun te betuigen.


  


  ‘Je gaat het eten heerlijk vinden,’ zei Bailey toen Samantha weer bij hen kwam zitten.


  ‘Ik kan niet wachten om die chocoladetagliatelle te proeven,’ zei Cecily.


  Samantha wist niet of ze wel van het eten zou genieten nu de ontmoeting met Blake Preston haar eetlust bedorven had, maar toen het eten arriveerde, werd het een heel ander verhaal. Elke gang bezorgde haar smaakpapillen compleet nieuwe sensaties. ‘Dit is fantastisch,’ zei ze tegen Bailey, die met Charley het menu had samengesteld.


  Bailey straalde. ‘Wacht maar tot je het nagerecht proeft.’


  Ze hoopte dat ze daar nog ruimte voor zou hebben; ze had al aardig wat gegeten. Als ze zo doorging, zou ze na het dessert nog uit haar jurk ploffen.


  Vlak voor het dessert geserveerd werd, ging een man voor de ogen van alle gasten op zijn knieën voor zijn vriendin, waarna hij een klein, zwart, fluwelen doosje met daarin een diamanten ring tevoorschijn haalde.


  De vrouw sloeg haar hand voor haar mond en knikte, terwijl de mensen om hen heen begonnen te applaudisseren.


  ‘O, wat lief,’ zei Bailey vertederd. ‘Zijn ze van hier? Ik herken ze niet.’


  ‘Ik denk het niet,’ zei Samantha.


  ‘Ik ga het uitzoeken,’ kondigde Bailey aan.


  ‘Bailey Sterling, de kleine detective,’ zei Samantha hoofdschuddend toen haar zus wegdartelde.


  ‘Maar ja, hij heeft het aanzoek in het openbaar gedaan,’ zei Cecily. ‘Ze vinden het waarschijnlijk leuk om het met iemand te delen.’


  Dat bleek nog waar te zijn ook. Bailey stelde zich voor, en de drie begonnen meteen geanimeerd te babbelen. Toen Bailey terugkwam, was ze helemaal opgewonden. ‘Ze komen uit Seattle. Ze zijn hier speciaal voor het festival naartoe gekomen. Is dat niet gaaf? En raad eens?’


  ‘Ze willen dat je hun bruidsmeisje bent,’ zei Samantha.


  Bailey keek haar fronsend aan. ‘Heel grappig.’


  ‘Wat?’ vroeg Cecily.


  ‘Ze heeft de verloren bruid gezien. Ze hebben zo’n wandeling met een gids gedaan, en zij heeft de bruid gezien.’


  ‘Ach, het is maar een legende,’ zei Samantha.


  ‘Maar ze heeft de bruid gezien, en nu is ze verloofd.’ Daarmee leek voor Bailey de zaak afgedaan.


  ‘Het is een leuk verhaaltje, meer niet,’ zei Samantha. Als er wel meer achter het verhaaltje zat, zou de perfecte man, bij voorkeur een man met veel geld, haar vanavond al een aanzoek doen.


  Bailey zuchtte. ‘Wat ben jij soms een nuchtere dodo, zeg.’


  Gelukkig werd toen het dessert geserveerd. Bailey raakte afgeleid, en het gesprek ging algauw over iets anders dan de verloren bruid.


  Samantha zat echter nog steeds gevangen in het visioen van een gezichtsloze man, een grote leden pop in een pak, Blake Preston, aarrgghh, die haar een grote diamanten ring om de vinger schoof.


  Er bestaat wel degelijk iets beters dan chocolade, zei een pesterig stemmetje in haar hoofd.


  Ga weg uit mijn hoofd, dacht ze, maar laat die chocolade hier.


  Hoofdstuk 23


  


  


  


  De liefde brengt mysteries en verrassingen met zich mee; dat is het fantastische ervan.


  Muriel Sterling – Weet wie je bent: de innerlijke ontdekkingsreis van een vrouw


  


  Cecily had haar moeder, Kevin en Heinrich zien werken aan hun galadecoraties, en ze was onder de indruk geweest van de creativiteit van haar moeder. Toen zij en haar zussen echter Festival Hall binnen kwamen, en ze het eindresultaat zag, viel haar mond van verbazing open.


  De lege ruimte was getransformeerd tot een balzaal geschikt voor een koningin. Er hingen elegante witte en goudkleurige draperieën aan het plafond, de vlammen van paarse kaarsen wierpen hun schijnsel op de bolvormige en met witte rozen gevulde glazen vazen. De stoelen waren behangen met druiventakken van satijn, en ook de punchtafel was versierd met kaarsen en druiventakken. Op de vloer in de hoeken van de zaal stonden manshoge vazen gevuld met takken en witte bloemen. Het podium was een en al satijnen draperieën, waarachter de discjockey verborgen zat, en nog meer hoge vazen en bloemen. Op de dansvloer stonden al wat mensen te dansen op muziek die uit alle richtingen op haar af leek te zweven: Unforgettable, van Nat King Cole en zijn dochter Natalie. Cecily hoopte dat deze avond ook voor haar zus onvergetelijk zou zijn.


  Samantha had net haar masker opgezet, een zwart-goudkleurig carnavalsmasker dat Cecily voor haar in LA had gevonden en waar haar lichtbruine ogen mysterieus doorheen gluurden. Ze had een grote grijns op haar gezicht.


  Samantha had zo hard gewerkt om dit weekend te organiseren, ze had er recht op om van het succes te genieten. Cecily kon zich niet helemaal onttrekken aan het gevoel dat het festival hen niet zou redden, maar ze was niet van plan dat tegen haar zus te zeggen. Daar zou ze alleen maar gedeprimeerd van raken, en ze had geen nagels meer over om op te bijten.


  Bailey zette haar masker op en ging meteen een oude vriendin begroeten, en Samantha werd onderschept door Ed York, die ondanks zijn masker goed te herkennen was aan zijn lange, magere lichaam. Cecily liep naar de zijkant van de zaal, nam de kleuren en geluiden in zich op en keek een halfuur lang naar de stroom enthousiaste mensen die gestaag de zaal aan het vullen was. Ze vroeg zich af hoeveel kaarten ze verkocht hadden. Zouden er meer mensen in de zaal zijn dan was toegestaan? Als dat het geval was, hoopte ze maar dat brandweercommandant Berg niets in de gaten zou hebben. Hij had ook een kaartje gekocht, dus hij liep hier waarschijnlijk ergens rond.


  Er werd inmiddels wat snellere muziek gedraaid, Somebody Like You van Keith Urban. Bill Will kwam naar haar toe, gekleed in een cowboyshirt met parelmoeren knopen en zijn zondagse zwarte spijkerbroek. Hij had zijn cowboyhoed ingewisseld voor een soort hofnarrenmasker met een doodshoofd als gezicht.


  ‘Zin om te dansen?’ vroeg hij.


  Voordat ze kans kreeg om ‘Ja hoor’ te zeggen, had hij haar al met een snelle country-two-step de dansvloer op getrokken.


  Bill Will compenseerde zijn gebrek aan elegantie met een onstuitbaar enthousiasme, waarbij hij iedereen die hen tijdens het dansen in de weg liep, bijna omverwalste. Dit was misschien geen goed idee.


  Toen stapte hij op haar jurk, en ze voelde hem scheuren. Nee, dit was inderdaad geen goed idee.


  ‘Shit,’ mompelde hij. ‘O, sorry, Cecily, eh… mysterieuze dame, bedoel ik. Verdomme.’


  ‘Het geeft niet, Mr. Hofnar,’ zei ze. ‘Kan gebeuren.’


  ‘Niet met mij. Maar ja, ik ben gewend te dansen met meisjes die veel kortere jurken dragen.’


  Daar twijfelde ze niet aan. ‘Ik denk dat ik wel een veiligheidsspeld in mijn tas heb.’ Ze was gelukkig goed voorbereid.


  Hij knikte, waarbij de puntige uiteinden van zijn hofnarrenmasker als grote hondenoren op en neer flapten, en ze liet hem op de dansvloer achter. Hij had ongetwijfeld een vuurrood gezicht. Dat was weer een ander voordeel van een gemaskerd bal; niemand kon het zien als het schaamrood je op de kaken stond.


  Het lukte haar om de jurk met een paar veiligheidsspelden te repareren, waarna ze weer aan de rand van het feestgedruis ging staan. Het was veiliger om toe te kijken. Precies op het moment dat When You Love Someone van Bryan Adams gedraaid werd, zag ze een grote man met een soort Phantom-of-the-Opera-masker op haar af komen. Luke.


  ‘Hoe is het met de jurk?’ vroeg hij.


  ‘Heb je me staan bekijken?’ zei ze plagend.


  ‘Je hebt me betrapt. Het is een langzaam liedje. Ik beloof je dat ik niet op je jurk zal gaan staan.’


  Hij bood haar zijn hand aan. Het zou onbeleefd zijn om die niet aan te nemen, dus legde ze haar hand in de zijne, en ze liet zich de dansvloer op leiden. Hij legde een arm om haar heen, haalde haar iets dichter naar zich toe en begon te bewegen. Ze voelde haar radar duidelijk reageren. Maar goed, als ze zo dicht tegen een stevig mannenlichaam aan danste, zou ze van steen moeten zijn om niets te voelen.


  ‘Je bent adembenemend,’ zei hij.


  ‘Luke, ik ben nergens naar op zoek. Na het festival…’ Wat? Zou ze weer vertrekken. Er viel hier voor haar niets te halen.


  Hij lachte. Hij had een leuke lach. ‘Ik was ook nergens naar op zoek toen ik mijn vrouw tegenkwam.’


  O, nee toch… Dit gesprek ging de verkeerde kant op. ‘Je bent een aardige man, Luke.’


  ‘Ja, dat heb ik vaker gehoord. Bedoel je dat je eigenlijk op zoek bent naar een stoer rebels type, Cecily?’


  ‘Ik heb je al gezegd dat ik nergens naar op zoek ben.’


  Zijn hand gleed over haar rug omhoog, en ze voelde een langzame warmte door zich heen stromen. ‘En als je toevallig iets goeds tegenkomt, sta je daar ook niet voor open?’


  ‘Ik…’ Waarom was haar mond opeens zo droog? ‘We passen niet bij elkaar.’


  Hij knikte langzaam. ‘Dat soort dingen weet jij natuurlijk als de beste.’


  ‘Ja, inderdaad,’ zei ze.


  ‘Weet je, ik zal geen druk op je uitoefenen, maar als je besluit hier te blijven, moet je me een kans geven om je van gedachten te doen veranderen. Vind je dat geen eerlijke deal?’


  ‘Het is niet eerlijk naar jou toe.’


  ‘Dat overleef ik wel,’ zei hij op nonchalante toon.


  Hij trok haar nog een klein stukje dichter tegen zich aan en zorgde ervoor dat ze zich wel erg bewust werd van het feit dat hij een man en zij een vrouw was. Daarna begon hij langzaam met haar rond te draaien. Ze voelde haar jurk wapperen, voelde zijn sterke armen om haar heen, armen die haar ervan weerhielden om achterover te vallen. Ze was zich bewust van het glinsterende kaarslicht, van het zachte liefdesliedje op de achtergrond en van een heel zacht stemmetje in haar achterhoofd dat fluisterde: je zou weer hier kunnen komen wonen…


  


  Samantha zag hem op haar af komen. Hij droeg een zwarte smoking en een Venetiaans masker dat zijn hele gezicht bedekte, maar zijn grote sporterslichaam was natuurlijk niet te vermommen. Hij zag er in deze kleding niet uit als een bankier. Hij leek eerder een soort dubbelgespierde James Bond, en de pailletten op zijn masker glinsterden in het kaarslicht. Ze wilde niet met hem dansen. Ja, dat wilde ze wel. Nee, dat wilde ze niet.


  Je moet beleefd zijn, punt uit, zei ze tegen zichzelf, en ze deed haar best om het belachelijke bonzen van haar hart onder controle te krijgen. ‘Hallo, Blake.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Dit is een gemaskerd bal, weet je nog? We weten niet wie er achter de maskers schuilgaan. Ik ben gewoon een man die wil dansen met de mooiste vrouw van het bal.’


  Garth Brooks begon To Make You Feel My Love te zingen, en voordat ze iets kon zeggen had Blake zijn arm om haar heen gelegd en haar tegen zich aan getrokken, waarop ze vanbinnen opeens in brand leek te staan.


  Er bestaat wel degelijk iets beters dan chocolade…


  O, help!


  Zakelijk blijven, dacht ze. ‘Het bal is een groot succes.’


  ‘Ik wil niet over het bal praten,’ zei hij met zijn diepe stem. ‘Ik wil nergens over praten. Ik wil je alleen maar tegen me aan voelen.’


  Zij voelde hem ook, en hij voelde goed aan, een en al spieren en mannelijke energie. Als ze niet oppaste, zou ze helemaal slap worden en midden op de dansvloer beginnen te smelten.


  Houd jezelf in de hand, Samantha!


  Dat lukte aardig toen ze aan haar problemen met de bank begon te denken. ‘Klinkt leuk, vooral nu je op het punt staat mijn bedrijf van me af te pakken.’


  ‘Ik ben niet de vijand, Samantha, ongeacht wat je denkt.’


  Ze keek hem aan. ‘O ja? Volgens mij neem je me in de maling.’


  Hij zuchtte diep. ‘Geloof me, ik ben helemaal niet blij met deze situatie.’


  ‘Ik ook niet,’ zei ze, en ze deed een stap naar achteren om wat afstand tussen hen te creëren.


  ‘Laten we van de avond genieten, van deze dans genieten, en die zakelijke beslommeringen even vergeten.’


  Het erfgoed van haar familie vergeten, haar toekomst en alle mensen die van haar afhankelijk waren, vergeten, simpelweg omdat hij met haar danste? Wie dacht hij voor zich te hebben? Ze wist wel wie zij voor zich had. Het vuur in haar ging sissend uit. ‘Wat een lef heb jij. Ik sta op het punt alles te verliezen, en dan verwacht je dat ik hier als in een soort trance met je door die zaal ga walsen.’


  ‘Samantha…’


  ‘Het voelt zo hypocriet om met jou te dansen. Ik kan het niet,’ zei ze.


  Ze kon ook niet meer hier blijven om zich te vermaken. Elke lach die ze tevoorschijn zou weten te toveren, zou nep zijn. Het lied was nog niet afgelopen, maar toch trok ze zich los uit zijn armen, en ze liep de dansvloer af. De zaal was een caleidoscoop van kleuren en schoonheid, maar het enige wat ze zag was haar toekomst, donker en bedreigend. Ze pakte haar jas van de tafel waar ze hem op gelegd had en rende de zaal uit. Het succes dat ze vandaag geproefd had, bezorgde haar opeens een vieze smaak in de mond.


  Ze liep in snel tempo naar haar appartement, hier en daar aangestaard door verwonderde toeristen. Niet verrassend. Ze zag eruit als een verdwaalde Assepoester die thuis probeerde te komen voordat de klok twaalf sloeg.


  Bijna thuis aangekomen, besefte ze dat ze haar zussen niet had verteld dat ze wegging. Ze zouden haar vroeg of laat gaan missen en naar haar gaan zoeken, dus belde ze naar de mobiele telefoon van Cecily, en ze sprak op de voicemail in dat ze zich niet lekker voelde. Daarna trok ze haar baljurk uit, haar pyjama aan, en ze ging meteen naar bed, waar Nibs haar spinnend gezelschap kwam houden.


  ‘Wat moet ik nu doen?’ vroeg ze, terwijl ze hem onder zijn kin krabbelde.


  Helaas, Nibs had geen antwoord.


  Ze lag het grootste gedeelte van de nacht wakker, denkend aan alle mensen die ze in dienst had, aan alle families die aan het lot van Sweet Dreams verbonden waren. Had Blake echt gemeend wat hij zei? Als hij niet de vijand was, zou hij dan een bondgenoot kunnen zijn? Die gedachte bracht haar weer bij de hoop die ze in eerste instantie had gehad. Als ze een groot gedeelte van die banklening afbetaalde, zou hij vast wel een manier vinden om de uiterste aflossingsdatum te verzetten.


  Het was niet veel, maar het was alles waar ze op kon hopen, de enige oplossing die haar vermoeide brein wist te bedenken. Ze stond net op tijd op om de zon in een oranje-gouden gloed boven de bergen te zien opkomen. Een nieuwe dag.


  Ze at een bordje havermoutpap, nam daarna een douche en voelde zich al een stuk beter. Zo goed zelfs, dat ze besloot een rondje in het Riverfront Park te gaan rennen. Het was een frisse, heldere ochtend, een perfecte dag. Toen ze weer thuiskwam, hoorde ze Gerhardt Geissel van Gerhardt’s Gasthaus op zijn alpenhoorn blazen, zoals hij elk weekend deed. Later die ochtend zouden de kerkklokken van de Icicle Falls Community Church luiden, de gemeente oproepend voor het gebed. Tegen de tijd dat die klokken zouden luiden, zou zij in de kraam van Sweet Dreams staan bidden dat ze een fortuin aan chocolade zou verkopen.


  Om negen uur ging haar mobiele telefoon over. Cecily. ‘Ik bel om te zien hoe het met je gaat. Ben je nog ziek?’


  ‘Nee, ik ben helemaal in orde.’ En weer net zo vastberaden als voorheen. Een andere keuze had ze per slot van rekening niet. Opgeven was geen optie.


  ‘Zeker weten? Want mam, Bailey en ik kunnen wel in het kraampje staan als jij je niet goed voelt.’


  ‘Nee, ik zal er zijn,’ zei Samantha. ‘Hoe was het bal gisteravond?’


  ‘Een waanzinnig succes.’


  ‘Ik hoop niet dat Bailey met Brandon Wallace aan de boemel is gegaan.’ Ze had moeten blijven om op haar zusje te passen.


  ‘Ze is met niemand aan de boemel gegaan. Er waren zoveel mannen die met haar wilden dansen, dat Brandon amper de kans heeft gekregen om haar te benaderen.’


  ‘Goed zo,’ zei Samantha. ‘En jij? Met hoeveel mannen heb jij gedanst?’


  ‘Ik ben de tel kwijtgeraakt.’


  ‘Iemand in het bijzonder?’ Samantha had gezien hoe Luke Goodman naar haar zus keek. Het zou dom zijn van Cecily om hem te laten gaan, maar Cecily was in haar eigen liefdesleven niet al te slim. Waarom zagen vrouwen het nooit als er iets goeds voor hun neus stond?


  ‘Nee,’ zei Cecily op luchtige toon, waarna ze toevoegde, voordat Samantha verder kon vragen: ‘Maar goed, mam zegt dat ze om tien uur bij de kraam zal zijn. Bailey en ik komen jullie om één uur afwisselen.’ Einde verhaal.


  ‘Oké,’ zei Samantha, die de hint begreep. Ze wist sowieso niet waarom ze zich met de zaken van haar zus bemoeide. Ze had het al druk genoeg met haar eigen zaken.


  Nadat ze een kop koffie gedronken had, liep ze de deur uit. Center Street was nu al vol mensen, en velen van hen droegen een malle hoed van hoedenwinkel Mad Hatter. Ze kwam langs jonge gezinnen, groepjes vriendinnen, duidelijk genietend van hun meidenweekend, en zag overal hand in hand wandelende stelletjes. De ijsbaan deed ook goede zaken, met heel veel kinderen en tieners die in wilde cirkels rond de wat rustigere oudere mensen heen schaatsten. Zó moest Icicle Falls eruitzien, en zij had geholpen om het zo te krijgen.


  Ze had een grote lach op haar gezicht toen ze bij de kraam van Sweet Dreams aankwam, en ze bleef de hele ochtend lachen, terwijl haar moeder en zij geld aannamen en paradijselijke chocolade uitdeelden. De menigte bleef maar groeien.


  ‘Ik denk dat er vandaag meer mensen zijn dan gisteren,’ zei Bailey toen Cecily en zij de kraam kwamen overnemen.


  ‘Hoe meer, hoe beter,’ zei Samantha. ‘We zijn bijna door de voorraad heen. Ik haal snel even wat uit het magazijn.’


  Wat een heerlijk gevoel om meer chocolade te moeten halen, zodat ze meer konden verkopen en meer konden verdienen. O ja, er was hoop. Er was altijd hoop. Een mens moest nooit opgeven.


  Halverwege de straat aangekomen, zag ze hem opeens. De glimlach viel van haar gezicht en het hart zakte haar in de laarzen. Dit was hoe Roodkapje zich voelde toen ze naast het bed van haar oma stond en zich realiseerde dat de oma met de grote tanden niet echt oma was.


  Daarmee kan ik je beter opeten, lieverd…


  Trevor Brown liep met zijn handen in zijn zakken naast die andere slang van de bank, hoe heette hij ook al weer, het feest te overschouwen als een koning die zijn onderdanen aan het bekijken was. Logisch dat hij hier liep te spioneren. Hij wilde waarschijnlijk zelf ook een festival organiseren als hij haar bedrijf eenmaal in zijn bezit had.


  Wel, hij zou het niet krijgen. Ze zou het nog liever opblazen dan toestaan dat deze maker van goedkoop rotsnoep zijn gretige klauwen erin sloeg. Met opeengeklemde kaken en vastbesloten tred liep ze naar het magazijn, ze pakte een krat karamel-chocoladerepen, een krat gemengde bonbons en wat er over was van de kwartetdoosjes. Dat zette ze allemaal op een steekkar, en ze liep terug naar de kraam.


  Daar stond hij dan, recht voor haar kraam, te babbelen met haar kleine zusje.


  Ze liep met samengeknepen ogen de tent in en ging naast Bailey staan. ‘Mr. Brown, wat brengt u hier?’ Alsof ze dat niet wist.


  Hij glimlachte. ‘Ik dacht, ik kom even kijken. U hebt een geweldig festival in elkaar weten te zetten.’


  ‘Dank u,’ zei ze stijfjes. ‘Ik had het niet zonder de rest van de stad gekund. We helpen elkaar in Icicle Falls.’


  ‘O, echt?’


  Ze bracht haar kin een stukje omhoog ‘Ja, echt.’ Nu keek ze de baas van Blake aan. ‘Dat hebben we hier altijd gedaan.’


  ‘Goh,’ zei Trevor. ‘Goed, laat ik maar eens wat van jullie chocolade proeven. Wat beveelt u aan?’


  Dat je van de brug af springt.


  ‘Het is allemaal heerlijk,’ zei Bailey, die niet doorhad dat ze met de vijand aan het praten was. ‘Probeert u de karamel-chocoladereep. Lekker zoet, maar met een stevige smaak.’


  ‘Weet je, ik denk dat die op zijn,’ zei Samantha op kille toon.


  ‘Nee hoor,’ zei Bailey. Ze keek de twee mannen aan. ‘Maar u bent wel net op tijd. Ze zijn bijna op.’


  ‘Hoeveel?’ vroeg Trevor Brown.


  Alsof hij dat niet kon weten. Alle prijzen stond op een bord dat achter hen hing.


  Bailey vertelde het hem, en hij gaf haar het geld.


  ‘Ik neem er ook een,’ zei zijn duistere kompaan.


  Ik hoop dat je erin stikt, dacht Samantha, terwijl Bailey ook hem het snoepgoed gaf. ‘We maken de beste chocolade van de staat Washington,’ benadrukte ze nog even. ‘Eén hap zou genoeg moeten zijn om te bewijzen dat we een goede investering zijn. Voor de bank,’ voegde ze toe. Niet voor jou, Trevor Brown.


  ‘Heel aardig,’ zei bankboef nummer 2.


  Heel aardig? Was dat alles wat hij te zeggen had? Wat een sneu mannetje.


  ‘U maakt goed snoepgoed,’ zei Trevor tegen haar.


  Beter dan dat van jou. Samantha trok haar mondhoeken zo veel mogelijk omhoog en kwam uit op een half lachje.


  Trevor stond inmiddels de rest van hun producten te bekijken. ‘Lavendel-chocoladetoffee? Interessant.’


  Oké, nu was het genoeg geweest. ‘U wilt vast nog wel wat andere kraampjes bezoeken, lijkt me,’ zei Samantha voordat hij zijn snoepspionage kon doorzetten. ‘Geniet van het festival.’ Ze draaide hen de rug toe. ‘Bailey, wil jij die kratten even aanpakken?’


  Bailey keek haar raar aan maar zei: ‘Oké.’


  ‘Help haar even, Ces,’ zei Samantha tegen Cecily.


  Daar. Boodschap ontvangen, stelletje aasgieren? Wegwezen!


  Ze dropen af, als wolven die liepen te wachten tot het kampvuur kleiner werd zodat ze konden toeslaan. Samantha voelde zich misselijk worden.


  ‘Wie waren die kerels?’ vroeg Bailey zachtjes, terwijl ze samen de dozen uitpakten.


  ‘Die oudere is Trevor Brown.’


  Bailey trok een diepe frons tussen haar wenkbrauwen. ‘Trevor…’


  ‘Van Madame C Chocolate.’


  Bailey ademde scherp in. ‘Hebben we snoep aan Madame C verkocht? O nee! Wie was die andere vent?’


  ‘Een grote bobo van de bank.’


  ‘Groter dan Blake Preston?’


  ‘Blake is zijn schoothondje.’


  Bailey liet haar hoofd hangen. ‘En ik maar aardig doen tegen ze. Wat ben ik toch een sukkel.’


  Cecily klopte haar op de arm. ‘Je wist het niet.’


  ‘Maar nu weet je het wel,’ zei Samantha. ‘Als ze terugkomen, zeg je maar dat alles uitverkocht is.’


  ‘Of dat we hun soort hier niet blieven.’ Bailey had een valse grijns op haar gezicht. ‘We hebben iets tegen engerds.’


  Het waren zeker engerds. Hun aanwezigheid in deze stad bezorgde Samantha koude rillingen, dus in plaats van rond te lopen en haar vrienden van de ondernemersvereniging bij hun kraampjes te bezoeken, besloot ze zich in haar kantoor te verstoppen.


  Ze had genoeg te doen, maar de hoeveelheid werk maakte niet dat ze haar zorgen vergat. Ze bleven bij haar terwijl ze achter haar bureau zat, en ze gingen die avond met haar mee naar bed, spookten door haar hoofd terwijl ze haar ogen stijf toekneep en probeerde te slapen. Uiteindelijk dommelde ze in na twee kopjes warme melk (jakkes!).


  Ze viel in een diepe slaap, maar toen ze de poorten van dromenland binnen stapte was ze door Center Street aan het rennen. De straat was uitgestorven, op haar en twee mannen na: Trevor Brown en zijn buldog van de bank, en ze hielden vuurwapens op haar gericht.


  ‘Houd maar op met rennen, Samantha,’ riep Trevor. ‘We krijgen je bedrijf toch wel te pakken.’


  ‘Nee!’ schreeuwde ze, en ze rende de straat door tot ze aankwam bij Mountain Vale, waar ze woonde, en ze schoot de trap op naar haar appartement. De mannen zaten haar dicht op de hielen, maar ergens halverwege waren ze veranderd in grote, kwijlende wolven, en ze gromden. Ze sloeg de deur voor hun neuzen dicht. ‘Jullie krijgen me nooit te pakken!’


  Ze kwam in de keuken terecht, die uitzonderlijk goed bevoorraad was, en ze begon allerlei ingrediënten tevoorschijn te halen. Ze pakte haar au bain-mariepan uit de kast en stond ernaar te staren. ‘Wat ben ik aan het doen?’ vroeg ze hardop.


  ‘Je bent het bedrijf aan het redden,’ zei een zachte vrouwenstem. ‘En ik ga je helpen.’


  Opeens, kijk eens aan, zweefde er een geest naast haar. Het was een jonge vrouw met kastanjebruine haren en ouderwetse kleren, en Samantha herkende haar van een van de foto’s die bij Sweet Dreams op kantoor hingen. Overgrootmoeder Rose.


  ‘Ik hoop dat dat van goede kwaliteit is,’ zei haar overgrootmoeder, wijzend naar het brok witte chocolade dat Samantha op het aanrecht had gelegd.


  ‘Natuurlijk,’ zei Samantha. ‘U weet toch dat we alleen de allerbeste ingrediënten gebruiken?’


  Overgrootmoeder knikte instemmend. ‘Goed, pak het rozenwater maar, dan gaan we aan het werk.’


  En dat deden ze ook.


  Toen Samantha wakker werd, knipperde ze verbijsterd met haar ogen. Dit was nog nooit gebeurd! Ze had nieuwe recepten voor Sweet Dreams gedroomd, en ze had alles onthouden. Het was een wonder!


  Ze gooide het dekbed van zich af en rende naar haar computer om alles te noteren voordat de details haar ontglipten. Daarna keek ze hoe laat het was. Het was pas acht uur, maar dat kwam goed uit: Safeway ging om acht uur open.


  Ze kleedde zich niet eens om, trok alleen een jas aan over haar pyjama, stapte met blote voeten in haar laarzen en rende de deur uit om boter en room te gaan kopen. Er stonden haar op deze prachtig heldere ochtend buiten geen wolven op te wachten. Alleen maar kansen.


  Hoofdstuk 24


  


  


  


  Familie is een zegen die we niet moeten vergeten te tellen.


  Muriel Sterling – Belangrijke familiezaken


  


  Halverwege de ochtend had Samantha drie nieuwe recepten toe te voegen aan het assortiment van Sweet Dreams. Ze stond te stuiteren, en dat kwam niet alleen door de suiker. Het was haar gelukt, het was haar echt gelukt! Ze had in haar dromen nieuwe recepten bedacht, net als haar overgrootmoeder Rose.


  Haar mobiele telefoon ging over. Het was Cecily. ‘Ik heb net een vet bedrag gestort.’


  Vet was goed. Het bedrag dat Cecily noemde, was indrukwekkend. Niet hoog genoeg om de bank af te betalen, maar toch zeker wel hoog genoeg om indruk te maken op Blake en zijn bende aasgieren. O, wat een heerlijke ochtend!


  ‘En ik heb net drie nieuwe producten gemaakt,’ zei Samantha kirrend.


  ‘Echt waar?’


  ‘Echt waar. Ik spring even onder de douche, en dan zie ik je zo bij mam, gaan we ze samen proeven.’


  ‘Ik zal het tegen Bailey zeggen. Ze was van plan om bij Olivia op de thee te gaan.’


  Zodat ze al kwijlend naar Brandon kon zitten kijken. Samantha had zo te horen net op tijd gebeld.


  Ze pakte de prototypes van haar nieuwe snoepcreaties voorzichtig in en belde daarna naar kantoor om Elena te laten weten dat ze er na de lunch zou zijn.


  ‘Ik hoop het wel,’ zei Elena. ‘Er hebben vanmorgen zoveel mensen gebeld om over het festival te praten. Mijn oren suizen gewoon, en ik kom maar niet aan mijn werk toe.’


  ‘Je bent een schat. Heb ik je dat de laatste tijd wel eens verteld?’


  ‘Nee, maar ik wist het al,’ zei Elena lachend.


  ‘Pak maar wat karamel-chocolade en neem even een pauze,’ zei Samantha. ‘O, wacht. Eet niet te veel karamel. Ik breng straks iets nieuws voor je mee.’


  ‘Iets nieuws?’ Elena was meteen geïntrigeerd.


  ‘We hebben nieuwe producten,’ kondigde Samantha trots aan. Een van die producten zou hun naam wel eens heel groot kunnen maken.


  ‘Waarom zit je aan de telefoon tijd te verspillen? Schiet op. Kom snel hierheen.’


  Glimlachend verbrak Samantha de verbinding. O, ja, ze zou hier zeker wat aandacht mee kunnen genereren.


  Haar zussen en moeder zaten haar bij mam thuis al ongeduldig op te wachten.


  ‘O, jee, wat is dit spannend,’ zei Bailey, toen Samantha de doos lekkernijen opende.


  ‘Ze zien er prachtig uit,’ zei mam, duidelijk onder de indruk.


  Ja, ze waren inderdaad prachtig. Truffels van witte en pure chocolade met bovenop een delicaat roosje. ‘Jullie krijgen eerst de rozen-chocoladetruffel,’ zei Samantha.


  Ze namen er allemaal een, en Samantha keek toe terwijl ze hun eerste hapjes namen.


  ‘O,’ zei Bailey kreunend. ‘Ik krijg een chocoladeorgasme.’


  Mam keek haar fronsend aan en draaide zich toen naar Samantha toe. ‘Heerlijk. Wat een mooi eerbetoon aan je overgrootmoeder.’


  ‘Het was wel het minste wat ik doen,’ zei Samantha, en ze vertelde hun over haar droom.


  ‘Wauw,’ zei Bailey ademloos. ‘Ongelofelijk. Wat is deze?’ vroeg ze, wijzend naar een andere bonbon.


  ‘Even de smaakpapillen reinigen,’ zei Samantha, waarop ze iedereen een stuk stokbrood gaf.


  De volgende lekkernij was een combinatie van melkchocolade en lavendel.


  ‘Deze is ook heerlijk,’ zei mam goedkeurend.


  De laatste van de drie was er ook een met een bloementhema, en ook die werd unaniem goedgekeurd door de dames Sterling. ‘We hebben een winnaar,’ zei Cecily. ‘Drie winnaars. We moeten ze in een mooi doosje met een bloemenprint stoppen en het de chocoladetuin noemen.’


  ‘O, wat een goed idee!’ riep Bailey. Ze knipte met haar vingers. ‘Deze moet ik aan Caroline geven. Als ze deze proeft, zal ze meteen willen dat de producer van Mimi’s programma ze ook proeft.’


  ‘Mimi LeGrande?’ vroeg mam.


  ‘Bailey heeft iemand ontmoet die haar producer kent,’ zei Cecily ter opheldering.


  ‘O, lieve help,’ zei mam zachtjes.


  Dit was hun laatste kans om uit het rood te komen. De klok tikte door, en Samantha was niet van plan om te wachten tot de wekker begon te rinkelen. ‘Je moet zo snel mogelijk op het vliegtuig stappen,’ zei ze, en ze ging naar het kantoor van mam om een vlucht voor Bailey te regelen.


  ‘Ik ga mijn koffer pakken,’ zei Bailey.


  Samantha boekte een vlucht die in de namiddag vertrok, en terwijl Cecily Bailey naar het vliegveld bracht, ging zij naar de bank om Blake hoogstpersoonlijk een cheque te overhandigen. Ze had niet het hele bedrag dat ze verschuldigd waren, maar het was er een flink gedeelte van.


  ‘Indrukwekkend,’ zei hij toen hij het zag.


  ‘Indrukwekkend genoeg om je over te halen de regels een beetje aan te passen? We staan op het punt om in een veelbekeken programma op het Food Network te komen.’


  Liegen was geen goed zakenprincipe, maar Samantha besloot dat ze niet zozeer aan het liegen was, als wel een voorspelling deed. Als ze in het programma All Things Chocolate kwamen, zouden ze goud waard zijn. En waarom zouden ze niet in het programma komen? Bailey had een ingang bij de nicht van de producer. De chocolade was goddelijk. Mimi LeGrande zou er mee weglopen.


  Blake zuchtte en keek haar strak aan. ‘Ik heb al gezegd dat ik aan jouw kant sta, en geloof me, ik heb echt een goed woordje voor je gedaan. Maar er zijn dingen waar ik geen macht over kan uitoefenen, en dit is er een van.’


  ‘Het is een belachelijke manier van zakendoen,’ zei ze.


  ‘Ik moet het wel op deze manier doen. Ik heb geen keuze, Samantha. De bank is niet van mij. Ik werk hier alleen maar.’


  Als een handlanger. ‘Hoe kom jij ’s nachts in slaap?’ vroeg ze vol walging.


  ‘Tegenwoordig? Erg moeilijk.’


  ‘Dat is dan een hele troost.’


  Hij fronste en schudde zijn hoofd. ‘Luister, er moet een manier zijn om de bank te omzeilen. Heb je geen familieleden die je zouden kunnen helpen?’


  ‘Maak je een grapje, of zo?’ zei ze verontwaardigd. Welke familieleden zouden dat dan moeten zijn? Haar moeder, die misschien haar huis zou verliezen en geen geld van een levensverzekering had? Haar zussen, die bijna net zo blut waren als zij? Misschien oom Ralph, de oudere broer van pap, die in Florida woonde en zijn pensioen aanvulde met een parttimebaan op een vissersboot? ‘Als ik iemand kende met dat soort geld, had ik geen lening bij de bank hoeven aanvragen.’ Ze voelde tranen prikken achter haar ogen en knipperde hevig om ze terug te dringen.


  Blake haalde diep adem. ‘Ik kan me nauwelijks voorstellen wat je op het moment doormaakt, maar ik wil je iets in overweging geven.’


  Ze had al iets in overweging; hoe verkeerd dit allemaal was.


  ‘Stel je voor dat, wanneer je straks op kantoor terugkomt, een van je werknemers je vertelt dat ze op het punt staat haar huis te verliezen. Ze heeft een huurachterstand van drie maanden en vraagt jou om het geld. Wat zou je doen?’


  ‘Ik zou haar het geld geven, natuurlijk,’ beet ze hem toe. Ze was niet in de stemming voor een zakelijke parabel.


  ‘O ja?’ zei Blake. ‘Maar je hebt geen geld. Je bent niet bij machte om haar te helpen.’


  ‘Dan zou ik…’ Ze onderbrak zichzelf. Wat zou ze eigenlijk doen?


  ‘Zou je geld uit je noodlijdende bedrijf halen en je andere werknemers in gevaar brengen?’ vroeg Blake.


  Meer hoefde hij niet te zeggen. Ze snapte zijn punt. Ze keek omlaag, proberend de tranen die haar toch aan het ontsnappen waren, te verbergen.


  ‘Samantha,’ zei hij zachtjes, en hij reikte over het bureau heen om zijn hand op haar arm te leggen.


  Hier was ze dan, op vijandelijk gebied, en toch was die grote hand een troost. Echt zielig.


  ‘Ik vind het meer dan vreselijk,’ zei hij.


  Waarom help je me dan niet? Ze sprak de gedachte niet uit. Hij had haar zojuist verteld waarom. Hij had ook zijn verplichtingen, mensen bij wie hij verantwoording moest afleggen, mensen die van hem afhankelijk waren. Het was niet zijn taak om haar te redden en haar puinhoop op te ruimen. Dat wist ze allang, diep vanbinnen, waar ze niet wilde kijken.


  Ze zou iets moeten zeggen, maar het was moeilijk praten met een brok in je keel, dus knikte ze alleen maar.


  ‘Ik wou dat ik kon helpen,’ zei hij. ‘Als iemand wat geluk verdient, dan ben jij dat wel. Als de bank van mij was, zouden we nu een heel ander gesprek hebben.’


  Ze stond langzaam op. ‘We hebben nog zestien dagen.’


  Ook hij ging staan. ‘Er kan veel gebeuren in zestien dagen.’


  Ja, dacht ze bij het verlaten van de bank. Er kon veel gebeuren. En er zou ook iets gebeuren, hield ze zich voor, vastbesloten om positief te blijven. Hun redding zou ongetwijfeld komen. De nieuwe vriendin van Bailey zou de chocolade aan Mimi LeGrande geven, en Mimi zou er dol op zijn. Het kon toch niet anders? De droom van Samantha was een teken en een cadeau geweest. Ze zouden het gaan redden.


  Met die optimistische conclusie ging ze naar kantoor om telefoontjes af te handelen en zich voor te bereiden op het grote succes.


  


  Blake staarde zonder iets te zien naar zijn computerscherm. Hij wenste dat hij Samantha had verteld wat hij achter de schermen allemaal had gedaan om haar te helpen. Dan zou hij zich misschien niet zo waardeloos hebben gevoeld toen hij haar in de grote, met tranen gevulde ogen keek. Maar dan zou hij waarschijnlijk overgekomen zijn als een incompetente opschepper. Wat maakte het uit dat het hem gelukt was om de vergunningen sneller ondertekend te krijgen? Of dat hij naar Seattle was gegaan voor een babbeltje met wat mensen van de krant en met de redactie van dat televisieprogramma? Geen van die dingen had haar lening kunnen afbetalen. Hij had een grote mond maar hij kreeg niets voor elkaar.


  ‘Ik speel ook niets klaar,’ mompelde hij.


  Hij hoorde een nerveus gekuch en het geschuifel van papier en draaide zich om naar zijn secretaresse, Sheri.


  ‘Daar ken ik wel een goede dokter voor,’ zei ze, haar wangen rood aangelopen.


  Geweldig, helemaal geweldig.


  


  ‘Que bonita!’ riep Elena toen Samantha haar een van de nieuwe creaties gaf. Ze proefde de rozen-chocoladetruffel en sloot extatisch haar ogen. ‘Mmm, chica, dit gaat waanzinnig goed verkopen.’


  ‘Dat zou ik helemaal niet erg vinden,’ zei Samantha. Ze hadden alleen nog maar erkenning van Mimi LeGrande nodig, en die zouden ze ongetwijfeld krijgen zodra Mimi deze chocolaatjes geproefd had.


  Samantha liep haar kantoor in, ging achter haar bureau zitten en keek naar de familiefoto’s aan de muur. ‘We gaan het redden, jongens,’ verzekerde ze iedereen. Daarna zette ze haar computer aan, en ze begon te werken.


  Ze zat er nog steeds toen Bailey belde.


  ‘O, Sammy,’ zei haar zus op klaagtoon.


  Dit was doorgaans niet de manier waarop men goed nieuws aankondigde. Samantha voelde haar maag ineenkrimpen.


  ‘Het spijt me ontzettend.’


  ‘Wat spijt je? Wat is er gebeurd?’


  ‘Die… Die… bonbons,’ zei Bailey snotterend.


  O, nee toch. Samantha zette zich schrap. ‘Wat is er met die bonbons?’


  ‘I-Ik… O…’


  Shit. ‘Wat?’ zei Samantha ter aansporing. Wilde ze de griezelige details eigenlijk wel horen?


  ‘Ik heb ze laten vallen.’


  ‘Je hebt ze… laten vallen.’ Eén of twee van die bonbons zou het toch wel overleefd hebben? ‘Dan… veeg je ze af en –’


  ‘En ze zijn overreden.’


  ‘Wát zijn ze?’ vroeg Samantha.


  ‘Ik was op weg om mijn bagage te gaan halen, en ik liet de chocola zien aan een lieve oude man die ik ontmoet had en, nou ja, ik weet niet waarom dat doosje is gevallen.’


  Omdat Bailey een kluns was, daarom.


  ‘Maar het schoot over de vloer weg en voordat ik het kon pakken…’ Ze begon weer te grienen.


  ‘Rustig maar,’ zei Samantha. ‘Wat is er precies gebeurd?’


  ‘Ken je die wagentjes waarmee ze mensen op het vliegveld rondrijden?’


  Samantha was blij dat ze al zat. ‘Er is een wagentje over die chocolade heen gereden,’ zei ze slapjes.


  ‘Het hele doosje geplet, Sammy. O, het spijt me.’


  ‘Het is oké,’ zei Samantha weer, al was het verre van oké.


  ‘Stuur me nog een doos,’ smeekte Bailey. ‘Ik beloof je dat ik hem niet zal laten vallen.’


  Samantha slaakte een diepe, vermoeide zucht. Als je iets gedaan wilde hebben, moest je het zelf doen. ‘Laat maar. Ik kom wel naar LA,’ zei ze. ‘En die tussenpersoon slaan we over. Zoek uit waar Mimi LeGrande eet. We gaan haar een chocoladessert brengen.’


  ‘Oké,’ zei Bailey sniffend. ‘Sammy, het spijt me vreselijk, echt.’


  ‘Dat weet ik,’ zei Samantha, en ze dacht: nooit een meisje het werk van een vrouw laten opknappen.


  Ze had nog maar net opgehangen toen Cecily’s beltoon uit haar mobiele telefoon klonk. Ze nam op. ‘Ben je helderziend, of zo?’


  ‘Alles goed met je?’


  ‘Heeft Bailey je gebeld?’ Dat kon bijna niet. Ze hadden hun gesprek maar net beëindigd.


  ‘Ja.’


  Het daagde Samantha meteen. ‘Ze heeft jou eerst gebeld.’


  ‘Ze was bang om het je te vertellen.’


  Bang voor haar grote boze zus. ‘Ben ik dan zo’n boeman?’


  ‘Nee,’ zei Cecily. ‘Maar ze voelde zich vreselijk.’


  ‘Het is niet echt haar schuld,’ zei Samantha. ‘Ik had zelf moeten gaan.’


  ‘Nee. Dit heb je terecht gedelegeerd.’


  ‘Nee, dit was te belangrijk, dit had ik niet moeten delegeren.’ En niet aan Bailey moeten delegeren.


  ‘Je kunt niet alles zelf doen. Je hebt mensen nodig die achter je staan.’


  Die boven op je gaan zitten als je aan de grond zit.


  ‘Wat is onze volgende stap?’ vroeg Cecily


  ‘Míjn volgende stap. Ik maak een nieuwe lading bonbons en die breng ik zelf naar Los Angeles.’ Weer een aanslag op haar creditcard, maar soms had een meisje geen keuze.


  ‘Wil je dat ik meega?’


  ‘Nee. Het is fijn dat je het aanbiedt, maar ik red het alleen wel.’


  ‘Oké. Trouwens, ik kwam Emily Brookes nog tegen.’


  De ondergeschikte van Pissy. Wat had zij met de stand van zaken te maken? ‘En?’


  ‘Weet je nog dat die vergunningen voor het festival er opeens zo snel waren? Je raadt nooit wie daarachter zat.’


  ‘Pissy,’ zei Samantha grappend, wetende dat Pissy er niet over zou peinzen om haar te helpen.


  ‘Blake Preston.’


  Samantha liet bijna de telefoon uit haar hand vallen.


  ‘Toen ik dat hoorde, begon ik te denken, en ik heb een beetje rondgesnuffeld, een paar mensen gebeld,’ vervolgde Cecily. ‘Weet je nog dat ik geen antwoord kreeg toen ik die redactrice van Northwest Now mailde? Goed, moet je raden wie er naar Seattle is gegaan, haar heeft opgezocht en haar hoogstpersoonlijk heeft gesproken.’


  Toch niet… ‘Blake?’


  ‘Jawel. Hij zat ook achter dat artikel in die krant in Seattle.’


  ‘O,’ zei Samantha slapjes.


  ‘Ja, o,’ zei Cecily. ‘Ik zag je weggaan van het bal.’


  O, help. Hier kwam een welverdiende preek van haar zus de koppelaarster. ‘Ik voelde me niet goed,’ hield Samantha vol. Maar hier voelde ze zich ook niet goed over. Haar hart hulde zich in schaamte.


  ‘Misschien voelde je meer dan je wilde voelen,’ zei Cecily. ‘Hoe dan ook, ik vond dat je dit moest weten.’


  Nadat ze opgehangen had, zat Samantha uit het raam naar de grijze lucht te staren. De weerman had voor de volgende dag hevige sneeuwval voorspeld. Eindelijk. Ze zou al over de bergpas en bij het vliegveld zijn tegen de tijd dat het zou beginnen te sneeuwen, maar ze moest eerst langs de bank om een klein vredeoffer af te geven.


  Mensen waren niet alleen maar goed of slecht. Blake was geen slechterik uit een stripverhaal, maar ze had een perfecte zondebok in hem gezien, net als in Waldo. Ze had er inmiddels een gewoonte van gemaakt om anderen de schuld van haar problemen te geven. Ironisch voor iemand die graag alles en iedereen onder controle had.


  Ze duwde zich zuchtend van haar bureau af. Morgen was het Valentijnsdag. O, Cupido, dacht ze. Wees alsjeblieft aardig voor me. Ik kan wel wat hulp gebruiken.


  Het was niet gemakkelijk om de volgende dag naar de bank te gaan. Ze voelde zich een halve gare die heel diep door het stof moest kruipen, maar ze ging toch. Blake zag haar aankomen. Hij haalde zijn handen even langs de boord van zijn overhemd, alsof hij zich op iets onplezierigs voorbereidde. Niet verrassend in het licht van hun vorige ontmoetingen.


  Ze ging tegenover hem zitten en schoof het doosje met haar nieuwste creaties over het bureau naar hem toe. ‘Ik moet je bedanken.’


  Hij keek haar verbaasd aan. ‘Waarvoor?’


  ‘Ik heb net gehoord wat je achter de schermen allemaal gedaan hebt. Het spijt me dat ik zo bot tegen je was.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Het spijt me dat ik niet meer heb kunnen doen.’


  ‘Je hebt al veel gedaan. Dat had je wel eens mogen vertellen.’


  ‘Zou het iets uitgemaakt hebben?’


  Bedoelde hij of ze dan samen uitgegaan waren, of een stelletje zouden zijn geworden? Als ze met elkaar naar bed zouden zijn gegaan, zou ze dan nog steeds met de vijand in bed hebben gelegen? ‘Ik weet het niet,’ zei ze oprecht. Uiteindelijk wilde zijn bank nog steeds haar bedrijf opslokken. Ze wist niet zeker of ze dat wel kon vergeten.


  Hij knikte langzaam.


  ‘Dat is ons nieuwste product,’ zei ze, knikkend naar het doosje. ‘Wonderbaarlijk lekker spul.’


  ‘Daar twijfel ik niet aan,’ zei hij.


  ‘Ik ga naar LA om met Mimi LeGrande te praten.’


  Hij keek haar aan alsof hij geen idee had over wie ze sprak.


  ‘Dat is de presentatrice van All Things Chocolate, dat programma op The Food Network waar ik het gisteren over had. Ik hoef je waarschijnlijk niet te vertellen wat het voor ons bedrijf kan betekenen als we in haar programma komen.’


  ‘Ik hoop dat er geweldige dingen uit voortkomen,’ zei hij.


  Ze lachte naar hem. ‘Ik geloof je,’ zei ze, en ze ging staan.


  Hij ging ook staan. ‘Succes. En fijne Valentijnsdag.’


  O, ja. Dat.


  ‘Ik loop wel even met je mee naar buiten.’


  Toen ze bij haar auto aankwamen, zei hij: ‘Misschien, wanneer je terug bent, kunnen we…’


  Ze schudde haar hoofd voordat hij de zin af kon maken. ‘Het spijt me, dat kan niet. Niet voordat ik weet dat mijn bedrijf veilig is.’


  Hij knikte. ‘Ik begrijp het.’


  Ze had het liefst toegevoegd: maar ik wil wel. Ik wenste dat je een loodgieter of een timmerman was, alles behalve de manager van mijn bank. In plaats van dat te zeggen echter, stapte ze in haar auto, en ze reed weg.


  


  Blake liep terug de bank in en ging vermoeid achter zijn bureau zitten. Het cadeau van Samantha leek hem te bespotten. Chocolade, precies wat hij altijd nooit wilde hebben. Hij kreeg sinds zijn terugkeer naar Icicle Falls erg veel dingen die hij niet wilde. Stress, ergernis, hoofdpijn en verwijten van een vrouw wier leven hij hielp te vernietigen.


  Verdomme! Hij wilde haar leven niet vernietigen. Hij wilde er deel van uitmaken. Hij kon zich nauwelijks nog concentreren op de leningsaanvraag van George Tuttle, en het kostte hem moeite om zijn pr-vriendelijke bankmanagersgezicht op te zetten toen hij Del Stone en Ed York bij Zelda’s op lunch trakteerde. Toen de serveerster voorstelde dat ze de trifle van chocoladetruffels probeerden en vertelde dat die dit weekend zo een groot succes was dat hij nu permanent op het menu stond, voelde hij een steek in zijn hart.


  Na de lunch kwam zijn grootmoeder bij de bank langs, en hij gaf de chocolade aan haar. Zo zou er tenminste nog iemand van genieten. Oma had geen last van allergieën of schuldgevoelens.


  ‘Heerlijk,’ zei ze. ‘Ik neem ze vanavond mee naar mijn boekenclub. Daar vallen ze vast in de smaak. Iedereen houdt van Sweet Dreams-chocola.’


  Ze klonk als een reclamespot. Iedereen houdt van Sweet Dreams-chocola. Dat betekende dat niemand van hem zou houden als hij dat bedrijf in beslag nam, iedereen zou hem scheef gaan aankijken.


  Om zes uur ging hij naar Bruisers om zijn frustraties weg te trainen. Hij holde op de loopband tot het zweet van hem af gutste, maar hij bleef kwaad. Hij ging de boksbal even te lijf, dat hielp ook niet. Hij wilde geen bal slaan. Hij wilde een persoon slaan, die schoft Darren Short, bijvoorbeeld. Hij begon weer te boksen en stelde zich Darrens zelfingenomen gezicht op de bal voor. Nu weet je hoe het voelt om in elkaar geslagen te worden, dacht hij. Dit is precies wat je met de familie Sterling gedaan hebt.


  Hij was uitgeput tegen de tijd dat hij klaar was, maar veel beter voelde hij zich nog steeds niet. Samantha Sterling zou ten onder gaan als niemand haar kwam redden. Ze had een held nodig.


  Hij herinnerde zich dat hij als kind vaak fantaseerde dat hij volwassen was en superheldenspieren had, en een cape natuurlijk, en dat hij kon vliegen en mensen kon redden die belaagd werden door boeven, of dat hij de mensen in zijn Batmobiel te hulp schoot.


  Hij had alleen maar een klassieke auto en een zakelijk pak, maar hij moest een manier vinden om de held te worden die hij vroeger altijd wilde zijn. Voordat het te laat was.


  Hoofdstuk 25


  


  


  


  Met vastberadenheid en intelligentie kan een vrouw alles bereiken wat ze wil.


  Muriel Sterling – Weet wie je bent: de innerlijke ontdekkingsreis van een vrouw


  


  ‘Muriel, dank je dat mij hebt uitgekozen. Ik weet zeker dat we het huis kunnen verkopen,’ zei Nenita Einhausen van Mountain Meadows Real Estate. ‘Ik heb al een paar gezinnen in gedachten die misschien wel geïnteresseerd zijn.’


  ‘Zelfs in deze tijd van het jaar?’ vroeg Muriel. ‘Ik dacht dat mensen pas in de lente naar huizen begonnen te kijken.’ Niet dat zij het zich kon veroorloven om tot de lente te wachten.


  ‘De lente staat om de hoek,’ zei Nenita. ‘En ik ken een gezin dat staat te popelen om de grote stad te verlaten en in een kleinere plaats te wonen. Dit zou voor hen perfect zijn.’


  Het zou voor iedereen perfect zijn. Het was voor haar en Waldo ook perfect geweest.


  Loslaten was moeilijk. Haar leven leek in een sneltreinvaart door een griezelkabinet heen te razen. De dood van Waldo, de problemen met het bedrijf, nu het verlies van haar huis… Ze hoopte dat dit treinritje snel voorbij zou zijn.


  ‘We hoeven er niet veel aan te doen om het op te leuken,’ vervolgde Nenita. Ze zette haar kopje op de salontafel neer en begon rond te lopen, een kleine, magere vrouw boordevol energie, gekleed in een zwart pak. ‘Je weet vast nog wel wat we gedaan hebben toen we dat andere huis op de markt zetten. We zullen een aantal familiefoto’s weg moeten halen, een paar van die snuisterijen weg moeten stoppen.’


  Muriels familiesouvenirs en geliefde schatten. Wie hield er in vredesnaam niet van porseleinen figuurtjes?


  Dit was niets nieuws. Ze had dit al eens gedaan, maar toen ze haar andere huis op de markt zette, had ze Waldo nog. Ze had een plek vol prachtige herinneringen vaarwel moeten zeggen, maar ze vertrok naar een plek waar ze nieuwe herinneringen zou creëren. Dit keer zou ze alleen maar vertrekken.


  ‘O…’ Nenita bleef stilstaan en bekeek de urn met de as van Waldo op de schoorsteenmantel. ‘Is dat…’


  Muriel knikte. ‘Ja, dat is Waldo.’ Haar lieve fantastische echtgenoot.


  ‘Ik weet hoeveel je van hem hield, maar misschien kun je, eh… een ander plekje zoeken om hem neer te zetten? Voor als er potentiële kopers komen kijken,’ voegde Nenita snel toe.


  ‘Waar stel je voor dat ik hem neerzet? In de schuur?’ vroeg Muriel op onvriendelijke toon. Ze wist echter dat Nenita gelijk had. Potentiële kopers zouden afgeschrikt kunnen worden door een confrontatie met de overblijfselen van Waldo. ‘Het spijt me. Dat was niet beleefd. Ik zal een andere plek zoeken.’


  ‘Hij zou het ongetwijfeld begrijpen.’


  Muriel pakte de urn en klemde hem tegen zich aan. Arme Waldo. Arme, arme Waldo. ‘Ik breng hem wel naar de begraafplaats.’ Ze was er nog niet aan toe geweest om dat te doen, maar ze was er ook niet aan toe geweest om haar huis te verkopen. Sommige dingen moest een vrouw gewoon doen, of ze er nu aan toe was of niet.


  ‘Goed idee,’ zei Nenita. ‘Ik maak wat foto’s van de buitenkant van het huis. Waarom haal je niet alvast wat foto’s weg? En doe het haardvuur aan, dat is mooi voor de foto’s van de woonkamer. O, en ik moet foto’s van de slaapkamers maken.’


  Het was maar goed dat Muriel haar bed opgemaakt had.


  ‘Ik zet dit morgen op de website. Ik weet zeker dat we veel reacties zullen krijgen,’ zei Nenita, onderwijl haar fototoestel uit haar handtas halend.


  Veel reacties. Dat is wat je wilt, bracht Muriel zichzelf in herinnering. Het huis zou binnenkort luisteren naar het gelach van een nieuw gezin, de cakes van een andere vrouw zouden op het aanrecht staan af te koelen, de kerstboom van een andere vrouw zou volgend jaar in de hoek naast het raam staan.


  Verhuizen kan een avontuur zijn, hield ze zich voor, en ze hoopte maar dat ze gelijk had.


  


  Samantha was bezig het bedrijf te redden, en mam was aan het bijkomen van haar afspraak met de makelaar door met vriendinnen uit eten te gaan. Cecily was die avond vrij en wist niet zo goed wat ze moest doen. Die middag was er eindelijk sneeuw gevallen, en aangezien ze sinds haar verhuizing naar Los Angeles geen wandeling in de sneeuw meer gemaakt had, besloot ze dat een beetje beweging in de buitenlucht wel goed zou zijn.


  Ze leende een paar laarzen uit de kast van mam en ging naar buiten om te genieten van de koude lucht die verse sneeuw altijd met zich meebracht. Met berghellingen praktisch in de achtertuin had Cecily op haar derde al leren skiën. Ze vond het heerlijk om bij de afdaling de wind in haar gezicht te voelen en ze was dol op langlaufen door de mooie omgeving, maar ze kon ook erg genieten van een rustige wandeling. Het was na de gekte van het festival lekker om even te ontspannen.


  De huizen waar ze langsliep, deden haar denken aan de schilderijen van Thomas Kinkade, omsloten door sneeuw en met licht achter de ramen van woonkamers waar gezinnen aan het avondeten zaten of televisie keken. Het centrum van de stad zag er sprookjesachtig uit met de besneeuwde gebouwen in Beierse stijl. Ze slenterde gedachteloos rond, keek naar de zachtjes neerdwarrelende sneeuwvlokken in het licht van de ouderwetse straatlantaarns en genoot van de stilte.


  Opeens was het gedaan met de stilte. Een luid geblaf haalde haar met een schok uit haar mijmeringen, en ze realiseerde zich dat ze aan de rand van de stad was aangekomen. Het welkomstcomité was een hard blaffende pitbull, die uit het niets op haar af kwam rennen. Cecily was als kind eens door een hond gebeten en had sindsdien een groot wantrouwen jegens de viervoeters. Dit exemplaar leek dat wantrouwen meer dan te rechtvaardigen. Ze bevroor, bevangen door angst en paniek, terwijl het vijandige beest op haar af kwam rennen. De hond kwam al kwijlend en grommend tot stilstand.


  Een parkeerplaats was het enige wat haar scheidde van een toevluchtsoord, de Man Cave van Todd Black. Als ze er zou kunnen komen, maar dat kon ze niet. Ze stond als vastgenageld aan de besneeuwde grond, en het beest stond haar grommend aan te kijken, gevoed door haar angst. Het was etenstijd. Hij had waarschijnlijk honger. O, nee… Ze voelde haar hart tegen haar ribben aan bonken.


  ‘Elmo!’ riep een harde stem. Een tel later kwam er een man tevoorschijn. Hij droeg een parka, een spijkerbroek en legerschoenen. ‘Elmo, verdomme, hier!’


  De hond gromde Cecily bij wijze van afscheid nog een laatste keer toe en rende toen naar zijn baas.


  ‘Sorry, hoor, hij is uit de truck ontsnapt,’ zei de man.


  Cecily hoorde amper wat hij zei door het gerinkel in haar oren. Kleine belletjes. Sleebellen? Ze voelde zich duizelig worden. Opeens was ze aan het vallen, en ze leek niet in staat zichzelf daarvan te weerhouden. Hé, wie had het licht uitgedaan?


  Nu was het donker en de kleine belletjes rinkelden nog steeds. Ze was zich vaag bewust van mannenstemmen en sterke armen die haar optilden. Ze hoorde andere stemmen en muziek, Gretchen Wilson die Here For the Party zong. Was dit een feest? Wanneer ging het licht weer aan?


  Ze voelde dat ze op een bank neergelegd werd en hoorde en bekende stem. ‘Haal wat 7-Up.’


  Het licht begon langzaam terug te komen en ze kreeg een gezicht in beeld. Todd Black?


  Hij grijnsde. ‘Welkom terug.’


  ‘Waar is die hond?’ vroeg ze slapjes.


  ‘Die zit weer in de truck van Sam, die trouwens zijn welgemeende excuses aanbiedt.’


  ‘Dat beest zag me aan voor een maaltijd,’ zei Cecily, proberend rechtop te gaan zitten.


  Todd duwde haar zachtjes terug. ‘Kom even rustig bij.’ Er verscheen een andere man met een blikje frisdrank in zijn hand. ‘Kom op, man. Waar is het glas?’ zei Todd fronsend.


  ‘O, sorry,’ zei de man, en hij verdween weer.


  ‘Vertel, hoe ben je in mijn contreien verzeild geraakt?’ vroeg Todd. ‘Kwam je langs voor een drankje?’


  Nu ging ze wel rechtop zitten. ‘Nee.’ O, daar begon haar hoofd van te tollen.


  ‘Ik zei al, blijf even liggen.’ Hij duwde haar weer terug op de bank.


  Tijdens het nauwe contact werd haar neus geprikkeld door een lichte aftershave en de muskusachtige geur van man. Dat is niet opwindend, zei ze streng tegen zichzelf. Ze probeerde de man die naast haar op te bank zat, te negeren en begon de omgeving in zich op te nemen. De ruimte was niet erg groot, maar groot genoeg voor een oud bureau met een laptop erop en een stevige stoel erachter, een dossierkast en de oude leren bank waar ze op lag. De bibliotheeklamp op het bureau en een zwak licht dat van een lantaarnpaal naar binnen scheen lieten hun hoek van de kamer in halve duisternis gehuld.


  De andere man, de barkeeper van Todd, kwam terug met een glas gevuld met ijs. Todd nam het aan, maakte het blikje open en schonk het glas vol. ‘Neem dit,’ zei hij. ‘Hier ga je je vast beter van voelen.’


  ‘Dank je.’ Ze nam een slok en voelde zich inderdaad meteen beter. De barkeeper verliet stilletjes de kamer, en Cecily legde haar hoofd terug op de bankleuning.


  ‘Ik hoor dat jullie festival een groot succes was,’ zei Todd.


  ‘Ja, dat klopt.’


  ‘Bill Will zegt dat hij op het bal met je gedanst heeft.’


  Ze begon te glimlachen bij de herinnering aan die rampzalige dans.


  Todd fronste. ‘Zo’n goede danser kan hij toch ook weer niet zijn.’


  ‘Dat zei ik ook niet.’


  ‘Ik heb eens een danswedstrijd gewonnen.’


  ‘Nee, niet waar!’ zei ze schamperend.


  Hij knikte. ‘O ja, hoor. Ik had een vriendin die fanatiek danste.’


  Ze moest het gewoon weten. ‘Wat voor soort dansen?’ Vast dirty dancing, dacht ze erachteraan


  ‘Salsa. Heb jij wel eens salsa gedanst?’


  Hij nam een slok van wat er in het blikje over was. Waarom was dat eigenlijk sexy?


  Ze had eraan gedacht, was van plan geweest om lessen te gaan volgen. ‘Ik was met andere dingen bezig,’ zei ze, en ze realiseerde zich meteen hoe nuffig ze klonk.


  ‘Je zou het leuk vinden.’ Hij keek haar aan met in zijn halfgeloken ogen een intieme blik, die in de halfverlichte kamer helemaal op zijn plaats leek. ‘Maar er gaat niets boven de tango, dat is bijna seks op de dansvloer.’


  ‘Goh, dat zou ik eens moeten proberen.’ Haar mond was opeens droog, en ze nam een slok frisdrank.


  De muziek in de bar was rustiger geworden, er klonk nu een of ander liefdesliedje. Ze moest nodig naar huis.


  Hij leunde naar haar toe, zijn mond zo dichtbij dat ze zijn adem op haar oor voelde. ‘Ik kan het je wel leren.’


  Ze draaide haar hoofd, en dat bracht haar mond vlak bij de zijne. ‘Eh…’


  Help! Waar was ze mee bezig? Todd Black was haar type niet. Goed, oké, hij was wel haar type, maar dat was juist het probleem. Ze moest nodig iets doen aan haar smaak in mannen.


  Ze haalde haar lippen uit de vuurlinie en kwam overeind. ‘Ik denk het niet. Ik heb voor vandaag wel genoeg opwinding gehad.’


  Hij lachte even. ‘Oké. Dan breng ik je naar huis.’


  ‘Ik ga wel lopen.’


  ‘Hoop je Elmo weer tegen te komen?’


  ‘Breng me naar huis.’


  Hij grijnsde. ‘Dat dacht ik al.’


  Eerst dat praatje in zijn donkere kantoor, nu de intimiteit van zijn auto. Ze had moeten gaan lopen, Elmo of geen Elmo. Het gaf haar de kriebels om zo dicht bij hem te zitten.


  ‘Zo, het festival is voorbij, iedereen heeft een pot geld verdiend. Wat nu?’ zei hij. ‘Ga je in LA weer eenzame mensen aan elkaar koppelen?’


  Dat was nog eens een deprimerend vooruitzicht. Ze gaf maar geen antwoord.


  ‘Kleine stadjes zijn zo slecht nog niet, weet je. Veel interessante mensen komen uiteindelijk in kleine stadjes wonen. Mannen die kunnen dansen, bijvoorbeeld.’


  ‘Er zijn veel mannen die kunnen dansen.’


  ‘Maar niet zo goed als ik.’


  Ze bracht haar blik van het landschap naar zijn perfect vierkante kin en stoere gezicht. ‘Met hoeveel meisjes heb je gedanst?’


  ‘Genoeg.’ Hij grijnsde haar weer toe. ‘Je houdt toch wel van… dansen, of niet?’


  ‘Ik heb wel eens gedanst.’


  ‘Waarom ga je al zo snel weer weg uit Icicle Falls?’


  ‘Het is tijd om te gaan.’


  ‘Ja, kleine stadjes kunnen inderdaad een beetje eng zijn. Op dit soort plekken vorm je gauw een band met mensen. In de grote stad kun je je beter verstoppen.’


  ‘Wat bedoel je daarmee?’


  ‘Niets.’


  ‘O, geweldig,’ zei ze vol walging. ‘Weet je wat je ook veel hebt in kleine stadjes? Amateurpsychologen en verveelde rokkenjagers op zoek naar het volgende rokje.’


  ‘O? Welke van de twee ben ik?’


  ‘Je bent het allebei,’ zei ze. Ze waren inmiddels in haar straat aangekomen. ‘Bedankt voor de lift. Je kunt me er hier wel uit laten.’


  


  De dames van de Lam hadden tijdens het diner veel te bespreken, waaronder met name het chocoladefestival. Ze waren het er allemaal over eens dat het een doorslaand succes was geweest, en Muriel kreeg veel complimenten over de fantastische decoraties bij zowel het bal als bij de high tea.


  ‘Je hebt een heerlijk creatief talent,’ zei Dot. ‘Maar vertel eens, hoe gaat het met het op orde brengen van je financiën?’


  ‘O,’ zei Muriel. ‘Ik denk dat ik dankzij Pat wel wat vooruitgang heb geboekt. Schrok je niet, toen je ontdekte hoe weinig ik wist?’


  ‘Helemaal niet.’ Pat schudde haar hoofd. ‘Het is begrijpelijk, aangezien jij nooit degene was die dat deed.’


  ‘In het begin van mijn huwelijk met Duncan liet ik de financiën aan hem over,’ zei Dot. ‘Tot hij op een dag de deur uit ging om hondenvoer te halen en thuiskwam met een truck die we ons niet konden veroorloven. Toen was het afgelopen. Vanaf dat moment kreeg hij van mij een toelage. Die man was hopeloos met geld.’


  Muriel kreeg het benauwd bij de gedachte dat ook zij zoiets doms zou kunnen doen.


  ‘Het komt wel in orde,’ zei Pat geruststellend.


  ‘Dat hoop ik maar,’ zei Muriel. ‘We hebben alle rekeningen op een rekenblad gezet zodat ik kan afvinken wat ik elke maand betaal,’ vertelde ze de anderen. ‘Het is dus geordend, maar ik heb geld nodig. Ik heb gelukkig net mijn boekroyalty’s ontvangen, en daarmee kon ik deze maand mijn hypotheekaflossing betalen, maar ik weet dat het zo niet door kan gaan. Nenita was daarnet bij me. Ik ga het huis op de markt zetten.’


  ‘O, nee,’ zei Olivia. ‘Jij en Waldo waren zo dol op dat huis.’


  ‘Nee, Waldo was dol op dat huis. Het zou van ons samen zijn, maar zonder hem voel ik niet de noodzaak om daar te blijven.’


  ‘Als je na verkoop van het huis uit de problemen bent, zou het fantastisch zijn,’ zei Pat.


  Ze zag er zo elegant uit in haar mooie spijkerbroek en helderwitte blouse met een donkergroene blazer en een sjaaltje. Pat leek allang een zachte vrede te hebben gesloten met het feit dat ze weduwe was, als een vlinder die op een donzen dekbed landt.


  Muriel had zich daarentegen gevoeld als een vlieg die tegen de voorruit van een auto aan geplet zat. Maar wiens schuld was dat? Ze had anderen haar financiën laten regelen. Ze had zich nooit zorgen gemaakt over waar het geld vandaan kwam of waar het naartoe ging. Die grote kosmische muur was al een tijdje op haar af aan het zweven geweest. Het mocht een wonder heten dat ze er niet eerder tegenaan gelopen was.


  ‘Ik had vroeger toch meer aandacht moeten besteden aan de financiën,’ zei ze terneergeslagen.


  ‘Als er geen poep was zouden er ook geen toiletten zijn,’ zei Dot.


  Olivia trok haar neus op. ‘Wat betekent dat nu weer?’


  ‘Dat betekent dat nare dingen nu eenmaal bij het leven horen,’ zei Dot. ‘Je kunt niet overal op voorbereid zijn, het kan me niet schelen dat ze bij de padvinders iets anders beweren.’


  ‘Denk je dat je na de verkoop van je huis genoeg geld overhoudt om een nieuw huis te kopen?’ vroeg Olivia aan Muriel.


  Ze zou blut zijn. Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ga wel iets huren.’ Dat hoopte ze ten minste.


  ‘Er zijn niet veel huurwoningen in deze stad,’ zei Dot.


  ‘Je kunt bij mij wel een kamer krijgen,’ bood Olivia aan.


  Muriel had nooit gedacht dat ze in een enkele kamer zou wonen voordat ze oud genoeg was om in een verpleeghuis te worden opgenomen. Daar stond tegenover dat ze ook nooit had gedacht dat ze zo armlastig zou kunnen worden. Zelfs na de verkoop van het huis zou ze een krap budget hebben. Als ze het geld dat haar eerste man had nagelaten beter besteed had, in plaats van het via Waldo weg te laten sijpelen, zou ze zich nu niet in deze situatie bevinden. Toch had ze nog tijd om veranderingen aan te brengen en haar leven te verbeteren. Ze zou die kamer nemen. Ze wilde haar dochters, die geen van drieën in de positie waren om haar te helpen, niet tot last zijn.


  Dat was het mooie aan vrienden. Ze konden je een hoop gezichtsverlies besparen. ‘Dank je,’ mompelde ze.


  ‘Ik heb nog een idee,’ zei Pat langzaam. ‘Je zou de cottage kunnen huren.’


  ‘Je kleine gastenhuisje? Maar dat verhuur je toch aan toeristen?’ vroeg Muriel.


  ‘Het staat de helft van het jaar leeg, ik heb er liever een fulltimehuurder in. Laat maar weten als je het nodig hebt. Je mag er voor een zacht prijsje in,’ voegde Pat glimlachend toe. ‘Het is klein, maar het uitzicht is geweldig.’


  Een prachtige kleine wijngaard met een berg op de achtergrond. Het uitzicht maakte de geringe afmetingen inderdaad meer dan goed. Hoewel het natuurlijk niet zo groot was als haar huis, was het meer dan alleen een kamer. Muriel had het gevoel dat er een last van haar schouders viel. Het zou haar zwaar vallen om het huis te verkopen, maar ze wist dat ze het kon. Voor het eerst in haar leven zou ze op zichzelf wonen en op eigen benen leren staan. Die les was wel wat ongemak waard.


  ‘En als je geld nodig hebt, laat je het mij weten, goed?’ zei Dot.


  Wat was het ook alweer dat Muriel niet leuk had gevonden aan Dot? Ze kon het zich niet herinneren. ‘Dank je wel. Dank jullie wel, alle drie.’


  Dot haalde haar schouders op. ‘Geen dank,’ zei ze. ‘De dames van Lam zijn er voor elkaar.’


  In de loop van de avond deelden de vrouwen hun problemen en hun dromen, en Muriel had het gevoel dat ze op een of andere manier een belangrijke nieuwe fase in was gestapt. Ze zou erbovenop komen, misschien niet meteen, maar uiteindelijk zou ze erbovenop komen.


  Ze wenste dat ze ook zo optimistisch kon zijn over het lot van het familiebedrijf. Die puinhoop was ook haar schuld. Wat zou ze daar in vredesnaam toch aan gaan doen? Die vraag overdenkend, luisterde ze de rest van de avond maar half naar de gesprekken. Tegen de tijd dat het dessert geserveerd werd, was ze tot de conclusie gekomen dat ze niets kón doen, behalve bidden dat het Samantha zou lukken om Mimi LeGrande op te sporen.


  


  Los Angeles. Woonden mensen hier met opzet, dacht Samantha zittend in de tweedehandskever van Bailey, die het voertuig over de snelweg vanaf luchthaven LAX door het drukke verkeer heen loodste.


  ‘Het is hier net een mierennest,’ zei ze om zich heen kijkend.


  ‘Ja, maar het is ook lekker warm,’ zei Bailey.


  ‘Warm en vol smog.’ Net als de vorige keer dat ze haar zussen was komen opzoeken. Wat zagen ze toch in deze stad?


  ‘Maar het is opwindend, filmsterren en zwembaden en palmbomen. En natuurlijk de stranden.’


  Daar vond Samantha het net zo druk en benauwd als elders in de stad. Dat verkeer! Hoe kreeg haar zus het voor elkaar om niet gillend gek te worden in dat vreselijke verkeer? Het boeide haar niet hoeveel palmbomen ze hier hadden. Deze puinhoop woog niet op tegen haar kleine bergstadje en de frisse buitenlucht. Daarnaast vond ze het ook fijn om vier seizoenen te hebben. Hoelang kon een mens per slot van rekening naar palmbomen kijken zonder verveeld te raken?


  ‘Er mist maar één ding,’ zei Bailey.


  Eén ding maar? ‘Wat dan?’


  ‘Mijn familie.’ Bailey zuchtte. ‘Soms vraag ik me af waarom ik helemaal hier ben komen wonen.’


  ‘Omdat je naar Mitzi en Bitzy hebt geluisterd,’ zei Samantha. Bailey was al vanaf de lagere school bevriend met de tweeling, en toen zij besloten naar LA te verhuizen om sterren te worden, hadden ze haar een beeld van luxe en succes geschetst dat ze niet kon weerstaan. Tot nu toe was geen van de zusjes een ster. Een van hen had een klein rolletje in een B-film, de andere werkte als serveerster.


  Bailey trok een grimas. ‘Je hebt ze nooit gemogen.’


  ‘Omdat het leeghoofden zijn.’ Snap dat dan!


  Bailey liet het onderwerp Mitzi en Bitzy vallen en zei: ‘Ik vind het nog steeds leuk hier, maar ik vind het niet leuk dat ik jou en mam maar een paar keer per jaar zie. Ach, ja,’ vervolgde ze voordat Samantha de kans kreeg om te suggereren dat ze terug kon komen. ‘Wanneer ik een beroemde chef-kok ben, laat ik jullie overvliegen zo vaak als jullie maar willen.’


  Nooit dus. ‘En jij kunt naar ons toe vliegen,’ zei Samantha. Als ze dan nog in Icicle Falls zou zijn. Als ze niet voor een nieuwe baan naar de andere kant van het land moest verhuizen. Het idee deed haar hart samenkrimpen en ze greep het in ijs verpakte doosje op haar schoot stevig vast. Dit doosje zou niet de kans krijgen om te vallen.


  ‘Absoluut,’ zei Bailey. ‘Ondertussen heb ik hier geweldige vrienden om me gezelschap te houden.’


  Wie? Mitzi en Bitzy, de twee meest egocentrische schepsels op aarde? ‘Vrienden zijn geen vervanging voor familie. Je familie houdt onvoorwaardelijk van je.’ Gelukkig maar.


  Daarop begon Bailey op haar onderlip te bijten, terwijl ze constant van rijbaan wisselde.


  Samantha moest zich inhouden om niet ‘Kijk uit’ te schreeuwen en het stuur te pakken. Ongelofelijk! De mensen reden hier als idioten. Daar zou ze natuurlijk minder last van hebben als ze zelf reed. ‘Bailey! Die auto’s voor je zijn aan het afremmen.’


  Bailey, die zo dicht op de achterbumper van een rode Corvette had gezeten dat de twee voertuigen zouden hebben kunnen paren, minderde vaart. ‘Het spijt me echt dat ik die chocola heb laten vallen, Sammy.’


  ‘Het had iedereen kunnen gebeuren,’ zei Samantha. Vooral Bailey, maar ze had het hart op de juiste plaats, en Samantha was niet van plan haar een groter schuldgevoel te bezorgen dan ze al had.


  ‘Maar het is míj gebeurd,’ zei Bailey op trieste toon. ‘Ik wilde je zo graag tot steun zijn, Sammy.’


  ‘Je was ook een grote steun. Dat ben je nog steeds, en ik stel het erg op prijs.’


  Grappig dat ze altijd had gedacht dat haar familie háár nodig had. Nu, terugdenkend aan de afgelopen weken, realiseerde ze zich dat het tweerichtingsverkeer was. De zachtheid en creativiteit van mam, het harde werken van Cecily, het grote vertrouwen dat Bailey in haar gehad had… Ze waren een bron van kracht geweest, een stille bries die haar voort had geblazen. Ze was ze enorm veel dankbaarheid verschuldigd.


  


  De volgende dag gingen ze naar Spoonie’s, het nieuwste trendy restaurant in Los Angeles. Er werden onder andere soepen, zelfgemaakte broden en allerlei soorten exotische ijsdesserts geserveerd. De inrichting was eenvoudig en elegant. Oude zilveren lepels hingen aan mobiles aan het plafond, en aan de muren hingen rijen lepels. De tafels waren bedekt met linnen tafelkleden en allemaal voorzien van een kleine vaas met madeliefjes; een beetje nostalgie in een moderne stad. De tent zat helemaal vol, en zelfs met hun reservering hadden ze nog steeds slechts een plek vlak bij de keuken. Bailey moest met haar stoel erg dicht tegen de tafel aan schuiven om de steeds openzwaaiende keukendeur niet tegen zich aan te krijgen.


  Toch was het in al die drukte niet moeilijk om Mimi LeGrande te zien zitten, een vrouw van ergens in de veertig met kort zwart haar. Ze zag er schitterend uit in haar spijkerbroek, een zwarte trui en haar prachtige juwelen, en ze zat te praten met een man die zowel haar producer als haar partner kon zijn. Samantha keek bijna kwijlend naar Mimi’s ketting van roze en zwarte parels en kristallen, waarschijnlijk van Swarovski. Misschien kwijlde ze wel om het buitenkansje dat hier aan de andere kant van de ruimte koffie zat te drinken.


  ‘Het is maar goed dat we niet later zijn gekomen,’ zei Samantha tegen Bailey. ‘Anders hadden we ze gemist.’


  ‘Ze hebben nogal vroeg geluncht.’ Bailey wierp een blik op haar mobiele telefoon. ‘Het is net twaalf uur geweest.’


  De ober stond hun te vertellen wat de specialiteiten van de dag waren, toen Bailey opeens zei: ‘O, kijk. Mimi gaat weg. Snel!’ Ze sprong overeind en duwde haar stoel naar achteren, net op het moment dat er weer een ober uit de keuken kwam met een groot dienblad waarop een soepterrine en wat schalen stonden. En natuurlijk kreeg Bailey het voor elkaar om tegen zijn dienblad aan te botsen.


  Als een jongleur wiebelde de ober zijwaarts in een poging te voorkomen dat alles van zijn blad af zou glijden. Daar had hij misschien wel in kunnen slagen als Bailey niet had geprobeerd te helpen het dienblad recht te houden. ‘Het spijt me,’ zei ze daarbij.


  ‘Ik heb het al.’ Hij probeerde de vallende terrine te ontwijken.


  ‘Pas op!’ riep de ober die aan hun tafel stond.


  Het was echter al te laat. Er kwam nog een ober uit de keuken, ook met soep op zijn dienblad. De twee obers botsten tegen elkaar aan, en daarna viel alles met een imposant kabaal op de vloer. Daar stond Bailey dan, verafschuwd de puinhoop te aanschouwen, terwijl Samantha aan haar kant van de tafel wel door de grond kon zakken.


  Mimi en haar metgezel bekeken het tafereel even bij het verlaten van hun tafel aan de andere kant van het restaurant, met een blik van: o, een stel plattelandsvrouwen doet een dagje grote stad.


  Lieve help. Dit was niet de beste manier om indruk te maken op een belangrijke chocoladepersoonlijkheid, maar Samantha zag geen andere weg. Ze haalde diep adem, liet Orkaan Bailey alleen met de ramp die ze veroorzaakt had en haastte zich achter Mimi aan, die al bijna bij de deur was.


  ‘Ms. LeGrande!’ riep ze.


  De vrouw draaide zich om en trok haar wenkbrauwen op.


  ‘Het lijkt erop dat u geen dessert heeft gehad,’ zei Samantha. ‘Ik ben Samantha Sterling, mijn familie is eigenaar van Sweet Dreams Chocolates, en ik zou u graag een proefpakketje geven.’ Ze hield de met roze linten ombonden doos omhoog, Mimi zou niet anders kunnen dan hem aanpakken, tenzij ze geen manieren had.


  Mimi nam de doos aan. ‘Sweet Dreams?’


  Ze had zo te zien nog nooit van hen gehoord.


  ‘We zitten in Icicle Falls, Washington. We heten Sweet Dreams omdat mijn overgrootmoeder, die de grondlegster was, haar eerste recepten letterlijk gedroomd heeft.


  Dat bracht bijna een glimlach op Mimi’s gezicht. ‘O, ja?’


  ‘Dit zijn onze nieuwste bonbons. Ik hoop in de voetsporen van mijn grootmoeder te treden. Ik heb de recepten een paar nachten geleden gedroomd en ik denk dat u ze heel lekker zult vinden. We noemen dit de chocoladetuin.’


  Nu was Mimi nieuwsgierig, en ze liep, tot verrassing van Samantha, naar het receptiegedeelte van het restaurant, vond een lege stoel en ging zitten met het doosje op schoot.


  Samantha hield haar adem in toen Mimi een bonbon uitkoos en er een klein hapje van nam. Ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Wat is dat heerlijke smaakje? Ik zou zweren dat het rozenwater is.’


  Samantha knikte. ‘Dat is het ook.’


  ‘Proef eens, Miles.’


  De man nam er een, stopte hem in zijn mond en begon te glimlachen. ‘Erg lekker.’


  ‘En deze zijn in een droom tot je gekomen?’ vroeg Mimi.


  Samantha knikte.


  ‘En waar zit je bedrijf, zei je?’


  Samantha stak een verhaal af waar zowel haar overgrootmoeder als haar medeleden van de ondernemersvereniging trots op zouden zijn geweest. Als die vrouw nu nog niet naar Icicle Falls wilde komen, dan was er iets mis met haar.


  ‘Ik ben wel nieuwsgierig naar je bedrijf,’ zei Mimi. ‘Heb je een visitekaartje?’


  Ja, ja, ja! ‘Ja, hoor.’ Samantha haalde, zo beheerst als het een professional betaamde, een visitekaartje tevoorschijn, terwijl ze vanbinnen de Snoopy-dans deed.


  Toen ze weer bij hun tafel kwam, waren de obers de rotzooi aan het opruimen, en Bailey zat aan tafel met de gezichtsuitdrukking van een kind dat naar de hoofdmeester was gestuurd.


  Toen ze Samantha zag, begon ze te stralen. ‘Ze vond ze heerlijk, toch? Ik zie het aan je lach.’


  ‘Ze heeft me mijn visitekaartje gevraagd.’


  Bailey sprong enthousiast overeind om haar te omhelzen en riep: ‘Yes!’ Precies op dat moment kwam er weer een ober met een vol dienblad de keuken uit lopen.


  Toen ook dat dienblad de lucht in ging, zei Samantha: ‘Ik denk dat we maar beter ergens anders kunnen gaan eten.’


  


  Miles, de producer van Mimi LeGrande, belde Samantha de volgende dag terwijl ze op haar vlucht naar Seattle zat te wachten. Mimi zou volgende week graag een reportage over ze maken. Of aanstaande maandag goed uitkwam?


  Dat kwam zeker goed uit. Samantha had bijna geen vliegtuig meer nodig om thuis te komen, ze leek wel te zweven.


  Met de komst van Mimi’s cameraploeg was het weer een en al lichten… camera… actie!


  Cecily had een enorme cadeaumand samengesteld, die Mimi aannam alsof ze er recht op had, waarbij ze hen terloops bedankte. Mam trok een bedenkelijke maar nauwelijks waarneembare frons tussen haar wenkbrauwen. Niet dat Mimi het zou hebben gezien, overigens. Die had het te druk met het bekijken van hun cadeauwinkel. ‘Klein,’ verklaarde ze, ‘maar charmant.’


  Oké, charmant, daar konden ze wel mee leven.


  Na het filmen vertrokken Mimi en Miles om bij Schwangau te gaan lunchen, Samantha en haar moeder gechoqueerd achterlatend.


  ‘Hoorde ik dat goed?’ vroeg Cecily op zwakke toon.


  Samantha knikte. Meer kon ze niet doen met een brok in haar keel en tranen achter haar ogen. De aflevering waar zij in zaten, zou pas in mei uitgezonden worden. Haar wensdroom van nieuwe bestellingen en binnenstromend geld was daarmee wreed de kop ingedrukt. O, er zouden na de uitzending wel bestellingen binnenstromen, maar dat zou te laat zijn om hun familie te helpen. De nieuwe eigenaar van Sweet Dreams zou de vruchten van hun harde werk plukken.


  Weer een ellendige tegenslag voor de familie Sterling. Daar ging hun laatste hoop om het bedrijf bij de rand van de afgrond weg te slepen.


  De gedachte dat Sweet Dreams in handen zou komen van Trevor Brown, de koning van de inferieure chocolade, maakte Samantha kotsmisselijk.


  Wat ben je van plan eraan te gaan doen, zei een stemmetje in haar hoofd


  Goede vraag. Ze ging haar kantoor in en sloot zichzelf op om bonbons te eten en te denken.


  Hoofdstuk 26


  


  


  


  De liefde maakt helden van ons allemaal.


  Muriel Sterling – Zaken en plezier: de balans tussen werk en liefde


  


  ‘Ik vind het jammer dat je weggaat, lieverd,’ zei mam, terwijl Cecily haar handbagage uit de achterbak van mams auto pakte.


  ‘Het is tijd om te gaan, mam. Ik heb hier niets meer te doen,’ zei Cecily. Ze had het graag anders gezien, maar het chocoladefestival was voorbij. Ze hadden de strijd voor behoud van het bedrijf verloren, en dat was haar teken om de zonsondergang tegemoet te rijden. Gisteren hadden ze alle hoop van de infusen gehaald. Ze kon niets meer doen voor haar zus. Er waren geen opties meer over.


  ‘Weet je zeker dat je moet gaan?’ had Luke gevraagd toen ze bij Sweet Dreams langsging om iedereen te groeten. Hij was met haar mee naar buiten gelopen. Hoewel haar moeder in de auto naast de stoep op haar zat te wachten, de motor nog draaide en er overal mensen liepen, had ze het gevoel gehad dat ze helemaal alleen met hem was.


  ‘Ik heb een ticket,’ had ze gezegd.


  ‘Die hoef je niet te gebruiken.’


  ‘Ik heb een leven in Los Angeles.’ Bestaande uit een ex-vriendje dat haar nog steeds geld probeerde af te troggelen en een bedrijf dat ze gesloten had. Wat een leven.


  ‘Duur onroerend goed en oppervlakkige mensen?’


  ‘Die vind je overal.’ Ze waren overigens niet allemaal oppervlakkig. Ze had veel geweldige mensen ontmoet in de stad der engelen.


  ‘Hier niet,’ had hij gezegd. ‘Kijk, Ces, ik weet dat je gezegd hebt dat je niet geïnteresseerd bent in een relatie, maar ik denk dat we goed bij elkaar zouden kunnen passen.’


  Luke had een vrouw nodig die hem waardeerde, niet een vrouw met een dom hart die constant voor foute mannen viel, niet een vrouw die genoeg had van mannen en de liefde. ‘Ik moet gaan,’ had ze gezegd. ‘Zorg goed voor jezelf, Luke.’


  ‘Hij is een leuke man,’ had mam gezegd toen ze de met sneeuw bedekte straat uit reden.


  ‘Inderdaad.’


  ‘Hij zal ooit een fantastische echtgenoot zijn voor iemand.’


  ‘Ja, zeker. Ik wou dat ik iemand voor hem kende.’


  ‘Ik ken wel iemand.’


  Die moederlijke opmerking was onmogelijk verkeerd te interpreteren. ‘Niet ik.’


  ‘Waarom niet? Je bent een fantastische vrouw, hij is een fantastische man.’


  ‘Er is geen chemie tussen ons,’ had Cecily schouderophalend gezegd. Goed, er was misschien wel wat chemie, maar niet genoeg.


  ‘Misschien ben je niet lang genoeg met hem in het laboratorium geweest. Gevoelens kunnen groeien.’


  Dat had ze wel eens vaker gehoord.


  ‘Na die grote stad voelt Icicle Falls vast belachelijk klein aan, maar de mensen hebben hier allemaal een goed hart. Ik denk dat het je goed gedaan heeft om weg te gaan, maar het zou je misschien nog meer goed doen om terug te komen.’


  Cecily had daar niets op gezegd, en mam had het onderwerp laten vallen. Ze hadden tijdens hun rit naar het vliegveld over andere dingen gepraat, maar de woorden van haar moeder waren haar bijgebleven.


  Zodra ze weer in LA was zou ze haar appartement verkopen. En daarna? Ze had geen idee. Wat wilde ze worden als ze groot was? Waar wilde ze zijn?


  Ze wilde in Icicle Falls zijn. Ze had zich niet gerealiseerd hoeveel ze het er miste, tot ze terugging en betrokken raakte.


  Iedereen zegt dat je niet terug kunt gaan naar waar je vandaan komt, dacht ze toen het vliegtuig in het zonnige Californië landde. Toch was dat wat ze wilde doen. Ze wilde haar creativiteit kunnen uiten en tijd met haar moeder doorbrengen, wilde haar dag beginnen met koffie bij Bavarian Brews of even bij Gingerbread Haus langsgaan voor de koekjes van Cass.


  Het vliegtuig kwam tot stilstand, en overal om haar heen werden de mobiele telefoons weer ingeschakeld. Het zoemde in het vliegtuig van mensen die aan geliefden vertelden dat ze goed geland waren, hun bagage pakten en het vliegtuig uit begonnen te schuifelen. Iedereen moest ergens zijn, werd door iemand opgewacht, en ze voelde zich opeens eenzaam in die menigte.


  Ze had genoten van het plannen van de Mr. Dreamy-verkiezing, van de aardige mensen die ze ontmoet had tijdens het werken bij Zelda’s. Wat was er eigenlijk mis met het vak van restauranthostess, dacht ze. Ze herinnerde zich de dans met Luke op het bal, en onvermijdelijk ook het grijnzende piratengezicht van Todd Black.


  Ze was hier in een grote, opwindende stad en het enige waar ze aan kon denken was een klein stadje in de bergen. Een stadje waar ze niets te doen had, geen carrière had en moeilijk een toekomst zou kunnen opbouwen.


  Ga gewoon door met je leven, zei ze tegen zichzelf, terwijl ze haar bagage van de lopende band haalde.


  


  Ga gewoon door met je leven, zei Samantha tegen zichzelf, terwijl ze de telefoon ophing. Er sprongen tranen in haar ogen. Sorry, overgrootmoeder. Ik heb het geprobeerd, echt waar.


  Het zag er in ieder geval naar uit dat haar bedrijf in goede handen terecht zou komen. Als de mensen van Elegance Chocolates tevreden waren met wat ze vrijdag kwamen bekijken.


  Waar zouden ze ontevreden over kunnen zijn? Ze kregen tegen een spotprijsje een fantastisch bedrijf in handen. Ja, het afgelopen jaar was het een beetje rommelig geweest, maar ze had hun de financiële overzichten van de afgelopen vijf jaren gestuurd. Het was duidelijk te zien dat hun huidige problemen van tijdelijke aard waren.


  Er was haar verzekerd dat haar mensen allemaal hun baan zouden kunnen houden. Zij was de enige die zonder baan zou komen te zitten. Ze kon het idee niet verdragen dat iemand anders de leiding over Sweet Dreams zou hebben, maar dat was precies wat er ging gebeuren. Na een korte overgangsperiode zou zij verleden tijd zijn. De bazen van Elegance wilden het bedrijf ongetwijfeld door hun eigen mensen laten runnen, dat wist ze zonder het te vragen al. De bezem moest er natuurlijk doorheen, het oude eruit, het nieuwe erin.


  Ze had zichzelf nog nooit als oud gezien, maar in dit geval was dat precies wat ze was. Je hebt de juiste beslissing genomen, hield ze zich voor. Als Elegance het bedrijf overnam zou alles goed komen. Ja, Sweet Dreams zou niet meer bestaan, maar hun chocolade zou voortleven, en hun werknemers zouden nog steeds hun baan hebben. Dat was het belangrijkste. Zijzelf… zou wel iets te doen vinden.


  Wat zou ze eigenlijk doen als de mensen van Elegance besloten dat ze haar bedrijf niet wilden? Ze voelde zich misselijk.


  Elena riep haar op via de intercom. ‘Blake Preston is er voor je.’


  Daar ging ze zich niet beter van voelen. Zo voelde het om in de woestijn te liggen sterven, terwijl de aasgieren in de lucht boven je rondcirkelden. Maar ze was nog niet dood! Ze bracht haar kin omhoog. ‘Stuur hem maar door.’


  Hij kwam als een man met een missie haar kantoor in.


  ‘Blake, ik weet niet wat je komt doen, maar dit bedrijf is tot het einde van de maand nog van mij,’ zei ze.


  Daar moest hij om lachen. ‘Tot het einde van de maand en nog ver daarna,’ corrigeerde hij, en hij legde een cheque op haar bureau.


  ‘Wat is dit?’


  ‘Het gaat erom dat een familiebedrijf blijft waar het thuishoort, bij de familie die het oprichtte.’


  Ze voelde zich als Alice die net Wonderland binnen gevallen was. ‘Ik begrijp je niet.’


  ‘Vrolijke vervroegde kerst, of fijne verlate Valentijnsdag, noem het maar hoe je wilt,’ zei Blake, de cheque naar haar toe schuivend.


  Ze pakte het stuk papier en bekeek het. Wat was… ‘Een cheque op naam?’


  ‘Je hoeft het alleen maar te ondertekenen en bij de bank af te geven. Ik verwacht je morgen.’ Hij draaide zich om en begon weg te lopen.


  ‘Wacht.’ Ze sprong achter haar bureau vandaan en rende naar hem toe. ‘Waar haal je zulke bedragen vandaan?’


  ‘Is dat belangrijk?’


  ‘Ik moet het weten,’ zei ze.


  ‘Laten we zeggen dat ik gebruik heb gemaakt van mijn bankrelaties,’ zei hij.


  Ze staarde hem fronsend aan. ‘Wat bedoel je?’ Haar vermoeden veranderde in schrik. ‘Je hebt toch geen lening aangevraagd?’


  ‘Bankmanagers mogen ook leningen aanvragen, personeelsleningen. Ik had er eerder aan moeten denken, maar het was tot voor kort eigenlijk geen optie, ik zou dat bedrag nooit hebben kunnen lenen. Maar toen je in Californië zat, realiseerde ik me opeens dat het dankzij het festival een stuk lager was geworden, en dat bedrag kon ik wel lenen.’


  Het was nog steeds een enorm bedrag, en een enorme verplichting, ze kon hem simpelweg niet vragen om zo’n grote opoffering te doen. ‘Ik kan dit niet aannemen,’ zei ze, de cheque omhooghoudend.


  ‘Waarom niet?’ De blik in zijn ogen maakte haar helemaal warm vanbinnen.


  ‘Het is te veel,’ zei ze.


  ‘Echt? Bedoel je dat je bedrijf het redden niet waard is?’


  ‘Ik ben het al aan het redden. Ik ga het aan Elegance verkopen.’


  Hij knikte bedachtzaam. ‘Ik neem aan dat ze goede chocolade maken?’


  ‘Fantastische chocola,’ zei ze, vechtend om haar stem onder controle te houden.


  ‘Is dat echt wat je wilt, Samantha?’ vroeg hij zachtjes.


  ‘Natuurlijk niet,’ riep ze. ‘Maar ik kan toch geen geld van je aannemen.’


  ‘Kun je geen persoonlijke lening van een vriend aannemen?’


  O, ze had zo ontzettend hard een vriend nodig! Ze beet op haar onderlip.


  Hij deed een stap naar haar toe. ‘Van een vriend die misschien, op een dag, graag meer dan een vriend zou willen zijn?’


  ‘I-Ik weet het niet.’ Waren er voorwaarden verbonden aan die lening? Zou hij nu haar bedrijf willen runnen en verwachten dat ze met hem naar bed ging? Zou dat laatste erg zijn?


  ‘Er zijn geen verplichtingen aan verbonden,’ zei hij, alsof hij haar gedachten gelezen had. ‘Ik denk dat je dit bedrijf opnieuw kunt opbouwen en dat dat voor de hele stad goed zal zijn. Als je het liever met een contract doet, dan regelen we dat, maar het geld is hoe dan ook van jou. Ik ben het bankwezen in gegaan om mensen te helpen, en ik help niemand liever dan jou.’


  ‘Ik geloof mijn oren niet,’ zei ze. Dit moest een droom zijn. Waar was overgrootmoeder Rose met nog meer recepten?


  ‘Ik heb je al gezegd, Samantha, ik ben de vijand niet.’


  Haar gedachten gingen alle kanten op. Ze had zo hard haar best gedaan om het bedrijf te houden, had elke zijstraat bewandeld die ze kon vinden, en uiteindelijk was de oplossing gewoon een onverwacht persoon die te hulp schoot? Hoe bestond het? ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen.’


  ‘Wat dacht je van dank je wel?’ zei hij plagend.


  ‘Dank je wel,’ zei ze, en ze barstte in tranen uit.


  Hij nam haar in zijn armen, en ze voelde zijn lippen over haar voorhoofd strijken. Wat heerlijk om vastgehouden te worden door haar aartsvijand. Of eigenlijk voormalig aartsvijand, dacht ze.


  ‘Er is nog iets anders wat je zou kunnen zeggen,’ mompelde hij.


  ‘Wat?’


  ‘Dat je met me uitgaat?’


  Nu was ze aan het huilen en lachen tegelijk. ‘Ik heb vast nog wel een vrije avond ergens in mijn agenda.’


  Dat bezegelden ze met een kus, een vurige kus waar haar slipje van leek te gaan smelten. O, ja, sommige dingen waren zeker beter dan chocolade, daar had Blake haar zojuist een heerlijk voorproefje van gegeven.


  Hij werd plotseling serieus. ‘Ik moet wel iets bekennen.’


  O, o. Samantha zette zich schrap. ‘Wat dan?’


  ‘Ik ben allergisch voor chocolade.’


  Ze staarde hem met open mond aan. ‘De chocolade die ik je gebracht heb?’


  ‘De boekenclub van mijn oma is er dol op. Iedereen houdt van de chocolaatjes van Sweet Dreams.’


  ‘Behalve jij.’ Hoe ironisch.


  Hij grijnsde. ‘Dat geeft niet. Mijn interesse gaat uit naar de vrouw die die chocolade maakt.’ Om dat te bewijzen kuste hij haar opnieuw. ‘Goed, wanneer denk je met me uit te kunnen gaan?’ zei hij toen ze even lucht hapten.


  ‘O, misschien zodra ik mijn moeder en zussen heb gebeld om ze het goede nieuws te vertellen,’ zei ze grijnzend.


  Ze belde eerst Cecily. Haar zus was blij voor haar maar ze klonk niet echt verbaasd. ‘Ik had gewoon een voorgevoel,’ zei ze.


  ‘Waar heb je nog meer een voorgevoel over?’ vroeg Samantha, glimlachend naar Blake.


  ‘Ik heb het gevoel dat Blake nog steeds bij je is. Klopt dat?’


  ‘O, ja. Trouwens, we zullen het druk krijgen met de heropbouw van het bedrijf, en ik zou je hulp met de marketing en publiciteit erg goed kunnen gebruiken. Ik weet dat je een leven hebt daar, maar ik zou het heerlijk vinden als je weer terugkwam. Kan ik je echt niet overhalen om weer naar huis te komen?’


  ‘Je zou me niet kunnen overhalen om níét terug te komen,’ antwoordde Cecily.


  O, ja, het leven was heerlijk.


  


  Samantha en Blake gingen het vieren met een etentje bij Zelda’s.


  ‘Willen jullie een nagerecht?’ vroeg Maria.


  Samantha keek Blake glimlachend aan. ‘Ja, maar niet hier.’


  Maria, die van gisteren was, begon te lachen. ‘Laat me raden. Jullie gaan ergens chocoladekusjes halen?’


  ‘Nog veel beter dan dat,’ zei Samantha met een grote grijns op het gezicht.


  


  Muriel liep met haar twee echtgenoten over het Lost Bride Trail. ‘Het lijkt erop dat Sweet Dreams nog lang zal bestaan,’ zei ze tegen hen. ‘Samantha heeft het gered.’


  ‘Dat is een pak van mijn hart,’ zei Waldo.


  ‘En van het mijne,’ zei Stephen. ‘Het enige wat ik nog fijner zou vinden, is als ze iemand vond die haar gelukkig kon maken.’


  ‘Ik denk dat ze die inmiddels gevonden heeft,’ zei Muriel.


  Hij glimlachte. ‘Dat is fijn om te horen.’ Hij keek naar het pad dat zich voor hen uitstrekte. ‘We moeten gaan. Red je het wel?’


  Ze lachte hen allebei toe. ‘Ja, ik red het wel. Gaan jullie maar vast vooruit. Het komt hier helemaal goed met mij.’


  Ze gaven haar allebei een kus en liepen daarna het pad af. Ze bleef hen nakijken tot ze opgeslokt werden door de bergmist.


  Ze werd wakker en wist dat ze alleen in bed lag, haar slaapkamer gevuld met het licht van de ochtendzon. Ze glimlachte en gooide het dekbed van zich af. Het was een nieuwe dag.


  


  De maand mei was een feit en het landschap was weelderig en groen van de opnieuw tot leven gekomen wijnranken en in bloei staande fruitbomen. Deze zaterdag, met zijn blauwe lucht en zonneschijn, was een perfecte dag voor een wandeling.


  Blauwe lucht of niet, Samantha was van plan geweest om eindelijk de was eens te doen en haar appartement schoon te maken. Dat was ook wat ze tegen Blake zei toen hij de wandeling ter sprake bracht. Schoonmaken had nooit hoog op haar prioriteitenlijst gestaan, maar tegenwoordig, met het runnen van Sweet Dreams en alle tijd die ze met Blake doorbracht, kwam het er echt nooit meer van. Als ze niet gauw iets deed, zou haar appartement binnenkort onbewoonbaar worden verklaard.


  ‘Kom op, lieverd. Op een dag als vandaag… De schoonmaak kan wel wachten.’


  Als hij het zo bracht… ‘Ik pak mijn fototoestel,’ zei ze.


  Twee uur later liepen ze over het Lost Bride Trail. De zon scheen warm op hun schouders, het geroffel van de waterval beloofde een spectaculair uitzicht voorbij de bocht. Normaal gesproken deed je er niet twee uur over om bij de waterval te komen, tenzij je veelvuldig pauzeerde om foto’s te maken. Of om te kussen.


  ‘Ik kwam hier als kind vaak met de padvinders,’ zei Blake. ‘De cirkel is rond.’


  ‘Maar zonder jongens,’ zei Samantha.


  ‘Ik vind meisjes leuker.’ Om dat te bewijzen trok hij haar zachtjes tegen zich aan.


  Er ging, zoals gewoonlijk, weer allerlei vuurwerk in haar af bij het voelen van dat grote sporterslichaam van hem.


  Hij keek haar glimlachend aan. ‘Heb ik je al verteld dat je fantastisch bent?’


  ‘Dat zeg je alleen maar omdat het waar is,’ zei ze grappend.


  ‘O, ja? Weet je zeker dat ik het niet zeg om mijn investering te beschermen?’


  Het antwoord op die vraag was gemakkelijk te vinden. Hij werd verraden door de hongerige glinstering in zijn ogen.


  Na een lange onderbreking hervatten ze de wandeling om even later eindelijk bij de waterval aan te komen.


  ‘Kijk toch eens,’ zei ze. ‘Oogverblindend.’


  ‘Ja, zeker.’


  Ze draaide zich om en zag dat hij niet de waterval stond te bewonderen, maar haar, en de glinstering in zijn ogen vertelde haar dat er weer een lange pauze aan te komen zat.


  ‘Kom,’ zei hij. ‘Geef mij je fototoestel, dan maak ik een foto van je.’


  Ze gaf het hem.


  ‘Doe maar net alsof je naar de verloren bruid aan het zoeken bent,’ zei hij.


  ‘O, dat onzinverhaal.’ Ze had de verloren bruid al eens gezien, en… goed, ze was hier nu toch met Blake.


  ‘Kom op, doe maar.’


  ‘Oké dan.’ Ze hield haar hand boven haar ogen, alsof ze daadwerkelijk iets aan het zoeken was, en tuurde naar de waterval.


  Dat was het moment dat ze een vrouwenfiguur achter het neerstortende water zag staan. De haren in haar nek gingen overeind staan, en ze hapte naar adem.


  ‘Perfect,’ zei Blake. ‘Foto gelukt.’


  Ze draaide zich met grote ogen naar hem toe. ‘Staat zij er ook op?’


  ‘Wie?’ vroeg hij. ‘O, ja. Ha. Ha.’


  ‘Nee. Echt. Daar staat ze.’ Samantha keek in de richting van haar wijzende vinger en zag… niets. ‘Ze stond er echt. Ik heb haar gezien.’ Ze pakte het fototoestel uit zijn handen en bekeek de foto die hij zojuist gemaakt had. Er stond maar één vrouw op, een vrouw die er nogal gestoord uitzag.


  Blake staarde haar met serieuze ogen aan. ‘Heb je haar gezien?’


  De wens was hier ongetwijfeld de vader van de gedachte. Ze schudde haar hoofd en verwees de legende van de verloren bruid met een wegwerpgebaar naar het land der fabelen. ‘Ach, nee. Het zal wel een schaduw zijn geweest.’


  Of de belofte dat er iets bijzonders te gebeuren stond.


  Epiloog


  


  


  


  Dromen komen uit…


  


  De langverwachte aflevering van All Things Chocolate werd de week daarna door The Food Network uitgezonden. De dames Sterling organiseerden een kijkfeestje en persten zo veel vrienden als mogelijk in de nieuwe woning van Muriel; de idyllische kleine cottage van Pat, met het uitzicht op de wijngaard van Ed York.


  ‘Ik moet zeggen, en dit zeg ik niet vaak, dat deze chocolaatjes zó lekker zijn dat je er tranen van in de ogen krijgt,’ zei Mimi LeGrande, terwijl ze een van Samantha’s nieuwe creaties omhooghield. ‘Maar ik verzeker u dat u door de tranen heen een heel grote glimlach op uw gezicht zult hebben.’


  Nadat Mimi haar kijkers had aangeraden om vooral Icicle Falls en de winkel van Sweet Dreams te bezoeken, barstte er spontaan applaus uit in de woonkamer van Muriel.


  ‘Het is je gelukt, Sammy,’ zei Bailey. ‘Je hebt ons gered.’


  ‘Nee,’ corrigeerde Samantha. ‘Het is ons samen gelukt.’


  ‘Gelukkig wel,’ mompelde Ed. ‘En dit…’ Hij gebaarde naar de televisie. ‘…zal heel veel nieuwe bestellingen opleveren.’


  ‘En bezoekers,’ voegde een stralende Olivia toe. ‘Ik weet zeker dat er volgend jaar twee keer zoveel mensen naar het chocoladefestival zullen komen.’


  ‘Laten we niet op de festivals vooruitlopen,’ zei Ed. ‘We hebben eerst nog het Oktoberfest te organiseren.’


  Samantha vermoedde dat dat spectaculair zou worden nu mam en Cecily bij de festivalorganisatie betrokken waren.


  Haar zus was terugverhuisd en had zich meteen actief in het gemeenschapsleven gestort. Ze werkte als vrijwilliger bij de voedselbank en zat met mam in een comité dat was opgericht voor de planning van festivals. Ze was een aanwinst voor de stad, en zeker ook voor Sweet Dreams, waar ze op fantastische wijze de promotie voor het bedrijf deed.


  Naast het plannen van festivals was mam ook een nieuw boek aan het schrijven, een kookboek met de titel: De zoete dromen van een chocoladeliefhebber. Dat weerhield haar er overigens niet van om een paar keer per week naar kantoor te komen om Cecily te helpen met de marketing.


  Samantha zat tegen Blake aan op de bank en keek om zich heen naar de mensen die allemaal zoveel voor haar betekenden. Denkend aan de manier waarop ze elkaar door moeilijke tijden heen hadden geholpen, werd ze overspoeld door een gevoel van dankbaarheid. Waldo zou dit een geweldig feest hebben gevonden, dacht ze met een glimlach op haar gezicht. Alles is goed gekomen, Waldo. Je bent vergeven.


  Blake gaf haar een kus die vol zat met de belofte van nog meer vuurwerk als ze straks alleen zouden zijn. Vervolgens pakte hij de fles champagne die in een ijsemmer op tafel stond, vulde hun glazen bij en schraapte zijn keel. ‘Nu we toch aan het feesten zijn, zou ik Samantha een heel belangrijke vraag willen stellen.’


  ‘Je wilt weten wanneer je je geld terugkrijgt?’ zei ze lachend.


  Hij gaf haar een glas champagne. ‘Ik wil weten of ik je stille vennoot kan worden.’


  Er glinsterde iets op de bodem van het glas.


  ‘O, kijk, een ring!’ riep Bailey uit.


  ‘Ik wist allang dat jullie een goede match waren,’ zei Cecily.


  Samantha was de enige van de drie zussen die sprakeloos was. Ze staarde naar de diamanten ring onder in het glas. Daarna staarde ze naar Blake. Haar bedrijf was gered, de toekomst zag er weer rooskleurig uit voor Icicle Falls, en nu werd ze door de meest fantastische man op aarde ten huwelijk gevraagd. Overgrootmoeder Rose zou het niet mooier hebben kunnen dromen.


  ‘Ik weet dat ik je chocolade nooit helemaal op waarde zal kunnen schatten, maar jij bent voor mij van onschatbare waarde. Samantha Sterling, ik hou zielsveel van je. Wil je met me trouwen?’


  ‘Ja!’ Ze kuste hem, en iedereen applaudisseerde.


  Terwijl ze de ring uit het glas viste en hem om haar vinger schoof, vulden haar moeder en zussen de glazen van alle aanwezigen bij.


  Ed York hief zijn glas. ‘Een toost. Op jullie en op de zoete toekomst die jullie voor je hebben.’


  ‘Daar drink ik op,’ zei Blake, en hij kuste zijn toekomstige bruid.


  Samantha sloot haar ogen en genoot met volle teugen van het moment. Er was geen chocolade zo lekker als de kussen van Blake. Zoals Waldo altijd zei: beter dan dit kan het niet worden.


  Met de man die ze gekozen had, wist ze zeker dat dat wel degelijk kon.


  


  


  


  


  [image: ] Volg Harlequin op Facebook


  


  www.facebook.com/harlequin.boeken


  Meer lezen? Wat dacht u van...


  


  


  


  HQN Roman


  Een nieuwe start van Robyn Carr


  (Thunder Point)


  


  Deputy Mac McCain woont en werkt al heel lang in Thunder Point, maar toch heeft hij het gevoel dat hij aan een nieuw leven is begonnen. Eindelijk heeft hij durven toegeven aan zijn gevoelens voor Gina. Dat was niet gemakkelijk - zijn vertrouwen in de liefde was weg nadat zijn vrouw hem van de ene dag op de andere met drie kleine kinderen in de steek liet en nooit meer iets van zich liet horen. Maar nu geniet hij intens van zijn gloednieuwe relatie.


  


  Gina geniet ook van Mac, en ze is dolblij dat ze de stap hebben gewaagd. De twee families kennen elkaar al jaren, dus iedereen is in een recordtempo aan de nieuwe situatie gewend. Wat haar betreft staat niets een lang-en-gelukkig in de weg. Tot de ex van Mac plotseling opduikt en aankondigt dat ze weer een rol wil spelen in het leven van haar kinderen.


  


  Mac en Gina zijn vastbesloten deze storm het hoofd te bieden, maar is hun prille liefde bestand tegen zoveel onrust?


  


  


  Koffie bij Murphy van C.J. Carmichael


  Lauren Holloway maakt graag de juiste keuzes. Dus heeft ze een degelijke opleiding en natuurlijk een degelijke man: uit een goed nest en met een carrièreplan. Wat hem er helaas niet van weerhoudt om na vele jaren huwelijk zijn rugzak te pakken en met zijn yogalerares de wereld rond te trekken, op zoek naar spirituele groei.


  


  Voor Lauren betekent dit dat ze hun mooie huis moet verkopen, en naar een beduidend slechtere buurt moet verkassen. Daar ontmoet ze Erin, haar nieuwe buurvrouw - en in alles haar tegenpool. Toch ontstaat er een hechte vriendschap, die een basis vindt in het plaatselijke eetcafé, waar Murphy zijn bittere koffie schenkt.


  


  Maar ook dit nieuwe leven vraagt om keuzes, en niet altijd de gemakkelijkste. Toch begint Lauren zich er meer en meer mee te verzoenen - net als met de smaak van Murphy's koffie!


  


  


  Harlequin Topcollectie


  Rijk, machtig & onweerstaanbaar van Lynne Graham


  Drie vrienden met macht, rijkdom en sexappeal. Als ze iets willen, dan krijgen ze dat ook - alleen in zaken van het hart stuiten ze op weerstand...


  


  Kroonprins Rashad is geschokt wanneer hij geheel onverwacht weer iets verneemt van Matilda. Vijf jaar geleden bedroog ze hem, en sindsdien wil hij niets meer met haar te maken hebben. Tot blijkt dat ze haar schuld aan hem niet kan afbetalen en hij daarvoor een wraakzuchtige oplossing bedenkt: hij sluit haar op in zijn harem...


  


  Verbijsterd staart Leonidas Pallis naar de foto. Hij heeft een zoon? Maribel, de moeder, wilde dat voor hem verborgen houden, maar ze zou toch moeten weten dat niemand een Pallis ooit een strobreed in de weg legt? Zijn kind zal als een Pallis opgroeien, zelfs als dat betekent dat hij Maribel tot zijn bruid moet maken...


  


  Sergio gelooft zijn ogen niet; de mysterieuze tegenstander in het spelletje schaak dat hij al weken op zijn kantoor speelt, is een beeldschone dame. En daar kan hij nu eenmaal geen weerstand aan bieden; hij moet haar bezitten. Maar hoewel Kathy zich duidelijk ook tot hem aangetrokken voelt, laat ze zich niet zomaar veroveren...


  


  


  Latin Lovers


  Vurige minnaars met een olijfkleurige huid en slaapkamerogen - Lia, Catherine en Grace kunnen hen niet weerstaan en volgen hun hart. Maar tegen welke prijs?


  


  Spaans vuur van Lucy Monroe


  Lia wil liefst niets met haar aristocratische grootvader te maken hebben, maar ze heeft geld nodig voor haar dochtertje. Dat ze in ruil daarvoor met de knappe Damian Marquez moet trouwen is nog niet het ergste, maar vroeg of laat zal hij haar geheim ontdekken en haar genadeloos afwijzen...


  


  Siciliaanse hartstocht van Carol Marinelli


  Catherine staat na het verlies van haar zusje Janey en zwager Marco voor een dilemma. Marco's broer, Rico, stelt voor dat ze met hem trouwt om de erfenis van Lily - Janey en Marco's baby - veilig te stellen. Omwille van Lily stemt Catherine in, maar kan ze wel samenleven met een man die niet van haar houdt?


  


  Spaanse hartstocht van Anne Mather


  Grace valt direct als een blok voor de warmbloedige Oliver Ferreira. Helaas denkt hij dat ze een verhouding heeft met zijn broer, Tom. Bovendien lijkt hij zich vooral te interesseren voor zijn knappe ex-echtgenote. Tot ze hem opnieuw ontmoet, in het zonovergoten Spanje, zonder Tom, en zonder ex-echtgenote...
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